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ROZDZIAL PIERWSZY

Jack Hamilton spogladat w gtab obszernej sypialni. Wzrok miat
utkwiony w plecach wychodzacego lekarza. Do niedawna uwazat
zabijanie postanca zwiastujgcego zle nowiny za reakcje prostacky i
haniebng, ale teraz zrozumial, jak wielkg pokusg bywa ona dla
pechowcow w godzinie préby.

Miesiac! Cholera jasna! Caty miesigc! A tymczasem sezon polowarn
dobiegnie konca. Czym sie zaja¢ przez te wszystkie dni? Gra¢ w
pchekki? Siedzie¢ w stajni i patrze¢ bezradnie na proznujace konie?

Przede wszystkim powinien byt uwazaé, zeby Ognik sie nie potknat
i nie upadt. Pochwycit wspdiczujace spojrzenie lokaja Finchama i po
cichu zaklat paskudnie, zirytowany wiasng bezmyslnoscia. Marc upiecze
go na wolnym ogniu, gdy ustyszy o wypadku. Jack zastanawiat sie przez
chwilg, czy informowac przyjaciela, co sie stato. Po namysle uznat, ze nie
warto klama¢. Tylko tego brakowalo, zeby hrabia Rutherford w $rodku
zimy jechat taki kawat drogi do Leicestershire jedynie po to, by ustyszeé,
ze pan domu nie moze polowac.

Jack pocieszat sie mysla, ze jeSli napisze, zostanie przez Marca
skarcony na pismie, a wtedy moze po prostu nie czyta¢ odpowiedzi.

Niewiele myslac, siegnagt po szklaneczke brandy i zaklagt glosno,
poniewaz zfamany obojczyk dat o sobie znac.

- Panie Hamilton...

Lekarz stat w drzwiach i uSmiechat sie niepewnie.

- Warto, zeby nosit pan reke na temblaku, dopoki kos¢ sie nie
zrosnie.

- Prosze? - Jack nie wierzyt wiasnym uszom. - Na temblaku?

- Wystarczy tréjkatna chusta, zeby podtrzymac ramie -wyjasnit
skwapliwie doktor Wilberforce. - Trzeba zlozy¢ jg na pot, a konce
zwigzac na karkui...

- Nie jestem glupkiem! Wiem, jak zrobi¢ temblak, do jasnej
cholery!

- Nie watpie, sir.

Pojednawczy ton lekarza nie przekonat Jacka, ktéry postanowit nie
zwraca¢ uwagi na zduszony chichot ubawionego ta wymiang zdan
Finchama. Lokaj zachowat odrobine przyzwoitosci i udat, ze kaszle.

- Problem w tym, ze dzentelmeni panskiego pokroju, silni i peni
wigoru, szybko zapominajg o0 doznanym urazie i forsujg ramie -
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tlumaczyt cierpliwie lekarz. - Temblak przypomina, ze trzeba je
oszczedzac.

- Bede to sobie uswiadamiat, ilekro¢ spojrze na moje konie i psy,
ktore zamiast polowac, z nudow dostang szatu - burknat Jack.

- Rozumiem, sir. - Lekarz usSmiechnat sie lekko. -Ogromnie mi
przykro, ze musi pan korzysta¢ z moich ustug.

- Przykro panu? Nie wiem... Aha! - Jack zachichotat mimo woli. -
Jasne. Przepraszam, Wilberforce. Sam jestem sobie winny. Dzigki za
pomoc. Pozdrowienia dla panskiej zony. Styszalem, ze spotka was
niedtugo wielka radosc.

-To prawda, sir. - Lekarz, ktory niedawno sie ozenit, przytaknat z
usmiechem. - Na mnie juz czas, bo Alice zapowiedziata, ze bedzie czekac
z kolacjg. Wolatbym, zeby tego nie robita, poniewaz czasami p6zno
wracam do domu, ale zona chce, zebySmy razem siadali do stohu.
Dobranoc. Prosze by¢ dobrej mysli. Nie jest tak Zle. Mogt pan skrecic
kark.

Wyraz niedowierzania na twarzy Jacka Hamiltona i petne jawnego
oburzenia prychnigcie wymownie Swiadczyly, ze w opinii chorego
zlamany obojczyk to poréwnywalne nieszczescie. -

Lekarz przyjaznym gestem uniost dton, usmiechnat sie na pozegnanie
I wyszedt. Jack ostroznie siegnat po szklaneczke brandy i upit spory tyk.
Zacny trunek powinien da¢ ukojenie, ale tak sie nie stalo.

Bolata go glowa, dokuczala reka, a zycie wydawalo sie pozbawione
sensu. Zirytowany nagtym przyptywem melancholii wstat, przeklinajac
ztamany obojczyk oraz ramie, paskudnie zwichniete i przed chwilg
nastawione przez lekarza. Poruszyt sie nazbyt energicznie, wiec
natychmiast poczut bél.

- Czy jasnie pan potozy sie do t6zka? - zapytat Fincham, podnoszac
z podiogi surdut do konnej jazdy oraz niedbale rzucong koszule.

- Do 16zka? - Jack wybatuszyt na niego oczy. - O tej porze?
Styszales, co powiedziat lekarz, Fincham? Nie skrecitem karku,
ztamatem tylko obojczyk. - Siegnat po surdut trzymany przez lokaja,
ktéry tym razem $miat sie otwarcie.

- Racja, sir. Gdyby to sie jasnie panu przytrafito, to bym nie darowat
i kijem zapedzitbym jasnie pana do t6zka. Chwileczke. Zaraz pomoge. -
Nie zwazajgc na protesty chlebodawcy, asystowat mu przy ubieraniu.

Jack miat przynajmniej jeden powodd do zadowolenia: lubit luzne
surduty, wiec teraz fatwo mu bedzie zdejmowac je bez niczyjej pomocy.

3



Nagte poczut bél i zaklat cicho.

- Dzieki - powiedziat do lokaja. - Zejde ci z oczu. Bede w bibliotece.

Trzeba napisa¢ Ust do Marca. Na pewno oboje z Meg ucieszg sie, ze
moga zosta¢ w Alston Court i piastowa¢ dwumiesiecznego synka.
Zapewne podczas chrzcin przyjeli zaproszenie, bo zrobito im sie zal
przyjaciela samotnika.

Zabrat brandy i wyszedt z sypialni. Biedny stary Jack. Sam jak palec
w Leicestershire. Tak przypuszczalnie mysleli tamci dwoje. | stusznie.

Na mito$¢ boska! Skad te ponure mysli? Co go napadio, do diabla?
Chyba uderzyt sie w glowe mocniej, niz sgdzit. Marc i Meg nie
odwiedzajg go z litosci. Przyjeli zaproszenie, poniewaz s z him
zaprzyjaznieni. Marcus Langley, hrabia Rutherford, byt jego
najlepszym druhem. Slub z Meg tego nie zmienit.

Jack usiadt przy zagraconym biurku, niezdarnie przysunat blizej
papier i pioro. Bylo tepe, wiec kingc pod nosem, siegnat po nozyk,
zeby je zaostrzyC. Zaczat w te stowa:

,,Drogi Marcu!

Z pewnoscig rozbawi cie ta wiadomos¢, ale musze ostrzec, ze...”

Skonczyt list i Zlozyt kartke. Marc byt szczeSciarzem, bo miat zone i
syna. To najwieksza rado$¢, jaka moze spotkaC mezczyzne, jesli nie
liczy€ kolejnych syndw i cérek. Tamtym dwojgu réwniez marzyto sie
wiecej dzieci.

Zadrzat lekko i z ponurg ming spojrzat w ogien. Nie wiadomo
dlaczego biblioteka, ktora zawsze wydawala mu sie bardzo przytulna,
teraz sprawiata wrazenie pustej i zimnej.

Sposéb myslenia Jacka zmienit sie po powrocie z chrzcin malego
spadkobiercy Marca, a jego chrze$niaka. Uswiadomit sobie, ze w domu
jest przerazliwie cicho. Alston Court, gltdwna rezydencja Marca, nawet po
wyjezdzie mndstwa gosci, tetnita zyciem. Zewszad dobiegaty odglosy
domowej krzataniny. Tak samo jak przed laty, gdy Jack bywat tam w
dziecinstwie. Zupetnie jakby $lub Marca i narodziny pierworodnego
syna przywrécity rodowej siedzibie dawng zywotnos¢.

Dla Marca nawet ztamany obojczyk i zwichniete ramie nie bykyby teraz
problemem. A moze jednak. Jack uSmiechnat sie tajemniczo, gdy
uswiadomit sobie, ze pewien aspekt tych dolegliwosci stanowitby jednak
dla przyjaciela ucigzliwosC. Ale podejrzewat, ze przemysiny hrabia
Rutherford na pewno znalaztby wyj$cie z sytuacji.

Zirytowany przyznat w koncu sam przed soba, co powoduje u niego
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takie rozdraznienie. Chciat mie¢ zone. | bardzo dobrze. Od Kilku lat byt
tego Swiadomy. Kolejne

romanse pozostawiaty uczucie zawodu i niedosytu. Marzylo mu sie
co$ wiecej niz ukradkowe schadzki z rozczarowang mezatka lub randki z
modng kurtyzang. Chciat mie¢ kogo$ wylgcznie dla siebie, lecz
znalezienie wiasciwej kandydatki nie byto tatwe.

Przez ostatnie cztery sezony rozgladat sie pilnie, ale dyskretnie.
Wolat unika¢ przybywajacych do Londynu ambitnych matek. Kazda z
nich chetnie pchnetaby w jego ramiona swojg nudng coreczke. Nie zyczyt
sobie réwniez, zeby w wiadomym celu przedstawiano go wszystkim
bogatym pannom na wydaniu.

Chciat sie ozeni¢ z mitosci, a nie z rozsadku. Nie wyobrazat sobie
obustronnie korzystnej transakcji zawartej, zeby splodzi¢ dziedzica, a
przysztej zonie zapewni¢ wysokg pozycje w towarzystwie. Dlatego
prowadzit poszukiwania bardzo dyskretnie. Chyba przesadzit z
ostroznoscia, bo ani dziewczeta wzbudzajace jego zainteresowanie, ani
ich matki nie miaty pojecia, na co sie zanosi. Kilkakrotnie spoznit sig, a
niejedna upatrzona panienka przyjeta oswiadczyny innego konkurenta.
Jack nie dbat o to i rozgladat sie za nowg kandydatka.

To mu powinno da¢ do myslenia. Nie bez zdziwienia uswiadomit
sobie, ze w grancie rzeczy na zadnej mu nie zalezato. Wszystko to byty
urocze, ciche i fagodne dziewczatka, ktdre niedawno ukonczyly pensje
dla panien z dobrych doméw, dos¢ rozumne, zgodne i nieklopotliwe.
Skoro miaty tyle zalet, dlaczego zadna nie wzbudzita w nim
silniejszego zainteresowania?

Na dobrg sprawe kazda z tych miodych dam powinna mu
odpowiada¢, a tymczasem uwazat je za doS¢ meczace, wrecz nudne. Co
gorsza, cho¢ imaginacje miat bogata, nie potrafit wyobrazi¢ ich sobie w
t6zku.

W zadumie pociggngt tyk brandy. Rzecz jasna namietnos¢ i
pozadanie nie byty najlepszymi doradcami przy wyborze przysziej zony.
Podstepnie atakowaty jednak mezczyzne, wykorzystujac jego stabosci,
przytepiaty wole, pozbawiaty zdrowego rozsgdku. Wedtug Jacka zony
lepiej szuka¢ bez udziatu zmystow, bo jedynie wtedy mozna unikngé
niepotrzebnego ryzyka. _

Nie mbgt sie w tym potapaC. Zadna z upatrzonych panien nie
zastugiwata na miano nudziary: jedna w drugg tadne, petne uroku miode
damy. Wszystkie lubity zycie, jakie i jemu sie podobalo. Mialy tez
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podobne zainteresowania. Wiekszos¢ chetnie mu przytakiwata.

Dobrze byloby mieszkaé tu z zong. Wieczorami zamiast siedzie¢ z
nosem w ksigzkach, mogthy rozmawiaC. Przytulitaby sie do niego w
16zku. Mila, stodka dziewczyna, ktéra pomoglaby mu zapanowa¢ nad
Ztoscig po upadku z konia i zlamaniu obojczyka. Marzylo mu sie ciche,
fagodne stworzenie, przy ktérym nie musiatby stawaC na glowie ani
wywraca¢ swego zycia do gory nogami. Dziewczyna taka jak Meg,

Jack skrzywit sie. Co go napadio, do jasnej cholery? Nie zamierzat
chyba wzdycha¢ do zony najlepszego przyjaciela. Z drugiej strony
jednak musiat przyzna¢, ze gdyby poznat Meg, nim wyszia za Marca,
sam uderzytby do niej w konkury. Lubit kobiety takie jak ona. Byla
urokliwa, szczerze oddana mezowi, zgodna 1 {atwa w codziennym
pozyciu; uosobienie wdzieku, a zarazem kobiecej godnosci. Na dodatek
wysoka. Drobne kobietki wydawaty sie przestraszone jego potezng
posturg i stusznym wzrostem. Musiat jednak przyznaé, ze Meg nie
zawsze mu przytakiwata. Marcowi tez sie czasem sprzeciwiata i
potrafita z uporem trwac przy swoim zdaniu.

Mniejsza z tym. Trzeba przyzna¢, ze Marca zawodzi niekiedy logika,
zwlaszcza gdy rzecz dotyczy bezpieczenstwa albo zdrowia Meg. Jack
usmiechnat sie szeroko. Przyjaciel wpadt w to matzenstwo jak Sliwka w
kompot, ale on nie da sie zaskoczyC. Trzeba podejs¢ do sprawy
metodycznie. Najpierw wykaz pozadanych cech, a potem szukanie
kandydatki, ktéra je uosabia. Krotko méwiac, logiczne, racjonalne
podejécie do sprawy. Przede wszystkim nie mozna pozwoli¢, zeby o
wyborze kandydatki na zone decydowaty cielesne popedy. Namietnos¢ i
zgdza majg swoje zalety, ale nie szukat kochanki, lecz zony. Pozadanie
bywa zwodnicze, ciggnie ludzi na manowce i sprawia, ze Zle lokuja
uczucia. W najlepszym razie kaprysny to przewodnik, w najgorszym -
podstepny oszust.

Tylko glupiec nie potrafi uczy¢ sie na swoich bledach. Jack byt
starszy, madrzejszy, wiec jak przystalo na dojrzalego mezczyzne,
panowat nad popedami. | bardzo dobrze. Podsumowujac: szukat miodej
damy podobnej do Meg. Nic prostszego! Problem w tym, ze nie znat ani
jednej panny, ktora by jg przypominata. Kopia nie istniata, a oryginat
okazat sie niedostepny. Meg wyszta za mgz z mitosci, a jej ukochany
byt najlepszym przyjacielem Jacka.

Nie mozna traci¢ nadziei. Gdzie$ tam czeka na niego odpowiednia
kandydatka na zone. Trzeba znéw pojecha¢ do Londynu, bywa¢ na
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balach i przyjeciach, szuka¢ do skutku. Prawdopodobienstwo, ze
wlasciwa panna na wydaniu znajdzie sie na prowincji, w lesnych
ostepach Leicestershire, wydawato sie bliskie zeru.

Dwa dni pdzniej Jack zmierzat do ogrodu, ktory w zimowej szacie
sprawiat wrazenie smutnego i opuszczonego. Wracat ze spaceru po
zagajniku tuz za ogrodowym murem. Wedrowka ws$rdd ciemnych,
przysypanych Sniegiem drzew byta dla niego przygnebiajaca. Pnie i
konary wydawaty sie bole$nie skrecone, obumarte. Swiat jawit mu sie
jako ponury i odpychajacy paddt ptaczu i krolestwo beznadziei. Nawet
siedemnastowieczny dwor, zbudowany dos¢ chaotycznie, byt z pozoru
nieprzyjazny, jakby opustoszaty. Odczucie catkiem bezzasadne, niemal
$mieszne, poniewaz oprdcz wiasciciela mieszkata tu liczna stuzba.

Jack miat za sobg nieprzespang noc. Do tej pory nie zdawat sobie
sprawy, jak bolesne jest zlamanie obojczyka. Zwichniete ramie dokuczato
mu rowniez, cho¢ zostato fachowo nastawione. Miat wrazenie, ze kazdy
miesien gbrnej pofowy ciata pofgczony jest z barkiem, a bol
przypominat, ze jego konie oraz mysliwska sfora poproznujg z
koniecznosci.

Na szczeScie zdotat umkngé stuzacym, ktorzy ustawicznie
naprzykrzali sie, przybiegajac z cieptymi kompresami i miekkimi
poduszkami. Nie szczedzili mu réwniez wspoiczujgcych spojrzen. Z dala
od nich mégt wreszcie odetchngC petng piersig. Nie przewidziat jednak,
ze zerwie sie gwattowny péinocny wiatr, ktérego podmuchy co kilka chwil
przyprawiaty go o paroksyzm bolu. Miat nadzieje, ze zdola przez
nikogo niezauwazony przemkna¢ do biblioteki i zaszyC sie tam na
diugie godziny.

Miat takze dosy¢ gosci. Odwiedzajacy go sasiedzi okazali sie
wyjatkowo nietaktowni. Nie chciat wystuchiwac rozwlektych opowiesci
0 wyjatkowo udanych polowaniach, w ktérych ziemianstwo z najblizszej
okolicy miato przyjemno$¢ uczestniczyC. Nie zyczyt sobie rowniez, aby
sgsiedzi z porozumiewawczym usmiechem powtarzali, ze do wesela sie
zagoi. Jesli kolejna wdzieczaca sie dzierlatka oznajmi, ze specjalnie dla
niego sporzadzita balsam niezawodny w przypadku takich dolegliwosci,
ktére obecnie mu dokuczaja, nie odpowiadat za siebie oraz za
konsekwencje swego wybuchu ztosci.

Zdesperowany polecit Evansowi, zeby przez kilka nastepnych dni
odprawiat z kwitkiem wszystkich odwiedzajgcych. Gdyby w koricu nie
wytrzymat nerwowo i wylat na dekolt jakiej$ troskliwej panny calg
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zawarto$¢ flakonu z balsamem, trudno byloby mu potem wyttumaczy¢
takie zachowanie. O tym myslat, przeskakujac niski mur otaczajacy
dworski ogréd. Niespodziewanie wpadt na osobe, idacg po drugiej
stronie.

Wyrwalo mu sie paskudne przeklenstwo. W tym samym momencie
zorientowat sie, ze intruz nie jest mezczyzna,

- Niech cie diabli, dziewczyno! - zawolat, starajac sie cho¢ troche
pohamowac wsciektoSC. - Dlaczego nie patrzysz, gdzie idziesz?

Ostroznie pomacat obolate ramie. Miat wrazenie, ze mimo
nieprzyjemnego zderzenia kontuzja sie nie odnowita, ale czut sie
fatalnie. Co gorsza, ilekro¢ spogladat na zarumieniong panne, do
glowy przychodzity mu gtupie mysli. Na mitos¢ boska! W jego wieku?
Byt  przeciez statecznym  trzydziestoszeSciolatkiem, a  nie
dwudziestoletnim miodziencem, ktéremu tylko jedno w glowie.

-OSmiele sie zauwazy¢, ze i pan nie rozgladat sie zbyt pilnie,
przeskakujac mur.

Jack popatrzyt uwazniej na dziewczyne. Nie przypominat sobie, zeby
kiedykolwiek sie spotkali, ale bylo w niej co$ znajomego.

Lsnigce z gniewu zielone oczy rzucaly grozne spojrzenia, gdy
lustrowat jej niemodny plaszcz ze szkartatnej welny, zablocone buty i
potargane wiosy. Diugie wilgotne kosmyki barwy mahoniu opadaty na
plecy i ramiona. Przemkneto mu przez mysl, ze kiedy wyschna, beda
kasztanowe.

Do czego to podobne, zeby ta panna czyhata na niego w ogrodzie?
Kim jest? Skad ta przemozna pokusa, zeby dotkng¢ jej podbrodka,
unies¢ twarz i zetrze¢ krople wody z zadartego, piegowatego noska? A
moze scatowac?

Kimkolwiek byta ta dziewczyna, nie miala prawa widczyc¢ sie po jego
ogrodzie, nawet jesli czut sie przy niej jak peten wigoru dwudziestolatek...
a moze wasnie dlatego? Kto jej pozwolit wzbudza¢ w nim takie odczucia
w chwili, gdy byt tak umeczony cierpieniem, ze niemal zwijat sie z
bélu, nie mogac cieszy¢ sie nagtym przyptywem miodzienczej werwy.

-Czy w Leicestershire wszyscy mezczyzni sg takimi gburami? -
spytata uprzejmie.

Jack z trudem panowat nad zioscig. Do diabta! O co jej chodzi?
Czemu tak sie ciska? Przeciez to on zostat praktycznie staranowany w
swoim wiasnym ogrodzie. Wkrotce juz wiedzial, czemu tak sie
obruszyta.



- Moglabym wybaczy¢ stowa, ktérych uzyt pan, gdy na siebie
wpadliSmy, ale godzi sie chyba przeprosi¢ za przeklenstwa
wypowiedziane pochopnie w obecnosci damy.

Jack spojrzat na nig spode tha. Szczwana lisica! Ogarniety zioscig
zmierzyt szyderczym spojrzeniem szczuplg postaC w znoszonym,
mokrym ubraniu. Nieznajoma sprawiata wrazenie ubogiej i
zaniedbane;.

- Przed damg na pewno bym sie pokajat - zaczat sarkastycznie. -
Prosze mi wybaczyC, ze sie nie zorientowalem, kto wtargngt bez
zaproszenia do mojego ogrodu. Jasno i wyraznie zapowiedziatem stuzbie,
ze dla nikogo niema mnie w domu. Proponuje, zeby pani wrécita do
swojego powozu. Skoro jest pani dama, na pewno predzej czy pozniej
spotkamy sie w salonach.

Jack przeczuwat, ze pod ohydnym, bezksztattnym plaszczem kryje
sie zgrabna figura. Bylo co$ w postawie tej panny, co pozwalato mu tak
sadzi¢. Ale Slicznotka! Dygotata z zimna. Gdzie sg jej rodzice? Dlaczego
pozwolili, zeby ryzykowata zdrowie oraz dobrg reputacje, widczac sie
samotnie?

- To oczywiste, ze w powozie tatwiej sie rozgrza¢ niz tutaj, w moim
towarzystwie - stwierdzit beznamietnie i dodat po chwili namystu,
zmierzywszy taksujgcym spojrzeniem jej postaé: - Zapewniam pania, ze
moda sie zmienifa i w Leicestershire nikt nie paraduje w przylegajacym do
ciata mokrym kaszmirze, szczeg6lnie w srodku zimy.

Zarumienione policzki jeszcze bardziej poczerwieniaty.

- Pan Jonathan Hamilton? - zapytata nagle. Skionit sie bez stowa.

- We wiasnej osobie. - Przemknelo mu przez mysl, ze nieznajoma
wyglada jak rozzioszczony elf.

- W takim razie papa chyba na glowe upadt!

Po tej zagadkowej uwadze okrecita sie na piecie i pomaszerowata
w strone domu. Jack szedt za nig powoli, podziwiajgc lekki krok i
niezwykltg gracje widoczng w kazdym ruchu. Dziewcze skrecito za rog
dworu, zmierzajgc w strone podjazdu. Zamyslony Jack podszedt do
bocznych drzwi. Przy odrobinie szczeScia niezauwazony przez stuzbe
przemknie do biblioteki. Potem znajdzie sposobnos¢, zeby przeprowadzi¢
dyskretne Sledztwo dotyczace nieproszonego goscia.

Nagle wydato mu sig, ze mimo dokuczliwej zimy wszystko wokot
pojasniato. Silny wiatr szarpat gatezie drzew widoczne na tle pedzacych
po niebie chmur. Zapewne niedtugo znowu spadnie $nieg. Jack lubit

9



obserwowaC przez okno wirujace biale platki. Na widok szalejacej
Sniezycy nabierat wigoru. Dom juz nie wydawat mu si¢ ponury i
opuszczony. Zottawy piaskowiec niemal jasniat na tle zimowego
krajobrazu. Jack zapomniat 0 bolgcym ramieniu i przyspieszyt kroku.

Znaczace chrzakanie zwrdcito jego uwage. Podnidst glowe znad
ksigzki i zirytowany popatrzyt na kamerdynera. Miat nadzieje, ze stuzba
nie wie o jego niedawnej eskapadzie. Niech mysla, ze caly ranek
przesiedziat w bibliotece.

- Nie ma mnie w domu dla nikogo, Evans. Chyba wyrazam sie
jasno.

- Tak, sir. Naturalnie. Tak wiasnie powiedziatem, ale skoro jasnie
pan wrocit ze spaceru...

- Nie ma zadnego ale. Z jakiego spaceru? O co ci chodzi? - Spojrzat
znowu na strone ksigzki, ale nie mogt sie skupic¢. Powinien sie domyslic,
ze jego krotki wypad zostanie zauwazony. Mniejsza z tym. Postanowit
zignorowa¢ obecnos¢ Evansa w nadziei, ze ten zniecheci sie i
wyjdzie.

Niestety, kamerdyner bywat rownie nieustepliwy jak ten cholerny
bdl w ztamanym obojczyku.

- Jasnie pan wyszedt na spacer do lasu, wiec nie wie o gosciach.
Prosze tylko zadysponowac, ktore pokoje pani Roberts ma przygotowac
dla...

- Jakie pokoje? - przerwat zdumiony Jack.

- Wiasnie méwie. Pani Roberts chce wiedzie¢, gdzie ma umiesci¢
tych panstwa - odpart z naciskiem Evans. Byt spokojny i pewny siebie,
poniewaz stuzyt w Wyckcham Manor, gdy jego obecny chlebodawca
biegat po domu w krétkich spodenkach.

- Mamy gosci, Evans? - Zaciekawiony Jack popatrzyt na lokaja. -
Nikogo nie oczekuje, prawda?

- Pan Bramley i...

- Bramley? Wielebny Edward Bramley? Kuzyn ojca? - Jack poczut
ulge. |1 co jeszcze? Z pewnoscig nic bylo to rozczarowanie. Wykluczone,
zeby wielebny Bramley miat co$ wsp6lnego z panna, ktdra wtargnela do
ogrodu. To na pewno zbieg okolicznosci. Jack potozyt ksigzke na niskim
stoliku i zapytat:

- Do diaska! Co on tutaj robi? Chce sie u nas zatrzymac¢ na dtuzej?

- Catkiem mozliwe. Mioda dama powiedziata...

- Jaka mioda dama? Chcesz mi wmowié¢, ze zjechat do nas w
towarzystwie jakiej$ dzierlatki? Evans, na wypadek, gdybys miat
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problemy ze wzrokiem, chciatbym ci uswiadomié, ze wielebny Bramley
jest réwiesnikiem mojego zmarlego ojca. Moze czas obszedt sie z nim
faskawiej niz z innymi wiekowymi dzentelmenami. - Umilkt, bo nagle z
przerazeniem udwiadomit sobie, ze nie mozna wykluczy¢ takiej
ewentualnosci. Kto wie, co faczy wielebnego Bramleya z tamtg middka
spotkang w ogrodzie.

- Wzrok mam nie najgorszy, sir - zaprzeczyt Evans uspokajajacym
tonem - a prawa natury pozostaly niezmienione. Panna Bramley jest
corka wielebnego.

Ta informacja sprawita, ze Jack zaczagt powatpiewaé w stalos¢
podstawowych zasad rzadzacych Swiatem. Czyzby nie odnosity sie do
starego Bramleya? Niezbyt dobrze pamietat go sprzed lat, ale miat
pewno$¢, ze duchowny nie byt zonaty. Wydawat sie oderwany od
codziennosci, zyt w celibacie, najchetniej oddawat sie pracy naukowej, a
na Kkobiety nie zwracat uwagi. Interesowaty go wylgcznie bohaterki
greckich tragedii. Wydawalo sie niemozliwe, zeby sptodzit dziecko i
zostat ojcem takiej rezolutnej i wygadanej panny.

- Rany boskie! Przyjechali na dluzej? - Jack ukfadat juz sobie w
glowie wiarygodne przeprosiny.

-.Tak, jasnie panie. Mam wprowadzi¢ wielebnego Bramleya?

- Oczywiscie! Natychmiast zapro$ go tutaj, do biblioteki.

Evans wyszedt pospiesznie, ale nie zdotat ukry¢ szerokiego
usmiechu. Jack wolat nie pytaé, co tak rozbawito lokaja i dlaczego
odwiedziny starego duchownego najwyrazniej poprawity mu nastroj.
Ostroznie usiadt w fotelu.

Po kilku minutach drzwi sie otworzyty.

- Wielebny Edward Bramley - zaanonsowat Evans.

Na widok podstarzatego krewnego Jack pomyslat, ze mijajace lata
niewiele zmienity w jego wygladzie. Wielebny nadal byt niski i szczupty,
a jego twarz rozjasniat lekki, pogodny usmiech.

-Wielebny Bramley! - zawofat, podchodzac do niego. - Jak mito
pana tu widzie¢. Od ostatniej wizyty minefo dwadzie$cia pie€ lat.

Starszy mezczyzna przyjrzat mu sie uwaznie.

- Na mity Bdg, stuszna uwaga. Jack, prawda? Jaki$ ty podobny do
Swietej pamieci ojca.

- Mito mi to styszec. - Jack usmiechnat sie szeroko. - Co pana tutaj
sprowadza? Myslatem, ze osiadt pan na stale w Kornwalii. Prosze
podej$¢ do kominka i usigSs¢ przy ogniu. Z pewnoscig jest pan
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zmarzniety.

- Owszem. - Wielebny kiwngt glowa. - Musze przyznaé, ze w
dwukdtce byto troche chlodno. Pocztowy dylizans réwniez do cieptych
nie nalezat, ale przynajmniej mieliSmy ze sobg bagaze. Och, co za ulga!
- Wyciggnat dionie w strone kominka.

- Dwukotka? Dylizans? Co pana skionito do korzystania z takich
Srodkow transportu? A panski bagaz? Co sie

z nim stalo? - Jesli wielebny Bramley i jego corka przyjechali od
strony Londynu, zapewne okoto pierwszej w nocy zatrzymali sie u
Bella w Leicester.

Wielebny Bramley popatrzyt na niego z roztargnieniem.

- Co prosze? Dylizans? Szczerze mdwigc, stabo sie w tym
orientuje. Kresyda zajmuje sie takimi sprawami. Zdotata przekona
wiasciciela zajazdu, zeby wstawit mi ¥6zko do palarni. A jesli chodzi o
bagaz, powiedziala, ze trzeba wszystko zostawic.

- Kresyda? - powtorzyt Jack. - £6zko w palarni gospody Bella?
Dobry Boze!

- Chyba znasz Kresyde, co, chlopcze? - Wielebny Bramley
zmarszczyt brwi. - Mowisz, ze nie widzieliSmy sie dwadziescia piec lat?
W takim razie nie bylo sposobnosci. Ma okoto dziewietnastu tat. A moze
dwadziescia? W kazdym razie dwudziestu pieciu jeszcze nie skorczyla,
tego jestem pewny.

- To panska corka? - Jack mimo woli zastanawiat sie, gdzie ta
dziewczyna spafa ostatniej nocy.

- Zapewne. - Wielebny Bramley zamrugat powiekami. - Mam
wszelkie powody, by twierdzic, ze to moje dziecko.

- Sadzi pan - powtOrzyt machinalnie zaklopotany Jack, choé
starszy pan zawsze byt ostrozny w wyrazaniu opinii. - Na mity Bdg, jak
do tego doszio?

- Cafkiem naturalnie. - Wielebny Bramley opacznie zrozumiat
ostatnig uwage. Obrzucit kuzyna przenikliwym spojrzeniem. - Wydaje mi
sie, moj chlopcze, ze powinienes$ juz wiedzie¢, skad sie biorg dzieci.

Jack poczul, ze sie rumieni. Przez to obolale ramie stracit jasnosc
mysli. W przeciwnym razie nie zadatby duchownemu tak
dwuznacznego pytania.

- Tak. W moim przypadku nie obylo sie bez pewnego zaskoczenia.
Musze przyznac, ze bylem wielce zdumiony... Kto by pomyslat, ze tak
szybko i fatwo.

12



Lysina wielebnego poczerwieniata, moze od ognia, a moze z
zazenowania. Jack catkiem serio brat pod uwage taka mozliwosé, wiec
uznat, ze trzeba skierowa¢ rozmowe na bezpieczniejsze tory.

- Nie wiedziatem, ze byt pan zonaty. Starszy pan kiwnat gtowa.

-Nie planowalem ozenku, lecz Amabel byla w klopocie, gdy
niespodziewanie stracia posade i zostala odprawiona. Pewien miody
fajdak tak sie jej przystuzyt. Mniejsza z tym. Potrzebowatem gospodyni,
wiec $lub byt najlepszym wyjsciem z sytuacji.

Stuchajac tych wynurzen, Jack uswiadomit sobie, ze jego kuzyn
ozenit sie z litosci. -Kim byta Amabel?

-Kim byta? - Wielebny Bramley popatrzyt na swego rozméwce. -
Chyba juz méwitem. To moja zona. -Pokrecit glowa. - Matka Kresydy -
dodat, jakby chciat usung¢ wszelkie watpliwosci co do pochodzenia
corki.

Jack uznat, ze nie warto drgzy¢ tematu.

- A gdzie teraz jest? - zapytat.

- W grobie, drogi chlopcze. Wiasnie tam, w grobie. Sam
odprawitem nabozerstwo zatobne. Kresyda pogodzita sie z tg strata.

Jack uswiadomit sobie, ze przez dwadziescia pieC lat wielebny
Bramley nie zmienit sie ani troche.

- Pytalem o Kresyde - wyjasnit i natychmiast sie poprawit. - To
znaczy o panng Bramley.

- Ach tak - odpart starszy pan z wyrazng ulga.-Przez moment
obawialem sie, czy nie barak ci piatej klepki. Trudno powiedzie¢, dokad
poszia moja cdrka. Zdrzemnatem sie w salonie przy kominku. Nareszcie
bylo mi ciepto. Kiedy obudzit mnie twoj lokaj, Kresyda wzigta swoj
plaszcz, ktorym mnie okryla, i wyszia.

- Swoj plaszcz? Jak to? - spytat zdziwiony Jack. Nie miat pojecia,
dlaczego ojciec Kresydy, to znaczy panny Bramley, drzemat okryty
plaszczem cérki, jakby nie miat swego. tatwo sie domysli¢, gdzie poszia
w odzyskanym okryciu.

- Atak, tak. Pozyczyta mi go, kiedy jechaliSmy dwukotka.

- Na mito$¢ boska! Dlaczego nie uprzedziliscie mnie listownie o
swoim przyjezdzie? Chetnie wystatbym po was pow6z nawet do
Kornwalii.

Wielebny Bramley sprawiat wrazenie zdziwionego. Byt zbity z
tropu.

-Dobrze pamigtam, ze napisalem do ciebie. Moze list zagingt na
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poczcie? Musisz zapyta¢ Kresyde, mdj chlopcze. Ona zajmuje sie
takimi sprawami.

Panna Kresyda Bramley kucneta przy kominku w salonie, dokad jg i
ojca wprowadzit surowy, budzacy respekt kamerdyner pana domu.
Zalowala teraz, ze wyszla stad na chwile. Wyrzucata sobie rowniez, ze
opuscita Kornwalie. Jak to sie dzieje, ze mezczyznom starczy jedno
spojrzenie, by przestali okazywac jej szacunek i zaczeli nig pomiatac?

Czy tak sie dzieje z powodu tych okropnych piegéw? A moze
winne sg rude wiosy?

Jak mogla straci¢ panowanie nad sobg do tego stopnia, zeby
wrzeszcze¢ bez opamietania na wysokiego, ciemnowtosego dzentelmena
spotkanego w ogrodzie? Powinna sie domyslic, ze stoi przed nig kuzyn,
niechetny ubogim krewnym. Wrécit juz do domu i natychmiast postat po
jej ojca. Miafa nadzieje, ze papa jako duchowny i uczony zrobi lepsze
wrazenie niz ona, jego pyskata corka.

Chociaz ten pyszatek nie musiat by¢ wobec niej taki opryskliwy. To
prawda, ze niespodziewanie stanefa mu na drodze, ale nie ona spadfa na
niego z muru jak ciezki worek, co zresztg mogto sie dla niego skoriczy¢
powazng kontuzja. Z drugiej strony jednak mato kto stanowitby powazne
zagrozenie dla cziowieka takiej postury. Nawet wysoki Andre w ze swg
wytworng sylwetka nie miat rownie szerokich barow.

Rozgoryczona odsunela od siebie te mysl. Po co wspomina¢
wiarolomnego szubrawca? Nie ma sensu wracaC do przezytych
rozczarowan. Dostala od zycia niezlg nauczke i teraz wiedziata, jak
dzentelmeni odnoszg sie do dziewczat bez posagu i rodzinnych
koneksji. Ich zapewnienia 0 dozgonnym uczuciu mozna miedzy bajki
wlozy€. Trzeba sobie uSwiadomi¢ te smutng prawde, a zke chwile
wyrzucic z pamieci i skupic sie na nowych problemach.

Rozejrzata sie uwaznie po salonie. Od papy wiedziata, ze ich kuzyn,
pan Jonathan Hamilton, jest niezmiernie bogaty. Odziedziczyt krocie.
Rodzine sta¢ bylo na kupno wiekowego opactwa przerobionego na
ziemianski dwor, ale obecny wiasciciel nie trwonit pieniedzy na
modne i wytworne urzadzenie salonu. Wystréj wnetrza i sprzety byty
stare, lecz w salonie nie widzialo sie¢ oznak zaniedbania, cechujgcych
podupadie domy i fortuny. Meble znakomitej jakosci, starannie
czyszczone i polerowane, ISnity i pachniaty Swiezoscia. Krzesta i fotele
miaty nowg tapicerke. Dlatego wiasnie Kresyda kucneta na podiodze przy
kominku, zamiast usig$¢ wygodnie. Bala sie zabrudzi¢ nowiutkie obicia
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wilgotnym ubraniem.

Przypadt jej do gustu ten salon. Sprawiat wrazenie pomieszczenia, w
ktérym domownicy chetnie przesiadujg. Moze pan Hamilton nalezat do
konserwatywnych ziemian, ktorzy nie lubig zmian i nowomodnych
pomystéw. Weale by sienie zdziwita, gdyby sie okazalo, ze przez caty
rok mieszka w swoim majgtku, dobrowolnie zaszywajac sie na wsi.
Miejmy nadzieje, ze obecnos$¢ uczonego pastora i jego corki nie bedzie
mu przeszkadza¢. Tak czy inaczej obszerny, nieco chaotycznie
zbudowany dwor na skraju ciemnego lasu sprawial wrazenie
przyjaznego i zachecat, zeby wstapi¢ w jego progi.

Wspomnienie o aroganckim panu Hamiltonie szybko jg otrzezwito.
Pobozne zyczenia! Pozory myla. Watpliwe, zeby byla tu mile widziana.
Zbyt duzo jg réznito od bogatego pana domu. Pod obszernym zimowym
plaszczem nosit zapewne elegancki stroj. Wzdrygnela sie na mysl, ze caty
bagaz musiala zostawi¢ w gospodzie jako zastaw, zeby wiasciciel zgodzit
sie uzyczy¢ im marnej dwukdiki. Gdyby przywiozia ze sobg rzeczy,
mogtaby teraz wiozy¢ suche ubranie.

Na szczescie dzieki jej ptaszczowi papa nie przemdkt do suchej nitki
w otwartym powozie. Wyrzucala sobie jednak, ze nie pilnowata ojca jak
nalezy. W przeciwnym razie nie miatby sposobnosci, aby oddaé plaszcz
ubogiemu. Sama byla sobie winna, ze zmokia i przemarzia w podrozy.

- Powinnam chyba pozyczy¢ suknie od gospodyni -powiedziata do
taficzacych jezykow ognia.

- Bardzo stusznie, panno Bramley - ustyszala dobiegajacy zza
plecbw znajomy glos. Poderwala sie natychmiast, ale stracita
rownowage i z hukiem upadia na podioge. Byla wsciekta, ze tak sie
skompromitowata w obecnosci pana Hamiltona.

Po minie poznata, ze on jest tego samego zdania.

- Byloby zdecydowanie lepiej, gdyby przywiozia pani ze sobg bagaz.
Mniejsza z tym. Pani Roberts na pewno z radoscig pozyczy pani
jedng z sukien.

Podszedt blizej. Kresyda nie znala dotad mezczyzny o réwnie
imponujgcej posturze. Obciste spodnie opinaty diugie, muskularne nogi.
Siedzaca na podiodze Kresyda mimo woli musiala na nie patrzec.
Wysokie buty z najprzedniejszej skory byty doskonale uszyte i starannie
utrzymane, cho¢ po spacerze troche zablocone. Pan Hamilton nie nosit
modnych ubran, dopasowanych i wcietych w pasie, lecz nie ulegato
watpliwosci, ze szyje dla niego najlepszy krawiec.
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Zbita z tropu podniosta glowe. Usmiechat sie, zdradzajac lekkie
rozbawienie i sporo cynizmu. Szare oczy pod ciemnymi brwiami
zdawaly sie dostrzega kazdy szczegdt Poczuta sie jak przemoczona
nedzarka. Chciafa sie podnies¢ i nagle poczula, ze mocna dior chwyta jej
fokie¢, pomagajac wsta¢. Przeszedt jg dreszcz, gdy silne palce zacisnety
sie na ramieniu.

- Sama dam sobie...

Umilkta, gdy odetchnat gteboko i cofngt ramie. Ponownie zachwiata
sie 1 z gluchym fomotem usiadta na podiodze.

- Cholera jasna! - rzucita odruchowo. Takich stow nie wypadato
uzywac pannie z dobrego domu, na dodatek cdrce pastora, szczeg6lnie
w obecnosci dzentelmena, ktéry na domiar ziego niedawno styszat z jej
ust podobne przeklenstwo.

- Sluszna uwaga, panno Bramley - pOW|edZ|a} obojetnym tonem.
Rozzloszczona cheiata go spoliczkowac. Arogancki pyszatek!

Wyciagnat do niej drugg reke, silng i pomocng. Podniosta wzrok,
zeby powiedzie¢ mu, co o0 nim mysli. Ujrzata twarz pobladig i skurczong
z bolu.

- Co panu dolega?

- Nic, panno Bramley. Drobiazg. NiegroZna kontuzja barku - odpart
I zacisnat usta.

Ogarnieta wyrzutami sumienia zastanawiata sie, czy naprawde tak
bardzo ucierpiat, skaczac przez mur i teraz, podczas niefortunnej
szarpaniny. Czyzby niedawna kontuzja sie odnowita? Moze nie byt
takim ositkiem, na jakiego wygladat?

- Jasnie panie!

Ten okrzyk przestraszyt Kresyde. To kamerdyner niespodziewanie
wylonit sie zza plecow postawnego chlebodawcy. Dopiero teraz
spostrzegta obecno$¢ stuzacego.

-Dlaczego nie stucha pan doktora Wilberforce'a? Trzeba nosi¢
temblak! Ciggle pan zapomina, ze nie wolno forsowac ramienia.

Kresyda odetchnefa z ulga, bo uswiadomita sobie, ze pan Hamilton
nabawit sie kontuzji przed ich niefortunnym spotkaniem w ogrodzie.

- Och, daj spokdj, Evans! Powiedz pani Roberts, zeby pogrzebata w
swoich rzeczach i znalazla jaka$ suknie dla panny Bramley.

- Stucham, jasnie panie? - Kamerdyner byt mocno zdziwiony.

- Chyba wyrazam sie jasno. Aha, juz wiem, o co ci chodzi. - Nadal
stat z wyciagnietym ramieniem, uwaznie obserwujac Kresyde. Zlustrowat
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ja od stép do gtow, a potem przyjrzat sie tadnej buzi.

Patrzy na mnie, jakbym byla klaczg wystawiong na aukcje,
pomyslata z oburzeniem.

Okazat sie wyjgtkowym impertynentem, a mimo to dreczyly jg
wyrzuty sumienia, bo kiedy na niego wpadla, z pewnoscia mocno
ucierpiat. Bylo jej przykro, ze sprawita mu bdl. Nie zwracajgc uwagi na
wyciaggnieta reke, wstata i wygtadzita spodnice.

Otworzyla usta, zeby go przeprosic, ale odezwat sie pierwszy.

- No, tak, Evans. Pani Roberts musi znalez¢ co$ w mniejszym
rozmiarze. Suknie, ktdre nosi, stanowczo bedg zbyt obszerne. Niech
poszuka takze jakiego$ paska. Na pewno sie przyda.

- Dobrze, jasnie panie.

Kresyda uwaznie obserwowata wychodzacego lokaja. Moglaby
przysiac, ze jest rozbawiony, cho¢ nie miata pewnosci, czy $mieje sie z
niej, czy ze swego chlebodawcy. Westchnela i odwrécita sie do pana
domu.

Gdy popatrzyt na nig z uSmiechem, przestgpita z nogi na noge,
krecac w palcach wstazki ptaszcza. Buty miata przemoczone. Nagie
uswiadomita sobie, ze jest zziebnieta i bardzo zmeczona. Zdawata sobie
rowniez sprawe, ze oboje z ojcem nie majg prawa niczego zadac od pana
Hamiltona, zwlaszcza ze nie mogla powiedzie¢ mu calej prawdy. Ojciec
sobie tego nie zyczyt. Zresztg nawet gdyby zwierzyt sie kuzynowi, czy
spotkatby sie ze zrozumieniem? Moze ten gbur pokazatby im drzwi? Nie
mogta ryzykowaé. Papa dos¢ sie juz najezdzit. Moze z czasem znajdzie
sposob, aby wyjasni¢ panu Hamiltonowi, co sie naprawde wydarzylo -
Ze papa przez nig stracit Zrodlo utrzymania. Nie zamierzata pozostawac tu
dtugo na faskawym chlebie. Postanowita wyjecha¢, gdy tylko znajdzie
posade. Leicestershire jest tak daleko od Kornwalii, ze plotki i
pomOwienia raczej tu nie dotra.

- Panno Bramley?

- Tak, sir? - Poczufa, ze sie rumieni.

- Czy zechciataby pani zdradzi€ mi, czemu zawdzieczam te
wizyte?

- Papa byt zmuszony opusci¢ parafie w Kornwalii -oznajmita
zgodnie z prawda. Im mniej szczegdtdw, tym lepiej. - Nie miat dokad
pojsC.

- Rozumiem. Czyzby?

- Oczywiscie ciesze sie z odwiedzin - zapewnit, starannie dobierajac
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sfowa. - Ubarwig nieco mojg nudng egzystencje. Szkoda tylko, ze nie
otrzymalem wczesniej listu. Wolatbym, zeby mnie uprzedzono o
waszym przyjezdzie. Wielebny sugerowat, ze pani do mnie pisata.

Gdybym wiedziat, ze chcecie zlozy¢ mi wizyte, kazatbym wczoraj
przygotowac pokoje, a rano wystatbym powo6z do zajazdu.

- O jakim liscie pan mowit?

- To oczywiste. Chyba pani wiadomo, jak sie pisze takie
zawiadomienia. ,Drogi kuzynie, nie spotkaliSmy sie dotad, ale
chciatabym cie uprzedzi¢, ze zamierzamy ziozyC ci wizyte i zosta¢ na
dtuzej. Spodziewaj sie nas tego a tego dnia. Pozdrawiam serdecznie.
Kuzynka”. Aha, wiem! Kuzynka Kresyda.

- Bardzo mi przykro - powiedziata cicho. Najwyrazniej nie
wystarczylo sta¢ nad papa w czasie pisania listu. Powinna byla osobiscie
wystac ten przeklety list. Ich kuzyn bez watpienia uznat, ze nie napisata,
aby unikng¢ odmowy.

Gdy zobaczyla na jego twarzy drwigcy usmiech, ogarneto ja
rozdraznienie.

Nie zamierzala oczyszczac sie z zarzutdw, umysinie zrzucajgc wine
na ojca. Przyrzekia sobie rowniez, ze nie zdradzi sie i nie okaze ztosci.

Unidst brwi, jakby chciat jej da¢ do zrozumienia, ze zyczytby sobie
dowiedzieC sie czego$ wiecej, Przychodzity jej do glowy rozmaite, ale
catkiem niewlasciwe odpowiedzi. Ugryzia sie w jezyk i powtarzata sobie
w duchu, ze wedtug Biblii przyszio$¢ nalezy do ludzi pokornego serca.
To oni posigdg ziemie. Akurat! Nawiasem mowiac, pan Hamilton
niepredko doczeka sie od niej usprawiedliwienia. Podjeta decyzje i
zacisneta usta.

- Kiedy mozna sie spodziewa¢ waszego bagazu?

- Gdy sie po niego posle - odparta krétko, zeby nie przecigga¢
struny. Trudno powiedzieé, jak dtugo zdota nad soba panowac.

- Prosze?

- A tak! - odparta gniewnie, niezdolna diuzej tlumi¢ uczué. -
Uznalam, ze to niewfasciwe, abym wydawala rozkazy stuzbie, poki nie
zostaniemy dopuszczeni przed panskie oblicze.

Na moment przymknela powieki, w mysli powtarzajgc modlitwe,
ktérg whit jej do glowy ojciec na wypadek, gdyby krewki temperament
grozit kolejnym wybuchem zlosci. ,,Panie Boze, uczyn mnie naczyniem
zgody i pokoju”.

-Oczywiscie - odpart zamyslony - najlepiej byloby postara¢ sie o
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zamkniety powdz, w ktérym zmiescityby sie bagaze. Mozna by nawet
wynaja¢ komfortowy dylizans, zeby staremu ojcu oszczedzi¢ trudow
podr6zy marnym pojazdem zatrzymujacym sie na kazdej stacji pocztowe;j.
Nie wspomne o noclegu w palarni u Bella.

Aroganccy bogacze majg tyle pieniedzy, ze nie wiedzg, co z nimi
robi¢, wiec powinni raczej pilnowaé swego nosa i nie zawraca¢ innym
glowy. ,,Panie Boze, uczyn mnie naczyniem zgody i pokoju”.

Kresyda byla dumna z siebie, kiedy stodyczg gtosu pokryla oburzenie
wywolane lekcewazacym tonem karczmarza. Ten prostak Smiat watpi¢ w
jej stowa, gdy zapewnia, ze Jack Hamilton oczekuje ich przyjazdu.
Tlumaczyt, ze jasnie pan to dzentelmen, a jego goscie nie podrézujg
dylizansami. Tylko dzigki uprzejmosci zony aroganckiego karczmarza
udato sie wstawic dla ojca #6zko do palarni. Ten gbur byt wrecz oburzony,
gdy jego pofowica samowolnie pozwolita Kresydzie przespac sie w t6zku
pokojowki, ktora miata wychodne i nocowata u rodziny. Dotkniety do
zywego upart sie i nie ustapit, gdy przyszio do wypozyczenia dwukoiki.
Musieli jako zastaw da¢ swoje bagaze.

- Czy ma pan mi jeszcze co$ do powiedzenia? Chciatabym zmienié¢
ubranie. Przemoktam do suchej nitki.

- Rozumiem, panno Bramley. - Jack spowazniat i kiwnat glowsa. -
Pani Roberts z pewnoscig juz na panig czeka.

Podszedt do drzwi i otworzyt je szeroko.

- Rzecz jasna, mogag panstwo tu zostaé, jak dlugo zechcg —
oznajmit uprzejmie - ale prosze nie zapominac, ze jestem kawalerem, wiec
brak tu przyzwoitki, ktora dotrzymywataby pani towarzystwa. Moga
powstac plotki.

- Dzieki, ze byt pan faskaw mi to uswiadomi¢ - powiedziata
lodowatym tonem Kresyda. - Mam nadzieje, ze szybko opuscimy ten
dom, nie naduzywajac panskiej goscinnosci. Spodziewam sie, ze
wkrétce papa znajdzie posade odpowiadajaca jego wyksztatceniu. Co do
mnie, zamierzam szuka¢ posady guwernantki albo damy do towarzystwa.
Prosze sie nie obawia¢. Niedtugo stad wyjedziemy. Nie chcemy sie panu
narzucac.

- O wyjezdzie nie ma mowy. Ani wielebny, ani pani nie bedziecie
widczy€ sie po okolicy, szukajac zarobku. Jestescie tu mile widziani.
Chciatem tylko...

- PrzyjechaliSmy na krotko - przerwata natychmiast. - Wkrétce
poszukam miejsca, gdzie moglibySmy osigs¢ na diuzej. - Byle tylko nie
trafi¢ do przytutku dla bezdomnych. Wzdrygneta sie na samg mysl o
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tym. - Dla siebie znajde pewnie co$ odpowiedniego, ale papa wolatby
zosta¢ panskim rezydentem. Dobranoc panu.

Odwrdcita sie i ruszyla ku drzwiom, uradowana, ze ma w tej
rozmowie ostatnie stowo. Po chwili ustyszata jego rozbawiony glos.

- Nie zamierzatlem proponowac, zeby zostata pani mojg rezydentka.
Sadze, ze przed panig wiele lat uczciwej pracy.

- Oby tak bylo! - odciela sie zirytowana. - Radze postuchaé
kamerdynera i nosi¢ reke na temblaku. Dla mnie réwniez bedzie to
przypomnienie, ze poszkodowanego Trzeba traktowal z nalezng
ostroznoscia.

Zadowolona z siebie stwierdzita, ze catkiem stracit watek. Tym
razem miafa ostatnie stowo.

ROZDZIAL DRUGI

Jack usiadt wygodnie w fotelu stojacym obok kominka. Wypeinit
chyba wszystkie obowigzki pana domu. Sprowadzit bagaze gosci, ktorzy
jedli teraz kolacje w swoich pokojach. Czut sie, jakby przygniotio go
duze drzewo.

Co miala w sobie ta dziewczyna, ze w jej obecnosci nie potrafit
trzymac nerwdw na wodzy? Niech to wszyscy diabli! Do tej pory nie
wiedziat nawet, ze ma nerwy, lecz panna Kresyda Bramley natychmiast
mu to uswiadomita, a takze po mistrzowsku nauczytfa sie na nich grac.
Wyjatkowo zadufana w sobie pannica.

Los skazat go na towarzystwo tej smarkuli oraz jej ojca. Zapewne
niepredko wyjada. Nie miat pojecia, jakie przyczyny skionity wielebnego
Bramleya do rezygnacji z posady, a co za tym idzie, z jedynego zrodia
utrzymania. Zapewne ten bujajacy w obtokach marzyciel nie byt
najlepszym kaptanem, ale Jackowi nie wydawalo sie mozliwe, aby
roztargnienie typowe dla zapalonego naukowca mogto stanowi¢ pretekst
do usuniecia duchownego z parafii. Wrecz przeciwnie.

Powrdcity wspomnienia. Jack nie widziat wielebnego Bramleya od
dwudziestu pieciu lat. Pamietat go jak przez mgle: uprzejmy pan, ktory
podczas wizyty catymi dniami przesiadywat w bibliotece, skad sitg
wyciggato sie go na posiki. Odludek, uczony, bibliofil. Czy taki cziowiek
mogtby wywotaé skandal, po ktdrym trzeba niezwlocznie opusci¢
parafie?

Ciekawe, jakiej kobiecie udato sie skioni¢ go do zalotow, Slubu, a
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nawet do splodzenia dziecka. Zagadka byfa dla Jacka na tyle frapujaca,
ze przestat mysle¢ o ztamanym obojczyku i obolatym ramieniu. Nie ma
tego zkego, co by na dobre nie wyszio.

Na razie powinien zastanowiC sie, jak nie narazajgc na szwank
niczyjej dumy i poczucia godnosci, skloni¢ wielebnego Bramleya oraz
jego upartg corke do pozostania tu przez dtuzszy czas.

Z zamyslenia wyrwato go pukanie do drzwi.

-Prosze,

Do pokoju wszedt szczupty, niemiody stajenny.

- Dzien dobry, jasnie panie.

- Witaj, Clinton. PodejdZ i ogrzej si¢ przy kominku. Bagaz
przywieziony?

- Tak jest. Sam go zabratem od Bella i rozpylatlem sig, jak pan kazat.

Jackowi bylo nieswojo, bo szpiegowat gosci, ale nie chciat
niepokoi¢ wielebnego Bramleya, a kolejna rozmowa z Kresydg bytaby
zapewne stratg czasu.

- Siadaj, Clinton. - Wskazat krzesto. - Czego sie dowiedziates?

Stajenny zarumienit sie, speszony wyrdznieniem, jakie go spotkato, i
przycupnat nieSmialo na brzegu krzesta.

-Dzieki, jasnie panie. Wielebny i jego corka przyjechali zwyktym
dylizansem, jak méwita panienka — zaczat i usmiechnat sie. - Wyglada
na to, ze wpadta w oko stangretowi.

Jack znieruchomiat. Czyzby kto$ Smiat jej uchybie?

- Spoufalat sie?

- Nic zdroznego! Tak mi sie powiedzialo, jasnie panie —dodat
uspokajajaco stajenny. - Tak méwit jeden z parobkéw. Podobno jak
droga rozmokla, wszyscy pasazerowie musieli wysigs¢ i dyrda¢ na
piechote za dylizansem. Panienka Kresyda wysiadla z innymi, ale
wymogta, ze jej ojciec zostanie w powozie. W drodze stangret dbat o jej
wygody, a gdy dotarfa na miejsce, zapowiedziat stajennemu Samowi,
zeby ja traktowano jak nalezy.

Dobry Boze, pomyslat Jack, ale zachowat kamienng twarz i
usmiechnat sie zachecajaco do Clintona.

- Dowiedziale$ sie, dlaczego jechali takim marnym dylizansem? -
Nawet jesli Kresyda gotowa byla cierpliwie znosi¢ wszelkie niewygody,
byle ulzy¢ ojcu, postapita bezmyslnie, wybierajac najtafiszy Srodek
lokomocji. Kareta pocztowa bytaby wygodniejsza.

- Mus to mus. Ptakiem nie przeleca, skrzydet nie majg -  odpart
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Clinton, wzruszajgc ramionami. - Groszem nie S$mierdzg. Sam
opowiadat, ze starszy pan oddat plaszcz i wszystkie pienigdze
zebrakowi. Wiasciciel zajazdu byt nieustepliwy i bez dodatkowych
gwarancji nie chciat im wypozyczy¢ dwukdtki. Musieli zastawi¢ bagaz.
Kazat przeprosic jasnie pana i powiedzie€, ze za wynajecie powozu nic
nie wezmie. Jego polowica upodobata sobie panienke Kresyde i
pozwolita jej nocowac z pokojowkami, a jej tacie wstawita t6zko do
palarni. - Stajenny pokrecit gtowa, nie kryjac zdziwienia.

- Rozumiem - rzekt zamyslony Jack. Wszystko jasne. Az nadto.
Zrobit z siebie idiote. Co gorsza, zachowat sie jak nonszalancki,
zadufany w sobie fircyk.

- To juz wszystko, jasnie panie - powiedziat niepewnie Clinton,
jakby co$ ukrywat.

Jack uniost brwi.

- MOw. Zapewniam, ze ci¢ nie zwolnieg.

- Tez tak mysle, jasnie panie. - Clinton uSmiechnat sie do
chlebodawcy. - Nie chciatbym uchybi¢ kuzynostwu jasnie pana, ale
wyglada na to, ze w podrdzy panienka Kresyda niewielki pozytek
miala z wielebnego Bramleya. Alez on jest roztargniony! Tak mi
powiedziat Sam. Panienka musiata wszystkiego dopilnowaé. Byla
okropnie przygnebiona, gdy oddat ostatnie pienigdze.

Jack potrafit to sobie wyobrazi¢. Nie byfa niczemu winni, a jednak w
milczeniu wystuchala jego krytycznych uwag. Jak madgt by¢ taki
napastliwy! Byla narazona na ucigzliwg podréz dylizansem, a w dodatku
po dotarciu na miejsce musiala jeszcze stuchac jego potajanek.

Dlaczego nie protestowata, kiedy jg besztat? Zbyt potulna?
Watpliwe. To nie jest cierpliwa Gryzelda. Smiate dziewcze, ktore w
ogrodzie dato mu niezig bure, nie nadstawi z pokorg drugiego policzka.
Gotowa raczej spoliczkowac impertynenta. Przypomniat sobie gniewne
spojrzenie zielonych oczu oraz oszczedne, lapidarne odpowiedzi.
Piegowata twarzyczka patata, ale panna trzymata jezyk za zebami. Ale
dlaczego?

Jack potrafit wymieni¢ co najmniej kilka pan, ktére bez wahania, nie
baczac na poczucie sprawiedliwosci, zrzucityby wine na innych. To
oczywiste, ze Kresyda sie do nich nie zalicza.

- Dobrze, Clinton. - Jack kiwngt glows, odprawiajac stajennego. -
Jutro rano zajrze da Ognika i sprawdze, jak sie czuje. - Siegnat do
kieszeni i wyjat potkorondwke. -Wez, nalezy ci sie. Niezbyt przyjemne
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dalem ci zadanie.

Clinton poczerwieniat, biorgc monete.

-Co tez jasnie pan! Nie trzeba. Zawsze mito pogwarzy¢ z Samem.
Pokornie dziekuje, jasnie panie.

Wyszedt, zostawiajgc Jacka na pastwe niezbyt przyjemnych mysli. Z
zadumy wyrwalo go pukanie do drzwi.

- Prosze wejsc.

Zapewne Clinton o czyms zapomniat.

- O! Dobry wieczor.

W drzwiach stangt wielebny. Odzyskat bagaz, wiec mogt sie
przebraé¢ i wygladat teraz o wiele schludniej. Wszedt do biblioteki i
rozejrzat sie wokot.

- No, no, no! - Roziskrzonym wzrokiem wpatrywat sie w ksigzki. -
Nowa, prawda? - spytat starszy pan, przygladajac sie galerii biegnacej
wzdhuz Scian biblioteki.

- Owszem. Ojciec kazat jg zrobi¢ krétko przed $miercig. Niepokoit
sie, gdy mama biegata po drabinie w gore i w dét, a ona martwita sie o
niego. Poza tym zyskaliSmy wiecej miejsca na regaty, a przybyto nam
wiele toméw w tysigc osiemset dwunastym roku, gdy ksiegozbidr
Roxburghe'a trafit na licytacje.

Duchowny cmoknat z przygang i powiedziat:

-Zle sie stalo, ze jego ksigzeca wysoko$¢ sprzedat ksiegozbior.
Pojechatbym do Londynu, ale zbyt p6zno dowiedziatem sie o tej aukcji.
Tak, tak. Moja zona Zle zrozumiata informacje. Pomysle¢ tylko, ze pod
miotek poszedt,,Dekameron” z rycinami. Moglem go miec.

- Dostat sie Blandfordowi - oznajmit Jack. Nie wyjawit, ze nabywca
zaptacit ponad dwa tysigce funtow. Niczego nieSwiadoma Kresyda
powinna by¢ wdzieczna losowi. A ludzie méwig, Ze to gry Karciane i
wszelki hazard sg niebezpieczne. - Wspomniat pan o zonie - zagadnat
Jack.

- Ach tak, Amabel. - Bramley westchnat. - Umarifa kilka lat temu.
Chyba cztery... moze pie¢? Kresyda bedzie wiedziata.

- Nie sgdzitem, ze skonczy pan jako zonaty mezczyzna.

- Tak? - Wielebny Bramley przekartkowat tom i ostroznie odtozyt
go na pbkke. - Zonaty mezczyzna, powiadasz? Sam bym nie
przypuszczat, ze do tego dojdzie. Nie zamierzalem sie zeni¢. Faktem
jest, ze buntuje sie przeciwko niesprawiedliwosci i nienawidze
hipokryzji, a z tymi ludzkimi przywarami walczyla biedna Amabel. Byta
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corkg mojego przyjaciela. Po jego Smierci zostala guwernantka.
Chlebodawcy mieli syna, ktory nie dawat jej pokoju. W koncu zostata
odprawiona bez referencji. Nie miata dokad pdjs¢. Zadnych krewnych
gotowych udzieli¢ pomocy. Wziatem jg do siebie i wkrétce poslubitem,
uznalem, ze to najlepsze wyjscie z sytuacji. - Zamyslit sie na chwile. -
Wiasciwie nadal tak uwazam. Sam wiesz, ze nie jestem zbyt praktyczny
- dodat.

-Zauwazytem - przytakngt z powagg Jack. Wielebny z
niedowierzaniem i jawnym oburzeniem przygladat sie szafie petnej
ksigzek. Wyjat dwa tomy.

-Co one tu robig? Dlaczego stojg obok siebie? Tak by¢ nie
powinno!

Jack sttumit Smiech. Mozna by pomyslec, ze starszy pan przytapat
pare wolumindw na grzesznych uczynkach.

- M0j ojciec zmart, nim caty ksiegozbior zostat uporzadkowany i
skatalogowany.

- Boze mifosierny! Wecigz nie macie katalogu? - zapytat duchowny
takim tonem, jakby wiasciciele biblioteki popetnili zbrodnie.

- Ksiegozbior zostat opracowany jedynie wybidrczo. Moj ojciec
rozpoczat te prace, a ja jg kontynuowatem, ale to powazne zadanie, a
mam tez wiele innych zajec.

Bramley popatrzyt na niego z niedowierzaniem, jakby nie miescito
mu sie w glowie, ze inne zajecia przedklada nad porzadkowanie
biblioteki.

- Chetnie sie tym zajme, poki u ciebie goscimy. Kresyda na pewno
zechce mi poméc.

- Szkoda, ze nie napisata do mnie, zeby uprzedzi¢ o waszym
przyjezdzie.

- Nie napisata? To ci dopiero. - Starszy pan zmarszczyt brwi, z
roztargnieniem glaszczac palcem konika z nefrytu. - Zanim przyszedie$
na Swiat, towarzyszylem twojemu ojcu w podrézy do Chin. Ach tak,
wszystko jasne. Kresyda nie napisala do ciebie, bo ja to zrobitem.
Dlatego tu przyszedtem. Prosze, - Siegngt do Kkieszeni i wyjat
zapieczetowany list. Z jawnym zakiopotaniem wreczyt go Jackowi. -
Przepraszam bardzo. Nie mam pojecia, dlaczego Kresyda data go mnie,
zamiast samej zanie$C na poczte. Zachowala sie wrecz bezmysinie. No
trudno, lepiej p6zno niz wcale. Dynastia Tang*, prawda? - mruknat do
siebie, podnoszac konika i przygladajac mu sie uwaznie.
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Jack nie zamierzat dyskutowa¢ na ten temat ze swoim gosciem. Miat
do omdwienia wazniejsze problemy.

-Owszem - powiedziat, biorgc list. Obiecat sobie w duchu, ze
przeprosi Kresyde. Byt jej to winien. Ciekawe, jak panna Bramley
zareaguje, kiedy ustyszy, ze ma z ojcem porzadkowac biblioteke, choc¢
w tej kwestii nie pytano jej o zdanie.

* Dynastia Tang rzadzita Chinami w latach 618-907, (przyp. thum.).

Po wyjsciu duchownego uznat, ze potrzebuje oddanego bibliotekarza,
ktory starannie uporzadkuje i skataloguje zbior. Jack zdawat sobie
sprawe, ze sam nie podota temu zadaniu.

Bibliotekarz. Gdzie go szukac?

- Katalogowanie biblioteki pana Hamiltona? - Kresyda nawet nie
probowata ukry¢ niezadowolenia. - Alez, papo! Sam mowite$, ze to
ogromny ksiegozbior, a my wkrotce stad wyjedziemy. MieliSmy
zatrzyma¢ sie tylko do czasu az znajdziesz nowe probostwo albo inng
odpowiednig posade. Nie chcemy narzucac sie kuzynowi. — Odstawita
filizanke i1 przekonywata ze swada.

Jej ojciec uSmiechnat sie pobtazliwie.

-Sytuacja sie zmienita. Porzadkujac ksiegozbior, wyswiadcze mu
przystuge. To przeciez jedna z najznakomitszych prywatnych bibliotek w
kraju. Nie, nie! Postgpitoym haniebnie, gdybym myslat o wiasnych
korzysciach i planowat wyjazd, skoro moim obowigzkiem jest zostaC i
pracowac.

- Moze kuzyn wecale nie zyczy sobie, zeby jego ksigzki zostaty
skatalogowane - argumentowala Kresyda.

- Jak to? - Wielebny wydawat sie wstrzasniety taka sugestia.

- Jesli do tej pory nie doprowadzit sprawy do konca... - odparla, cho¢
byla Swiadoma, ze pozostanie ghuchy na jej argumenty.

- Nie ma watpliwosci, ze Jack chce, aby jego ksigzki zostaty
skatalogowane - wymamrotat starszy pan, zujgc kes szynki. - Nie
zamierzam sie stad rusza¢, poki zadanie nie zostanie wykonane.

- Jak sobie zyczysz, papo. W takim razie ja zajme sie cerowaniem i
naprawianiem odziezy. Planuje w ten sposob zarobi¢ na swoje
utrzymanie. - Kresyda uznala, ze nie powinna narzekaé, jesli ojciec
znajdzie tu zatrudnienie, cho¢ zapewne nie przyjdzie mu do glowy, ze
wobec braku przyzwoitki jej sytuacja bedzie niezreczna. Nie miat,
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biedaczek, glowy do takich spraw. Trzeba by powaznego wstrzasu, zeby
pojat calg niestosownos¢ swego pomystu.

Nagle stracifa apetyt. Kto by pomyslat, ze przyjdzie jej zy¢ z czyjej$
faski. Co gorsza, jej dobroczyncy jest mezczyzna. Na domiar zlego pan
Jonathan Hamilton we wiasnej osobie.

Ojciec kichnat. Zaniepokojona podniosta wzrok.

- Przeziebites sie, papo?

- Weczoraj byto dos¢ chtodno, ale nie przejmuj sie. Z pewnoscia to
jedynie lekka niedyspozycja. Wkrétce bede zdrow jak ryba. Zajme sie
bibliotekg i mysl o chorobie wywietrzeje mi z glowy.

- Dobrze, papo. Zostaniemy tutaj, az skorczysz katalogowanie.

Predzej czy pOzniej ksiegozbidr zostanie opracowany. Za Kkilka
tygodni praca powinna by¢ ukonczona i bedzie mozna poszukac
odpowiedniej posady dla ojca. Na mysl o tym Kresyda poweselata. Jesli
ich kuzyn wpadnie na pomyst, zeby daC ojcu referencje, tym lepiej,
poniewaz taki dokument utatwi znalezienie zajecia.

Godzine po6zniej Kresyda z niedowierzaniem spogladata na rzedy
bibliotecznych szaf i regatdw. Kilka tygodni? Skatalogowanie tych
wszystkich woluminéw zajmie pare lat. Przeczuwata, komu przyjdzie
wspina¢ sie po drabinie i zbiega¢ w dét, podczas gdy ojciec z blogim
wyrazem twarzy bedzie krgzy¢ wsrod stosow zakurzonych ksigg. Juz
wiedziala, na co Jonathan Hamilton trwoni odziedziczony majatek.

Z uwaga dokonata pobieznego przegladu zbiorow. Szafy siegajace
od podiogi do sufitu byty szczelnie wypetione ksigzkami. Wiele tomow
lezato w chybotliwych stosach na podiodze oraz na galerii rozdzielajgcej
dwa szeregi bibliotecznych regatow. Wiekszo$¢ ksiegozbioru stanowita
klasyka, gtownie egzemplarze antykwaryczne, lecz nie brakowalo
rowniez literatury wspoOiczesnej. Przy kominku stat zawalony
ksigzkami ogromny stdt, a obok mocno zniszczony, lecz bardzo
wygodny fotel.

Wystrdj biblioteki byt staromodny, a przy tym niezwykle
funkcjonalny. To pomieszczenie na réwni z innymi przypadio Kresydzie
do gustu. Wypatrzyla na poéice ciekawa ksigzke i siegneta po nig,
zastanawiajac sie, czy pan Hamilton rzeczywiscie jest tak zamozny, jak
sugerowat jej ojciec. Z tego, co wiedziata o bogaczach, wynikalo, ze
stale odnawiajg i przemeblowujg swoje rezydencje. Jedno nie ulegalo dla
niej watpliwosci.

- Jesli naprawde zyczy sobie, zeby jego biblioteka zostata
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skatalogowana, mamy szanse uczciwie zarobi¢ na swoje utrzymanie -
powiedziata do siebie.

- Pewnie, ze chce, aby powstat katalog.

Gdy Kresyda odwrécifa sie gwaltownie, stopy zaplataty sie jej we
fredzle dywanu i stracita rdwnowage. Poczula, ze obejmujg jg silne
ramiona. W pierwszej chwili zadrzata, a potem znieruchomiafa.
Przytulajac sie do Jacka, poczula dziwng stabos¢. Zdumiona podniosta
glowe i spojrzata w ISnigce szare oczy. Wzbierata w niej zagadkowa
tesknota. Wyrwata sie natychmiast, jak tylko oprzytomniata. Ustyszala, ze
Jack glo$no wcigga powietrze.

Zrobifa jeszcze jeden krok w tyt i powiedziata ze ztoScia:

- Alez z pana glupiec. Trzeba nosi¢ temblak. W pierwszej chwili
byt zbity z tropu.

- Temblak? Co tez pani...

-Wiem, co moéwie. Jak ma pan wyzdrowieC, skoro nieustannie
forsuje pan ramig?

Przez moment wydawalo jej sie, ze Hamilton nie zdota wykrztusi¢
sfowa, cho¢ nie miata pojecia, skad u niego to zaklopotanie.

- Tak - mruknat w koncu. - Mdj bark.

- Naturalnie. - Teraz dla odmiany Kresyda byfa speszona. - Czyzby od
wczoraj co$ jeszcze pan sobie uszkodzit?

- Nie potrzebuje temblaka. Bandaz wystarczy - odpart zduszonym
gtosem Jack.

- Zapewne, lecz potrzeba panu czego$, co bedzie stale przypominac,
ze trzeba oszczedzaC ramie. - Sploneta rumiencem, gdy uniost brwi.
Strata czasu. Ten gtupiec nie ma ani krzty zdrowego rozsadku. Daremnie
go strofowata. Zamiast stucha¢ dobrych rad, bedzie sie na nig boczy€. -
Prosze mi wybaczy¢ - dodata oschle. - Nie powinnam mieszaé sie w nie
swoje sprawy. Mam nadzieje, ze ramie nie jest zbyt obolate.

- Mniejsza o nie - odpart. - Podobno nie chce pani zosta¢ tu na
dtuzej.

- Owszem - przyznala Kresyda. - RzeczywiScie nie mam na to
ochoty.

- Jest pani niezwykle bezpos$rednia.

- Szkoda czasu na owijanie w bawetne. Chciatabym wiedziec, czy
naprawde zyczy pan sobie, by ksiegozbidr zostat skatalogowany. Musze
takze poinformowac pana, ze moj ojciec uwaza to za swdj obowiazek, za
powinno$¢ uczonego. Powinien pan wiedzie¢, ze moim zdaniem ta praca
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zajmie mu cale lata. - Dramatycznym gestem wskazata diugie szeregi
regatdw. - Kto wpadt na pomyst, zeby papa sie tym zajg¥? Pan czy on?
Zastanawiat sie pan, kto bedzie mu pomagac? Jest za stary, zeby biegac
po drabinie. Nawet galeria niewiele pomoze.

- Naturalnie. Sam mogtbym.

- Mimo niedyspozycji? O ile mi wiadomo, oprdcz ziamanego
obojczyka ma pan réwniez wybity bark, wiec...

- Mozna by pomysle¢, ze pani wraz z calg stuzbg uwaza mnie za
pechowca dotknigtego trwatym inwalidztwem.

- Zapewne tak to sie skonczy, jesli bedzie pan nadal forsowat
ramie - odciela sie Kresyda, probujac nie zwraca¢ uwagi na kpigcy
wyraz twarzy Jacka. Dlaczego jest taki przystojny? Nie mogtby byé
stary, gruby albo tysy?

- Tak czy inaczej, z pewnoscig nie siedzi pan w tym domu przez caty
rok. Zapewniam, ze katalogowanie tak obszernych zbioréw to ogromna
praca. - Kresyda z niechecig popatrzyta na biblioteczne poki. -
Dlaczego nie zatrudni pan bibliotekarza?

- Wiasnie to zrobitem. Mito mi, ze pani to pochwala.

- W takim razie czym ma sie zajmowac papa, skoro...

- Zatrudnitem pani ojca - wyjasnit. - Sam zajmowalem sie
bibliotekg, ale jak stusznie pani zauwazyla, potrzebny mi kustosz
zbioréw.

- Pan zamierza... - Umilkia, niezdolna dokonczy¢ zdanie.

- Dzi$ rano w jadalni widziatlem sie z pani ojcem przy $niadaniu.
Zaproponowatem mu stanowisko bibliotekarza, a on je przyjat - ciggnat
Jack. - OmowiliSmy warunki. Byt z nich bardzo zadowolony.

- Czy to stata posada?- Jezeli nie chodzi o zwyklg dobroczynnosc,
dla papy byloby to idealne rozwigzanie. Mdgt sie znéw poczué
bezpieczny.

- Zapewniam panig, ze moja biblioteka sie nie zdematerializuje -
odpart drwigco. - State jg uzupetniam. Kolekcjonuje starodruki i rekopisy,
ale ciekawig mnie rowniez nowe tendencje w literaturze. Pani ojciec jest dla
mnie prawdziwym skarbem.

- Ale on sie nie zna na wspdtczesnych pisarzach -

argumentowala Kresyda, choC odniosta wrazenie, ze sprawa jest
przesadzona.

- Jak pani ojciec definiuje literature wspdiczesng? -zapytat Jack.

- Okresla tak wszystko, co zostalo napisane po Spenserze* -
odparia bez namystu.
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- Rozumiem - powiedziat, starajgc sie zachowaé powage - W takim
razie panig uczynie odpowiedzialng za porzadkowanie szeroko
rozumianej literatury najnowszej, a do tego podrzuce jeszcze powiesci.

* Edmund Spencer (1552-1599), angielski poeta i humanista, autor poematu
,.The Fearie Queen” bedacego panegirykiem na czes¢ krolowej Elzbiety I, a
osnutego na watkach rycersko-fantastycznych. Nowator w dziedzinie wersyfikacji,
jeden z najwybitniejszych tworcow epoki elzbietanskiej, (przyp. thum.).

Rozumiem, ze jesli odmdwie biegania w gére i w dét po drabinie, pan
bedzie zmuszony to robic. - Kresyda zmienifa temat. - Zgoda. Przez jaki$
czas moge pomagac ojcu. - Za kilka tygodni przypadaly jej dwudzieste
pierwsze urodziny. Bedzie mogta sama o sobie decydowac.

- Wykluczone! - oburzyt sie Jack. - Zapewniam panig, ze nie
odniostem zadnych powazniejszych obrazen, a moje ramie jest catkiem
sprawne. Poza tym miode damy nie biegajg po drabinie. To nie
wypada.

Kresyda natychmiast sie najezyia.

-Stuszna uwaga - odparowata. - One wspinajg sie i schodzg z
godnoscig i wdziekiem. A poza tym nie stuchajg nieznajomych, ktérzy
probuja je pouczad, co wypada, a co nie!

Zbyt pdzno zdata sobie sprawe, ze znowu poniosty jg nerwy.
Dlaczego w obecnosci Jacka tak fatwo traci panowanie nad sobg?

- Prosze o wybaczenie, kuzynko.

Mowit cicho, niemal pokornie, choé w jego glosie nadal
pobrzmiewat sarkastyczny ton.

- Prosze? - Po raz pierwszy w zyciu ustyszata przeprosiny.

- Prosze o wybaczenie - powtdrzyt cierpliwie - jak przystalo na
dzentelmena, ktory uchybit damie.

A jednak z niej kpit!

- Co$ panu powiem, panie Hamilton. Niczego od pana nie oczekuje.
Nawet fatszywych przeprosin. Styszy mnie pan?! Bylabym wielce
zobowigzana, gdyby przestat mnie pan nazywac kuzynka. Nie czuje sie
panska krewng. Pokrewienstwo jest bardzo dalekie. Skoro mam pomagac
ojcu katalogowaé zbiory, w pewnym sensie zostalam przez pana
zatrudniona, wiec prosze mnie traktowac jak pracownice.

- Teraz ja co$ pani powiem, mioda damo! - odparowat z pasja. -
Gdyby ktokolwiek z moich podwiadnych odezwat sie do mnie takim
tonem, zostatby natychmiast zwolniony. - Spiorunowat jg roziskrzonym
spojrzeniem szarych oczu. Usta pobielaty mu z gniewu. - Postawmy
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sprawe jasno. Tak, zalezy mi na skatalogowaniu ksiegozbioru i
zamierzam wyplaca¢ wielebnemu Bramleyowi stosowne wynagrodzenie,
bo zrobi to kompetentnie. Ale nie ma mowy, zebym traktowat ciebie,
moja panno, oraz twego ojca inaczej niz swoich gosci. | czionkéw
rodziny! Bede cie rowniez nazywac, jak mi si¢ podoba, kuzynko!

Kresyda wiedziata, ze w tym starciu poniosta porazke, ale nie mogia
sobie odmowi¢ przyjemnosci wypuszczenia ostatniej zatrutej strzaty.

- Oto uwagi godne dzentelmena. Zegnam, panie Hamilton. Zapytam
pape, kiedy chce zaczaC prace, a tymczasem zglosze sie do panskiej
ochmistrzyni i zaproponuje pomoc przy szyciu i cerowaniu.

Jack patrzyt na drzwi, ktére zamknela, a raczej zatrzasneta mu przed
nosem. Dlaczego ta dziewczyna wyprowadza go z rownowagi? Na
domiar zlego potrafi go przegadac i wcigz ma ostatnie stowo.

Nagle uswiadomit sobie, ze przy kazdym spotkaniu ogarnia go
przemozna chec¢, zeby porwa¢ Kresyde w ramiona i calowa¢ do utraty
tchu. W czasie szamotaniny niechcacy otarfa sie o niego, co jedynie
pogorszylo sprawe. Kiedy podniosta glowe, usta miata rozchylone. Wiele
go kosztowato, zeby jej nie pocatowaé. Oczyma wyobrazni ujrzat
petne rozowe usta, ciepte i wilgotne jak Swieze maliny. Na samg mysl o
tym ogarneto go podniecenie.

Powstrzymywata go jedynie pewno$C, ze Kresyda nie byla
Swiadoma, jak na niego wptywa. A moze jednak? Czyzby powtarzat
dawne btedy? Whbrew fatalnym do$wiadczeniom?

Spochmurniat, wspominajac Seling. llez to lat minelo? Pietnascie?
Moze wiecej? Poznat jg wkrétce po przyjezdzie do Londynu. Od razu
zagieta na niego parol. llez to razy niby przypadkiem zastawat jg sama?
Czesto zdarzato jej sie potkng¢ i zgubic¢ pantofelek, zmyli¢ krok w
tancu. Nie chodzito jej wylacznie o to, zeby pas¢ mu w ramiona. Miata
wobec niego inne plany i nader subtelnie dazyfa do tego, zeby postawié
na swoim. Dziewczeca piers dotykatla mimochodem jego ramienia.
Zdarzalo jej sie w tancu przylgna¢ biustem do jego torsu. Kiedy zaczat
sie nad tym zastanawiaC, doszedt do wniosku, ze wecale nie byla taka
subtelna, ale dwudziestolatka mozna omota¢ bez zbednych ceregieli,
zwiaszcza jesli ma sie do czynienia z mlodziencem niedoswiadczonym i
z natury rycerskim.

Pod koniec sezonu do tego stopnia zawrdcita mu w glowie, ze gotow
byt sie oswiadczyC, nie baczac na jawne, choC niewypowiedziane
zastrzezenia rodzicow. Dopiero Marc, cynik i bystry obserwator,
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otworzyt mu oczy.

- Chcesz sie zdeklarowac? - spytat. - Naprawde? Na twoim miejscu
poszukatbym sobie panny, ktdra pewniej stoi na nogach. Ta sie zbyt
czesto potyka.

Stoczyli potem ciekawg walke na pigsci. Gdy myli sie po ostatniej
rundzie, Jack zapytat Marca, o co mu wiasciwie chodzito, a ten bez
pardonu udowodnit, ze Selina Pilkington myli krok i gubi pantofelki tylko
w obecnosci potencjalnej ofiary.

-Wodzi cie za nos, stary - tlumaczyt Marc. - Jest tajemnicg
poliszynela, ze lady Pilkington szuka znakomitej partii dla swojej coruni.
Stale zapominasz, ze cho¢ brak ci tytutu, jako majetny kawaler jeste$ dla
panien na wydaniu takomym kaskiem.

Jack natychmiast zaczat sie zastanawiaC, dlaczego przezorna i
zapobiegliwa lady Pilkington nie interesuje sie raczej samym Markiem,
ktory jako wicehrabia Brandon i spadkobierca hrabiego Rutherforda
uchodzit za lepsza partie. Powiedziat o tym przyjacielowi.

Marc usmiechnat sie szeroko.

- Czys ty na gltowe upadf? Po tym, jak w parku podszediem do nich w
towarzystwie Harrietty Wilson? Zresztg i tak nie bytem zainteresowany.
Moj instynkt samozachowawczy dziata sprawniej od twojego.

Jack wybuchngt Smiechem, wspominajac tamto zdarzenie. Niewiele
brakowalo, zeby wtedy wyzwat Marca na pojedynek. Miasto trzesto sie
od plotek, gdy wysoko urodzony miodzieniec bezceremonialnie zagadnat
dwie panie z wyzszych sfer, majac u boku najbardziej ostawiong kokote z
londynskiego pdtswiatka. Marc przepraszat i gesto sie thumaczyi,
zapewniajac, ze catkiem zapomniat o obecnosci Harrietty. Wydawalo mu
sie rzekomo, ze lady Pilkington pierwsza skinetla mu glowg na
powitanie, zachecajgc, aby podszedt blize;.

Stanelo na tym, ze pamietna bijatyka z Markiem uratowata Jacka od
niefortunnego matzenstwa. Z podbitym okiem i spuchnietg warga
pojechat na wie$, zamierzajagc wroci¢ po Kilku dniach, gdy odzyska
normalny wyglad. Z paru dni zrobity sie trzy tygodnie, bo zaciekawity go
$liczne miodziutkie klacze, niedawno kupione przez Marca. W tym
czasie uswiadomit sobie, ze wcale nie jest zakochany w Selmie
Pilkington. Marzyt o mitosci, wiec przelotne zauroczenie wydalo mu sie
prawdziwym uczuciem.

Gdy wrécit do Londynu, panna Pilkington zastawiala juz sidla na
wicehrabiego Ripleya. Pare tygodni pdZniej ogloszono zareczyny, a Jack
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odetchnat z ulga.

Gdy teraz sie nad tym zastanawiat, doszedt do wniosku, ze nie mozna
wini¢ Seliny. Na wojnie i w midosci wszystko jest dozwolone.
Dziewczeta muszg znalez¢ sobie mezow. W wyzszych sferach tego sie od
nich oczekuje, a mimo to salony potepiaja skwapliwie kazdg $mielszg
panne, ktora szukajac meza, przekracza dozwolone granice.

Mimo wszystko takie sztuczki budzity w nim jawng niecheé. Jesli
panna Kresyda Bramley sadzi, ze wystarczy Kkilka razy niby
przypadkiem znaleZz¢ sie w jego ramionach, aby zawrdci¢ mu w
glowie, to bardzo sie myli. Z pewnoscig jednak nie jest drugg Seling.
Wychowana na prowincji, w Kornwalii, przez ojca duchownego i matke
bylg guwernantke, Kresyda niewiele wiedziata o pragnieniach mezczyzn
I kusicielskich sztuczkach stosowanych przez zadzierajgce nosa panny
na wydaniu. Poza tym najwyrazniej nie darzyta go sympatia.

Mato prawdopodobne, zeby panna, ktéra raz po raz ostro beszta
kawalera tylko dlatego, ze troche sie z nig droczy, zarazem chciala go
uwiesC. Rzecz jasna byloby wskazane, zeby troche go polubita, zanim on
ja uwiedzie. Chwileczke! Co tez mu chodzi po glowie? Jak mdgthy
wykorzysta¢ porzadng dziewczyne, na dodatek kuzynke. Musiatby sie z
nig ozeni¢, a to bylaby prawdziwa katastrofa, gdyby przyszio mu stana¢
na Slubnym kobiercu tylko dlatego, ze nie potrafit trzymaé rak przy
sobie.

O uwodzeniu mowy by¢ nie moze, ale obiecat sobie, ze jesli
przylapie Kresyde na cerowaniu, przetozy jg przez kolano i wymierzy
mocnego Klapsa. To bedzie kara za ztamanie jego zakazu. Nic wiecej. Byt
wszak powaznym, trzydziestoszescioletnim mezczyzna, zdolnym
catkowicie kontrolowa¢ swoje dziatania i odczucia.

Kresyda dotarfa do swego pokoju, nie zatrzymujac sie po drodze ani
razu. Z ponurg ming obserwowata pfatki $niegu wirujgce za oknem. Nie
mogta nawet iS¢ na spacer, zeby ochtongé z wscieklosci. Czula sie jak w
putapce. Po raz kolejny popetnita ten sam blad: zauroczona przystojnym
mezczyzna nie potrafita wiasciwie go ocenic.

Jack Hamilton, cho¢ zbyt wyniosty, zachowywat sie jak przystato na
dzentelmena, ale bylaby naiwna, sadzac, ze pozostanie takim idealem,
gdy zorientuje sie, ze wpadt jej w oko. Bez watpienia jako gos$¢ oraz
corka kuzyna uchodzita za nietykalng. Chwilowo. Poki cata prawda nie
wyjdzie na jaw.

W takiej sytuacji Andrew bez wahania staratby sie postawi¢ na
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swoim. Dlaczego Jack miatby by¢ inny? Z pewnoscig nie posunie sie do
kiamliwych zapewnien o dozgonnej mitosci, ale miat jej do
zaoferowania to samo co Andrew. Zapewne z punktu widzenia
dzentelmena na nic wiecej nie zastugiwala. Andrew wystgpit ze swojg
propozycja, bo nie mdgt przedtozy¢ lepszej. Jasno i wyraznie dat do
zrozumienia, ze jej atuty niewiele znaczg dla mezczyzny z wyzszych
sfer.

Powinna trzymac sie jak najdalej od Jacka... od pana Hamiltona do
czasu, az bedzie mogla stad wyjechaC, ruszajgc na poszukiwania
odpowiedniej posady. O pape nie musiala sie obawiac. Pobyt we dworze
na pewno wyjdzie mu na dobre. Zadbajg tu o niego lepiej niz ona sama.
Zafascynowany opracowywanym ksiegozbiorem nawet nie zauwazy
wyjazdu corki.

ROZDZIAL TRZECI

Nastepnego dnia byta niedziela. Jack podniost sie z krzesta, gdy
do jadalni weszta Kresyda. Miata na sobie czerwony ptaszcz. Od razu
zorientowat sie, ze idzie do kosciofa, bo przyniosta ze sobg Biblie i
modlitewnik. Wygladata dzi$ o wiele schludniej niz poprzedniego dnia.
Wiosy zaczesata gtadko do tyhu i splotla w warkocz, ktéry zwineta w
ciasny kok. Nie wymknat sie z niego ani jeden kosmyk.

-Dzien dobry, kuzynko. - Zakladat, ze przestata sie na niego
gniewac. Panowat nad sobg i kontrolowat sytuacje. Stat sie uosobieniem
spokoju, godnosci, dystansu. USmiechnat sie szeroko. - Chyba nie masz
nic przeciwko temu, zebym skonczyt $niadanie. - Usiadt na swoim
miejscu.

Kresyda, nienaganna i chfodna, ani myslafa sie usmiechnag.

- Alez skad. Witam pana. Czy moj ojciec zszedt na dot? Sadze, ze i
on zechce p6js¢é na poranne nabozenstwo.

Jack upit tyk kawy.

- Wielebny nie czuje sie dobrze, wiec...

- Przezigbienie bardziej mu dzi$ dokucza? - Kresyda natychmiast
sie ozywila, a chidd zniknat. Jack podniost glowe i ujrzat zatroskanie
malujace sie na jej twarzy. Wygadana i bezczelna pannica z pewnoscig
byla szczerze przywigzana do ojca.

- Nie ma powodu do obaw - uspokoit jg - ale powinien zosta¢ w
domu, pdki nie poczuje sie lepiej. Obiecatem mu, ze odprowadze panig
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do kosciofa.

- Achtak.

Z miny i tonu panny Bramley fatwo bylo wywnioskowac, ze takie
rozwigzanie jej nie odpowiada.

-Jeszcze nie zdecydowatam, czy bede dzi§ uczestniczyé w
nabozenstwie - odparia.

Jack skrzywit sie lekko i spojrzat na nig z ukosa. Co tez go podkusito,
by zacza¢ te rozmowe?

- Czyzby? - Na szczescie w jego glosie pobrzmiewato udawane
znudzenie. - W takim razie dlaczego wzietaS ze sobg Biblig i
modlitewnik, droga kuzynko?

- POjde do salonu i przeczytam wyznaczone na dzis modlitwy i
fragmenty Pisma Swietego.

- W plaszczu? - zauwazyt, nie kryjac rozbawienia. -Niemal wszystkie
pokoje sg ogrzewane kominkami. To jasne, kuzynko, ze wybierata$ sie do
kosciofa. Zapewniam, ze ze mna bedziesz najzupelniej bezpieczna. Wie$
Ratby lezy bardzo blisko. Pojedziemy powozem. Wystarczy kilka
rozgrzanych cegiet pod nogi, zebys tym razem nie zmarzia.

- Moze pan sobie darowac nieprzyjemne aluzje. - Policzki Kresydy
pokryt ciemny rumieniec. - Wiem, ze powinnam byfa zostawi¢ ojca w
ciepfej gospodzie, zeby pilnowat bagazu. Kiedy powozitam, nie
przyszto mi do glowy..:

- Co takiego? - Jack omal nie udtawit sie kawatkiem wotowiny.

- Przeciez méwie, ze powinnam go zostawi¢ w gospodzie. - Kresyda
popatrzyla na Jacka, jakby wiasnie odkryla, ze nie jest szczegdlnie lotny.
- Nie nabawitby sie paskudnego kaszlu, gdybym...

- Gdybys$ nie powozita sama dwukdtka zaprzezong w cudzego
konia po nieznanej drodze, na domiar ztego w $rodku zimy - dokonczyt
za Kresyde. - Na mito$¢ boska! Siadaj, dziewczyno, i zjedz ze mng
$niadanie, nim przetrzepie ci skore!

Poniewczasie zrozumiat, ze nalezalo ugryz¢ sie w jezyk. Nie ma co.
Bardzo przyjemne zaproszenie.

Kresyda byla tego samego zdania. Zmruzyta zielone oczy i
powiedziata lodowatym tonem:

-Wadzieczna jestem za te propozycje i skwapliwie z niej
skorzystam.

Podeszta do stotu i usiadia.

- Kawy? - zapytat zbity z tropu Jack. Skad u niego ta nieoczekiwana
troska 0 Kresyde? Poradzifa sobie przeciez z koniem i dwukoika, znalazta

34



wiasciwy gosciniec. Z tego, co wiedziat, w podrézy byla zdana na wiasne
sity, poniewaz wielebny Bramley i tak nie pomégtby jej zapanowac nad
koniem ani szuka¢ drogi. Gdyby Jackowi przyszio wskaza¢ kobiete
zdolng zatroszczyc sie o siebie, wybor z pewnoscig padiby na Kresyde.

Byla jednak jego kuzynka, wiec powinien sie nig opiekowac.
Bramley to wyksztatcony, uroczy cztowiek, ale polegat na corce, zamiast
by¢ dla niej oparciem. Nie wiadomo dlaczego ta mysl zaniepokoita
Jacka. Denerwowata go roéwniez Swiadomos¢, ze nawet krotka podroz
zamknietym powozem sam na sam z Kresyda to dla niego wyzwanie.
Zamiast rozgrzanej ceglty pod nogi potrzebna mu bedzie gar§¢ Sniegu
na kark.

- Jest herbata?

- Naturalnie. - Wstat z krzesta, wziat stojacy na kredensie imbryk ze
Swiezym naparem i podat Kresydzie. Gdy sie pochylit, wyczut delikatny
zapach rozanej wody. Pospiesznie odstawit imbryk, wyprostowat sie i
zrobit krok w tyt.

- Tak, pojedziemy do kosciofa... -zaczat, oddychajac gteboko.

- Nie ma powodu, zeby pan sie fatygowat. Postanowitam zostac i
opiekowa¢ sie papa. Gdybym mimo wszystko chciala uczestniczy¢ w
nabozenstwie, moge iS¢ piechotg. Zapewniam, ze dojde bez problemu.
Jak byt pan taskaw zauwazyc¢, do wsi jest blisko.

Jack tracit cierpliwosc, ale starat sie nad sobg panowac.

- Kuzynko, przyjmij do wiadomosci, ze nie jestem bezboznikiem i
naprawde chciatbym uczestniczy¢ w dzisiejszym nabozenstwie.
Nadzorca stajennych prawdopodobnie nie bedzie mdgt da¢ dwukdki,
wiec pojedziemy powozem ze stangretem. Twoj ojciec pewnie zasnat.
Stuzba sie nim zaopiekuje.

-No c6z. W takim razie wypada mi si¢ zgodzi¢. Najwyrazniej nie
znalazfa dogodnego pretekstu do odmowy.:

Siedzac obok Kresydy w koscielnej fawce, Jack uswiadomit sobie, ze
nigdy dotad jego zaproszenie nie zostalo przyjete rdwnie niechetnie.
Cieszysl sie 0goIng sympatia. Jednak nie zdarzylo mu sie wczesniej pod
grozbg lania zmusza¢ panien, zeby siadaty z nim do $niadania. Tamte
sfowa rozdraznity Kresyde, cho¢ nalezy watpi¢, aby ze zlamanym
obojczykiem byt w stanie urzeczywistni¢ bunczuczne pogrézki. Poza
tym nigdy w zyciu nie podniost reki na kobiete. To byla jedynie czcza
gadanina, ale postgpitby rozsadniej, gdyby darowat sobie takie uwagi.
Skupit sie na niedzielnych czytaniach, ktére duchowny podawat gtosem
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spokojnym i pewnym. Jack musiat zaja¢ czym$ mysli, bo inaczej
wyobrazat sobie, ze dotyka rozkosznych kragtosci Kresydy, a nawet...
Szelest kartek i tupot n6g wyrwaty go z zamyslenia.

Zbyt p6zno zorientowat sie, ze wierni powstali, aby od$piewac piesn.
Nawet nie otworzyt modlitewnika. Kartkowat pospiesznie ksigzke, gdy
zabrzmiala piesn. Daremnie probowat znaleZz¢é wiasciwg strone. Wstat i
nagle uswiadomit sobie z radoscia, ze przywiozt do kosciofa stowika.
Oczarowany wstuchiwat sie w stodki glos kuzynki, wyraZnie styszalny
na tle niezbyt skladnych popiséw kongregacji. Cudowny sopran porazit go
dzwiecznoscig. Kresyda stata obok, nieSwiadoma wrazenia, jakie na nim
wywarla. Spogladata prosto przed siebie, a Spiewajgc, ani razu nie
zajrzata do modlitewnika.

Jack wzigt sie w garSC i pospiesznie znalazt wiasciwg strone.
Zdenerwowanie sprawio, ze niewielki tomik wysunat sie z drzacych rak
i spadt, glosno uderzajagc o podioge. Kresyda natychmiast podsuneta
swojg ksigzeczke do nabozenstwa Jackowi. Pospiesznie wymamrotat
podziekowanie i zaczat Spiewac. Lubit opere i bawiac w miescie, chodzit
na spektakle, lecz do tej pory nie pojmowal, jak Odyseusz mogt
ryzykowac zycie, aby ustyszeC $Spiew syren. Teraz juz wiedziat.
Wczes$niej nie zdawat sobie sprawy, ze dziewczecy glos moze dziata¢ na
meskie zmysty niczym kuszaca won perfum. Po chwili oprzytomniat.
Wiadomo, mtodym pannom kaze sie rozwijac talenty. To ich dodatkowy
atut. Kresyda jest uzdolniona muzycznie. | co z tego? Nie wolno z tak
blahego powodu traci¢ dla niej glowy. Obiecat sobie, ze nie da sie ztapac
na takie sztuczki.

Gdy wychodzili z koSciota, zagadnat uprzejmie:

-Od dawna nie stuchalem piesni z rowng przyjemnoscia. Dzieki,
kuzynko.

Obrzucita go zdziwionym spojrzeniem.

- Melodie sg urocze, prawda? Nie rozumiem, skad te podzigkowania
dla mnie, skoro wybrat je proboszcz.

- Mowitem o twoim glosie, kuzynko. Jest bardzo pigkny.

Zirytowany podejrzewat, ze Kresyda przy mawia sie o0
wyrazniejsze komplementy. Typowa kobieca sztuczka,

-O moim glosie? - Spojrzata na niego z jawnym zdumieniem. - A
€06z w nim nadzwyczajnego?

Teraz Jack wpatrywat sie w nig z niedowierzaniem. Mowila szczerze.
Naprawde byta przekonana, ze jej gtos brzmi catkiem zwyczajnie.
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Byt zbity z tropu, ale szybko sie opanowat i przytomnie rozmawiat z
proboszczem, ktory stat w drzwiach kosciota, zegnajac wiernych.
Przedstawit mu Kresyde i uswiadomit sobie, ze niemal wszyscy
parafianie zebrali sie przy wyjsciu i na schodach kosciota, tloczac sie,
zeby ustysze¢, kim jest nieznajoma panna.

- Oto panna Bramley, moja kuzynka - poinformowat

Jack pastora. - Gosci u mnie z ojcem. Wielebny Bramley jest dzisiaj
niezdréw. Podréz z Kornwalii okazata sie dla niego zbyt uciazliwa.

Gdy wypowiedziat te nierozwazne stowa, zobaczyt rumieniec na
twarzy Kresydy i ogarneto go bezsensowne poczucie winy. Przeciez nie
zamierzat sugerowac, jakoby nie troszczyfa sie 0 ojca. Whrew sobie
musiat przyznaé, ze zwazywszy na miody wiek i brak dos$wiadczenia,
radzita sobie doskonale, zwlaszcza ze przyszto jej mitygowac
towarzysza podrdzy gotowego ostatni grosz oddac¢ ubogim.

Bogaty ziemianin z sasiedztwa podszedt blizej z zong i corka. Jack
omal nie jeknat. Panna Stanhope uchodzita w okolicy za
najpowazniejszg kandydatke do jego reki. Tak postanowita jej
wyjatkowo apodyktyczna matka. Dobrze urodzonej dziedziczce,
wychowanej jak potrzeba, nic nie mozna bylo zarzuci¢. Jej przyszie
wilosci sasiadowaty dogodnie z jego majatkiem, a ze od lat na horyzoncie
nie pojawita sie zadna narzeczona, w sposob naturalny zakladano, ze
Hamilton czeka, az panna dorosnie.

- Dzien dobry, Jack. Jak twoje ramig, mdj chlopcze? - zapytat
tubalnym glosem jej ojciec. - Kim jest ta panienka? Wspomniates, ze to
kuzynka, prawda?

Zywe zainteresowanie malujace sie na rumianej twarzy sir Williama
Stanhope'a sprawifo, ze Jack od razu sie najezyt. Matzonka ziemianina
zmierzyta Kresyde taksujgcym spojrzeniem. Nie uszia jej uwagi
skromna poranna sukienka i sfatygowany pfaszcz. Lady uznala, ze to
uboga krewna, nie zagraza zatem planowanemu mariazowi.

Jack przedstawit Kresyde sasiadom.

- Panna Bramley.

Protekcjonalny ton lady Stanhope oraz dwa paice podane
wielkopanskim gestem na powitanie sprawity, ze Jacka ogarnat gniew.
Sasiadka miata zwyczaj patrze¢ z gory na wszystkich, o ktérych sadzita,
ze stojg nizej w towarzyskiej hierarchii. Nie bez zlosliwej satysfakcji
pomyslat, ze od tych wyniostych spojrzenn w koncu nabawi sie zeza.
Zerknat z ukosa na Kresyde, oczekujac, ze lady Stanhope zostanie wnet
przywotana do porzadku.
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-Pozna¢ panig to dla mnie prawdziwy zaszczyt. Jack nie wierzyt
wiasnym uszom. Do kogo nalezy ten cichy, pelen uszanowania glos?
Gdzie sie podziata sekutnica, ktéra obrzucita go wyzwiskami podczas
pierwszego spotkania w ogrodzie i od tamtej pory besztata nieustajgco,
nawet podczas dzisiejszego Sniadania? Zorientowat sig, ze sir William
powtdrzyt pytanie p zdrowie, wiec natychmiast odpowiedziat.

-No cdz, o polowaniu w tym sezonie nie ma mowy. Gdyby moja
stuzba mogta decydowaé, co mam robi¢, lezatbym w 16zku z goraca
cegla pod stopami.

Sir William uSmiechnat sie porozumiewawczo.

-Znamy lepsze sposoby ogrzewania t6zka, prawda, modziencze? -
Popatrzyt znaczaco na panie. - Oczywiscie teraz, gdy przyjechata twoja
kuzynka, nie ma o tym mowy, ale wiesz, co mam na mysli.

Jack szybko zmienit temat i zapytat sasiada o konie oraz psy, a
tamten rozgadat sie natychmiast, zapominajac o niestosownych uwagach
na temat t0zek oraz sposobach ich ogrzewania.

Jack raz po raz kiwat gtowa, stuchajac gadaniny sir

Williama, perorujgcego o goracych okfadach na poranione konskie
nogi. Ukradkiem przystuchiwat sie rozmowie Kresydy z lady Stanhope
i jej corka.

- Wspomniata pani o Kornwalii? Stamtad pani pochodzi, tak? Ach
tak, z okolic St Austell. Mieszka tam moja krewna. Rzecz jasna, bardzo
dobrze wyszia za maz. - Jack wylgczy! sie na moment, a po chwili, ku
swemu przerazeniu, ustyszat koncdéwke zdania wypowiedzianego przez
Kresyde podejrzanie uprzejmym tonem:

- ...Jako guwernantka lub dama do towarzystwa.

Odwrdcit sie natychmiast i spostrzegh, ze lady Stanhope coraz
bardziej zadziera nosa. Ustyszat jej cierpka odpowiedz

- W takim razie musze sprawdzi¢, jakie sg pani kwalifikacje, panno
Bramley.

Co gorsza, jej corka takze wtracita swoje trzy grosze.

- Nie znam nikogo, kto musiatby sie tym zajmowac. Dobry Boze,
c6z za upadek.

- Moja kuzynka zartuje sobie z obu pan, lady Stanhope - uciat Jack.
- Nie musi szuka¢ posady. Wielebny Bramley zamieszka we dworze, bo
potrzebuje jego pomocy przy katalogowaniu zbioréw bibliotecznych, a
wiec rozumie sie samo przez sie, ze panna Bramley takze zostaje.

Matrona miata takg mine, jakby napita sie soku z cytryny.
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- Bez przyzwoitki, panie Hamilton? O$miele sie zauwazyc...

- Tez co$! Nie mow glupstw, moja duszko. Jack jest czlowiekiem
honoru. Temu, kto watpi, ze wszystko jest jak nalezy, brak chyba oleju
w glowie. Dziewczyna ma przeciez ojca. To duchowny, prawda?
Przyjezdzat tutaj, gdy Jack byt mfodym chlopakiem. Sg spokrewnieni.
Nie doszukuj sie podtekstdw.

Jack odnidst wrazenie, ze gdyby siedzieli teraz przy stole, ziemianin
mocno kopnatby w kostke swojg zone, ktora nie wygladata na
przekonang i odparfa nieszczerze:

- Oczywiscie nikt tu nie sugeruje niczego zdroznego, ale w naszej
sferze zwraca sie uwage na takie rzeczy.

- Jestem pewny, ze pani trzezwa ocena sytuacji przewazy. Wszyscy
Ucza sie z pani opinig - rzucit ogdinikowo Jack. Omal nie udiawit sie tymi
stowami, ale nagroda byia dla niego reakcja lady Stanhope, ktéra zamilkia.
Jack dos¢ cynicznie oceniat podwdjng moralnos¢ i ogromng hipokryzje
wiasnej sfery i dlatego sadzit, ze w gre wchodzg takze inne, bardziej
przyziemne wzgledy. Bezlitosnie zadat ostatni cios.

- Bylbym niepocieszony, gdyby okazato sie, ze podtrzymywanie
wiezOw rodzinnych i zyczliwo$¢ okazywana krewnym moze zepsuc
opinie pannie Bramley albo mnie samemu. Mimo to dziekuje, ze
otworzyfa mi pani oczy.

Z najwyzszym trudem zachowat powage, zwiaszcza gdy po wyrazie
twarzy lady Stanhope poznat, ze nazbyt pdzno uswiadomita sobie, jakie
moga by¢ nastepstwa pochopnie wypowiedzianych stow. Nim padia
odpowiedz, pozegnat sie i zaciggnat Kresyde do powozu, uprzejmie, lecz
zdawkowo pozdrawiajgc znajomych parafian.

Kresyda milczala. Dotad trzymata sie dzielnie, lecz gdy trzasnety
drzwi powozu i konie ruszyty, stracifa cierpliwosc.

- Dlaczego wmawiat pan lady Stanhope, ze nie potrzebuje posady? Co
to ma znaczy¢? - W drodze do powozu obiecata sobie, ze nie bedzie
wiecej klg¢é w obecnosci kuzyna, i teraz byla dumna ze swego
opanowania. No i prosze. Umiala wzig sie w karby. Wystarczy
sprobowac. Trzeba okaza¢ silng wole.

- Dok{adnie to, co powiedziatem - odpart. Zmruzyta oczy, styszac
nonszalancki ton, ale zamiast wybuchna¢, zaczela powtarza¢ w duchu
ulubiong modlitwe: ,,Uczyn mnie, Boze, naczyniem zgody i pokoju”.

- Postanowitem wzig¢ cie pod swoje skrzydta.

- Co takiego?!
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Wypracowany spokoj zmienit sie natychmiast w furie.

- Nic z tych rzeczy! - zawotat pospiesznie, bo uswiadomit sobie, ze
jego uwaga mogta sie wyda¢ dwuznaczna. Jestes moja krewna.

- Bardzo daleka.

- Krewng i juz! - powtorzyt. - Twoj ojciec pragnie zamieszka¢ w
moim domu. Jakze mogibym pozwoli¢, zeby jego corka widczyta sie
samotnie po Swiecie. Czy zdajesz sobie sprawe, na jakie
niebezpieczenstwa bylaby$ narazona? Nie masz pojecia, jak sie przed
nimi uchronic.

- Bez obaw. Potrafie sama o siebie zadbac.

- Nie ma takiej potrzeby.

- Ciekawe, jak zamierza pan skioni¢ lady Stanhope, zeby nie
rozsiewala plotek - zainteresowata sie Kresyda.

- Juz sie z tym uporatem. Lady Stanhope zapomni o plotkach, bo
uswiadomita sobie, ze z powodu jej paplaniny pewien kawaler,
uchodzacy za najlepsza partie w okolicy, bedzie musiat chronic¢
dobre imie ubogiej krewnej, stajac z nig na Slubnym kobiercu, zamiast
ozenic sie z jej corka.

Kresyda raz i drugi odetchnefa gleboko. Nastepnie policzyla do
dziesieciu. Po chwili uznala, ze jest zupetnie spokojna i nie wymknie jej
sie zadne stdwko niegodne damy. Zapytata tonem, ktérego stodycz nawet
dla niej samej byta zaskoczeniem.

- Czy wolno wiedzie¢, co pozwala panu sadzi¢, ze przyjetabym tak
uprzejme oSwiadczyny?

- Och, nie mam watpliwosci, ze dostatbym kosza... za pierwszym
razem.

- Odmdwitabym kategorycznie i zdecydowanie. Gdy drwigco uniost
brwi, miata ochote go uderzyc.

- Czyzby? Nie do wiary! Zmarnowac¢ taka okazje! Dobrze sie stalo, ze
lady Stanhope nie poznafa sie na oplakanym stanie twego umystu, bo
inaczej nim doszlibySmy do powozu, miatabys zaszargang reputacje.

Nie wiedzial, ze i tak opuscita Kornwalie w niestawie, na razie lepiej
mu 0 tym nie mowic.

- Czy zechciatby pan faskawie wyjawi¢ mi, dlaczego nieche¢ do
poslubienia pana miataby stanowi¢ oznake zaburzen umystowych?

- Uchodze za dobrg partie.

- Zarozumiaty fircyk! - wyrwato sie mimo woli Kresydzie. Ogarnat
ja gniew. - Nie wszystkie kobiety chcg bogato wyjs¢ za maz, jakby
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pienigdze byly najwazniejsze. Niektore szukajg mezczyzny, ktdrego
mogtyby szanowaC. Respekt jest dla nich wazniejszy od zawartosci
portfela.

- Cheesz powiedzie€, ze nie zywisz do mnie szacunku? Spojrzata na
niego podejrzliwie. Jak Smiat z niej kpic!

-Ujme to w ten sposob. Nie potrafig wysoko ceni¢ czlowieka, ktory
sugeruje, ze przed $niadaniem przetrzepie mi skore. Zycze szczescia
panu i pannie Stanhope. Z pewnoscig bedziecie razem bardzo
szczesliwi. Niech Bdg broni, zebym udaremnita ten mariaz, ktéremu
najwyrazniej sprzyjaja niebiosa.

Wszystko zostalo wyjasnione. Jack Hamilton przez krétkg chwile
patrzyt na Kresyde z niedowierzaniem, a nastepnie wybuchnat
gromkim $miechem.

- To wszystko, jasnie panie?

- Prosze? Ach tak. Dzigki, Fincham. Dzi§ wieczorem nie bedziesz
mi juz potrzebny.

- Dobranoc, jasnie panie.

- Dobranoc.

Drzwi zamknely sie za Finchamem, a Jack sam potozyt sie do 16zka.
Wystarczy, ze przy rozbieraniu trzeba mu bylo pomagaé. Dalsza asysta
stuzby byfa dla niego nie do pomyslenia. Wiercit sie na miekkim
postaniu, starajgc sie tak utozyC ramie, zeby jak najmniej dokuczato.
Owinigta we flanele goraca cegla w nogach tdzka nastroifa go
melancholijnie. Raz po raz z niepokojem myslat o uwadze sir Williama o
innych sposobach ogrzewania poscieli.

Nie trzeba mu bylo o tym przypominaé! Po raz pierwszy w zyciu
zdarzylo mu sie marzyé o uwiedzeniu niewinnej dziewczyny. Z
przerazeniem stwierdzit, ze nawet w kosciele opadaty go grzeszne
mysli. Nic z tego nie bedzie. Jak mogtby pod swoim dachem uwies¢
panne z dobrego domu, na dodatek kuzynke? Pozwolitby sobie na taka
$Smialos¢, gdyby miat szczery zamiar jg poslubi¢, ale panna Kresyda
Bramley nie nadawata sie na jego zone. Calkiem inaczej wyobrazat
sobie idealng kandydatke.

Kresyda dziatatla mu na nerwy. Zuchwala, wygadana, zbyt
niezalezna. Mezczyzna, ktéremu marzy sie zycie peine spokoju i
domowej harmonii, nie powinien wybierac na zong takiej kobiety, nawet
jesli bardzo jej pragnie. Jack byt zdania, ze pozadanie nie stanowi
dostatecznego powodu do ozenku.
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Jednak Kresyda miata tez pewne atuty. Potrafita go rozSmieszycC. Ta jej
uwaga, ze trudno szanowac mezczyzne, ktdry obiecuje da¢ pannie klapsa
przed $niadaniem. Wiekszo$¢ kobiet po jego niefortunnym dictum
dostataby spazméw. Ale nie Kresyda. Odciela sie jak nalezy, a gdy
nieopatrznie zapytal, czy go szanuje, wykorzystala sytuacje i btysneta
dowcipem. A jednak nie byla dziewczyng dla niego, skoro wiec nie
zamierzat jej poslubic, powinien trzymac rece przy sobie.

Po trzech dniach Kresyda doszia do wniosku, ze pomylita sie co do
Jacka Hamiltona. Nie okazywat juz ochoty do umizgéw i najwyrazniej
nie planowat jej uwiesC. Ostentacyjnie nie zwracat na nig uwagi. Przy
$niadaniu witat sie z nig uprzejmie, a potem w ogdle na nig nie patrzyt i
prawie sie nie odzywalt, jesli nie liczy¢ uwag dotyczacych biblioteki.

Kresyda odetchneta z ulgg. Uwodziciele sg zwykle przymilni i
weseli. Sypig pochlebstwami. Nie zaszywajg sie w kacie biblioteki, nie
mamrocza opryskliwie, gdy im sie przynosi stos zalatujgcych stechlizng
tomow. W porze obiadu uwodziciel nie prowadzi wybranki do stohu,
idgc sztywno, jakby Kij potknat, i nie cofa ramienia, jakby go parzyio,
ledwie panna usigdzie. Ta jawna nieche¢ niezbyt jej pochlebiata, ale
dawala poczucie bezpieczenstwa.

Kresyda zaczela darzy¢ Jacka sympatig. Podobala jej sie
serdecznosé, jaka okazywat stuzbie. Uczucie to bylo odwzajemnione.
Kresyda zaSmiewala sie, wspominajac bure, ktéra Evans dat jasnie
panu, gdy ten prébowat wslizgna¢ sie niepostrzezenie do domu. Poszedt
wtedy na spacer bez szalika. Sytuacja byla tym zabawniejsza, ze
kamerdyner rugat chlebodawce nadzwyczaj uprzejmie i dystyngowanie.

USmiechata sie rdwniez na wspomnienie stuchajacego owej tyrady
Jacka, ktory obiecat solennie, ze nastepnym razem bedzie pamietat o
cieptym ubraniu. Byt fagodny i potulny jak baranek, czym zadziwit
Kresyde, bo na co dzien nie wygladat na uosobienie spokoju. Sama tego
doswiadczyta, poniewaz wybuchat gniewem po kazdej jej wzmiance o
temblaku.

Trzy dni pozniej doszta do wniosku, ze zdaniem pana Hamiltona
dzieli ich zbyt wiele, aby mogli ze sobg rozmawiaC. Zapewne nie
uwazat jej za osobe ze swojej sfery, a mimo to nie przestata go lubic.
Do jej ojca odnosit sie z szacunkiem i serdecznoscig. To bylo
najwazniejsze. Zblizat sie dzien jej urodzin. Wkrotce bedzie mogta stad
wyjechaé, jesli dostanie posade. Najpierw musi znalez¢ osobe godng
zaufania, ktora zechce dac jej referencije.
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Jack otworzyt drzwi prowadzace do biblioteki. Za chwile wciggnie
w ptuca powietrze przesycone kurzem.

Bedzie réwniez potrzebowat catej sity woli, zeby nie zerkac
ukradkiem na Kresyde, wspinajgca sie po drabinie i schodzacg w dét.
Wmawiat sobie, ze tylko czuwa nad nig z obawy, zeby nie spadta, lecz
doskonale wiedziat, ze to klamstwo. Fascynowaty go szczupte kostki, nie
mowiac juz o smuktych, zgrabnych tydkach.

Byt zadowolony, ze doktor Bramley krzata sie w drugim koncu
biblioteki. Starszy pan oderwatby sie wprawdzie od swoich ksigzek
jedynie wtedy, kiedy w jego obecnosci doszioby do masowego porwania
Sabinek, ale sama jego obecnos¢ pomagata Jackowi trzyma¢ pozadanie
na wodzy. Wspieralo go réwniez podejrzenie, ze Selina ze wszystkimi
salonowymi sztuczkami nie dorasta 40 piet przebiegtej Kresydzie.

Wszedt do biblioteki i od razu spostrzegt, ze doktora Bramleya nie
ma. Jego oczom ukazata sie za to wielce urokliwa domowa scenka.
Kresyda siedziata w fotelu przy kominku i szyfa. Nogi miata podwinigte
I az po stopy okryte tkaning sukni. Od cieptego blasku ognia
porézowiaty blade zazwyczaj policzki. Plomienie miaty ten sam kolor co
jej kasztanowate wiosy. Dzi$ po raz pierwszy zostawita je rozpuszczone,
zamiast splata¢ w warkocz i zwijaC w ciasny, niezbyt twarzowy kok.
Sptywaty na ramie, zastaniajgc czesciowo twarz widoczng z profilu. W
tym momencie uswiadomit sobie, co Kresyda robi.

- Do wszystkich diabtéw! Co to ma znaczy¢? Czym ty sie
zajmujesz? - spytat, trzaskajgc drzwiami.

Kresyda pisnefa wystraszona i zakleta paskudnie, bo ukufa sie w
palec. Wiozyla go do ust i wyssata krew. Upuscita fatang koszule, a za
nig poleciat na podioge koszyk z przyborami do szycia. Guziki, nici,
szpilki potoczyty sie we wszystkie strony.

Jack z zadowoleniem obserwowat te scene. Kresyda byla teraz tak
jak on wytracona z réwnowagi. Podszedt blizej i chwycit lezagcg na
podiodze koszule. Wyrwata mu jg z reki.

- Jak pan $mie! - krzykneta.

- To méj dom - oznajmit. Nagle spostrzegt na jej nosie smuzke
kurzu. - Moge robi¢, co mi sie podoba. A naprawianiem odziezy
zajmuje sie u mnie stuzba.

- Jest pan szcze$ciarzem. Gratuluje.

Jack miat ochote potrzasna¢ nig mocno, ale stlumit to pragnienie.
Mogtby tez ewentualnie scatowac kurz z jej nosa.
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- Jesli znowu przylapie cie na zszywaniu moich rzeczy... - Zawiesit
glos i wyciagnat reke, dajac Kresydzie do zrozumienia, ze powinna
oddac koszule.

Gdy wreczyla jg bez dyskusji, ogarneto go chelpliwe zadowolenie.
Moze uznala wreszcie, ze nie warto tak sie z nim droczy¢. To
niestychane, zeby jako gos¢ zajmowata sie szyciem i cerowaniem.

- Nie masz nic do powiedzenia, Kresydo? - Musi jej troche
podokuczaé. Trudno oprzec sie takiej pokusie.

- A wolno mi sie odezwac? - spytata tagodnie.

Na widok jej usmiechu od razu nabrat podejrzen. Trzeba sie mie¢ na
bacznosci.

- Koszula bedzie troche za waska w ramionach, lecz moim zdaniem
pokojowka bez trudu ja dla pana poszerzy. Dlugos¢ rekawdw to
powazniejszy problem. Obawiam sie réwniez, czy kotnierzyk nie bedzie
za ciasny.

W miare jak perorowata z rosngcym ozywieniem, zielone oczy coraz
bardziej przypominaty bryiki lodu.

- Oczywiscie - dodata miodowym glosem - jest catkiem mozliwe, ze
taki tebski, a zarazem potezny cziowiek jak pan nie zdota jej nawet
wciggnac¢ przez glowe.

Jack strzepnat koszule i zaklgt. Byta na niego za mata. Podejrzewat,
ze nie zdota nawet wiozy€ jej na ramiona.

- Mam nadzieje, ze zechce pan pozyczy¢ papie na kilka dni jedng ze
swoich koszul, skoro ta wyjgtkowo przypadia panu do gustu. Sama
obszywam ojca, wiec potrzebuje troche czasu, zeby skroi¢ i wykonczy¢
nowa,.

Jack czul, ze sie czerwieni. Po raz pierwszy w swym
trzydziestoszescioletnim zyciu wyszedt na kompletnego idiote. Nie
przypominat sobie réwniez, kiedy ostatnio dostat rumiencéw. By¢ moze
nigdy jeszcze nie byt tak zaktopotany.

- Wybacz, Kresydo - rzucit oschle. - Sadzitem, ze to moja koszula,
ze chcesz ja...

- ZniszczyC€? - wpadta mu w stowo. - Porwac na kawatki? A moze
zaszyc¢ rekawy?

Usmiechnat sie cierpko. Miodsza siostra Nan robita mu czasami takie
psikusy. Gdy sie jej narazit, zakradata sie do jego pokoju i zeszywata
starannie rekawy chiopiecych koszul. Ona rowniez byla wygadana i
bystra.
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Teraz Kresyda sponeta rumiencem.

- Masz na to ochote?

- Chetniej zaszytabym panu usta - odciela sie natychmiast. - A
przeprosiny prosze sobie darowac. | tak stale pan na mnie wyklina.
Zresztag wole to od nieszczerych wyrazow sympatii. Klamstw
nastuchatam sie az nadto. Starczy mi na cale zycie. Lepiej stuchac
panskich ziorzecze. Czy moge prosi¢ o koszule ojca? Chciatabym ja
pozszywac.

Spetit jej zyczenie i uklgkt obok fotela. Miata racje. Sam nie
wiedziat, dlaczego tak sie dzieje. Wybacz, kuzynko, ale jestem taki
opryskliwy, bo nie moge zaciggna¢ cie do t6zka, pomyslat ironicznie.
Takie przeprosiny bytyby chyba niewystarczajace.

- Na mitos$¢ boska! Co pan robi?

- Zbieram przybory do szycia. - Omal nie zaklat, gdy ukiut sie w
palec. - Ile ty masz tych cho... okropnych szpilek? Wszedzie ich petno.

- Sama nie wiem— odparfa Kresyda. - Skoro wzigt sie pan do
zbierania, prosze je policzyC i taskawie mnie poinformowac. Trzymam je w
tym pudetku. - Wskazata drewniang szkatutke i siegnela po nig
jednoczesnie z Jackiem.,

Cudem unikneli zderzenia glowami. Spojrzeli na siebie z bliska.

Jack wpatrywat sie w chmurne zielone oczy. Zamart w bezruchu,
podziwiajac niezwykle dtugie rzesy. Zaskoczona Kresyda takze na niego
patrzyta. Czut na wargach jej ciepty oddech. Kompletnie wytracony z
rownowagi nieopatrznie spojrzat na rdzane usta, pieknie wykrojone,
lekko rozchylone. Ciekawe, jaki majg smak. Moze malin? Pochylit sie i
opuszkami palcow musnat jej policzek. Dion zeslizgnefa sie na szyje.
Skora byla gladka, jedwabista. Nie znat dotad kobiety o réwnie
delikatnej cerze. Marzyt o pocalunku. Musiat urzeczywistni¢ to
pragnienie, ktére powracato raz po raz. Pochylit sie jeszcze bardziej.
Przez mgnienie oka dotknie tylko jej warg.

Kresyda glosno weciagneta powietrze, odsunefa sie gwattownie i
skoczyta na réwne nogi, uderzajac go niechcacy. Jack stracit rownowage
I upadt na parkiet.

BOl przeszyt niesprawne ramie.

- Cholera jasna! - Gdy odzyskat sity, nagle stat sie podejrzliwy.
Niech to wszyscy diabli! Znéw wystrychneta go na dudka.

- Panie Hamilton?

Niechetnie otworzyt oczy i ujrzat pochylong nad nim Kresyde. Z jej
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twarzy zniknat wyraz przerazenia, a z zielonych oczu wyzierafa troska.
Zapewne udawana.

- Co panu dolega? Czy ramig bardzo boli?

- Alez nie - skiamat.

- Moment, zaraz panu pomoge.

Nim zdazyt zaprotestowaé, uklekia obok niego na podiodze, wsuneta
mu ramie pod lewy bark i usitowata unies$¢ go do pozycji siedzacej. Gdy
otarla sie 0 niego piersiami, zndw poczut bol, cho¢ zupetnie inny.

-Do diaska! Po co ci to bylo? - spytat groZnie. Niech piekio
pochionie te kusicielke. Nie cieszyt sie przeciez jej szczego6ing sympatia.
Wodzita go za nos tak samo jak Se-lina, lecz ta $wiadomosé na nic sie
zdata, skoro po raz kolejny dat sie omotac.

Kresyda znow czula, ze plong jej policzki. Co z nig? Jack pomylit
sie i chciat jej to wynagrodzi¢. Po co mezczyzna taki jak pan Hamilton
miatby catlowaé kogo$ takiego jak ona? Przeciez okazywat jej niemal
jawng nieche¢. tagodny blask szarych oczu z pewnoscig byt tylko
zludzeniem, podobnie jak usmiech, ktory przyprawit jg o szybsze bicie
serca. To oczywiste, skoro teraz znowu patrzy na nig spode tha. A tagodna
pieszczota? Probowat zapewne zetrze¢ smuge kurzu z jej policzka.

- Prosze wybaczyC, ze pana przewrOcilam - oznajmita. - Pan mnie
przestraszyt.

Jack prychnat gniewnie.

- Naprawde bardzo mi przykro - zapewnifa. - Pomylitam sie.

- Nie rozumiem - powiedziat zdumiony. - Co chcesz przez to
powiedzie¢?

Kresyda zbyt p6zno zorientowala sie, ze sama na siebie zastawita
putapke, lecz brneta dalej.

- Nic waznego - ucieta dyskusje.

- Czyzby? - Jack sprawiat wrazenie, jakby odzyskat pewnos¢ siebie.
Usiadt na murku kominka, odruchowo pocierajac obolate ramie.

- Prosze tego nie robi¢. Znowu sie pan urazi - ostrzeglta, wyciggajac
reke.

Nagle silne palce chwycity jej nadgarstek.

- Prosze mnie pusci¢! - Usitowata wyrwac reke.

- Zgoda, ale najpierw musisz mi powiedzieé, o co ci chodzito, gdy
wspomniatas, ze sie pomylifas.

Rozluznit nieco uscisk, kciukiem gladzac grzbiet jej dioni. Kresyda
drzala jak w gorgczce. Gdyby szarpneta reke, fatwo moglaby jg uwolnic,
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ale gwattowny ruch zaszkodzitby jego ramieniu.

-Prosze obiecaC, ze nie bedzie pan ze mnie kpi¢, gdy wyznam
prawde. - Czula sie jak kretynka. Na domiar zlego obawiata sie, ze papa
fada chwila sie obudzi, zejdzie na dot i zastanie ich razem na podiodze.
Wzdrygneta sie, gdy uswiadomita sobie, jak ojciec zareaguje na ten
widok.

- Daje stowo. W mojej sferze to wystarczy — odpart powaznie Jack.

Kresyda posmutniata. Nie musiat jej przypominaé, ze pochodzg z
réznych Swiatow.

- Wydawalo mi sie, ze chce mnie pan pocatowac. Oczywiscie wiem,
ze to bzdura, skoro nie zyskatam nawet panskiej sympatii, ale tak mi sie
zdawato. Uznatam, ze byloby to niestosowne, wiec cofnetam sie, zeby
pana powstrzymaé, i wtedy... Naprawde nie zamierzalam pana
przewrocic.

- Podejrzewatas, ze chciatem skras¢ ci catusa? -upewnit sie.

- Tak

- Wolno spyta¢ na jakiej podstawie?

- Wygladat pan, jakby.. Odniostam wrazenie... -Umilkia,
czerwona ze wstydu i zaktopotania. Jasne, ze nie o to mu chodzito.

- Ze lada chwila cie pocaluje, tak? - dokonczyt. - Zakfadasz
rowniez, iz nie zyskata$ mojej sympatii, i wmawiasz sobie, ze nie masz
ochoty na takie karesy.

Ostroznie probowat wsta¢ z podiogi. Kresyda odruchowo rzucita sie
na pomoc.

-Nie! - burknat opryskliwie, ale zignorowata protest i $miato
pomogta mu sie podniesc.

Odsunat sie, ledwie stangt na nogach.

-Panno Bramley - zaczat oficjalnie - na przyszio$¢ prosze tego nie
robi¢. Doskonale wiem w czym rzecz. Przekona sie pani, ze ze mnie
trudny orzech do zgryzienia.

O co mu chodzito? Dlaczego zwrdcit sie do niej po nazwisku, chociaz
od kilku dni samowolnie uzywat imienia, czym doprowadzat jg do
szatu? Byla wstrzasnieta, gdy uswiadomita sobie, jak bardzo rani jg ten
chiodny ton.

- Nie wolno mi panu pomagac? Dlaczego? Przeciez to moja wina, ze
wyladowat pan na podiodze. Prosze nie uwazaé, ze umysinie sprawitam
panu bél. Nic z tych rzeczy! Przeciwnie! Wiem, jak ulzy¢ choremu.
Mam doswiadczenie. Kiedy papie dokucza podagra, biedak we

47



wszystkim zdaje sie na mnie.

Jack poczerwieniat na twarzy i nadat sie, jakby uchybita jego
godnosci. Czyzby jej chec niesienia pomocy byta powaznym nietaktem?
Jego stowa zabrzmiaty zagadkowo.

- Mialas racje.

W jakiej sprawie? Co do pocatunku? Nagle doznala ol$nienia.
Podejrzenia okazaty sie stuszne. Jack zywit do niej takg niechec, iz sama
mysl o przyjeciu pomocy albo jej dotknigciu napawala go odraza. Jakze
mogla sadzi¢, ze chciat jg pocatowac. Andrew takze nie miatby na to
ochoty, gdyby nadarzyt mu sie kto$ lepszy. Sam jej to powiedziat.
Piegowata, ruda, na domiar zlego z perkatym nosem.

- Rzeczywiscie chcialem cie pocatowaC. Zamarfa wstrzasnieta tym
wyznaniem.

- Dlaczego? - spytata w ostupieniu. Natychmiast u-znata, ze nalezato
ugryz¢ sie w jezyk, nim powiedziala takie glupstwo. Powinna go raczej
spoliczkowaé, skarci¢ za swobode obyczajow. Wypytywanie o powdd
szczegoblnej atencji byto nie do przyjecia.

- Dzentelmenom zdarzajg sie takie potkniecia i chwile zapomnienia.
Chciatem ci przypomnieé¢, mioda damo, ze nie powinna$ przebywac
sama w domu kawalera.

-Nie ma potrzeby. Gdy zndéw bedzie pan miat ochote na chwile
zapomnienia, prosze skoczy¢ w $niezng zaspe i posiedzie¢ w niej kilka
godzin. A tymczasem dziekuje niebiosom, ze moja skromna osoba nie
przystaje do panskich wysublimowanych gustow!

Rozwscieczona chwycita koszule i pomaszerowata ku drzwiom.

- Kresydo!

Odwrdcifa sie natychmiast i rzucita bezceremonialnie:

- 1dZ do diabta! Wole by¢ panng Bramley! Dobranoc, jasnie panie.

Gdy trzasnela drzwiami, Jack uznat, wsciekly na siebie, ze powinno
sie go udusi¢ poduszka, kiedy byt jeszcze w kotysce. Jak miat
wytlumaczy¢ Kresydzie, co sie z nim dzieje, jesli sam nie mogt sie w
tym rozezna¢? Jednak trudno mu bylo przeprosi¢ jg za nieopatrzne
sfowa i postepki, bo kazde spotkanie konczylo sie kidtnig. Miala racje,
proponujac, zeby w krytycznej chwili skoczyt w $niezng zaspe. Moze
pomylit sie, sadzac, ze celowo wodzi go na pokuszenie? Nic dziwnego,
ze trzasneta drzwiami i pobiegta do swego pokoju. Na gorze bylo zimno.
Jack miat poczucie winy. Kresyda siedziata tu wygodnie przy ogniu,
zszywajac koszule, nalezacg do jej ojca. Nagle do biblioteki wpadt pan
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domu i bezpodstawnie oskarzyt jg o probe uwiedzenia i zaciagniecia
podstepem przed ottarz.

Jack zorientowat sie, ze krazy niespokojnie wsrdd regatow, zamiast
sigs¢ do pracy, ktéra miat do wykonania. Zaczynat podejrzewac, ze
Kresyda nie ma pojecia, 0 co mu chodzito. Powinien by¢ zadowolony,
ze tak sie stalo.

| tak kipiata ze zloSci. Strach pomysleé, jak by zareagowata, gdyby
pojeta, ze chciat z niej zrobi¢ swojag metrese.

Chodzac po bibliotece, zblizyt sie do okna z szerokim parapetem, na
ktorym Kresyda chetnie siadywata szczegdlnie wtedy, gdy i on byt w
bibliotece. Na poduszkach wyscielajacych parapet zobaczyt kilka ksigzek.
Zerknat na okladke tomu lezacego na samym wierzchu. Hm. Sam
wybratby co$ innego. Ann Radcliffe i... Siegnat po nastepng ksiazke.
Biografia Nelsona piora Southeya! ROznorodne zainteresowania
nietypowe dla corki anglikanskiego pastora. USmiechnat sie mimo woli.
Kresyda jak zwykle okazafa sie nieprzewidywalna. Dlaczego nie wzieta
ksigzek na gore, do sypialni, zeby poczyta¢ do poduszki?

OdpowiedZ przyszia nagle i niespodziewanie. Kuzynka czufa sie
intruzem w jego domu. Dopiero teraz uswiadomit sobie pewne drobiazgi,
ktére Swiadczyly o tym, ze w swoim mniemaniu jest przez niego
traktowana jak uboga krewna. Stale podkres$lata, ze nie zamierza nikomu
wchodzic w droge ani zmienia¢ domowych zwyczajow. Ksigzki
pozostawione w bibliotece byty najlepszym tego dowodem. Czytala je,
to oczywiste, a jednak nie zabrata do siebie. Po namysle Jack doszedt do
whniosku, ze Kresyda nie zadzwoni na stuzbe, aby rozpalono u niej w
kominku. Sama rowniez tego nie zrobi.

Skoro on chce, aby miafa ciepto w pokoju, musi o to zadba¢ albo
przynajmniej dopilnowac, zeby kto$ ze stuzby sie tym zajat. A jednak do
pewnego stopnia Kresyda byfa przewidywalna. Gdyby teraz wszedt do
jej pokoju, na pewno rzucitaby w niego ciezkim przedmiotem. |
stusznie, bo sam miat ochote mocno sobie przytozy¢.

Mingt kominek i pociggngt za tasSme dzwonka. Machinalnie
przygladat sie znajomym bibelotom i nagle co$ go tkneto. Nie mogt sie
doliczy¢ jednego drobiazgu. Czego brakuje? Po chwili juz wiedziat.
Gdzie jest chinski konik z nefrytu? Wczoraj byt na swoim miejscu. Co
sie z nim stato?

ROZDZIAL CZWARTY
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Kresyda jak burza wpadta do swojego pokoju i trzasneta drzwiami.
Usiadta na brzegu 16zka i zacisnefa piesci. Nie bedzie ptakac. Nie uroni
ani jednej fzy. Dlaczego miataby szlocha¢? Nie ma zadnego powodu.
Oprocz stwierdzenia Jacka, ze chciat jg pocatowaé jedynie dla kaprysu.
Zapomniat sie na chwile i juz. Zachmurzona podeszia do toaletki i
spojrzata w lustro. Wiosy, dawniej marchewkowe, mocno $ciemniaty i
staly sie kasztanowe. Byla zima, wiec piegi na nosie zbladly. Latem
stawaly sie znacznie bardziej widoczne. Teraz byly prawie
niedostrzegalne. Ale ten nos! Nie mogta na niego patrzeC. Lekko
zadarty. Nic z tym nie mozna zrobi¢. Zielonej barwy oczu tez nie da sie
zmieni¢. Na szczeScie ostatnio tu i 6wdzie troche sie zaokraglita. W
niektorych miejscach wrecz przesadnie. Aksamitna suknia, ktdrg
wkiadata po potudniu, uszyta dla szesnastolatki, okazata sie przyciasna
dla ksztattdw panny dwudziestoletniej. Mozna obszy¢ dekolt koronka,

Popatrzyla na swoje odbicie. Brzydula! To smutna prawda, ale nie
byla urodziwa. Nic dziwnego, ze dzentelmen musiat sie troche
zapomnie¢, aby zwroci¢ uwage na jej watpliwe atuty. Powinna by¢
wdzieczna, ze w ogole raczyt jg dostrzec.

Diugo siedziata przy toaletce. Z zadumy wyrwalo jg pukanie do
drzwi.

-Kto tam? - Jesli to Jack... Rozejrzala sie, szukajgc wzrokiem
dostatecznie ciezkiego pocisku.

-To ja, Neli, panienko. Przysztam rozpali¢ ogien. Do pokoju weszia
rumiana dziewczyna. USmiechneta

sie do Kresydy i powiedziafa:

- Jasnie pan uznat, ze panienka tu marznie, i kazat mi rozpali¢ ogien.

Zdumiona Kresyda nie wierzyla wlasnym uszom. Pokojowka wziela
milczenie za oznake zgody. Szybko rozpalita ogien i dotozyta sporo
drewna.

- Gotowe, panienko. Jasnie pan kazat zapytac¢, czy chce panienka,
zebym przyniosta na tacy podwieczorek.

Po $mierci matki nikt sie tak o nig nie troszczyt. Tylko Andre w, ale
to sie nie liczy.

- Nie sadze.

- Moim zdaniem teraz powinna sie panienka zdrzemnaC. POZniej
podam herbate. Prosze zadzwoni¢, gdy panienka bedzie miata ochote
cos przekasic.
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Dziewczyna dygnefa i wyszia. Kresyda wpatrywata sie w drzwi,
probujac sobie wyobrazi¢, jak matka Andrew zareagowataby na taka
poufato$C stuzacej. Jeszcze trudniej bylo uwierzyé, ze pokojowka
moglaby okaza¢ tej damie tyle zyczliwosci. Nie uszio uwagi Kresydy, ze
stuzba z wielkg troskliwoscig krzatata sie wokot Jacka. Wszyscy bardzo
sie przejmowali jego obolatym ramieniem i zfamanym obojczykiem.
Skad u nich takie nastawienie? Gdzie sie tego nauczyli?

Zauwazyla, ze owa nadopiekunczo$¢ czesto denerwowala Jacka, ale
nie burczat na swoich ludzi, lecz starat sie schodzi¢ im z drogi, nie raniac
ich uczu€. Szczegolna zyczliwos¢ okazywana przez Jacka stuzagcym w
podesztym wieku takze byta dla niej nowoscia.

Przystat do sypialni ubogiej krewnej pokojowke, zeby napalita w
kominku i zaproponowata podwieczorek. Ciekawe dlaczego. Moze chce
wkras¢ sie w moje faski? Nie, to do niego niepodobne, zwilaszcza ze
mnie nie lubi. Po co miatby zadawaé sobie tyle trudu? Kresyda zdjeta
pantofle, potozyta sie na postaniu i przykryta narzutg.

Zmierzchalo, kiedy sie obudzita. Ziewnela szeroko, usiadta na ¥6zku
i rozejrzala sie. Ze zdumieniem stwierdzita, ze ogien wcigz sie pali w
kominku. Powinien dawno zgasna¢, skoro przespata dobre pare godzin.
Czyzby stuzaca przyszta ponownie? Zrobifo jej sie ciepto na sercu, bo
kto$ znowu troszczyt sie o jej potrzeby, o dobre samopoczucie, dbajac,
zeby nie zmarzia.

Przeciggneta sie ostroznie, opuscita nogi na podioge i nagle
spostrzegla swoj koszyk z przyborami do szycia, stojacy na krzesle.
Zmarszczyka brwi. Majaczyt niewyraznie w potmroku. Co$ lezalo na
wierzchu. Podeszia blizej, zeby sie przyjrze€. Nie wierzyla wiasnym
oczom. Bukiecik przebisniegéw oraz ksigzki wiasnie przez nig czytane.
Kwiaty przewigzane srebrng wstgzeczkg lezaty na jednym z tomow
wraz z opieczetowanym listem.

Siegnefa po niego drzacymi palcami, ztamata piecze¢ i przebiegta
wzrokiem kratki tekst.

,»Moja droga Kresydo!

Stusznie gniewata$ sie na mnie. Zachowatem sie haniebnie. To
miatem na mysli, gdy wspomniatem o chwili zapomnienia. Przyznaje, ze
niewiele brakowato, abym stracit glowe i skradt catusa. Nie musze sie
wcale zapominaC, zeby marzy¢ o pocatunku. Mam nadzieje, ze
pozbieratem wszystkie rozsypane szpilki, ale zapomniatem je policzyc.
Bardzo prosze, zebys zechciata przyjg¢ moje przeprosiny.
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Jack”

Ani stowa o przebisniegach. Siegneta po nie i przez chwile wdychata
delikatny, Swiezy zapach. Mimo zimowej aury Jack, nie baczac na obolate
ramie, wyszedt do ogrodu, zeby poszuka¢ dla niej kwiatdw. Na dodatek
przystat na gore ksigzki, ktore whasnie czytala, lecz nie Smiata wynies¢
ich z biblioteki. Czyzby w ten sposdb chciat jej da¢ do zrozumienia, ze
jest tu mile widziana?

Tym razem sytuacja byta inna. Proba uwiedzenia podjeta przez
Andrew miatla miejsce w okolicznosciach wielce dla niego
niekorzystnych, niemal na oczach calego sgsiedztwa. Tymczasem Jack
goscit potencjalng ofiare w swoim dworze, wiec bylo mu o wiele
fatwiej. Nie musiat szczegOlnie sie wysilac, zeby ja uwiesc.

Och, jak mozna roi¢ sobie podobne glupstwa! Skad pomyst, ze Jack
ma takie zamiary? Przeciez jej nie lubi i wcale nie uwaza za urodziwa.
Wspomniat, ze chcialby jg pocatowac, ale mezczyznom zdarzajg sie
przypadkowe zachcianki. Tak powiadala mama. Kazat pokojowce
przynies¢ na gore koszyk i ksigzki, bo czut sie winny. Nic wiecej.

Z zamyslenia wyrwalo ja ciche pukanie do drzwi.

- Prosze wejsc.

Stuzgca wsuneta glowe do pokoju.

- O, panienka sie obudzita. Zaraz podam podwieczorek, dobrze?

- Doskonaty pomyst. Dzieki, ze dotozyta$ do ognia i przyniostas
moje przybory do szycia. - Wskazata koszyk.

- Ja, panienko? Och, niel Razem ze wszystkimi pomagatam pani
Roberts. - Pokojowka usmiechnela sie i wyszia.

Kresyda natychmiast domyslifa si¢, ze Jack byt w jej pokoju. A w
korytarzu zapewne nikogo nie bylo! Ojciec miat pok6j w tym samym
skrzydle co Jack. Nawet gdyby nie zazywat laudanum, z daleka nie
ustyszatby jej glosu. Zresztg i tak nie Smiataby wzywa¢ pomocy,
zwazywszy na to, jakie byly konsekwencje niedawnej interwencji
ojca.

Z niedowierzaniem zadala sobie pytanie, dlaczego tak zle mysli o
Jacku Hamiltonie. Byfa podejrzliwa i wrogo nastawiona. Tylko dlatego,
ze przystojny mezczyzna chciat jej skras¢ catusa i przyznat sie do tego,
a potem ofiarowat bukiet przebisniegdw, aby przeprosi¢ za swoj nietakt?
Jack byt dzentelmenem w kazdym calu. Jak mogta sgdzi¢, ze zachowa
sie podle?

W gtebi ducha nie wierzyta, ze bytby do tego zdolny. Przez chwile
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odsadzata go od czci i wiary jedynie dlatego, ze wszedt do jej pokoju. To
przeciez jego dom, choC trzeba przyznaC, ze odwiedziny u Kkobiety
pograzonej we $nie stanowig powazne wykroczenie przeciwko zasadom
dobrego tonu. Ale do upadku i pohanbienia jeszcze daleka droga. Nie
chciata przyja¢ do wiadomosci, ze Jack Hamilton gotow jest posunac sie
tak daleko.

Z drugiej strony jednak byloby dla niej o wiele lepiej, gdyby wzieta
pod uwage taka mozliwos¢. Za wszelkg cene trzeba zachowaé dystans i
dopilnowac, zeby Jack nie probowat sie do niej zblizyc.

Szczesliwym zrzadzeniem losu papa bez trudu znalazt posade, ktéra
jest dla niego idealna. Co wiecej, nie bedzie juz zdany na opieke corki, bo
tutaj znacznie lepiej zadbajg 0 jego codzienne potrzeby i zatroszczg sie 0
wszystko jak nalezy. Sama nie dalaby rady zapewni¢ mu tego
wszystkiego.

Przysiegla sobie, ze bedzie sie mie¢ na bacznosci. Nie mogla
ryzykowaC z obawy, ze zaszkodzi ojcu. Nie stuchata glosu, ktéry
podpowiadat, ze znacznie bardziej leka sie utraci¢ wewnetrzny spokdj.
Od Jacka Hamiltona dzielita jg przepas¢. Sama przypominata stokrotke, a
on byt stonncem, ktére daje ciepto i blask.

Siedzacy w fotelu Jack raz po raz nerwowo zmieniat pozycje,
probujac  skupi¢ sie na wywodach wielebnego Bramleya, ktory
rozprawiat o Sredniowiecznych rekopisach. Prozny trud. Jack siedziat
jak na szpilkach.

Ramie juz mu nie dokuczalo, bolesci ustapity. Wszystko bylo w
porzadku, jesli pamietat, zeby sie nim nie postugiwac. Osoba bedaca
przyczyng jego niepokoju siedziata po drugiej stronie stotu i jadta obiad.
Czemu zostawit jej kwiaty? Chyba mu rozum odjeto! Zrobit z siebie
idiote tylko dlatego, ze tej $licznotce udato sie wmowi¢ mu, ze czuje
sie urazona jego nazbyt swobodnym zachowaniem.

Rzecz jasna o zadnej urazie nie bylo mowy. Gdyby naprawde miata
mu za zle tamten wybryk, nie siedziataby teraz przy stole w obcistej zielonej
sukni. Kreacja niewatpliwie zostala wybrana z myslag o podkresleniu
kobiecych wdziekdw, a panna ledwie oddychata w tych aksamitach.
Gdyby nie skrawek koronki u dekoltu, apetyczne okraglosci bylyby niemal
catkiem odstoniete. Skromny azur skrywat je tylko z pozoru, a w istocie
podkreslat i przyciggat oczy.

Jack czut sie bezradny. Nie mogt nakaza¢ pokojowce, ktora jej
ustugiwala, zeby przygotowata inny stroj. Jego ludzie byli dyskretni i
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wyrozumiali, lecz nawet oni by o tym plotkowali. Ba! Sam miatbym to
i owo do powiedzenia, gdyby doszty go stuchy o takiej domowej tyranii,
pomyslat, krzywigc sie.

Jednak musiat przyznaé, ze Kresyda po mistrzowsku zachowywata
pozory skromnosci i byta uosobieniem dobrych manier. Ledwie na niego
spojrzata, gdy pomagat jej usigs¢ przy stole. Wyznata Smiato, ze zna
treSC bileciku, i przyjeta przeprosiny, a potem milczata jak zakleta,
odzywajac sie jedynie woweczas, gdy ja zagadngt. Odpowiadata
monosylabami i znowu milkla. Aha. Pewnie boczy sie na niego, bo z
niej zakpit.

Ojciec Kresydy nie zorientowat sie, ze przy stole panuje napieta
atmosfera.

- Zrozum, drogi chiopcze. Ten manuskrypt jest tak pieknie
iluminowany, ze wykluczam...

Jack najwyzszym wysitkiem woli zmusit sie do stuchania. Wielebny
zapewne miat racje, ale...

-Co o tym mysli Kresyda? - zapytat. Teraz bedzie musiala
powiedzie¢ co$ wiecej. Potwierdzenie lub zaprzeczenie nie wystarczy.

Podniosta glowe znad serwetki, ktorg wAasnie skladata.

- Co mysle? - Bez po$piechu odiozyta jg na stdt. -Moim zdaniem juz
czas, zebym uwolnita panéw od mego towarzystwa. Zapewne chcecie
zostac sami ze swoim porto.

Jack wstat, kingc w duchu. Kresyda takze podniosta sie z krzesta i
podeszia do ojca.

- Dobranoc, papo.

- Dobranoc, coreczko - odpart z roztargnieniem. -Postawita$ mi
flakon z laudanum na nocnym stoliku?

Jack spostrzegt, ze spochmurniata. Dzialata mu na nerwy, ale musiat
przyzna¢, ze wobec ojca byla naprawde opiekunicza. Miat wrazenie, ze
dla niego gotowa jest na wszelkie poswiecenia. To jej dodawato uroku, a
Jack ani myslat negowac, ze docenia wszelkie wdzigki uroczej kuzynki.
Nie kryt tez przed soba, ze fatwo poddaje sie ich magii.

- Owszem, ale czy nie sadzisz, papo...

- Dzieki, moja droga. Pamietaj, ze dokucza mi zofgdek.

Pochylita sie, zeby pocatowac go w czoto, a Jack miat sposobnosé
z bliska przyjrzec sie uroczym okragtosciom.

- Pamietaj, wystarczy kilka kropel. Dobranoc - powiedziata.

Jack odprowadzit jg wzrokiem, gdy wychodzita z jadalni. Podziwiat
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Sliczne plecy, szczuplg talie i kragle biodra. Tlumaczyt sobie, ze tak
diuzej by¢ nie moze. Najwyzszy czas uSwiadomié¢ sobie, jak
niebezpieczna bywa namietnos¢, ktéra otumania mezczyzne do tego
stopnia, ze przestajg sie dla niego liczy¢ inne aspekty udanego
maitzenstwa, na przykiad wspdlnota zainteresowan i wzajemna przyjazn.
Dla swego dobra nie powinien wspomina¢, jak niewinnie wygladata
Kresyda, $pigc z dionig pod rumianym policzkiem. Koldra zsunela sie z
jej ramion. Lepiej nie myslec, ze we $nie wiercila sie uroczo, probujac ja
naciagnac.

Cholera. Niech to wszyscy... Po co tam lazt? Obiecat sobie, ze
nigdy wiecej nie zrobi podobnego glupstwa.

- Co to za szpargaty? Po co je tu przyniostas? Opryskliwy ton Jacka
sprawit, ze Kresyda nie mogla sie juz skoncentrowaé. Podniosta
glowe znad papierow i zmarszczyta brwi. Nic nowego. Takie
zachowanie byto dla niego typowe. Okazat sie zmienny i chimeryczny.
Ledwie przywykia do okreslonego sposobu postepowania, zaczynat
zachowywac sie inaczej. Z pewnoscig uznat teraz, ze wsciubia nos w nie
swoje sprawy. Moze istotnie nie powinna zaglada¢ do tego pudia, ale
trafita na skarby. Myszkowata wsrdd nich, siedzac na wyscietanym
poduszkami parapecie okna, przez ktére wpadaly promienie bladego
zimowego storica. Byla tak zafrapowana, ze nim si¢ obejrzata, wokot niej
lezaly dziesigtki pozotktych kartek. Siedziata tu sama, bo papa Zle spat
tej nocy, a rano miat lekkg goraczke, wiec naméwila go, zeby nie
wstawat z t0zka.

- Wspomniat pan, ze zbiory biblioteczne majg by¢ jak

najszybciej skatalogowane, a dokumenty posegregowane, czyz nie? -
przypomniata.

- Owszem - przyznat - ale to mi wyglada na zapiski mojej prababci.
Z pewnoscig nie ma tu nic ciekawego.

Kresyda prychneta z oburzeniem. 1Scie po mesku! Panowie uwazaja,
ze kobiety nie majg nic waznego do przekazania.

- Chciatabym panu uswiadomi¢, ze bez kobiet wy, mezczyzni,
pomarlibyscie z glodu - oznajmita. - Zauwazytam, ze lubi pan konfitury.
Prosze bardzo, oto przepisy na panskie ulubione przysmaki. Tu jest
napisane, jak zrobi¢ powidia Sliwkowe i dzem z wisni, a nawet
galaretke z pigwy. Szczerze mowiac, watpie, zeby pigwa owocowata w
tych stronach. Jest za zimno. Patrzmy dalej. Nie uszto mojej uwagi, ze
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kaze pan starannie woskowac meble. Wcierana w nie mikstura zawiera
pewnie lawende, bo w catym domu czuje sie jej zapach. Oto receptura na
paste do drewna. - Pomachata mu przed nosem pozdtkig kartka, na ktorej
kto§ zanotowal, w jakich proporcjach mieszaC wosk pszczeli z
pozostatymi ingrediencjami.

Jack patrzyt na nig z zaciekawieniem.

- Prosze sie nad tym zastanowi¢ - ciggneta. - Oto ksiegi, w ktdrych
panska prababcia notowata wszystkie wydatki. Mozna sie z nich
dowiedzie¢, w jaki sposob prowadzita dom, kto przyjezdzat w
odwiedziny, a nawet jak sie ubrata kiedy podejmowata ksiecia Rutland. To
frapujace. Mozna dowiedzieC sig, jak ludzie zyli, jakie byhy ich rozrywki,
co jedli na $niadanie. Wszystko tu jest, czarno na biatym. Takie zapiski sg
rownie zajmujace jak monografia Tukidydesa i ciggnaca sie w
nieskonczono$¢ wojna peloponeska.

W mysleniu Jacka z miejsca nastgpity powazne przetasowania. Nagle
zaczat sie zastanawiaé, co Tukidydes najchetniej jadat na $niadanie.

Pamietat, ze prababcia mieszkata w Dower House. Umarla, kiedy
miat dziesie¢ lat. Z rana podawano jej jajecznice na szynce. Pewnego
ranka niespodziewanie poprosita o herbate i pie¢ minut pdzniej nie zyla.

Przygladat sie papierom roziozonym na parapecie. Tu i 6wdzie
rozpoznawat ozdobione zawijasami pismo prababci. Niektore kartki
wydawaly sie starsze od jej notatek. Kiedy odeszta, wszystkie
papierzyska przewieziono tutaj i umieszczono w duzym pudle. Z
czasem domownicy o nim zapomnieli. Jack od lat nie myslat o
wiekowej damie. Teraz wspomnienia powracity.

Razem z Nan chetnie biegali w odwiedziny do Dower House.
Prababcia gderata, ze sg okropnymi fasuchami, ale sama podsuwata im tace
z ciasteczkami. Nie zwracali uwagi na te utyskiwania, bo kiedy ich fajata, w
oczach miata wesole iskierki. Niemal czut zapach pierniczkdw, ktorymi ich
czestowala. Byly cieple, Swiezo wyjete z pieca.

Jako maty chiopiec zastanawiat sie, skad wiedziata, kiedy do niej
przybiegna. Zawsze na czas wydawala dyspozycje kucharce, a gdy
wpadali do holu, ciasteczka byly gotowe. Wiele lat pdzniej odkryt, ze
boczne drzwi, ktorymi on i Nan zwykle wymykali sie z domu, byly
widoczne z okien salonu Dower House. Oczyma wyobrazni niemal
widziat, jak prababcia opuszcza go w po$piechu i drepce do kuchni, zeby
wydaé kucharce polecenia, a potem wraca do salonu i wita gosci, fajajac
ich, ze niepotrzebnie tak weszga, bo im nosy poodpadaja.
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Odruchowo siegnagt po plik kartek i zaczat je przegladaé. Gdy
spojrzat na Kresyde, zorientowat sie, ze bacznie go obserwuje.

- Szuka pan czego$? Zarumienit sie, mocno zakfopotany.

- Miafa przepis na pierniki - zaczat i nagle umilkt, bonie umiat
wyrazi¢, jak to wspomnienie na niego wplyneto. Nie chodzito jedynie o
to, ze chcialby zndéw sprobowac¢ domowych ciasteczek. Przypominaty
mu dziecinstwo: diugie dni wypetnione towieniem ryb z Nan, lekcjami
konnej jazdy i odwiedzinami w Dower House.

Kresyda spowazniata i siegneta po niewielki stosik kartek. Zaczefa je
przegladaé, lecz po chwili odtozyta na bok.

- Nie, trzeba poszuka¢ gdzie indziej. Ukladam zapiski wedtug
zagadnien, na przyktad ziotowe mikstury, srodki czystosci i tak dalej.
Jest tu przepis na balsam rumiankowy. Mozna by nim naciera¢ panski
bark. Z pewnoscig pomoze, jesli nie bedzie pan zapominac o temblaku.

- Mdj kamerdyner dostat juz takie smarowidlo od pani Roberts -
przyznat z uSmiechem Jack. To dziwne, ale te dobroduszne potajanki
sprawity mu przyjemnos$¢. - Pilnuje, zebym regularnie stosowat te mas¢
wieczorami.

Zrobito mu sie ciepto na sercu, gdy Kresyda poweselata. )

- Doskonale - odparfa. - Zaraz, gdzie ja to widziatam... Srodki
czystosci, nalewki. Aha, mam! Przepis na pierniki. Cynamon, imbir,
gatka muszkatotowa... O to chodzi, prawda? - upewnia sie, podnoszac
gtowe i spogladajgc na niego porozumiewawczo.

Jackowi $linka naptyneta do ust.

- Tak. Na pewno.

Spojrzata z ukosa i przeczytata notatke, nasladujac wiadczy ton
tudzi starej daty:

- Niech kucharka podwoi ilo$¢ skiadnikow. Jack i Nan sg
okropnie fakomi.

Chichoczac, zsuneta sie z parapetu i ruszyta ku drzwiom.

- Dokad idziesz? — spytat zaniepokojony, ze go opuszcza.

- Do mego pokoju. - Odwrdcita sie do niego z usmiechem. - To
chyba oczywiste. Charakter pisma panskiej babci nie jest tatwy do
odczytania. Przepisze jej notatki i dam kopie kucharce. Na
podwieczorek bedzie pan miat swoje pierniczki. Whrew pozorom takie
drobiazgi sg niestychanie wazne. Doskonale to rozumiem. llekroc
wkiadam skromne precjoza mojej mamy, zawsze o niej mysle. Pozwole
sobie zauwazyc, ze panskie ciasteczka sg réwniez takim przypomnieniem.
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Moze pewnego dnia panskie prawnuczeta takze bedg o nich rozmawiac z
wielkim sentymentem.

Jack wpatrywat sie w nig, poki nie zniknela za drzwiami. W jaki
sposéb domyslifa sie, co czut, skoro on sam nie potrafit tego ubra¢ w
stowa? Ciekawe, dlaczego tak sie tym przejat. Do diaska, przepis na
pierniczki wydawat sie rownie wazny dla rodowej tradycji jak herb
umieszczony nad kominkiem. Pokrecit glowa i zaczat przegladaé
zawartos¢ pudia.

Po chwili znieruchomiat w pot gestu. To zajecie Kresydy...
Najwyrazniej oddawata mu sie z przyjemnoscig. By¢ moze bedzie
niezadowolona, ze zaczat grzebaC w papierach, ktore segregowala. Bez
watpienia Kresyda potrzebuje wiasnego biurka. Bedzie miata wtedy dos¢
miejsca, zeby ukladac stare kartki i samej robi¢ zapiski.

Rozejrzat sie po bibliotece. Odziedziczony po ojcu stot do pracy,
dokumentnie zawalony ksigzkami i papierami, stat przy kominku. Drugi,
przygotowany dla wielebnego Bramleya, byt podobnie zagracony, z
blatem ledwie widocznym spod tomdw, rekopisdéw i luznych kartek. To
dziwne, ale panowat na nim wiekszy fad niz na stole Jacka, ktory
natychmiast uznat, ze widac tu reke Kresydy, zawsze pomocnej ojcu.

Na razie nie miata w bibliotece wiasnego miejsca do pracy, ale
mozna by tu przynie$¢ sekretarzyk z buduaru jego matki. Doskonaty
pomyst. Cze$¢ blatu byla wysuwana; uzywalo sie go tylko w razie
koniecznosci. Dzieki temu sekretarzyk zajmowat malo miejsca. Gdyby
odpowiednio ustawi¢ go przy oknie, Kresyda moglaby tam pracowac, a
czytaC na wyscietanym parapecie, jesli przyjdzie jej na to ochota.
Sprawiata wrazenie bardzo zadowolonej, kiedy tam siedziata.

Jack zdecydowanym ruchem pociggnat za tasme dzwonka, bo
chcial, zeby sekretarzyk zostat przeniesiony do biblioteki przed
powrotem Kresydy. Trzeba jasno i wyraznie ustali¢, ze tylko ona ma
przy nim pracowac. Zaczat sie zastanawiac, czego jej jeszcze potrzeba, i
ogarnefo go przyjemne zadowolenie. Czut, ze postepuje wihasciwie. O
tak! Zrobit, co nalezy.

Kresyda ze zdumieniem spogladata na mahoniowy sekretarzyk. Stat
przy oknie pod idealnym katem. Na blacie

umieszczono w nienagannym porzadku wszystkie jej rzeczy.
Ciekawe, skad sie tu wziat ten mebel. Z zadumy wyrwalo jg dyskretne
chrzakniecie.

- Czy sekretarzyk zostat wiasciwie ustawiony, panno Kresydo?
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Odwrdcita sie i ujrzala Evansa, ktory spogladat na nig z
wyrozumiatym usmiechem dobrego wujaszka.

- Tak, ale...

- Jasnie pan zapewnial, ze to najwiasciwsze miejsce, lecz jesli
panienka kaze przesunac...

Skad Jack wiedziat, ze ze wzgledu na cudowne Swiatlo uwielbiata
przesiadywac na szerokim parapecie? Teraz bedzie mogta czyta¢ w oknie,
a pisac przy sekretarzyku.

- Nie, dziekuje. Tak jest dobrze - zapewnita Evansa. - Kito
przeniést moje papiery? - Zerkneta na stosy kartek utozonych tak, jak je
zostawita.

- Jasnie pan - odpart Evans i zachichotat. - Nie pozwolit nam ich
tkngC. Opowiedziat wszystkim, ze panienka znalazta przepis na pierniki
naszej lady Kate. Podobno natychmiast zaniosta go panienka kucharce. -
Evans jeszcze bardziej sie rozpromienit. - Pamietam te ciastka. Kucharka
nie, bo pracuje u nas zaledwie dwadziescia pie¢ lat. Jest nowa, lecz moim
zdaniem poradzi sobie i upiecze pierniki.

Kresyda mimo woli parsknela $miechem. Nowa! Tak Evans
powiedziat o kobiecie zatrudnionej u Hamiltonéw od éwier¢ wieku!
Gotowa byfa wzig€ na serio te stowa, ale zmienita zdanie, gdy mrugnat
do niej porozumiewawczo.

- Jak dtugo wy tu stuzycie, Evans?

- Ja, panienko? - zamyslit sie. — Urodzitem sie w majatku. Moj
dziadzio byt kamerdynerem u dziadka jasnie pana. Pamietam z
dziecinstwa, ze lady Kate juz wtedy mieszkata w Dower House. Piekfa
pierniki dla taty jasnie pana na dfugo przed narodzinami jego i panienki
Nan. Sekretarzyk ustawiony, jak trzeba, wiec ide do swoich zajec.

Kresyda usiadfa i spojrzafa na starannie utozone papiery. Jack sam je
tutaj przeniost. Dopilnowat, zeby nikt ich nie przekladat. Chciat, zeby
miata wiasny kat do pracy. Drzacymi palcami dotkneta niewielkiego
pulpitu z przyborami do pisania. Zadbat o wszystko. Miseczka z
piaskiem, napetniony katamarz, piora. Niczego nie brak. Byt nawet
nozyk do ostrzenia pior, zeby nie robifa klekséw. | lampa.

Dlaczego tak sie starat?

Nie warto sie nad tym zastanawiaC. To przemity gest, Swiadczacy o
trosce, wolny od protekcjonalnosci. Trzeba jednak pamieta¢, ze gdyby
pokochata wielmoznego pana Jacka Hamiltona, okazataby sie idiotka.

Nagle zrobito jej sie przyjemnie ciepto. Zmarszczyta brwi. To
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dziwne. Nie siedziata przeciez obok kominka. W tym kacie pokoju
panowat zwykle chtdd, a mimo to czuta ciepto. Zaskoczona pochylita sie
I zerkneta pod sekretarzyk. Ku swojemu ogromnemu zdziwieniu ujrzata
metalowg skrzynke odlang z brazu, ktéra miata wieczko i otwory po
bokach. Napetniony zarem staromodny piecyk do ogrzewania stop.
Serce zabito jej mocnie;.

Wyprostowata sie powoli i siedziata wpatrzona w przybory do pisania.
Trzeba uwazac. Gdyby niechcacy kopneta

piecyk i przewrocita go, z jednej iskry buchnatby wielki ptomien.

Jack ustyszat za plecami znajome kroki Evansa, zmierzajgc do
biblioteki. Wyszedt stamtad jaki$ czas temu, bo chciat, zeby Kresyda byta
sama, kiedy zauwazy nowy mebel. Teraz zatlowat pochopnej decyzji, bo
wolatby jg widzie¢ i przekonaé sie, czy sekretarzyk jej sie podoba. Byt
niespokojny, poniewaz nie miat pewnosci, czy pomyslat o wszystkim.

- Nareszcie jasnie pana znalaztem. Zaniepokojony Jack odwrdcit
sie, styszac tryumfalny ton w glosie Evansa.

-1 ¢c6z2? Czy...

Nagle umilkt, bo charakterystyczny wyraz twarzy kamerdynera
stanowit widomy dowdd, ze kto$ przyjechat w odwiedziny.

- Nie teraz, czlowieku! Kog6z to diabli niosg? - Mozna by nakazaé
Evansowi, aby powiedziat, ze jaSnie pana nie ma w domu, bo poszedt na
dtugi spacer, ale stary stuga nie tolerowat takich wybrykéw. Jack czut na
sobie jego karcace spojrzenie.

- Przyjechali panstwo Stanhope'owie, prosze jasnie pana.

Evans zwracat si¢ do niego tak oficjalnie tylko wowczas, gdy chciat
przypomniec, co przystoi dzentelmenowi z wyzszych sfer.

-Trudno - burkngt Jack. Panstwo Stanhope'owie! Na pewno
przywlekli ze sobg trzepoczaca rzesami corke, ktdra tylko czeka, zeby
wesprze¢ sie na jego ramieniu. Gdy porazi go paroksyzm bdlu, bedzie
udawac czulg samarytanke.

- Dokad ich zaprowadzites? - spytat opryskliwie, ale odeta twarz
lokaja sprawita, ze natychmiast przywofat sie do porzadku. - No jasne.
Do salonu. Wybacz, Evans. Juz tam ide. Kaz podaé herbate. - Co$§ mu
sie przypomniato.

- Aha, powiedz pannie Kresydzie, ze mamy gosci, a podwieczorek
jemy w salonie.

Odwiedziny Stanhope'd6w mogg by¢ catkiem zabawne, jesli Kresyda
zechce przylaczyc sie do towarzystwa. Poza tym musi da¢ lady Stanhope

60



do zrozumienia, ze panna Bramley nalezy do rodziny i tak ma by¢
traktowana. Niech tamci nie mysla, ze to uboga krewna.

Zaczelo sie fatalnie. Od razu stalo sie wiadome, ze lady Stanhope
postanowita zachecie sasiada, aby $mielej starat sie o jej corke.

- Wiem, co jest na rzeczy, jak powiadacie wy, miodzi, i dlaczego
panie tak sie rwg do powozenia. Wedle mojej opinii znamy sie tak
dtugo, ze ja i sir William mozemy S$mialo prosi¢ pana o udzielenie
naszej kochanej Alison lekcji powozenia. Chyba nie bedzie pan miat nic
przeciwko temu. Niech pan jej pokaze, jak sie pocigga za lejce.

- Zachichotata. - Chyba w powozeniu obowigzujg pewne reguty.

Jack najchetniej by odpart, ze nic z tego, bo ma spore obiekcje.
Widziat, jak Alison szpicrutg bije konia po chrapach, i wzdragat sie na
mysl o powierzeniu krewkiej pannie swych wrazliwych rumakow. Ta
jedza nie miafa serca do koni. Ani razu nie widziat, zeby gtaskata
ktoregos, przemawiata do niego czule albo madrze zachecata do wysitku.
Potrafifa je tylko oklada¢ szpicrutg lub spina¢ ostrogami.

Wiasnie wyrazit nieszczery zal, ze musi sobie odmoéwic przyjemnosci
wprowadzenia panny Stanhope w arkana sztuki powozenia, gdy podano
herbate. Evans zadysponowat, zeby oprdcz zwyktych kanapek i
babeczek przyniesiono $wiezo upieczone pierniki. Jack wiedziat, ze sir
William jest wielkim amatorem {akoci. Ten obzartuch pochlonat kiedys
na jego oczach wszystkie kruche ciastka, ktdre podano gosciom. Gdzie
Kresyda? Jesli teraz nie przyjdzie, pierniki znikna.

- Czy pani zdaje sobie sprawe, milady, na co naraza si¢ mioda
dziewczyna, ktéra sama powozi? - zapytal, zastanawiajgc Sie
goraczkowo, w jaki sposob odwréci¢ uwage sir Williama od apetycznych
piernikow.

- Probowat pan babeczek z konfiturg jagodowg? W tym roku jest
wyjatkowo smaczna.

Gadat niczym wiasna matka!

Sir William machnieciem reki skwitowat owe starania.

- Nie przejmuj sie mna, drogi chlopcze. Wystarczag mi pierniki.

Jack, z- trudem skrywajac wrogos¢, obserwowat starszego pana,
siejacego spustoszenie wsrdd piernikow. Wedlug obowigzujacych regut
niezapowiedziana wizyta powinna trwaC okoto pdt godziny. Jack
zerknagt ukradkiem na zegar kominkowy i stwierdzit, ze pozostat-
kwadrans, a zatem pierniki nalezy spisaC na straty. Ani jeden nie ocaleje.
Kresyda, ukryta w bezpiecznym zaciszu biblioteki, bez watpienia
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postanowifa zostawi¢ go wkasnemu losowi.

Lady Stanhope chyba czytata w jego myslach, bo zapytata:

- A gdzie panska kuzyneczka, panna Brambly? Dobrze
zapamietatam nazwisko, prawda?

- Panna Bramley - poprawit Jack lodowatym tonem -jest w
bibliotece.

- Ach, rozumiem - odparfa lady Stanhope. - Bardzo madrze.
Obawiam sie, ze czufaby sie skrepowana, gdyby pita tu z nami herbate.
Miatlam kuzynke, ktorej trzeba bylo jasno i wyraznie dawa¢ do
zrozumienia, ze positki ma jada¢ w bibliotece. Nieprzyjemna sytuacja.
Prosze sobie wyobrazi¢, ze pchata sie do salonu. Co za tupet!

Jack omal sie nie udlawit, styszac uwagi, z ktorych wynikalo, jakoby
pokazat ubogiej krewnej, gdzie jej miejsce. Natychmiast zmienit temat i
zapytat, kiedy Stanhope'owie zamierzajg wyjechac do Londynu.

- Ach tak! Wyjazd. Sama nie wiem. Jeszcze nie postanowitam, kiedy
wyruszymy - zwierzyla sie lady Stanhope. - To prawda, ze w ubiegtym
roku bawilismy sie znakomicie, a nasza kochana Alison miata wielkie
powodzenie. Jestem bardzo rada, ze chetnie pan z nig tanczy. Ale takie
wyprawy sg meczace. Sadze, ze w tym roku wybierzemy sie nieco
pOzZniej.

Na samg my$l o kolejnym tancu z panng Stanhope Jacka
natychmiast rozbolato ramie, wiec postanowit sobie, ze najblizszy sezon
spedzi na prowincji, w swoim majatku. Wiosna na wsi jest tadniejsza niz
W miescie.

- Kiedy pan rusza do stolicy? - Panna Stanhope obrzucda go
powldczystym spojrzeniem i zatrzepotata rzesami.

Jack, pelen najgorszych przeczuc, postanowit skfamac.

-Przy pierwszej nadarzajgcej sie sposobnosci, panno Stanhope. -
Niemal styszal, jak ta dziewucha rewiduje plany, biorgc za dobrg
monete jego klamstwa. Wybornie! Zamierzat ostentacyjnie czyni¢
przygotowania do podrdzy, a nawet opusci¢ majatek i stangé na pare
dni w londynskim domu. Gdy Stanhope'owie szczeSliwie wprowadzg
sie do wynajmowanej kamienicy, natychmiast wroci na wies. Teraz
pozostato jedynie przekona¢ sir Williama, zeby zostawit w spokoju
nieliczne ocalate pierniki.

Omal nie jeknat, gdy panna Stanhope wyciggnela reke, siegajac do
talerza. Jesli i ona sie zabierze do jedzenia, z pewnoscig nic nie
zostanie. Kiedy biata dion zawista groznie nad takociami, doznat
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ol$nienia.

- O nieba! Ta przekleta mysz! Znow tu grasuje. Co za fasuch!

Jack zwykle zzymat sie na kobiece piski, ale dzis owa kakofonia
dzwiekow byfa dowodem, ze zaimprowizowany podstep okazat sie
skuteczny. Wystraszona panna Stanhope przewrocita stolik, na ktorym
umieszczono talerz z piernikami, a te rozsypaty sie po dywanie. Spadia
takze filizanka sir Williama z niedopitg herbata.

Wizyta zakonczyla sie wczesniej, niz mozna by sadzi¢. Panna
Stanhope i jej mama pragnety natychmiast opusci¢ salon, po ktérym
biegata mysz. Jack catkiem serio rozwazat mysl o schwytaniu kilku
gryzoni i szczuciu nimi uciazliwych sasiadek. W stajni na pewno
znajdzie sie jaka$ myszka. Gdyby te panie nastepnym razem
rzeczywiscie zobaczyly ja u niego... Odprowadzit gosci do wyjscia, ty-

lez wylewnie co nieszczerze przepraszajac za nieprzyjemny incydent.

Gdy odjechali, pobiegt do salonu, zeby oszacowac straty. Blat stolika
tak mocno uderzyt w metalowg ostone kominka, ze na tamliwej i mocno
sfatygowanej krawedzi powstato nowe wglebienie. Mniejsza z tym.
Troche szkoda rozbitej filizanki i spodka, ale talerz ocalat. Pierniki troche
popekaty, lecz kilka zostalo. Lepsze to niz smetne okruszki. Ulozyt
ciastka na talerzu i pomaszerowat do biblioteki, wcigz rozwazajgc pozytki
I szkody z hodowania domowej myszy.

ROZDZIAL PIATY

Gdy Jack wszedt do biblioteki, Kresyda podniosta glowe znad
sekretarzyka. Obawiala si¢, ze ujrzy za nim Stanhope'éw. Na szczescie
nie pojawili sie, wiec z powazng ming spojrzata na Jacka. Dlaczego
przyniost ze sobg talerz? Z bliska spostrzegta, ze sg na nim pierniki.

- Czy panscy goscie juz odjechali? - spytata.

W odpowiedzi Jack usmiechnat sie promiennie, usiadt w okiennym
wykuszu, postawit obok siebie talerz z piernikami i1 zapraszajagcym
gestem poklepat aksamitng poduszke.

- Na szczescie tak - odpart, wyciggajac nogi i sadowigc sie
wygodnie. - Tchérz z ciebie! Szkoda, ze nie przysztas. Z trudem ocalitem
Kilka piernikow.

- Uznalam, ze trzeba umiesci¢ na potkach ksigzki, ktore papa juz
opracowat. Najpierw obowigzek, potem przyjemnos$¢ - ratowala sie
polprawda. - Dziekuje za sekretarzyk - dodata pospiesznie. - Jestem
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wielce zobowigzana.

- Naprawde?

- Oczywiscie. Nie ma co do tego najmniejszych watpliwosci -
przytaknefa. - Uroczy gest. Mam tu wszystko, czego potrzebuje.

USmiechnat sig, a Kresyde nagle ogarnela rados¢, ptynaca z poczucia
porozumienia i bliskosci.

-W takim razie usigdZ przy mnie i zjedz piernika. Powiedz mi, co
jeszcze znalazta$ w pudle z zapiskami lady Kate.

Siedzieli obok siebie wczesniej i Swiat sie nie zawalit. Jack wcale nie
byt grozny. Trzeba pamietac, ze stara sie tylko by¢ dla niej uprzejmy, i
wszystko bedzie dobrze.

- Wyszperatam przepis na nalewke z moreli - oznajmita.

- A to niespodzianka! - powiedziat z przekgsem. -Prababcia jej nie
znosHa. Pijata jedynie brandy. Chcesz piernika?

- Tak, prosze. - Poczula fatwo rozpoznawalny zapach gaiki
muszkatotowej. - Czy to sg wiasnie stynne... - Odgryzia kawalek i
usmiechnetla sie. Pierniki lady Kate! Nic dziwnego, ze Jack po tylu latach
wspominat ich smak.

Zjadata ze smakiem i odwrdcita sie do Jacka. Spojrzeli sobie prosto w
oczy. Kresyda wiedziata, na co si¢ zanosi. Jack pochylit si¢ i ztozyt na jej
ustach czuly pocatunek. Zaskoczona i przejeta rozchylita usta i
westchneta cicho. Poczula, ze silne tamie obejmuje jg wpét. Cala byta
rozpalona. Oddychata ptytko, czujgc, ze Jack czubkiem jezyka delikatnie
wodzi po jej wargach. Instynktownie przysuneta sie blizej i otworzyta
usta, jakby prosita o wiecej.

Jack, ktory dotad starat sie trzymaC zmysty na wodzy, stracit
panowanie nad soba. Drzace, rozchylone wargi byly zacheta, ktora
najsilniejszego mezczyzne zmienitaby w stabeusza. Z jekiem wzigt
wszystko, co mu ofiarowata. Catowat coraz zachtanniej. Powoli wsunat
jezyk glebiej. Macito mu sie w glowie.

Pozadanie wciggato niczym cofajgca sie fala. Zanim

catkiem w niej utonat, najwyzszym wysitkiem woli zdoby# sie na to,
zeby jednak nad sobg zapanowaC. Cofngt ramiona, uniost glowe i
przerwat namietny pocatunek, nie zwazajgc na bunt zmystdw, ktore
miaty wiasng wole. Oddychat ciezko, spogladajgc na Kresyde. Z
ocigganiem uniosta powieki.

Co miat teraz powiedzie¢? Nie zamierzat jej calowac, ale zaden
mezczyzna z krwi i koSci nie zdotatby sie oprzec. Jakich stow uzyc,
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zeby ja przeprosi¢? Nie potrafit nic wyczytac z zielonych oczu, bo znéw
przymknefa powieki. R6zowe usta drzaty lekko.

— Przepraszam pana.

Jak to? Za co go przeprasza?

Ostupialy patrzyt na Kresyde, a ona wstala i bez stowa wyszia z
biblioteki.

~Przepraszam pana”? Do wszystkich diabtow! O co jej chodzi?

W sypialni Kresyda szybko ochionefa i postanowita sobie, ze bedzie
konsekwentnie unikaC Jacka. Obawiala sie przede wszystkim samej
siebie, wilasnej reakcji na jego bliskos¢. Z wahaniem dotknela ust;
powrdcito stlumione echo cudownych doznan. Dotychczas uwazala
pocatunki za ucigzliwg powinno$¢, ktdra dziewczyna musi cierpliwie
znosi¢, byle tylko mezczyzna czerpat z nich rozkosz. Jack zachecal,
zeby ja z nim dzielifa.

Pogrgzona w zadumie mimochodem okrecata wokot palcow fredzle
szala. Musiala spojrze¢ prawdzie w oczy. Gdy spotykafa sie z Andrew,
to on stanowit zagrozenie, bo probowat wymaéc na niej ulegtosé i skionic¢
do spetnienia wiasnych zachcianek. Z Jackiem bylo inaczej. Korcito ja,
zeby przyja¢ wszystko, co miat do zaoferowania.

Ogromng rado$¢ sprawialo jej towarzystwo Jacka, przekomarzanie
sie z nim, zarty, a takze dobroduszne pofajanki, ilekro¢ forsowat ramie.
Krotko méwiac, zalezato jej na nim, a stad do zakochania tylko krok. Dla
niej bylby to skok w przepas€. Omal go nie zrobita. Zdawata sobie
sprawe, ze balansuje na cienkiej linie. Pokusa, zeby skoczy¢ na oslep,
nie baczagc na konsekwencje, to jedno, a zdrowy rozsadek,
powstrzymujacy przed zrobieniem gtupstwa, to drugie. Z pewnoscig nie
jest na tyle szalona, zeby dobrowolnie pograzy¢ sie ze szczetem. Tak jej
sie przynajmniej wydawato.

Jack wpatrywat sie w pustg nisze okienng, gdzie niedawno siedziata
Kresyda. Nie bylo oznak wskazujagcych na to, ze korzysta z
sekretarzyka. Zaniechala rowniez przesiadywania na wyscielanym
parapecie. W og0le przestata zaglada¢ do biblioteki dla przyjemnosci. Od
pewnego czasu zjawiala sie tu wylgcznie w towarzystwie ojca, i to
jedynie w tym celu, zeby mu pomagac.

Sniadanie, zapewne ograniczone do grzanek i herbaty, jadla w
swoim pokoju. Jak tak dalej pbjdzie, zagtodzi sie na Smierc. Wczesniej
zauwazyl, ze zazwyczaj rano dopisuje jej apetyt. Teraz w ogble nie
schodzita na dot, zeby porzadnie sie najesc.
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Wiedziat, dlaczego tak sie dzieje. Wielebny Bramley p6zno
opuszczat sypialnig, wiec Kresyda spedzata ranki w swoim pokoju,
unikajac pana domu. ,,Przepraszam pana”. Tak powiedziala. Nie powinien
jej calowac. Mniejsza z tym, ze oddala pocalunek. Tak bylo. Na
wspomnienie tamtej chwili zapragnat zakosztowaé ponownie stodyczy
ulegtych warg, ujrze¢ wyraz niepomiernego zdumienia na S$licznej
twarzy.

Przypomniat sobie wieczor, gdy zszywata ojcowska koszule. Omal
jej wtedy nie pocatowal. Nie zyczyla sobie, zeby sie do niej zblizat, i
wprost mu o tym powiedziata. Moze za drugim razem dat sie zwies¢
pozorom? Kto wie, czy nie unika go z obawy przed niewczesnymi
umizgami? W takim razie czemu nie powiedziata tego wprost? Przeciez
wystarczylo jedno stowo, zeby zostawit jg w spokoju. Czyzby o tym nie
wiedziata?

Chciat znowu patrze¢, jak biega po drabince w gore i w dot.
Brakowato mu ustawicznych sporéw o to, na ktorej pdtce umiescic
poszczegOlne tomy. Marzyl, by styszeé jej Smiech, ale ponad wszystko
pragnat jej obecnosci. Gdyby mogt, kazdego dnia catowatby jg do utraty
tchu.

Nie rozumiat samego siebie. Nie nalezat do mezczyzn fatwo
ulegajacych zadzy. Do niedawna potrafit jg powsciggnagC, gdy
przychodzita nie w pore albo mogta uchybi¢ jego godnosci. Bez wahania
wyrzekat sie wowczas obiektu pozadania. Z pewnoscig wczesniej nie
popadat z tego powodu w melancholig, burczac gniewnie na wszystkich
bez wyjatku, niczym nieszczesnik dotkniety uporczywg migreng.
Nawiasem mowigc, z powodu chronicznej bezsennosci i cigglego
napiecia rzeczywiscie cierpiat na béle gtowy.

Musi jg zobaczy¢. Moze powiedziata ojcu, gdzie jg znalezé?
Wielebny Bramley byt mocno zbity z tropu, gdy ustyszat ostroznie
sformutowane pytanie. Rozejrzat sie po bibliotece.

- Czy jawiem? Tu jej nie ma? Chyba nie. Momencik, wspomniata o
spacerze czy podobnej blahostce, ale wczesniej przyniosta mi mnéstwo
ksigzek, abym do jej powrotu miat zajecie. Obiecuje, ze p6zniej umiesci
je na potkach, wiec bez obaw, drogi chlopcze. Nie bedzie zadnego
opdznienia.

Kresyda znafa jego harmonogram dnia. Przed potudniem zajmowat
sie administracjg majatku, a potem szedt do biblioteki, wiec zeby
unikng¢ spotkania, przychodzita tam rankiem, robita, co do niej
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nalezatlo, i znikala przed jego nadejSciem. Uparta gaska! Lepiej to
sprawdziC. Kto$ ze stuzby na pewno wie, czy wychodzita dzi$ za brame.

Niestety, zawiodt sie w swych rachubach. Bezradnie krecac glowa,
skierowat sie ku stajni. Nie powinna sama wychodzi¢ poza obreb dworu i
parku. Bog jeden wie, dokad sie wybrata. Ojciec nie miat pojecia,
stuzacy tez jej nie widzieli. Jack uspokoit sie nieco, gdy ustyszat
zapewnienie Evansa, ze panienka byla starannie opatulona. Musi jg
odnalez¢, zeby sprawdzi¢, czy tak jest w istocie, i dopilnowaé, aby
podobne eskapady wiecej sie nie powtdrzyly. Byt zobowigzany dbac o
nig jako kuzyn, pan domu, glowa rodziny. Do diabfa! Po prostu chciat jg
zobaczyc.

Ochionat nieco, gdy przypomniat sobie o innej dziewczynie, ktéra
rozpalata go do biatosci, a potem zastaniata sie panienska wstydliwoscia.
Czyzby i Kresyda bawita sie z nim w kotka i myszke? Trudno mu byto
uwierzyc, ze

jest do tego zdolna, lecz wiele wskazywalo na takg mozliwos¢. No i
prosze! Kobiece sztuczki przyniosty spodziewany efekt. Biegt za nig jak
szczeniak za pitka.

Zwolnit kroku. Zapewne powinien teraz wréci¢ do domu i machnaé
rekg na jej knowania, jesli naprawde umysinie go zwodzita. Pokrecit
glowa. Wykluczone. Nawet gdyby tak bylo, jako krewna nadal znajduje
sie pod jego opieka, a to zobowigzuje. Nie powinna dzisiaj spacerowac,
bo jest zbyt chtodno. Trzeba osiodfa¢ konia i jecha¢ w $lad za nia.

Klnac pod nosem, wszedt na dziedziniec stajni. Najpierw zajrzat do
Ognika, a potem zawotat Clintona.

- Pilnujze go, Danny! Traca chrapami moj szkicownik. Juz korcze.
Nastepnym razem nie wezme cukrul.

Znajomy glos, dobiegajacy z obszernego boksu zranionego na
polowaniu wierzchowca, sprawit, ze Jack stanat jak wryty. Co tam robi
Kresyda?

- | dobrze, panienko. Nasz Ognik zawsze wyniucha cukier. Taki z
niego spryciarz.

O nieba! Toz to Daniel, najmiodszy syn Clintona. Dlaczego tamci
dwoje zamkneli sie w konskim boksie?

- Masz racje. Wszedzie wsciubi nos, a na dodatek okropnie sie
wierci. Ani chwili nie ustoi w miejscu. Bez ciebie nie databym rady i
dlatego czeka cig niespodzianka.

Zza przegrody dobiegio niezrozumiale mamrotanie zaklopotanego
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chiopca.

- Przeciez nie zamierzam da¢ ci napiwku. Stdjze spokojnie, Danny!

Nastgpito diugie milczenie.

- Gotowe. Skonczytam - rozlegt sie znowu glos Kresydy, a potem
odglos jak przy darciu arkusza papieru. -Zrobitam kopie. Myslisz, ze
spodoba sie twoim rodzicom? Kto$ westchnat gteboko.

- O rany! Panienko, toz to ja! Wypisz, wymaluj Danny Clinton! Anim
myslal, ze panienka mnie tu wyrysuje. Bylem pewny, ze na obrazku jest
tylko nasz Ognik. Czemu mi panienka nie powiedziata?

- Wiem, co robie. GdybyS wiedzial, ze pozujesz, nadatbys$ sie
niczym ropucha. Daj obrazek rodzicom.

- Jasne, panienko. Moge teraz pusci¢ Ognika?

- Tak, ale najpierw odt6z maj szkicownik w bezpieczne miejsce, bo
ten takomczuch gotéw go schrupaé. No chodz, do mnie, gluptasie, mam
cos$ i dla ciebie.

Jack zajrzat do boksu przez niskie drzwi i zobaczyt Danny'ego
Clintona, ktory z nabozenstwem trzymat w reku otdwkowy szkic. Ujrzat
rowniez Kresyde siedzacg na odwrdconym wiadrze i karmigcg cukrem
jego ulubionego wierzchowca.

Z przejeciem obserwowat, jak potezny kasztan dotyka chrapami jej
podotka. Wolng reka bez leku drapata go za uszami, gdy chrupat cukier.

- Dzien dobry, jasnie panie! - zawotat Danny.

Z ust Kresydy wydobyt sie dzwigk podobny do pisku. Natychmiast
odwrocita glowe. Ognik pospiesznie zjadt smakotyk i tracat jg chrapami,
domagajac sie kolejnej porcji.

- Witaj, chlopcze - powiedziat Jack, wchodzac do otwartego boksu.
Popatrzyt na Kresyde. - A, tu jeste$, moja droga. Ojciec niepokoit sie o
ciebie.

- Czyzby? - spytata z niedowierzaniem. - Sam z siebie czy dopiero
wtedy, gdy zwrdcit mu pan uwage na moja nieobecno$c?

- Prosze spojrze¢, jasnie panie - wtragcit zaaferowany chiopiec. -
Panienka Kresyda narysowata to dla mamy i taty. - Z dumg pokazat
szkic.

Jack pragnat chocby na moment odwlec rozmowe z kuzynka, wiec
taka zwioka byla mu na reke. Z ostentacyjnym zainteresowaniem
popatrzyt na jej rysunek i ostupiat.

- Dobry Boze!

Od razu rzucalo sie w oczy, ze malego modela rozpiera energia.
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Tylko Slepy nie zauwazytby jego skionnosci do psot. Podobienstwo byto
uderzajace. Kilkoma kreskami udato sie Kresydzie stworzyC portret
radosnego dziecka i mitosnika koni w jednej osobie, ktory z naleznym
respektem glaszcze brudng raczka aksamitne chrapy. A Ognik! Kresyda
dostrzegta w nim nie tylko poteznego rumaka, lecz i uroczego tasucha,
w poszukiwaniu fakoci gotowego wetkng¢ nos do kieszeni matego
urwisa.

Jack oddat chiopcu rysunek i popatrzyt na Kresyde zajetg
pakowaniem ofowkow i szkicownikow. Gdy pochylita glowe, dostrzegt
rumieniec na szyi. Wiele razy siegata po upuszczone przedmioty. Tym
razem porzadnie si¢ opatulita, zamiast paradowac¢ w lekkich muslinach. |
bardzo dobrze. Strach pomyslec, jak powiewny stroj wptynatby na stan
jego umystu. Im grubsze odzienie, tym mniej widoczne urocze ksztatty.

- Powiedz mamie, ze jesli sobie zyczy, dam rysunek do oprawy -
zwrocit sie Jack do Danny'ego.

Danny pucht z dumy.

- O jejku! Moja podobizna w ramce na Scianie! Ale tak naprawde to
jest portret Ognika. Ja go tylko trzymatem, bo za bardzo przymilat sie do
panienki. Klaniam sig, jasnie panie. Do widzenia, panienko. I dziekuje.

Trzeba mie€ artystyczny zmyst, uznat Jack, zeby zobaczy¢ niedawng
scene tak, jak to uczynita Kresyda. Przecietny rysownik machnatby reka
na chiopca, skupiajac sie na rasowym wierzchowcu. Tylko wytrawny
obserwator widziat, ze malec jest istotnym elementem uwiecznionej
sceny. Zamiast portretowaé rumaka, Kresyda pokazala f3czacg go z
chlopcem wiez, symbolizowang przez brudng tapke i rozdete chrapy. A
na odchodnym wreczyta malcowi kopie rysunku. Jack nie miat
watpliwosci, ze Bess Clinton zechce oprawié taki skarb i bedzie go
strzec jak oka w glowie. Z pewnoscig zostanie umieszczony na
honorowym miejscu. Czy Kresyda ma S$wiadomosé, ze ofiarowala
Clintonom bezcenny dar?

Obserwowat ja, kiedy prostowata sie, odwracajac w jego strone. Od
czestego schylania sie miala rumiefnce na policzkach. Nie potrafit
uwolni¢ sie od mysli, ze zarumienitaby sie jeszcze bardziej, gdyby
pocalowat jg tak, jak tego pragnat. Najpierw, rzecz jasna, czule i
delikatnie. Potem, gdy ochfongwszy z zaskoczenia, oddataby pocatunek.
.. Zadrzat z tesknoty za cudownym doznaniem. Kogo chciat oszukac?
Stracitby glowe, ledwie by musnat jej usta.

- Szukat mnie pan? Mam przynie$¢ papie wiecej ksigzek?
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Pytanie zadane przyciszonym glosem sprawito, z porzucit
niewczesne rojenia. Ani myslat przyznac sie, ze jej szukat.

- Twemu ojcu nie brak zajecia. Zastanawiatem sie, gdzie zniknetas.
Przyszediem tu, zeby zajrze¢ do Ognika. Przeciez to moja wina, ze nosi
bandaz na nodze.

Niech mnie Bog broni, zebym sie wygadat albo, co gorsza, popekit
jakie$ gtupstwo, pomyslat. Najlepiej rozmawia¢ o koniach. To
neutralny temat.

Kresyda znowu sptonefa rumieficem. Jak mogta sgdzic, ze jej szukat!
Z pewnoscig bylo mu obojetne, dokad poszia i czym sie zajmuje. Z
czystej uprzejmosci udawat, ze zaniepokoita go jej nieobecnosé.

-W takim razie zostawiam pana sam na sam z ulubiefcem.- .
Podeszla do drzwi boksu. Nim dotarfa do wejscia, omal nie wyzioneta
ducha, bo Jack chwycit jg za nadgarstek. Znieruchomiata i juz miata sie
wyrwac, ale zdala sobie sprawe, ze trzyma jg prawg dionig. Gdyby
mocno szarpneta, po raz kolejny sprawitaby mu bol.

- Pan szachruje. - Zadata sobie sporo trudu, silac sie na uprzejmy
ton.

- Tak sadzisz, mita Kresydo? Niby dlaczego?

- Chwycit mnie pan prawg reka - odparfa, puszczajgc mimo uszu
czule stowko. - Wiadomo, ze gdybym prébowala sie wyrwag,
sprawitabym panu bol.

- Przejrzata$ mnie. Zakladatem, ze tego nie zrobisz. Mozna
powiedzie¢, ze postanowitem zaryzykowac. Czasem ryzyko poplaca.
Chciatbym wiedzie¢, czy duzo rysujesz?

- Zbyt rzadko - odparta. - Wysztam z wprawy. Kiedy wreszcie pusci
jej nadgarstek?

- Moja matka chetnie rysowata - powiedziat Jack. -Whasciwie nadal
sie tym zajmuje.

Kresyde zaciekawit czuty ton jego glosu.

- Panska matka zyje? - Wczesniej nie zastanawiata sie nad tym.
Wiedziata o Smierci jego ojca i nic po za tym.

- O tak! Wiekszg cze$¢ roku spedza w Londynie - wyjasnit nieco
zdziwiony.

- Nie tutaj?

- Tak sie zlozylo. Powiada, ze jesli potrzebuje pani domu, moge sie
ozeni¢. Mimo to pilnuje, zeby dworek zwany Dower House zawsze byt
gotowy na jej przyjazd. Spedzita tu Swieta Bozego Narodzenia. Byla tez
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moja siostra, lady Barraclough, z mezem i calg familig. Dzieki Bogu,
wyjechali krotko przed moim wypadkiem.

- Prosze?

- Okropnie by sie ze mng cackali, nawet bardziej niz ty i stuzba -
wyjasnit Jack.

-. Ja sie nie cackam.

- Naprawde? W takim razie wyrwij reke! Niech mnie zaboli! A moze
to by ci pokrzyzowato szyki?

Co on gada, pomyslata zdumiona.

- Na takg podio$¢ nie pozwalajg mi dobre maniery oraz poczucie
przyzwoitosci. Czy pan tego nie widzi?

- Mistrzowskie posuniecie. Moja matka i siostra bityby ci brawo.

Kresyda puscita mimo uszu jego stowa. Wielkie damy nie zwracaja
uwagi na zalety ubogiej corki duchownego.

- Chce mnie pan jeszcze o co$ spytac? Jesli nie, prosze faskawie
pusci¢ mdj nadgarstek. Ognik, przestan! - dodata zniecierpliwiona.

Potezny kasztan spragniony cukru ze ziosci zaczat szarpaC zebami
bandaz. Jack zmeH przeklenstwo i uwolnit Kresyde. Chwycit konia za
uzde i zmusit go do podniesienia gtowy.

- Jeszcze przez jaki$ czas musisz dla swego dobra nosi¢ opatrunek,
staruszku.

- Owszem - mruknefa, cho¢ powinna zawczasu ugryz¢ sie w
jezyk. - Tak samo jak pewien dzentelmen, ktéry stale zapomina o
zaletach temblaka - dodata.

Jack popatrzyt na nig i pogtaskat Ognika.

- Alez skad. Nie widze zwigzku.

- Naprawde? - ironizowala Kresyda. - Wedtug mnie jest sporo
analogii. Obaj jestescie uparci, niezdolni do przyjecia dobrej rady. No i
oczywiscie zarozumiali. Czy mam wylicza¢ dalej?

Jack pokrecit glowa, a -w jego oczach zabtysty niepokojgce iskierki.

- Nim zechcesz kontynuowaé, chciatbym ci uzmystowié jedna
fundamentalng rdznice.

- Czyzby miat pan na mysli rozum? Ognik w przeciwienstwie do
pana jest bardzo inteligentny - odparta z udawang stodycza, nie
zwazajac na ostrzegawczy ton w glosie Jacka. Uznala, ze aroganckimi
uwagami catkiem go do siebie zniecheci. Mezczyzni nie tolerujg
impertynenckich dziewczat, ktore potrafig znaleZ¢ cietg riposte.

- Nie tylko - odpart Jack, usmiechajgc sie chytrze. -Ognik to

71



watach.

Kresyda poczuta, ze sie rumieni, gdy pojeta, ze kasztan zostat
wykastrowany.

- C0Oz to za rOznica? - spytata, rumieniac sie jeszcze bardziej, jesli to
w ogoble byto mozliwe.

Jack z wrazenia omal sig nie zakrztusit, ale natychmiast ochtonat.

- Moim zdaniem spora - odpart z kamienng twarza.

Kresyda nie wiedziata, gdzie oczy podziaé. Najbezpieczniej byloby
patrze¢ na twarz Jacka, ale obojetna mina niepokojgco kontrastowata z
diabelskim spojrzeniem. Kresyda zdawata sobie sprawe, ze niepotrzebnie
nagadata gtupstw.

.- Mam we dworze sporo rysunkbw mamy - powiedziat uprzejmie
Jack. Czyzby postanowit zmieni¢ temat? - Cze$¢ z nich przedstawia
ulubione konie ojca. Chcesz je obejrzec¢?

Kresyde ogarneto zdumienie, a potem gniew. Przypomniata sobie
ostrzezenia ukochanej matki. ,,Nade wszystko, corciu, z rdéznych
wzgleddéw nie ufaj panom, ktdérzy chcg ci pokaza¢ swoje ryciny albo
inne dzieta sztuki lub rodowe klejnoty”.

Mama nie wyjasnita nigdy, jakie niebezpieczenstwo miata na mysli,
ale wbita Kresydzie do glowy, co w takiej sytuacji powinna
odpowiedzie¢ panna z dobrego domu.

- Doceniam panska uprzejmosé. Mam oglada¢ panskie ryciny albo
inne dziela sztuki lub rodowe Klejnoty? O nie! Pozostaje mi tylko
podziekowac, bo obawiam sig, ze nie jestem godna takiego zaszczytu -
oznajmita lodowatym tonem.

Ostupienie malujgce sie na jego twarzy bylo dla niej wystarczajaca
nagroda. Z pewnoscig nie oczekiwat, ze

zrozumie aluzje. Prosze bardzo, udowodnita, ze nie jest glupiutka
gaska, ktorg bez trudu mozna omamic i uwie$é. Data mu do zrozumienia,
ze przejrzata jego zamiary, cho¢ nie miala pojecia, dlaczego ogladanie
rycin oraz rodowych klejnotow jest dla panny takie niebezpieczne.

Jack pospiesznie zrobit krok w jej strone i z kamienng twarzg stangt
nieruchomo. Wstrzymata oddech, widzac jego zacisniete pigsci i wsciekte
spojrzenie. Ani myslata sie cofng¢. Nie da sie zastraszyc.

- Gdyby nie wzglad na to, ze jesteS moim gosciem i corka
takiego ojca... - Umilkt i wzigt gleboki oddech, a potem dokonczyt,
ledwie panujac nad zloscig: - Gdyby nie to, przetozylbym cie przez
kolano i sprat na kwasne jabtko za te wulgarng uwage.

72



- Cotez pan...

- A gdyby$ byla mezczyzna, wyzwalbym cie na pojedynek -
przerwat bezceremonialnie. - Zamiast tego... -Polozyt dionie na
szczuphych ramionach, przyciggnat Kresyde do siebie, pochylit glowe,
wycisnagt na rozchylonych ustach mocnego catusa, a potem cofnat sie. -
To jest nauczka, a nie zachcianka - burknat, okrecit sie na piecie i
wyszedt, trzaskajac drzwiami boksu.

Kresyda oparta sie plecami o drewniang przegrode. Ciekawe, jak
dtugo bedzie dygotac jak w febrze z powodu jednego pocatunku.

Jack opuscit dziedziniec stajni, ledwie raczac odpowiedzie¢ burkliwie
na pozdrowienie zdumionego Clintona. Litosci! Co go napadio?
Naprawde myslat o uwiedzeniu kuzynki? Czy kiedykolwiek zdarzyto
mu sie kusi¢ do grzechu panne z dobrego domu, cnotliwg i prawa,
chociaz upartg? Ani razu.

Prawg? Raczej sprytng!

Lekat sie, ze Kresyda chce go uwikfa¢ w matzenstwo, a tymczasem
ona miata czelno$¢ sugerowaC, jakoby zamierzat ja omotaé i
wykorzystac. Co w jego postepowaniu moglo wzbudzi¢ takie
podejrzenia?

Wystarczylo zada¢ pytanie i natychmiast pojawity sie odpowiedzi.
Prawdziwa lawina przyczyn.

Grozit jej porzadnym laniem, zadat catusa, na domiar ztego wszedt
do pokoju, gdy spata. Postawit na swoim i rzeczywiscie ja pocatowat.
Raz i drugi. Powtornie grozit klapsem.

W tej sytuacji Kresyda rzeczywiscie miata powody, zeby go
podejrzewac o najgorsze.

Nawet przeniesienie sekretarzyka mozna bylo zinterpretowac jako
probe schlebiania potencjalnej ofierze, u-znat przygnebiony Jack. A jesli
chodzi o jego dzisiejsze zachowanie... Skad mu przyszio do glowy, ze
konie to bezpieczny temat?

Przyspieszyt kroku i ruszyt w strone domu alejkg obsadzong kepami
lawendy. Na co dzier zwalniat tu, z przyjemnoscig wdychajgc delikatny
aromat. Teraz bylo inaczej. Subtelna won lawendy przylgnefa do ubran
Kresydy. Dzi$ nawet zapach wydawat mu sig irytujacy.

Nie zdarzylo mu sie dotgd uwies¢ niewinnej dziewczyny. Nie w smak
bylo mu réwniez obrazanie panny z dobrego domu, ktéra ma wszelkie
podstawy, zeby spodziewaé sie oswiadczyn. Nie pozwalat sobie na
dwuznaczne zarciki w obecnosci tamtych dziewczat, ktdre gotow byt
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prosi¢ o reke. Z pewnoscig nigdy dotad nie wymknelo mu sie przy
damach dwuznaczne poréwnanie ogiera z watachem.

Co go napadio? Dlaczego znowu pocatowat Kresyde? Czemu w ten
sposdb, jakby chciat jg obrazi¢? W gruncie rzeczy pragnat sprawdzic,
czy jej usta sg tak cudowne i zmystowe, jak mu sie przedtem wydawalo.
Poprzedni catus, pefen stodyczy i niewinnosci, zaledwie obiecywat
wielkg rozkosz.

Jack szukat uciech cielesnych u pan, ktére zarabiaty na zycie jako
luksusowe kurtyzany. Miat tez kilka dyskretnych romansow z kobietami
nalezacymi do swojej sfery. Byty wsrdd nich i wdowy, i mezatki, ktére
los - tylez faskawy, co zioSliwy - obdarzyt matzonkami gotowymi
przymknaC oko na pewne sprawy, o ile pochodzenie dziedzicow
rodowych majetnosci nie bedzie kwestionowane. Zadne z tych
doswiadczen nie przygotowato go na spotkanie z Kresyda. Nie stat sie
rowniez madrzejszy dzieki paru catusom skradzionym Selinie.

Jego dyskrecja w sprawach alkowy nie wynikala z obawy przed
skandalem. Wrecz przeciwnie! Byt zdania, ze takie afery dodajg zyciu
towarzyskiemu pikanterii. Uwazat jednak, ze romansuje sie dla
przyjemnosci, wiec dwoje kochankdéw ma na réwni czerpa¢ zadowolenie
z takiej znajomosci. Dla kobiety to watpliwa przyjemno$¢ samotnie
stanaC oko w oko z rozwscieczonym mezem.

Mingt zakret Sciezki, za ktorym otwierat sie widok na dworski
dziedziniec, i stanat jak wryty na widok zblizajgcego sie powozu. Liczyt,
ze podrdzni go nie spostrzegli. Miat nadzieje, ze Evans mitosiernie
odprawi intruzbw, moéwigc, ze pana nie ma w domu. Gotow byt nawet
zosta¢ na dworze, aby nie zmusza¢ go do klamstwa.

Ukryt sie, jak moégh za roziozystym drzewkiem rézanym i
obserwowat powoz. Ciekawe. Sasiedzi raczej nie wynajmowaliby karety
pocztowej, by mu zlozy¢ wizyte. Zapewne stangret zmylit droge.
Chwileczke, gniadosze z zaprzegu, wyjgtkowo dorodne i wspaniale
umiesnione, wygladaly znajomo. Patrzyt na nie, ale mys$lat o czym
innym.

Co mu strzelito do glowy z tym uwiedzeniem Kresydy? Jak mogt braé
pod uwage takg mozliwosé? Gardzit nikczemnikami zdolnymi
wykorzysta¢ naiwnos¢ albo stabo$¢ niewinnej dziewczyny i dla kaprysu
zrujnowac jej reputacje. Nawet jesli panna jest zalotna, dzentelmen
powinien by¢ powsciggliwy za dwoje. Gdyby wiec zapragnat posias¢
Kresyde, mogloby to oznaczaé, ze stat sie prawdziwym obwiesiem albo
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planuje ozenek z kuzynka.

Ozenek? Miatby poslubic¢ te zapalczywa wiedzme, ktéra doprowadza
go do szatu i prowokuje do uwag, ktdrych nie odwazyt sie czyni¢ w
obecnosci wysoko urodzonych pan? Lepiej nie mowic, jakie miewat przy
niej zachcianki.

Skad ja znam te gniadosze, myslat z roztargnieniem.

Ozenek? Mogtby sie uzna¢ za szczeSliwca, gdyby wystuchata do
konca jego oswiadczyn. Zapewne przerwataby w polowie i obifa go
pantoflem. A jesli to naprawde sprytna kokietka polujgca na bogatego
meza? Nie ma mowy, zeby zaciggneta go przed ottarz. Nie potrzebowat
zony takiej jak Kresyda. Dawniej wiodt uporzadkowany zywot, a przy
niej wszystko stawalo na glowie. Z tego wniosek, ze jako cziowiek
prawy nie mogt planowaé uwiedzenia Kresydy Bramley. To jedynie
chwilowy kaprys. Miat nadzieje, ze wskazane przed chwilg roznice sg
wyrazne i przemawiajg na jego korzys¢. Talent do wytracania ludzi z
rownowagi zazwyczaj powaznie zmniejsza szanse panny na $lub. Mimo
wszystko trzeba mie¢ sie na bacznosci, cho¢ Kresyda w niczym nie
przypomina jego wymarzonej kandydatki na zone.

Do diaska! Nie warto sige nad tym zastanawiac. Lepiej popatrze¢ na
walijskie gniadosze. Bardzo podobne do koni Marca. Jack znowu na nie
spojrzat. Przeciez to jego zaprzeg.

Zdumiony obserwowat jednego ze stajennych, ktory podbiegt, zeby
opusci¢ schodki karety. Patrzyt z niedowierzaniem, az w otwartych
drzwiach pojawita sie wysoka, barczysta- posta¢ hrabiego Rutherforda,
ktéry zeskoczyt na ziemie i wyciggnat rece. Kto$ podat mu niewielki
tobotek owiniety w szal. Jack z zalem i zazdroscig spogladat na
przyjaciela, ktory tulac do piersi cenne brzemie, podat reke zonie. Oboje
przyjechali w odwiedziny. Zabrali tez matego Jona, chrzestnego syna
Jacka.

-Marc! Meg! - Popedzit w ich strone. - Do czarta! Co wy tu
robicie?

- Skiadamy wizyte - odpart z usmiechem Marc, odwracajac sie ku
niemu. - Wpuscisz nas do domu?

- Znajdzie si¢ dla was jakas stuzbdéwka - zapewnit kpigco. - Witaj,
Meg. Kochana jeste$, ze przyjechatas. -Zamkngt miodg hrabine w
mocnym uscisku i podnidst do géry.

- Jack! Ty nieokrzesany gburze! Zachowujesz sie jak stary
niedZzwiedzZ. Pus¢ mnie natychmiast. Urazisz bark.
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- Boze mitosierny! Kolejna niewiasta przypomina mi o tej przekletej
kontuzji. - Postawit Meg na ziemi i spojrzat z ukosa na przyjaciela. -
Nie skarcisz mnie za to, ze poddusitem ci zone?

Marc flegmatycznie pokrecit glowa.

- Na razie nie ma takiej potrzeby. Obaj wiemy, ze Meg doskonale
radzi sobie z glupkowatymi ositkami. Jesli bedzie miata dos$¢ tych
karesow, walnie cie w ramig i koniec.

- Nie ma mowy — wtracita Meg. - Dlaczego napisate$ do Marca ten
idiotyczny list? Czemu twoim zdaniem mielibySmy zrezygnowaé z
odwiedzin? Co ma do tego fakt, ze nie jeste$ w stanie polowac? Same
glupstwa. Nie rozumiem, z jakiego powodu namawiate$ nas do
odwofania wizyty.

- Jest zimno. WejdZzmy do $rodka - nalegat Jack. -Mdj chrzestny
syn nie lubi marzngc. Co z nim?

- Spi - oznajmit Mark. - Oby jak najdluzej. Kiedy sie nie wyspi,
staje sie marudny.

- Jak tatus? - wtracit Jack. Marc usmiechnat sie tajemniczo

- Sen nie jest dla mnie najwazniejszy. Znam ciekawsze zajecie. Masz
racje, wejdzmy do $rodka. Trzeba sprawdzi¢, jak wyglada pokoj
dziecinny, ktory twoja ochmistrzyni przygotowala dla naszego synka.
Od Kilku dni bylibySmy u ciebie, ale trzeba robi¢ czeste i diugie postoje,
zeby maty sie nie zaziebit.

- Zadzwonie po panig Roberts. - Nagle Jack uswiadomit sobie, co
Mark powiedziat. - Wspomniale$, ze przygotowata pokdj dziecinny?
Spodziewa sig was?

- Oczywiscie! - przytakneta Meg. - Napisatam do niej, ze dzi$
bedziemy na miejscu.

- Dobry Boze! - Jack westchnat ciezko. - Nikt tu nie pisnat stowka!
Spisek. Konspiracja. Pewnego dnia zwolnig ich co do jednego.

- Aha, jesli do tego dojdzie, daj mi zna¢ - odparta pogodnie Meg. - Z
checig wszystkich zatrudnie.

ROZDZIAL SZOSTY
Kresyda wpatrywata sie w drzwi pokoju, zanoszac modty, by nie
musiata schodzi¢ do gosci. Najlepsi przyjaciele Jacka. Zarumieniona

wspominata ostatnie spotkanie z wicehrabina, matkg Andrew. Zapewne
ta mioda arystokratka okaze sie jeszcze bardziej wyniosta, zwlaszcza jesli
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przypadkiem doszty jg stuchy o knowaniach niejakiej panny Bramley.

Kresyda uznata, ze najlepiej bedzie, jesli przez stuzaca da znaé, ze
boli jg glowa. To niemal pewne, ze nadal bedzie sie zamartwiac, wiec
naprawde dostanie migreny i nikt jej nie zarzuci kfamstwa. Po
niedawnej rozmowie z Jackiem nie potrafita spojrze¢ mu w oczy, a tym
bardziej usigs¢ do stotu z jego wysoko postawionymi przyjaciotmi.

Zadawala sobie pytanie, gdzie pan domu ich wszystkich usadzi. Na
co dzien spozywali positki przy okragtym stole w pokoju $niadaniowym,
ale po przyjezdzie gosci kaze chyba otworzy¢ gtéwng jadalnie.

Westchneta ciezko. Nie ma sensu kry¢ sie przed nimi. Jesli wierzy¢
pokojowece, ktora jej ustugiwala, hrabia Rutherford nie miat posiadtosci
ani w Kornwalii, ani w sgsiadujacych z nig hrabstwach. Z pewnoscig byta
przewrazliwiona, wrecz $mieszna. Tacy ludzie nie stuchajg wiejskich
plotek.

Wstata 1 starannie wygtadzita suknie, niemodng i przerobiong z
aksamitnego pfaszcza matki. Innej nie miata. Lagodna, ale soczysta
zielen jasniata w blasku ognia. Koronka barwy kosci stoniowej, ktdrg
Kresyda sama przyszyla do laméwki zbyt glebokiego dekoltu,
stanowita modny akcent.

Hrabina zapewne obwiesi sie brylantami jak lady Fairbridge, matka
Andrew. Kresyda nie miafa innych kosztownosci poza srebrnym
naszyjnikiem z kwiatowym motywem. Wyjela uroczy drobiazg ze
szkatudki i uSmiechnela sie rzewnie. Nie oddataby go za wszystkie
brylanty Swiata, ale bylaby chyba szcze$liwsza, gdyby ludzie nie
przywigzywali takiej wagi do zewnetrznych oznak zamoznosci.

Wyglada na to, ze w dzisiejszym Swiecie wazny jest caty ten blichtr,
a uczucia sg niczym.

Wilizgneta sie do salonu, zatujac, ze nie ma we dworze liczniejszego
towarzystwa. W tlumie gosci tatwiej pozostaC niezauwazona. Byla na
siebie wsciekta z powodu przesadnej nerwowosci.

Czemu tak sie przejmuje? Powinna machngé reka na przyjaciot
Jacka. Niech mysla, co im sie podoba.

Nie mogla od razu przyjrze¢ sie utytulowanej damie, bo zastaniat ja
barczysty Jack. ZaSmiewat sie do rozpuku, stuchajac jej stow. Kresyda
zaraz sie naburmuszyfa. Z pewnoscig wolat eleganckie towarzystwo od
nudnych rozmow z nieobytg, a na domiar ztego impertynencka kuzynka.
Nawet nie spostrzegt, ze weszfa do salonu.

To juz lekka przesada, skarcita sie w duchu. Jak miat jg dostrzec,
skoro stat tytem do drzwi?
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Podszedt do niej wysoki, jasnowltosy hrabia. Miat oczy szare niczym
Jack, ale o jasniejszym odcieniu.

- Dobry wieczér. Panna Bramley, prawda? Jack jest tak zajety
flirtowaniem z mojg zong, ze nie przyszio mu do glowy, aby nas sobie
przedstawi€. Po starej znajomosci wyrecze go i sam sie zaprezentuje.
Mito mi panig pozna¢. Jestem Rutherford - oznajmit i z przyjaznym
usmiechem wyciagnat reke.

Kresyda wstrzymata oddech. Jak sie zachowac, gdy najprawdziwszy
arystokrata podaje dton? Sprawiat wrazenie, jakby zachecal, aby
zapomniata o tytulach i traktowata go niczym innych znajomych. On
moze sobie pozwoli¢ na takie fanaberie, uznata w duchu, a ja powinnam
znaC swoje miejsce.

- Dobry wieczér, milordzie.

Uscisnela podang dion i zastanawiala sie, jak Rutherford na to
zareaguje. Pochylit sie w ukionie. Byt wyjatkowo przystojny, ale nie
czuta znajomego dreszczyku, ktory pojawiat sie jedynie wowczas, gdy
dotykat jej Jack.

Hrabia znéw sie rozpromient, wiec odpowiedziatla stabym
usmiechem:

- Zapewniam panig, ze jestem niegrozny. Arystokraci nie gryza.

- Czyzby?

Litosci! Przeciez sta¢ jg na co$ wiecej. Ramiona trzesty mu sie od
tlumionego $miechu, a oczy zabtysty wesoto.

- Daje stowo. Nie wiem, jakie bzdury wygadywat o mnie Jack, ale
zapewniam, ze nie jestem ludozerca - powiedziat gtosno.

Kresyda sie zarumienita, lecz zaraz zbladla, gdy poczula na sobie
badawcze spojrzenie Jacka. Obserwowat jg chiodnym, taksujagcym
wzrokiem. Do diabta z nim! Dlaczego jej Swiat chwieje sie w posadach,
ilekro¢ przebywajg w jednym pomieszczeniu? Niepotrzebnie tak sie
przejmowata tym gburem. Po dzisiejszym incydencie powinna czu¢ sie
gleboko urazona i kipie¢ gniewem. Dobrze wychowana coérka
duchownego z pewnoscig bylaby wstrzasnieta.

Jack odsunat sie i Kresyda ujrzala przyjaznie usmiechnietg hrabine
Rutherford, ktéra zyczliwie spogladata na nig niebieskimi oczyma.

Sprawia wrazenie, jakby naprawde chciata mnie pozna¢, pomyslata
rozgorgczkowana. O nieba! Jaka mtoda! Jestesmy chyba rowiesnicami.

Jack podszedt z hrabing do Kresydy.

- Meg, przedstawiam ci mojg kuzynke. Oto panna Kresyda Bramley.
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Panno Bramley, to jest hrabina Rutherford.

Hrabina popatrzyta na niego, otworzyla usta i natychmiast je
zamkneta.

- Witam, panno Bramley - powiedziata w koncu, wyciggajac reke,
ktérg Kresyda uscisneta nieSmialo. Lady Fairbridge kazdemu, kogo
uznata za stojgcego nizej w hierarchii spotecznej, podawata tylko dwa
palce. Czyzby hrabina Rutherford ze wzgledu na pokrewienstwo z
Jackiem wziefa ubogg krewng za panne z towarzystwa?

- Prosze sobie wyobrazi¢, moja droga, ze znam calg rodzine Jacka,
facznie z ojcem pani - oznajmit hrabia, podchodzac blizej. - Z osobami w
moim wieku i mfodszymi jestem zwykle po imieniu. Nie ma powodu,
zeby z nami bylo inacze;.

Kresyda z pewnoscig moglaby wymieni¢ przynajmniej jeden:
Swidrujgce spojrzenie ciemnoszarych oczu. Do Jacka nie bylaby w stanie
zwrOciC sie per ty. Zwazywszy na dzisiejsze wydarzenia zapewne nie
zyczylby sobie takiej poufatosci. Najlepszy dowod, ze przedstawit jg
hrabinie Rutherford w sposdb wielce oficjalny.

Nastepne stowa stanowity potwierdzenie jej domystow.

- To bardzo mito z twojej strony, Marc, ze starasz sie oSmieli¢ moja
kuzynke, ale obawiam sie, ze panna Bramley woli przestrzega¢ zasad
obowigzujacych w wytwornym towarzystwie. Zzyma sie na wszelka
poufatosc.

Zrobifo jej sie przykro, bo mowit lodowatym tonem. Postanowita
zmieni¢ temat, wiec demonstracyjnie rozejrzata sie po salonie.

- M0j ojciec jeszcze nie zszedt? POjde go poszukaé. - Nie
zamierzala tu wracaC. Przez stuzacg przeSle wiadomos¢, ze z powodu
nagtej migreny postanowita wczesniej udac sie na spoczynek.

- Wielebny Bramley juz $pi - odpart Jack. - Zle sie poczut. Moim
zdaniem to niestrawnosc.

- W takim razie przepraszam bardzo, ale musze iS¢ do niego i
sprawdzic.

- Ma wszystko - przerwat zniecierpliwiony Jack. -Nie jesteS mu
potrzebna.

Zdumiona Kresyda wpatrywata sie w niego jak urzeczona. Stuszna
uwaga. Tutaj rzeczywiscie przestata by¢ ojcu niezbedna. W Konwalii
nie mogt sie bez niej obyé, bo wyreczata go, prowadzac dom i
wspierajgc parafian, ale w tym domu wszelkie powinnosci wypetniata
stuzba.
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- Przydzielilem mu lokaja i pokojowke. Wystarczy, ze zadzwoni, a
beda na jego ustugi.

- Dziekuje bardzo, ale skoro papa jest na gérze, nie widze powodu,
zebym...

- Bzdura - uciefa hrabina Rutherford. - Podejrzewam, ze Jackowi
dokucza ramig i dlatego jest dzi$ takim zrzedg i ponurakiem. Jesli pani
odejdzie, bede zdana na towarzystwo tych dwu obwiesiow. Litosci,
panno Bramley! Jack przypomina dzi§ obudzonego nie w pore
niedzwiedzia. Zaraz wciggnie Marca do powaznej dyskusji o tych
okropnych mtynach albo ostatnich wyscigach dwukdtek.

Proshie towarzyszyt Sliczny usmiech, ktory sprawit, ze Kresyda
nieco sie rozpogodzita, cho¢ nadal brzmiaty jej w uszach stowa Jacka:
»Nie jeste§ mu potrzebna”. Trudno jej bylo o tym zapomnieé. Powinna
stad jak najszybciej wyjecha¢ i znalezé posade. Ale kto jej da
referencje?

Dwie godziny p6zniej oszotomiona Kresyda opuscita salon, idac za
hrabing Rutherford. W zachowaniu owej damy nie bylo ani Sladu
arystokratycznej wyniostosci. Dlaczego tak jej zalezato na wciggnieciu
Kresydy do ogdlnej rozmowy? Czemu skarcita pana domu, poréwnujac
go dobrodusznie do burkliwego niedzwiedzia?

Hrabia Rutherford takze przyjaznie z nig gawedzit. W glowie si¢
nie miesci, ze osoba zajmujaca tak wysoka pozycje w wielkim Swiecie
swobodnie rozmawia z ubogg dziewczyng. Wypytywat uprzejmie o
powinnosci duchownego i jego rodziny wobec parafian, a takze szukat
analogii do obowigzkéw wiasciciela ziemskiego. Gdyby nie wrodzona
ostrozno$¢, Kresyda uleglaby ztudzeniu, ze tamci dwoje od razu ja
polubili. A moze jednak pierwsze wrazenie nie byto mylace?

Odrzucita te mysl, jakby sprawita jej przykro$¢. Gdyby znali calg
prawde, nie darzyliby mnie sympatig, pomyslata. Hrabina dostataby
spazmow, a maz zabronitby mi sie z nig kontaktowac.

W holu hrabina Rutherford odwrdcita sie do niej i powiedziata:

- Przepraszam, panno Bramley, musze iS¢ na gore. No prosze! Nie
ma ochoty spedzi¢ wieczoru z byle kim. Moze przynajmniej udzieli
referencji ubogiej petentce?

- Naturalnie, milady. Doskonale rozumiem. - Czufa sie nieswojo
pod bacznym spojrzeniem hrabiny.

- Nie sgdze. Musze iS¢ do pokoju dziecinnego, zeby nakarmic Jona.
Nie odstawitam go jeszcze od piersi.
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- Sama go pani karmi? - Kresyda z trudem opanowata zdumienie.
Lady Fairbrigde z odrazg mowila o tej stronie macierzynstwa i twierdzita,
ze zadna dama nie ponizylaby sie do tego stopnia, by karmic piersia.
Kresyda nagle spasowiata. Jakim prawem zadaje hrabinie takie pytania?

- Naturalnie. Wiem, ze to nie jest w dobrym tonie, ale mnie sprawia
przyjemnos¢. W domu przynosza mi synka do biblioteki, a Marc asystuje
przy karmieniu, lecz tutaj wole p6js¢ do pokoju dziecinnego, zeby nie
stawia¢ Jacka w kiopotliwej sytuacji. - Wybuchneta $miechem, ktory
okazat sie zarazliwy. - Wyobrazam sobie jego mine, gdyby wszedt do
biblioteki i ujrzat taki sielankowy obrazek.

- Ma pani wiele zyczliwosci dla Ja... dla pana Hamiltona, prawda? -
zapytala pogodnie Kresyda. Nagle zadrzala, wyobrazajac sobie, ze karmi
przy nim ich rodzone dziecko.

- To dla mnie po Marcu najwazniejszy czlowiek na Swiecie. Ma
wyjatkowo otwartg, prawdziwie rycerskg nature. Tu panig pozegnam.
Zobaczymy sie rano. Mam nadzieje, ze pani ojciec poczuje sie lepiej.
Dobranoc, panno Bramley. Obawiam sie, ze nie zejde juz na dét, bo po
karmieniu robie sie senna.

- Dobranoc - odparta Kresyda.

Wolno szla w strone biblioteki, zadajgc sobie pytanie, co czuje
kobieta karmigca niemowle. Nie mogta pojaé, dlaczego lady Fairbridge
mowita o tym z odraza. Piastowanie dziecigtka jest cudownym
przezyciem. Nawet zwierzeta to rozumiejg. Czy kobiety majg podobne
odczucia? W kazdym razie Najwyzszy zyczyt sobie, zeby karmity. W
tym celu dat im piersi.

W bibliotece ogien buzowat w kominku, a zastony byly zaciaggniete.
Kresyda spojrzala tesknie na sekretarzyk, ale nie mogla tu zosta¢. Bylaby
na parterze sama z dwoma mezczyznami. To niewlasciwe, skoro hrabina
Rutherford poszia juz na gore.

Trudno. Postanowita wzig¢ ksiazke, zeby poczyta¢ do poduszki, gdy
sprawdzi, czy z papg wszystko w porzadku. Ziewneta sennie. Czy niebo
nadal jest czyste? By¢ moze jutro bedzie mozna po6js¢ na spacer, jesli
dobra pogoda sie utrzyma.

Podeszta do okna i uchylita zastony. Westchneta z zadowoleniem na
widok ksiezyca sungcego ponad lasem. Smiato wslizgneta sie do okiennej
niszy, usiadla na wyscielanym parapecie i zaciggnela zastone, zeby
czerwonawa poswiata ognia nie mieszafa sie z ksiezycowym blaskiem.

Srebrne promienie rozjasniaty las i zasniezone ogrody. Drzewa
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pokryte $nieznym pylem odcinaty sie wyraZnie na tle rozgwiezdzonego
nieba. Kresyda z uSmiechem patrzyla na Wielki W6z, Oriona i jego Psa.
Bez trudu rozpoznawata gwiazdozbiory, ktore pokazywala jej matka.
Jako dziecko byla Swiecie przekonana, ze gwiazdy to niebianskie
okienka, przez ktére Bog i aniotowie spogladajg na ziemie.

Oparta ramieniem o framuge okna zastanawiala sie, czy matka tez
zerka przez takie okno. Co mysli o swej glupiutkiej corce? Czy jest
rozczarowana, e znéw nawarzyla piwa?

Kresyda zapamietala dobrze jej stowa: ,,Opiekuj sie tatg. Jest
przemity, ale to dziwak. Okazat mi tyle serca, wiec probowatam mu sie za
to odplaci¢”. Kresyda wyrzucata sobie, ze nie troszczyfa sie o ojca jak
nalezy. Lekkomysinie spowodowala, ze musiat stana¢ w jej obronie, co
miato optakane skutki, bo stracit posade. Na szczescie w tym dworze
bedzie szczesliwy i bezpieczny. Pan Hamilton... Jack zadba o jego
potrzeby. Senna Kresyda usmiechnefa sie do siebie. Ten burkliwy
niedzwiedz szczerze lubi pape. Szkoda, ze jej nie darzy podobng
sympatig. Trzeba go uprzedzi¢, wyjasnic, co sie dzieje, kiedy papa traci
kontakt z rzeczywistoscig. Gdy Jack ustyszy o jego drobnym dziwactwie,
na pewno zrozumie. Papa nie ma przeciez ztych intencji.

Gwiazdy jasniaty na niebie, a przez okno saczyla sie ksiezycowa
poswiata.

Kresyda ockneta sie zmarznieta i drzaca. Ustyszata glosy.

-Myslatlem, ze jesteS z Jonem w pokoju dziecinnym. Lucy
powiedziala, ze chcesz sie wezeshie potozy€, ale widze, ze zeszias jeszcze
do biblioteki po ksigzke.

Za zastong Kresyda przeciggneta sie leniwie. Dobry Boze, to chyba
hrabia Rutherford.

- Tak. Myslatam, ze chcesz porozmawia¢ z Jackiem. Gdzie on jest?

To hrabina Rutherford.

-Na gorze. Chodz do mnie, najdrozsza.

Kresyda zamaria, bo z ust hrabiego wydobyt sie zmystowy pomruk.
Podczas kolacji bardzo czule przemawiat do hrabiny, ale teraz... Chyba
nie powinnam sie tu przed nimi ukrywac, pomyslata. Przezyla moment
wahania, bo nie chciata, aby wiedziano, ze niczym mala dziewczynka
chowa sie za zaciggnietymi zastonami. W bibliotece zapadta cisza.
Moze juz poszli?

Ustyszata westchnienie i kolejny pomruk.

- Meg! Najdrozsza, tak cie pragne. Pocatuj mnie jeszcze raz.
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Zdumiona Kresyda zerknefa prze szpare w zastonach i ostupiata.
Hrabia Rutherford siedziat w fotelu przy kominku z hrabing na
kolanach. Jak mozna tak catlowac! Kto$ by pomyslat, ze chce pozre¢
zone! Czy jej to sprawia przyjemnosc?

Zdrowy rozsadek podpowiadat, ze takie obsciskiwanie musi by¢
kobiecie niemile, ale oczy kazaty wierzy¢, ze hrabina jest w siodmym
niebie. Tulita sie do meza, palce wsunela w jego jasne wiosy, jakby
chciata przyciggnaC go blizej. Najwyrazniej wzdychata z rozkoszy. O
nieba! Maz dotykat jej biustu. Samo patrzenie z ukrycia sprawio, ze
Kresyda ptoneta jak w gorgczce. Zwinne palce hrabiego nie proznowaty,
pieszczac zone i rozpinajac karczek sukni, zeby odstoni¢ piersi. Zar,
tesknota, rozkoszny bol. Kresyda wspominata pocalunki Jacka. Tak
samo sie wtedy czula. Catkiem inaczej niz wéwczas, gdy Andrew
skradt jej catusa. Chwycit jg bezceremonialnie, natarczywy i
przerazajacy, skupiony wyigcznie na wiasnych potrzebach i
przyjemnosciach. Ot6z to! Gdyby mu sie nie wyrwala, jej sytuacja
bylaby teraz o wiele gorsza. Musiafa sie broni¢. Nie mogla liczy¢, ze
papa zjawi sie na czas.

Szeroko otwartymi oczami patrzyta na hrabiego catujgcego szyje
zony... i wszystko co ponizej. Kresyda zadawata sobie pytanie, jak by
sie czufa, gdyby Jack.

Westchnienia hrabiny mieszaty sie z czutymi stowami.

- Marc?

- Jeszcze? - zapytat, odrywajgc usta od jej piersi.

- Tak Otak.

- Kusicielka.

Przez chwile droczyt sie z nig zartobliwie, nim zaczat ponownie
obsypywaC pieszczotami ksztaktny biust. Druga reka dotknefa talii i
bioder, a potem znikneta w faldach spodnicy z grubego aksamitu.
Niemal bolesne mrowienie piersi, ktore dreczylo Kresyde,
rozprzestrzeniato sie coraz bardziej, ogarniajac cate ciato. Wybrzuszenie
aksamitnej tkaniny, spod ktorej wystawat tokie¢ hrabiego, wskazywalo
bez zadnych watpliwosci, gdzie wsunat reke. Kresyda oddychata z
trudem, wyobrazajac sobie, ze Jack jej dotyka.

Zdumiona reakcjg swego ciafa spogladata ukradkiem na hrabine,
ktdra przesunela sie nieco w ramionach meza, zeby tatwiej mu bylo jg
piescic.

- Jeste$ cudowna, Meg. Najdrozsza Meg.
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Drzaca Kresyda cofnela sie w gigb zalanej srebrzystg poswiatg
okiennej niszy. Nie miafa prawa tu by¢. Nic dziwnego, ze pannom przed
zamgzpOjsciem mowi sie niewiele lub zgota nic. Od samego podgladania
i stuchania ptoneta i trzesta sie jak w febrze. Zdesperowana przycisneta
dionie do uszu, aby zagtuszy¢ mitosne jeki i westchnienia. Z uporem
wpatrywala sie w srebrzysty zimowy krajobraz - taki uroczy i cichy.
Ciekawe, jak dlugo ci dwoje tu jeszcze zostang. W okiennej niszy
panowat zigh, bo przez grube zastony nie przenikato ciepto bijace z
kominka.

Cala w pasach odstonita na chwile uszy. Rutherfordowie nadal byli
w bibliotece.

- ...na gore, kochanie. Jesli zostaniemy diuzej...Kresyda oblata sie
szkarkatnym rumiencem. Kolana jej drzaty, gdy stuchala, jak hrabia
uwodzi zong, zarliwie i namietnie opowiadajac jej, czego pragnie. Stowa
te zapowiadaty rozkosz i dla niego, i dla niej. Drzac, osuneta sie na
poduszki parapetu. Gdyby tamci dwoje zorientowali sig, ze ich
podstuchuje... Moze otworzy¢ okno i wymknaC sie cichaczem?
Zmarziaby, ale przynajmniej nie bytaby juz

mimowolnym  $wiadkiem matzenskich karesdw. Zawstydzona
niecodzienng sytuacjg oraz rola, jaka jej przypadia, popatrzyta na okienny
rygiel. Zapewne nie bedzie problemoéw z jego przesunigciem, ale co
zrobi¢, jesli zawiasy zaskrzypig albo wiatr poruszy zastonami, zdradzajac
jej obecno$¢? Trzeba uchyli¢ okno tylko odrobine, zeby przecisnaC sie
miedzy framugami. Dotknela rygla. Zwodnicze $wiatlo ksiezyca macito
jej w glowie. Ogréd pod $niegiem nie wygladat juz tak uroczo jak
przedtem.

- Marc?

Ledwie rozpoznata glos hrabiny. Byt zmystowy, a zarazem jakby
zdfawiony cierpieniem. Trzeba stad wyjs¢ natychmiast!

- Musimy wrdci¢ na gore. To nie jest nasza biblioteka. A jesli wejdzie
tu Jack?

Meski chichot, ponad wszelkg watpliwo$¢ kpiacy i przewrotny,
byt jedyng odpowiedzig na to pytanie. Kresyda znieruchomiata z dionig
na ryglu.

-Niewiele brakowato, zeby$ mnie uwiodla, kochanie. Biedny stary
Evans dostatby ataku serca, gdyby nas zobaczyt. ChodZzmy, moja
kusicielko. Czas do t6zka.

Kresyda byla pewna, ze hrabia nie zamierza szybko zasnaé.
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Odetchneta z ulgg, styszac, ze tamci dwoje wstajg z fotela.

- Poczekaj, obciggne ci spddnice. Nie chcemy przesadnie gorszyé
Evansa.

- Atwgj fular?

- Zndw mi go rozwigzatas, kobieto?

- Owszem. Kiedy rzucate$ na podioge moje spinki do wiosow.

- Szelmutka z ciebie. Poszukam ich rano. Jack bedzie miat sie nad
czym zastanawiac, gdy je zauwazy.

- Skoro mowa o Jacku...

Tak, kochanie. Czy to twdj kolczyk?

Aha. Jak myslisz, co mu lezy na sercu?

Rece go Swierzbig.

- Stucham?

I nie tylko rece. Kochanie, przestan sie zajmowa¢ Jackiem, chodzZ
do t6zka i zajmij sie moimi problemami.

Rece Swierzbig? Zdumiona Kresyda raz jeszcze spojrzala przez
szpare miedzy zastonami. O co chodzito Rutherfordowi?

- Ach tak! - Hrabina zarzucita mezowi rece na szyje. - Nie
sgdzitam, ze masz w fozku jakie$S problemy, - Jej glos brzmiat
prowokujaco, gdy wymownie poruszyta biodrami, ocierajgc sie 0 meza.

- Bo nie mam. - Hrabia pochylit glowe, zeby skras¢ jej catusa. -
Dzieki tobie.

Wyszli z biblioteki, zamykajgc za sobg drzwi.

Kresyda odczekala kilka chwil na wypadek, gdyby zawrdcili, i
wymknela sie z okiennej niszy. Fotel, na ktorym siedzieli
Rutherfordowie, wygladat catkiem zwyczajnie. Sama odpoczywala tu
dzi$ w ciggu dnia. Osunela sie ciezko na migkkie siedzenie. Byt osobliwie
wygodny, ale trudno sie bylo z niego podnies¢. Jack sadowit sie w nim,
gdy nie chciat pracowac przy stole. Krzywit sie¢ okropnie, ilekro¢ musiat
wstac.

Nagle przypomniafa sobie jego uwage. ,,Ognik to watach”. Sploneta
rumiefcem, gdy uswiadomita sobie, jak bardzo pragnie, zeby smukie
palce Jacka dotknety znowu

jej szyi i policzkdw. Czy kiedykolwiek siedziat tu z kobieta na
kolanach, probujac ja uwiesc? Piescit ja? W zadumie pokrecita glowa.
To byla dla niej pierwsza lekcja namietnosci. Zadna ze znanych jej par
raczej nie przezywala takich uniesien. Rodzice mieli dla siebie wiele
czutosci. Matka okazywata ojcu wdzieczno$¢. A lady Fairbridge i jej
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zmarly maz? Kresyda omal nie zaczefa chichota¢ na mysl o tym, ze
czcigodna dama miataby zosta¢ uwiedziona. Z pewnoscig nie przez
matzonka, grubasa i pijaka.

A co z Andrew, czwartym wicehrabig Fairbridge? Wzdrygneta sie.
Ten czlowiek Smiertelnie jg przerazit. Nieopatrznie mu zaufala, bo
sadzita, ze jest w niej zakochany. Przez diugi czas winifa tylko siebie, az
dowiedziala sig, czego naprawde od niej chciat. Mito$¢ nie miata z tym
nic wspdlnego.

Na czym zalezalo Jackowi? Jego pocatunki byty dalekie od
natarczywosci okazywanej przez Andrew. Czy uczucia takze sie roznity?
Moze droczyt sie z nig, rzucajac dwuznaczne uwagi. Z pewnoscig byt
wsciekdy i urazony, gdy posadzita go o plugawe intencje.

Dlaczego przy kazdym spojrzeniu na ten przeklety fotel wyobraza
sobie, ze zamiast hrabiego Rutherforda siedzi w nim Jack? Rzecz jasna,
to jego ulubione migjsce, ale nie powinna zastanawiaC sig, co by czula,
siedzac mu na kolanach.

Odwrécifa sie raptownie i podeszia do drabinki. Postanowita utozyé
wszystkie ksigzki opracowane przez ojca, a takze poszuka¢ dobrej
ksigzki, zeby poczyta¢ do poduszki. Wsuneta pod ramie kilka tomow i
zaczeta sie wdrapywac po drabinie. Natychmiast przydepnefa brzeg
spodnicy i zakleta paskudnie, bo gdy obiema rekami chwycita szczebel,
niechcacy upuscita ksigzki.

- Do diabfa! - Uniosta suknie i ostroznie zeszta na dét. Spodnica
aksamitnej kreacji byla nieco diluzsza niz sukien porannych i
popotudniowych i siegata podiogi. Kresyda rozejrzata sie odruchowo,
jakby oczekiwala, ze dostojne tomy dadzg jej bure za niewlasciwe
zachowanie. Po namysle podkasata spddnice i wsunela jej brzeg za
pasek.

O tej porze nikt tu nie przyjdzie.

Pozbierala ksigzki i podjela na nowo biblioteczng wspinaczke.
Popatrzyla na woluminy i zaczela je ukladaé. Poezja rzymska. Czytala
wiekszos¢ utworow Wergiliusza, Horacego i Katullusa, wiec nie musiata
zagladac do $rodka, zeby znalez¢ im wiasciwe miejsce wsrdd klasykow.
Owidiusz? Ojciec miat jego dziela, lecz nie pozwalat jej ich czytaC.
Ciekawe dlaczego. O poecie wiedziala niewiele. Podobno obrazit cesarza
Oktawiana Augusta i dlatego zostat wygnany z Rzymu.

Zaciekawiona otworzyla jeden z tomow zatytulowany ,Sztuka
kochania”. Zawahata sie. Moze nie powinna tego czytac? Papa powtarzat,
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ze wiele dziet starozytnych autorow to lektura nieodpowiednia dla dam.
Uczyt ja faciny i greki jedynie dlatego, ze uwielbiat dzieli¢ sie wiedza,
a nie miat komu wykitadac.

Mnigjsza z tym. To przeciez tylko ksigzka. Czy maty tomik moze
stanowi¢ dla dziewczyny powazne zagrozenie?  Swiadomie
zlekcewazyta opinie znawcdw, wedlug ktérych panie w trosce o swe
umysty nie powinny siegaC po lekture bardziej ekscytujgcg od kazan,
podrecznikdw savoir-vivre'u oraz poradnikdéw dotyczacych prowadzenia
domu. Wedtug owej teorii kazda powies¢ albo tomik poezji stanowity
ogromne niebezpieczenstwo dla pici pieknej. Sam tytut ,Sztuka
kochania” wzbudzitby na pewno powazne obiekcje.

Niepokorna Kresyda, stojac na drabinie, Smialo otworzyla ksigzke i
zaczela jg kartkowac. Bardzo szybko zorientowala sie, dlaczego ojciec
umiescit Owidiusza na liscie ksiag zakazanych. C6z za gorszace strofy!
Nic dziwnego, ze pruderyjny August zestat poete do Tomi nad Morzem
Czarnym. Czytala zachfannie, oczarowana radami, ktorych dawno
zmarty poeta udzielat zalotnikom pragngcym zdoby¢ swe wybranki. O
niebal Przeciez to istny podrecznik sztuki uwodzenia, znacznie
ciekawszy od wszystkich poradnikow uczacych panny, jak sie dobrze
prowadzi¢. Od razu zauwazyla pewng prawidlowos¢. Owidiusz,
podobnie jak hrabia Rutherford, uwazat, ze mitosne przygody maja
sprawiac przyjemnos¢ i kobietom, i mezczyznom, cho€ piszac o tym,
uzywat zwrotdw nie catkiem dla niej zrozumiatych. Przegladajac
ksigzke, natkneta sie na rady dla pan, ktore pragng zosta¢ uwiedzione.

Szeroko otwartymi oczyma pochlaniata kolejne wersy. Zasmiewata
sie, czytajac, jak nalezy sie stroi¢ i dba¢ o urode, zeby zwabic
kochanka. W sumie nic zdroznego. Przyznata w duchu, ze podobne
sugestie znajduje niekiedy we wspdiczesnych podrecznikach dobrych
manier. Pod koniec utworu zmienita zdanie, bo znalazla tam rady nieco
zbyt dosadne.

Pality ja policzki. Cate zycie spedzita na wsi. Obserwujgc na co
dzien zwierzeta, wyrobita sobie poglad na istote aktu prokreacji. Nie
zdawala sobie jednak sprawy, ze istnieje tak wiele jego wariantow.
»Zwierciadto urody” ani stowem nie wspominalo o takich sprawach.

- Na mito$¢ boskg! Co ty tam robisz na gérze w Srodku nocy?

Z dotu dobiegt Kresyde gniewny meski gtos. Zapominajac, ze stoi na
chybotliwej drabinie, odwrdcia sie i stracita rownowage.

Jack zaklat i rzucit sie na pomoc. Z furkotem zielonej aksamitnej
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spddnicy catym swoim cigzarem spadia prosto w jego ramiona. Ugiat sie
pod uroczym brzemieniem.

Przyszedt do biblioteki, bo nie mogt zasnaé, wiec postanowit troche
poczytaC. Szukat ksigzki nudnej i patetycznej, bo taka najszybciej
ukotysataby go do snu. Ostatnie, czego sie spodziewat, to widok bohaterki
swych niewczesnych rojen uczepionej drabiny na wysokosci jego
wzroku ze spddnicg podkasang powyzej kolan. Na domiar zlego
zastanawiat si¢ niedawno, jakie Kresyda ma nogi. Teraz okazalo sig, ze
sg tak zgrabne, jak mu sie wydawato.

Z powodu tych mysli czut sie podle. Na dodatek okazalo sie, ze
kuzynka w $rodku nocy pracowicie uklada ksigzki, wigc poczucie winy
osiggnelo apogeum. Co gorsza, przestraszyt jg 1 spowodowat
niebezpieczny upadek. Powtarzat sobie w duchu, ze trzeba natychmiast
wypusci¢ jg z objeC. Im szybciej, tym lepiej, poniewaz bliskos¢ stabej,
bezbronnej kobiety powaznie nadszarpneta jego mizerng zdolno$¢
panowania nad sobg. Byt gotdw na wszystko, byle nie patrze¢ diuzej w
zielone oczy, szeroko otwarte ze zdumienia. Lada chwila otworzg sie
jeszcze szerzej, bo wbrew sobie zacznie do utraty tchu calowac
zmystowe r6zane usta.

Cziowiek prawy i honorowy dawno postawitby jg na podiodze, z
czego wniosek, ze on sam nie ma ani krzty honoru, bo wcigz trzyma jg w
ramionach. Kresyda znieruchomiata wpatrzona w niego z obawa, jakby
lekala sie, ze jg ugryzie.

| stusznie. Sam nie datby glowy za to, ze sie opamieta. Zarumieniona
skora na szyi az sie prosita, zeby przypas¢ do niej ustami.

- Jack? - zaczeta drzacym glosem, po raz pierwszy zwracajac sie do
niego po imieniu. - Czy mogtbys mnie pusci¢? Twoje ramie.

Jack byt zaskoczony i wstrzasniety. Uzyla w koncu jego imienia. |
nadal lezata w jego objeciach.

Nie chce urazi¢ twego barku, skarcit sie w duchu i w tej samej chwili
obudzita sie w nim nieufno$¢. Moze na co$ czeka? A jesli planowala
takie sam na sam i teraz zrecznie wykorzystuje sytuacje?

Natychmiast postawit Kresyde na podiodze, ale nie mogt sie zdoby¢
na to, zeby ja od siebie odsungC. Potozyt dionie na szczuptych ramionach.
Wydawata sie spokojna, ale drzata lekko, zdradzajac skrywane napiecie.
Smialo popatrzyla mu w oczy. Czy rozumiala, co sie dzieje? Moze to
sprytny podstep?

Niespodziewanie koniuszkiem jezyka oblizala $liczne usta. Tego
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byto dla Jacka za wiele. Daremnie walczyt z pokusa. Musiat dopigé
swego i poczu¢ znowu smak jej stodkich warg. Zdrowy rozsadek
podpowiadat, ze trzeba wycofac sie natychmiast, ale Jack pozostat gtuchy
na jego glos. Jak daleko Kresyda zamierza sie posung¢ w swojej grze?

- Nie powinienem tego robic.

- Czego?

- Tego. - Wolno pochylit glowe. Miata dos$¢ czasu, zeby uciec. A
jednak wolata zostac.

Cafowat delikatnie, jakby tylko mamit obietnicg rozkoszy. Jedng
dionig ujat podbrodek Kresydy, a draga objat jg w talii i przyciggnat.
Dion obejmujaca talie suneta wolno ku gorze, az spoczeta pod piersiami.
Musniety  kciukiem sutek nabrzmiat momentalnie.  Kresyda
niespodziewanie krzyknela, ale Jack zamknat jej usta namietnym
pocatunkiem. Jezykiem piescit ostroznie dolng warge. Spetnita niema
prosbe i otworzyta usta.

Wolno, lecz nieustepliwie pocatunki zmieniaty charakter i stawaty sie
coraz zachlanniejsze. Kresyda cafa byta rozpalona. Przez gruby aksamit
czula na piersi dion Jacka. Po chwili wsuneta sie ona pod delikatng
koronke, nieco zetlalg ze starosci, ktdra rozerwata sie z cichym szmerem.
Zabrzmiat on w uszach Kresydy jak ostrzegawczy dzwonek. W tym
samym momencie Jack mocniej przylgnat do niej biodrami i giebiej
wsungt jezyk miedzy jej wargi. Ogarnigta pozadaniem, drzala w jego
ramionach. Nie ma poréwnania, naprawde nie ma.

Gdzie widzisz roznice, kretynko? Cet jest ten sam, cho¢ Andrew
probowat uzy¢ sity, a Jack stara sie obezwiladnic¢ cie czutoscia. Na jedno
wychodzi. Trzeba go powstrzymaé. Juz dawno powinna to zrobiC.
Popetnita blad, pozwalajac sie zndw pocatowac.

Nagle Kresyda uswiadomita sobie, ze moze nie mie¢ wyboru. A
jesli nie zdola powstrzymac Jacka? Kto wie, jakie sg jego zamiary?
Czyzby tym razem postanowit doprowadzi¢ rzecz do wiadomego konca?
Ogarnat jg strach, ktory sthumit pozadanie. Wystarczylo, ze szczupte
palce wslizgnety sie pod rozerwang koronke i zaczety glaskaé jedwabistg
skore. Kresyda oderwata usta od warg Jacka i odetchneta gteboko.

- Dosyc¢! Pus¢ mnie!

Probowala go odepchngé, ale zabrakio jej sit. Gdyby musiata sie
broni¢, miataby marne widoki na zwyciestwo.

Jack uswiadomit sobie, ze Kresyda nagle zmienita zdanie i probuje
mu sie wyrwac. Korcido go, zeby ja przytuli¢ jeszcze chocby na krotka
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chwile, po6jS¢ nieco dalej cudowng Sciezkg zmystowych rozkoszy.
Wiedzial, ze to niemozliwe. Nie $miat tego ciggnac¢, bo nie ufat sobie.
Miat Swiadomosé, ze jesli natychmiast nie wezmie sie w gars¢, wkrotce
nie bedzie odwrotu. W pewnym momencie che¢ skarcenia Kresydy i
dania jej nauczki zmienita sie w gorace pragnienie, zeby wprowadzi¢ jg w
Swiat zmystowych rozkoszy. Wiedziat juz, ze ta dziewczyna potrafi
rozpali¢ go do biatosci. Cofnat sie i zaczerpnat powietrza.

- Moze to ci uswiadomi... - zaczat, silac sie na pozorng obojetnosc. -
Kresydo?

Nie odpowiedziata, tylko spogladata na niego, a moze gdzie$ poza
niego takim wzrokiem, jakby ujrzala ziego ducha. Na widok bladej,
skurczonej twarzyczki ogarneto go poczucie winy. Przez chwile obawiat
sie, ze Kresyda zemdleje. Odruchowo wyciggnat reke, chcac ja
podtrzymac. Oprzytomniata natychmiast i rzucita sie w tyt.

- Nie! — krzyknefa zduszonym glosem. Byla przerazona.
Natychmiast odwrdcita sie i wybiegta z biblioteki.

Nawet jesli celowo go kusita, nie miat prawa wzbudza¢ w niej leku.
Uchodzit przeciez za dzentelmena, wiec powinien byC opanowany i
taktowny za nich dwoje.

Czy umysinie go tak rozpalita? Szyderczy glos zdrowego rozsadku
bazujacego na zyciowym doswiadczeniu podpowiadal, ze nie ma co do
tego watpliwosci. Selina Pilkington mogtaby u niej bra¢ lekcje. Kresyda
poczynatla sobie duzo S$mielej. Tamtej ledwie zdotat skras¢ kilka
niewinnych catusow.

A moze nie byla wcale taka Smiata, lecz catkiem niewinna i zupetnie
nieSwiadoma wielkiego niebezpieczenstwa? Czy zdawalta sobie sprawe,
Co sie z nig dzieje? Przeczucie méwito mu, Ze nie miala o tym pojecia. A
zresztg gdyby nawet kontrolowala sytuacje, nie powinien tak sobie
folgowaé. Sg inne, znacznie mniej ryzykowne metody, zeby oduczy¢
panne Kkokieterii oraz kobiecych sztuczek i wskazaC ich daremnosc.
Jack obiecat sobie, ze pomysli o tym jutro, a tymczasem postanowit
wrdcic do 6zka. Z ksigzka.

Stanowczo odrzucit mysl, ze wotatby potozyc¢ sie spac z Kresyda.
Szkoda, ze to nie Londyn. Tam mogthy wyjs¢ z domu i poszukac
kobiety gotowej ulzy¢ mu w cierpieniu. W tej samej chwili z
przerazeniem zdat sobie sprawe, ze to by nic nie dalo. Nie chciat
pierwszej lepszej kochanki ani chwili zapomnienia w cudzym #6zku.
Pragnat sie kocha¢ z Kresyda w swoim 6zku. Po raz pierwszy w zyciu
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naszta go taka zachcianka. Dotad byt zdania, ze we wiasnym t6zku
sypia sie jedynie z zong. Natychmiast porzucit ten watek prowadzacy do
niebezpiecznych wnioskow.

Ksigzka. Miat poczyta¢ do poduszki.

Zerknat na tom upuszczony przez Kresyde. Gdy wszedt do biblioteki,
czytata go, stojgc na drabinie. UsSmiechnat sie mimo woli. | jemu sie to
zdarzato. Miedzy innymi dlatego tak sie Slimaczyt przy katalogowaniu
zbioréw. Ani on, ani jego ojciec nie potrafili sie oprze¢ pokusie prze-
kartkowania ciekawej ksigzki.

Tomik wygladat znajomo. Jack zmarszczyt brwi. Niemozliwe! Z
pewnoscig sie pomylit. Ksigzka lezaca na podiodze coraz bardziej go
niepokoita. Zdumiony podnidst jg wreszcie i popatrzyt na karte tytutowa,
A jednak! Cisngt tom w gigb biblioteki, jakby parzyt mu dionie. Nie
takiej lektury potrzebowat dzi$, zeby zasnagC. Watpliwe, zeby po jej
przejrzeniu spat stodko jak aniotek. Tego rodzaju dzieta zdecydowanie
wybijaja cziowieka ze snu.

Ruszyt ku drzwiom i nadepnat na drobny przedmiot. Zerknat w dot i
zobaczyt rozsypane na dywanie szpilki, ktorych Kresyda uzywata do
upinania bujnych kasztanowych wioséw. Dlugie, jedwabiste pukle wity
sie niedawno wokot jego palcow, jakby zyty wiasnym zyciem. Wzdrygnat
sie na to wspomnienie.

Z ponurg ming zacisnat zeby i pochylit sig, zeby pozbieraC szpilki.
Rano odda je Kresydzie. Skoro zaczela sie uczy¢ od Owidiusza, trzeba jak
najszybciej przemowic jej do rozsadku. Pomysty tego poety nawet w teorii
stanowily powazne zagrozenie, a co dopiero, gdyby kto$ zaczat je
wprowadzaé w czyn.

Byt jeszcze jeden problem. Jack nie zamierzat wykorzystywac
skionnosci do kokieterii, objawianej przez kuzynke. Znat inne sposoby,
pozwalajace osiggnaé upragniony cel. Miat nieziomne zasady, ale inny
mezczyzna, ktory mniej od siebie wymaga, moghoy skorzystaé z okazji.
Ciekawe, czy Kresyda zdaje sobie sprawe, ze igra z ogniem. Czy nagte
przerazenie byto prawdziwe? Moze udawata? A jesli to czesé chytrego
planu?

Zmruzyt oczy, bo przyszedt mu do glowy doskonaty pomyst. Przy
odrobinie szczescia wkrétce da pannie Kresydzie Bramley nauczke, ktorg
plocha dziewczyna niepredko zapomni. Trzeba rowniez postarac sie o
przyzwoitke, ktora bedzie pilnowala, zeby nie zrobit glupstwa.
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ROZDZIAL SIODMY

-Stucham, papo?

Kresyda odgarnefa niesforny lok i popatrzyla na ojca, ktory
marszczac brwi, spogladat na nig zza stohu.

-Powiedziatem, ze to nie jest odpowiednie miejsce dla tej ksigzki.
Polozylem jg gdzie indziej, moje dziecko. Powinna znalez¢ sie tam. -
Wskazat potke na odlegtym regale.

Kresyda westchneta i zndéw przetarta oczy, ktdre z niewyspania piekty
ja mocno. Pukle opadaty na twarz, bo nie miata dos¢ szpilek, zeby je rano
porzadnie upigé. Zwykle me przejmowala sie takimi drobiazgami, ale
dzisiaj gryzla sie tym przez cale przedpotudnie, bo luzne kosmyki
faskotaty policzki, a takze przypominaly o niestosownosci jej
wczorajszego zachowania. Wystawita sobie fatalne Swiadectwo.

-Wybacz, papo - odparfa gtosno, a w duchu klela, na czym $wiat stoi.
Poprawita fryzure, po raz kolejny zwijajac wiosy w luzny kok.

O Swicie pobiegta do biblioteki, zeby pozbiera¢ rozsypane szpilki, ale
nie znalazta ani jednej. Czyzby pokojowka uprzatnefa i te nalezace do
niej, i te bedace wiasnoscig hrabiny Rutherford, ktore wczoraj lezaty przy
kominku? Zadawata sobie pytanie, czemu od rana jest taka rozdrazniona.
Moze z powodu bezsennosci? A jesli dopadio jg jakie$ chordbsko? Tu i
owdzie czuta dokuczliwe mrowienie.

Bez entuzjazmu wziela sie znow do ukfadania ksigzek. Mechanicznie
stawiala je na potkach. W ogole jej nie korcito, by zajrze¢ do $rodka,
przekartkowac chocby jeden tomik. Zerkneta w dét, spogladajac na ojca,
ktory tym sie wiasnie zajmowat. Lekko zmarszczone czofo i wydete
wargi Swiadczyly, ze jest pochloniety zajmujaca lekturg. Usmiechnela sie.
Teraz nawet trzesienie ziemi nie wyrwatoby go z zamyslenia.

Zadawala sobie pytanie, co powie Jackowi, gdy sie dzi§ spotkaja.
Weczoraj wieczorem zachowala si¢ jak ladacznica. Gdyby Jack nie byt
cztowiekiem honoru... Zadrzala na my$l o tym, co mogloby sie
wydarzy€. Przez calg noc sie nad tym zastanawiata.

Mogt cie zniewoli¢, thumaczyta sobie w duchu. Zresztg obytoby sie
chyba bez uzycia sity. Gdyby nie cofnat sie w pore, sama by$s mu
ulegta.

Kiedy o tym rozmyslata, dreszcz przeszedt jej po plecach.
Przypomniala sobie to dziwne mrowienie. Uznafa je za objaw strachu. Z
pewnoscig to lek powoduje takg reakcje. Lezac bezsennie w
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ciemnosciach chlodnej sypialni, nie $miata wzig¢ pod uwage innych
mozliwosci. Popelnitaby szalenstwo, pozwalajac sobie znowu wierzyg,-
mie¢ nadzieje.

Czemu Jack tak namietnie jg calowal? Tylko gtupiec mogtby mu
odmdwic poczucia honoru, a zaden przyzwoity mezczyzna nie catuje w
ten sposob panny, chyba ze chce sie jej oSwiadczy¢. Nie. Wykluczone.
Trzeba zapomnie¢ o tych rojeniach. Poza tym musiataby powiedzie¢
mu, dlaczego opuscita wraz z ojcem Kornwalie. Nawet gdyby po
ustyszeniu prawdy Jack ponownie si¢ zdeklarowat, nie przyjetaby go. Nie
mogta wnies¢ mu w posagu zaszarganej reputacji.

Machinalnie spojrzata w okno. Migotliwy urok zimowej scenerii
zniknat, a niebo zasnudo sie ciemnymi chmurami. Znowu spadnie $nieg.
Kresyda drzata mimo ciepta bijagcego od kominka i marzyla o cieplejszej
sukni.

Moze powinna wyj$¢ na mrdz? Podobno jak sie porzadnie zmarznie,
chtdd przestaje dokuczaé. Zmysty tepieja, a czlowieka ogarnia falszywe
poczucie bezpieczenstwa, bo ma wrazenie, ze jest mu ciepto. Gdyby tak
zmarzngC na kosc...

Z zadumy wyrwalo jg znaczace chrzgkniecie.

- Tak? - Rozejrzata sie z roztargnieniem i mocno chwycita szczebel
drabiny, bo omal nie upadfa. Niech to diabli! Dlaczego znowu pojawit
sie bez uprzedzenia?

- Czy poswiecisz mi troche czasu, kuzynko? - Znudzony ton
pozwalat sie domyslaé, ze to samo pytanie zostato juz zadane
kilkakrotnie.

- Troche czasu? - powtdrzyta drzacym glosem.

- Tak - potwierdzit Jack. - Chciatbym porozmawia¢ z tobg na
osobnosci.

Na osobnosci?

-Wykluczone - odparfa Smialo i dodata nieco zbyt p6zno: - Dziekuje
bardzo. - Odniosta wrazenie, ze stowa te nie pasujg do sytuacji, wiec
zaczela sie pospiesznie tlumaczyé: - Moim zdaniem to niebez... nie
wypada - poprawita sie natychmiast - zwiaszcza po tym jak... -
Zawiesita glos, daremnie szukajgc odpowiednich stdw. Po tym jak
skradfes mi catusa? Po tym jak sie catowaliSmy? Po tym jak mnie prawie
uwiodtes? Po tym jak omal nie stalam sie kobietg upadig? Zadne z
okreslen nie wydawalo sie odpowiednie. Kresyda roztropnie pozostata na
szczycie drabiny i milczata. Niech Jack sam dokonczy zdanie.
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-Moja droga kuzynko, podziwiam twojg skromno$¢ i poczucie
taktu, ale zapewniam, ze nie musimy opuszczac biblioteki. Odejdziemy
na bok, a twoj ojciec bedzie idealng przyzwoitka. Chciatbym ci zwrdcié
twojg wiasnosc.

Trzymat w reku szpilke do wiosow.

To wystarczylo, zeby poczula, jak rumieniec ogarnia nie tylko twarz
I policzki. Zapewne cafa zrobifa sie czerwona, co sprawio, ze jeszcze
bardziej spasowiala. Rzecz jasna, zawstydzita jg Smiata aluzja, a nie samo
wspomnienie. Jak automat zeszia po drabinie, blagajgc w duchu niebiosa,
zeby Jack nie probowat jej pomdc.

- Kresydo? - ustyszala glos ojca, ktdry natychmiast przywotat ich
do porzadku.

- Tak? Stucham, papo?

- Jack zabiera cie na spacer, coreczko? - Starszy pan usmiechnat sie
przyjaznie. - Lepiej idZ po ptaszcz. Chyba pochtodnialo.

- Nie sadze.

- Jesli nie ma pan nic przeciwko temu, przejdziemy tylko w gigb
biblioteki - odpart Jack.

Od razu zauwazyla, ze zmienit ton. Do jej ojca przemawiat
uprzejmie. Nie bylo w jego glosie ani Sladu chlodnej wyniostosci, tatwo
wyczuwalnej, kiedy zwracat sie do niej.

Z obojetng ming ujat jej dion, wsungt sobie pod ramie i ruszyt
wzdhuz regatdow. Ogarnieta wsciekioscig nie miata wyboru. Wiedziata
doskonale, ze gdyby zaprotestowala, papa natychmiast stangty po jej
stronie, narazajac sie Jackowi, co mogtoby sie skorczy¢ utratg posady.

Wypogodzito sie nieco i blade promienie zimowego storica wpadaty
teraz przez okna biblioteki, rozéwietlajac nieco splowiale perskie
dywany. Blask i chtdd. Kresy-da czula, ze jej dlon, spoczywajaca na
ramieniu Jacka, takze jest zimna. Moze dlatego zzigbla, ze go dotykata?
Ale czufa przeciez zar bijacy od jego ciata. Czemu nie mogt ogrzac jej
reki?

Zatrzymat sie przy oknie obok sekretarzyka. Stali w pelnym
Swietle, ale kiedy podniosta glowe i spojrzata na niego pytajaco, storice
tchorzliwie skrylo sie za grubg warstwa chmur. Kresyda przysiegta sobie
w duchu, ze nie pojdzie za jego przykladem i odwaznie stawi czolo
sytuacji.

Jack natychmiast przestat byC taki oficjalny. Wzigt jg za reke i
kciukiem gladzit wnetrze dioni. Poczuta cudowny dreszcz. Wstrza$nieta,
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daremnie probowata wyrwaé reke. Jak to mozliwe, zeby delikatna
pieszczota wytracita jg z rownowagi? Jack mocniej zacisnat palce.

- Kresydo, wczoraj wieczorem miata$ catkowitg racje, przerywajac
nasze... karesy.

Aha, dla niego to byty karesy?

- Postgpitem lekkomysinie, przyspieszajac bieg wypadkow bez
omaowienia z tobg naszej sytuacji.

Jakiej sytuacji?

- Tak, powinienem najpierw rozmowic sie z toba, ale namietnosé
wzieta gore nad rozsgdkiem.

O Boze! Chyba nie zamierza sie oSwiadczyC. Jesli liznagt, ze skioni
mnie...

- To nierozsadne z mojej strony bez zastanowienia posuwac sie od
razu tak daleko. Rozumiem, ze chcesz zna¢ moje warunki i
przeanalizowa¢ je w spokoju. Twoj ojciec, rzecz jasna, bedzie
przeciwny.

- Dlaczego miathy sie sprzeciwic? - Wiasny glos styszata jak przez
mgte.

- Moja droga Kresydo. Nie ma duchownego, ktory nie oponowatby
na wies¢, ze jego corka zamierza podjac takg decyzje. Kazdy mezczyzna
na jego miejscu zrobitby to samo. Nie zlozylbym ci tej propozycji, gdybys$
wczoraj nie data mi do zrozumienia, ze zostanie zyczliwie przyjeta. -
USmiech Jacka zdradzat jego intencje. - Domyslam sie, ze bede twoim
pierwszym mezczyzng. JeSli rzecz sie potwierdzi, hojnie ci to
wynagrodze.

- Co... Co konkretnie pan sugeruje? - spytata zmartwiatymi wargami,
powracajac do oficjalnego tonu. Domyslita sie, jaka bedzie odpowiedz, i juz
nad nig bolata, ale serce nie chcialo przyja¢ do wiadomosci okrutnej
prawdy.

- Oczywiscie zeby$ zostala mojg kochanka - odpart spokojnie. -
Jestem tylko cziowiekiem, moja droga. Odkad zaczeta$ czarowaC mnie
swoimi wdziekami, nie moge zazna¢ spokoju. Nikt ci sie nie oprze.

- Kresydo? - Glos wielebnego Bramleya przerwat te rozmowe.

- Tak, papo?

- Weczoraj tu lezat tom Owidiusza. Nie wiesz, gdzie jest? - Po chwili
dodat podejrzliwie: - Mam nadzieje, ze nie czytalas tej ksigzki.

- Ja... tato... - zajgkneta sie. - Chyba jest tam.

- Och, tak, juz widze. Skad sie tutaj wzieta? Dziekuje, coreczko.
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Zarumieniona Kresyda odwrdcita sie do Jacka.

- Z pewnoscig byla to dla ciebie pouczajgca lektura -powiedziat
melancholijnie. - Zapewniam, ze praktyka jest o wiele bardziej
ekscytujgca.

- Pan sadzi, ze chce by¢ pariskg kochanka - odezwata sie wstrzasnigta
Kresyda. Swiat jej marzen legtw gruzach.

Jack wzruszyt ramionami.

-Naturalnie. Gdybys miata lepsze koligacje albo mniej rozumu,
podejrzewatbym, ze chcesz mnie zaciggna¢ do ohtarza, lecz zwazywszy
na okolicznosci... _

Znafa na pamigc te wyliczanke. Zadnych koligacji, watpliwa reputacja
matki, bez posagu, nieszczegolna uroda, ktéra na mezczyznach nie robi
wiekszego wrazenia.

Chyba zmienita sie na twarzy, bo zapytat niepewnie:

-Kresydo? O co chodzi? Sadzita$, ze zamierzam sie o$wiadczy¢? -
Rozesmiat sie cicho. - O nie, moja droga. Nie ma takiej mozliwosci.
Wsp6iczuje ci, bo nie masz fatwego zycia, ale to nie oznacza, ze
chciatbym cie poslubié. Bedzie z ciebie wspaniata kochanka.

Ze swadg opowiadat, czego moze sie spodziewac i jakie sg jego
oczekiwania. Kazde stowo bylo jak sztylet wbity w jej serce, czula sie jak
klacz na licytacji. Potencjalny nabywca chwalit jej zalety i obiecywat
dobrze traktowac.

- Nie - przerwala mu drzgcym glosem, gdy wyliczat finansowe
korzysci, jakie przyniesie jej ten zwigzek.

- Za mato? Oczywiscie mozemy o tym podyskutowac.

Nawet nie mrugngwszy powieka, natychmiast podwyzszyt oferte.
Nonszalancja jego tonu sprawila, ze Kresyda wziela sie w gars¢. Potem
bedzie wyptakiwaé w poduszke swoje rozczarowanie. Nagle zdata sobie
sprawe, ze wbrew rozwadze i nieufnosci w glebi serca tudzita sie, ze Jack
ja kocha. Ale on sie o tym nie dowie. Chocby miata przyplacic to zyciem,
da temu potworowi nauczke, ktdra na zawsze wbije mu sie w pamie¢. W
takich sytuacjach warto kierowac sie duma.

- Nie w tym rzecz, prosze pana. - Starata sie mowic z nonszalancja,
nie zdradzajgc ogromu swego cierpienia.- Wczoraj wieczorem diugo
sie nad tym zastanawiatam i dosztam do wniosku, ze mylitam sie,
sgdzac, jakobym miafa ochote zostaC panska kochanka. Nie watpie, ze
bylby pan dla mnie bardzo hojny, ale lepiej na tym wyjde, jesli sie
jeszcze troche porozgladam.
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Udalo jej sie zapanowac nad gltosem. Dobre i to. Ciemny rumieniec
byt nie do opanowania. Policzki i szyja poczerwieniaty, wiec chcac to
ukry¢, pochylita sie, zeby poprawi¢ pantofelek. Z przerazeniem
stwierdzita, ze tzy stanely jej w oczach i lada chwila zaczng sptywac po
policzkach. To hasto do odwrotu. Trzeba uciekac.

- Czy zechce pan faskawie odda¢ mi szpilki? Musze doprowadzié
fryzure do porzadku. - Odwazyla sie na niego spojrzec, ale natychmiast
tego pozatowata.

- Panno Bramley... - Teraz dla odmiany Jack stat sie przesadnie
oficjalny. - Zapewniam, ze jesli przylapie panig na kokietowaniu mojego
serdecznego przyjaciela hrabiego Rutherforda, nastepnego ranka bedzie
pani zmuszona opusci¢ ten dom.

Kresyda nie byta w stanie dtuzej tego znosi¢. Stracita cierpliwos¢
oraz panowanie nad soba. Catkowicie. Jak ten dran $Smiat sugerowac, ze
bytaby zdolna do tak niskiego postepku? Skoro tak nisko jg oceniat,
prosze bardzo: sama dostarczy mu pozywki.

- Ach tak? - odparfa z udawang stodycza. — Sadzi pan, ze jest mng
zainteresowany? Wydawalo mi sig, ze jest po uszy zakochany w zonie, a
inne kobiety dla niego nie istnieja, ale skoro panskim zdaniem...

-Dzien dobry, Jack. Dzien dobry, panno Bramley. Oboje
jednoczesnie sie odwracili. Na widok hrabiny _

Kresyda poczufa, ze blednie. Zrobito jej sie stabo. Zona hrabiego nie
zadafa sobie trudu, zeby chociaz prowizorycznie upig¢ wiosy. Zostawita
je rozpuszczone. Opadaty na plecy, siegajac niemal do pasa.

- Szukam moich szpilek - wyjasnita, lekko zarumieniona. Podeszia
blizej i dodala, pasowiejgc jeszcze bardziej: -Och, widze, ze je
znalaztes, Jack.

Pan domu takze poczerwieniat.

- Alez to nie... Sadzitem, ze sg wiasnoscia.

- Nalezg do mnie - przerwala Kresyda. Wyciggnela reke, zabrala je,
ale upuscita wiekszosc, kiedy zetknety sie ich palce.

Dla Jacka to przelotne musniecie bylo niczym dotkniecie ptomienia.
Bardziej niz kiedykolwiek pragnat zamkna¢ Kresyde w mocnym uscisku
I catowac, az przyzna, ze nalezy wytacznie do niego. Zastanawiata sie,
czy nie zostac jego kochanka. Smiala propozycja wcale jej nie zgorszyla.
W giebi serca bardzo nad tym bolat. Polem zmienita /danie, co jeszcze
bardziej go zabolato. Oznajmita, ze nie

ma ochoty sie z nim zadawac. Z trudem nad sobg panowat.
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- Prosze pozwoli¢, ze pomoge. - Meg pochylifa sie, zeby pozbiera¢
rozsypane szpilki Kresydy. - Panno Bramley, dobrze sie pani czuje?

Troska pobrzmiewajgca w glosie Meg sprawila, ze Jacka ogarnela
wiciekios¢. Gdybyz ona wiedziala, jakie stowa wyszty przed chwilg z ust
tej matej latawicy!

- Wszystko w porzadku. Co$ mi wpadio do oka. Wydaje mi sie, ze
pani szpilki lezg nadal przy kominku. Tam je ostatnio widziatam.

Kresyda wybiegta z biblioteki. Nie dos¢ szybko jednak. t.zy stanety
jej w oczach i sptywaty po policzkach. Jack spostrzegt, w jakim Kresyda
jest stanie, i ogarnely go wyrzuty sumienia, a wkrotce w jego umysle
pojawito sie rowniez straszliwe podejrzenie, ze popehit niewybaczalny
biad.

Machinalnie rzucit sie za nig ku drzwiom, ale drobna dton chwycita
go za nadgarstek.

- Zapewne do$¢ juz powiedziates tego ranka.

Odwrécit sie i spojrzat w niebieskie oczy Meg, zwykle tagodne, a
dzi$ zimne jak 16d.

- Panna Bramley potrafi bez twojej pomocy upigé wiosy -
powiedziata z naciskiem. - Sadze, ze kidciliScie sig, kiedy przysziam,
wiec lepiej, zeby sie teraz wyplakala w miare mozliwosci z dala od
ciebie.

- Do diabta! Meg, nie wiesz, o co...

- Owszem - przyznala - i nie chce wiedzie€. - Zamilkta na chwile. -
Teraz zamierzam poszuka¢ swoich szpilek.

- Kresydo, dziecino.

Wielebny Bramley przygladat im sie z jawnym zdumieniem.

-Och, to nie Kresyda. - Gdy Meg odwrdcita sie do niego, uznat za
stosowne na glos wypowiedzie¢ swoje spostrzezenie. - Poszia do
swojego pokoju?

Jack nie byt w stanie wykrztusi¢ stowa, wiec machinalnie kiwnat
gtowa.

- Zastanawiam sig, czy wie, gdzie jest chinski konik z nefrytu i
Budda z kosci sfoniowej. Obie figurki staty nad kominkiem, a teraz ich
nie widze - tlumaczyt duchowny.

Jack popatrzyt na gzyms, gdzie rezydowat zwykle Budda. Dzi$ go tam
nie bylo. Ogarniety gniewem zadat sobie pytanie, czy ktos$ ze stuzby...
Niemozliwe. Wszyscy pracowali we dworze od lat. A jednak konik
zniknat. Budda réwniez. Czyzby kto$ zniszczyt figurki przez nieuwage
i boi sie do tego przyznac?
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Meg pozbierata szpilki i teraz upinata wiosy przed lustrem.

- Jack, chodzi o tego konika z czasobw dynastii Tang? -
wymamrotala, trzymajac w ustach metalowe szpilki.

- Tak -. odpart krotko. Ojciec podarowat mu te figurke na dwudzieste
pierwsze urodziny. Gdyby kto$ zniszczyt jg niechcacy, to trudno, ale jesli
zostata skradziona... Ktokolwiek to uczynit, z miejsca straci posade i
gorzko pozatuje niecnego postepku, bo nie dostanie porzadnych
referencji. Jackowi nie zdarzylo sie jeszcze w ten sposéb odprawié
stuzgcego.

Trzeba sig zastanowié, co z Kresyda. Wspomnienie fez sptywajacych
po jej policzkach nic dawato mu spokoju.

Najwyrazniej zrobit z siebie kompletnego idiote. Jak mogt
zaproponowaé skromnej panience z dobrego domu, zeby zostata jego
kochankg?

Co by zrobit, gdyby sie zgodzita?

Kresyda stata wpatrzona w porzadne drzwi salonu i prébowata
zebrac sie na odwage i wejSC. Przeciez to zwykle drzwi. A kobieta za
nimi byla calkiem zwyczajna, chociaz to hrabina; najwyzej odmowi. Po
dzisiejszej rozmowie z Jackiem Kresyda nie miata wyboru. Musiata
zaryzykowac.

Odetchneta gteboko, otworzyta drzwi i weszia.

- Hrabina Rutherford?

Dama nie odpowiedziata, lecz nagle podniosta glowe znad ksigzki.
Kresyda zauwazyla, ze jej geste wiosy zostaty starannie upiete licznymi
szpilkami.

- Prosze mi wybaczy¢, panno Bramley. Kiedy ludzie mnie tytutuja, w
pierwszej chwili nie mam pojecia, o kogo chodzi.

Jak hrabina moze zapomina¢ o swoim tytule i pozycji w wielkim
Swiecie? - zdziwila sie w duchu Kresyda.

- Czego pani sobie zyczy, panno Bramley? Prosze usigsc.

Zdenerwowana Kresyda podesza blizej. Rzadko wchodzita do salonu.
Otwierano go jedynie woéwczas, gdy do Jacka przyjezdzali goscie.
Hrabina Rutherford przychodzita tu karmi¢ matego Jona, bo uznala, ze
obecno$¢ jej malenstwa przeszkadzataby wielebnemu Bramleyowi.
Kresyda dostrzegla ogromny wiklinowy kosz, w ktoérym, jak sie
domyslita, spat wicehrabia Brandon, dziedzic Rutherfordow.

Przycupneta na brzegu fotela stojgcego przy kominku i splotia
palce. Calg godzine po$wiecita na powtarzanie swojej mowy, wiec nie
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powinna mie¢ zadnych trudnosci. Gdyby tylko udato jej sie zapomniec o
rozsypanych szpilkach do wiosow.

Odetchnela gleboko i zaczeta glosem znizonym niemal do szeptu.

- Czy zechciataby pani napisa¢c mi referencje i poleci¢ mnie jako
guwernantke? Moge z panig porozmawia¢ po francusku i po wiosku,
naszkicowa¢ co$ i zagra¢. Mam sporg wiedze og6lng i jestem dobrze
przygotowana do tej pracy. Zechce pani da¢ mi referencje?

Hrabina Rutherford spowazniata.

- Gdyby zaczela pani rozmawia¢ ze mng po francusku albo po
wiosku, musiatabym chyba zawotaé meza, zeby postuzyt mi za thumacza
- odparfa dos¢ glosno. - A co do rysunku i muzyki, jestem gleboko
przekonana, ze w tych dziedzinach pani umiejetnosci znacznie
przewyzszajg moje. Nie musi pani mowic szeptem. Jon powinien sig juz
obudzi¢, ale tego $piocha ze snu moze wyrwaé jedynie wystrzat z
muszkietu.

- Ale pani jako hrabina... - zaczela Kresyda, nie kryjgc zdziwienia. -
Sadzitam, ze wszystkie arystokratki...

- Sg wyksztafcone i rozwijajg artystyczne talenty? -wpadia jej w
stowo wyraznie rozbawiona i troche zaklopotana hrabina Rutherford. -
Nie wychowywano mnie na przysztg hrabine. Gdy wysztam za maz,
wiekszo$¢ moich apanazy po kryjomu wydawatlam na znakomitych
nauczycieli. Gdy Marc sie o tym dowiedziat, od razu polecit im
wszystkim wysyta¢ rachunki swojemu plenipotentowi! - Usmiechneta
sie serdecznie. - Rzecz jasna, dam pani referencje, ale prosze sie liczy¢ z
tym, ze niektérym moga sie one wyda¢ nieco podejrzane. Mam
zadzwoni¢ na stuzbe, zeby podano nam herbate?

- Stucham? - Hrabina napisze referencje. Whrew jej ostrzezeniom
Kresyda byla przekonana, ze dla wiekszosci ludzi zdanie hrabiny w
kazdej materii ma swojg wartos¢.

- Herbaty? A moze powinnam zapyta¢ panig o to po francusku? -
Hrabina Rutherford wybuchneta $Smiechem. - Jezykéw obcych uczyta
mnie guwernantka mojej szwagierki. Jesli bedziemy rozmawia¢ po
francusku, napisze w referencjach, ze miata pani ze mng konwersacje, a
to istotny atut. - Siegneta po dzwonek.

- Chodzi tylko o francuski czy o wioski takze? - zapytata nagle
Kresyda.

Hrabina Rutherford zwrdcita sie w jej strong.

- A wiec zgoda? - Nagle spowazniata. -1 tak napisatabym pochlebng
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opinie, skoro pani na tym zalezy. To nie byt szantaz z mojej strony. Za
lekcje bede placié.

- Wykluczone - sprzeciwita sie Kresyda. - Jak moglabym bra¢ od
pani pienigdze?!

- Czy nie mogtaby pani zwracac sie do mnie po imieniu? - zapytala
Meg. - Przeciez to $mieszne, ze rozmawiamy tak oficjalnie. Jest pani
kuzynka Jacka. Szczerze mowiac, nie przypominam sobie, zeby
kiedykolwiek przedtem zachowywat sie tak gtupio.

- Sadze, ze w moim przypadku pan Hamilton nie zyczy sobie takiej
poufatosci - oznajmita Kresyda i od razu zdala sobie sprawe, ze to
najwieksza nieprawda, jaka wy-

powiedziata w catym swoim zyciu. Jack chciat zrobi¢ z niej swoja
metrese, wiec zapewne mowiliby sobie po imieniu. Moze nawet
uzywaliby zdrobnien?

- Jego obiekcje nie dotyczg nas obu - odparfa hrabina Rutherford, z
wielkim zaciekawieniem przygladajgc sie zarumienionym policzkom
Kresydy. - Jesli nadal bedzie mnie pani tytulowaé, o znakomitych
referencjach nie mamowy.

Od strony koszyka dobiegt peten oburzenia, gtosny ptacz. Hrabina
uklekta obok prowizorycznej kotyski, wyjeta z niej synka i zagadneta go
pieszczotliwie. Kresyda przygladata sie jej jak urzeczona. Pomyslata, ze
nie bedzie jej nigdy dane zazna¢ radosci macierzynstwa. Przekonala sig,
ze mozna teskni¢ za tym, czego sie wczesniej nie doswiadczylo.
Wystarczylo, ze patrzyla na inng kobiete, ktora trzyma w ramionach
swoje dziecigtko, pospiesznie rozpina karczek sukni i karmi zadowolone
malenstwo. Ten widok sprawit Kresydzie niemal fizyczny bol.

- Naprawde chcesz zostaC guwernantka? - spytata hrabina
Rutherford.

- Bez wiekszego entuzjazmu - przyznata Kresyda, w giebi serca
bolesnie Swiadoma, jakie zycie najbardziej by jej odpowiadato. - Teraz,
gdy papa otrzymat doskonalg posade, nie mam juz powodu, zeby
odkiadaé te decyzje. Nie moge osigs¢ w tym domu na state.

- Tak. Raczej nie. Ludzie sg w tych kwestiach okropnie
staro$wieccy. - Hrabina Rutherford wiercita sie niespokojnie.

- Potrzebna poduszka? - domyslia sie Kresyda.

- O tak, bardzo prosze.

Starajac sie nie przestraszyC dziecka, wsunela poduszke pod plecy
hrabiny.
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- Czy tak dobrze, milady? - Ostrzegawcze spojrzenie niebieskich
oczu, przekonalo ja, ze hrabina mowita serio i naprawde chce sie z nig
zaprzyjaznic. Jak jej na imie? -Meg.

- Znakomicie. Tak jest lepiej. Po karmieniu zostawimy Jona pod
opieka niani i pojdziemy na spacer, nim znéw zacznie padac $nieg. Nie
wychodze dzi§ z matym, bo jest za zimno. Powiesz mi, jak sie pisze
referencje. Najlepiej po francusku.

- Albo po wlosku — dodata z powagg Kresyda.

- Owszem. - Meg usmiechnela sie. - A teraz badZ tak mita i zawigz
kokarde na klamce od strony korytarza. To znak dla naszych panéw i
stuzacych, ze nie powinni tu wchodzié.

Jack popatrzyt na liste i zaklgt. Pomagajac wielebnemu porzadkowac
ksiegozhidr, dyskretnie rozejrzat sie po potkach i zauwazyt brak wielu
bibelotow. Nie dbat o ich warto$¢ materialng, ale byty to cenne pamigtki
rodzinne, podarunki, drobiazgi nalezace do ojca i dziadka. | to mdgiby
przebole¢, lecz najgorsze w tych kradziezach bylo poczucie zawodu i
nadszarpniete zaufanie do ludzi.

Osoba, ktdrg znal, ktorej wierzyt, zakradala sie tu chytkiem, zeby go
okrada¢. W innej sytuacji pokojowka sprzatajaca biblioteke odkrylaby
brak cennych przedmiotow, lecz teraz wszedzie panowat ogromny
nietad i pewnie uznala, ze wszystkie te rzeczy zostaty przestawione w
inne miejsce.

Chyba ze sama je wziela, liczac na to, ze w ogoinym rozgardiaszu
ich znikniecie pozostanie niezauwazone.

Jack brzydzit sie wiasng podejrzliwoscia, lecz kradzieze byty faktem.
Trzeba przeprowadzi¢ $ledztwo. A moze Evans albo pani Roberts
schowali te przedmioty w bezpiecznym miejscu?

I nic mi nie powiedzieli? Zadat sobie pytanie, czy to mozliwe.
Czemu nie usunigeto wszystkich przedmiotébw z nefrytu i koSci
stoniowej?

- Stary, co sie stalo?

Odwrdcit sie. Pograzony w myslach, nie zauwazyt, ze i o biblioteki
wszedt Marc.

- Witaj - odpart Jack. - Wracasz z przejazdzki. Gdzie Meg?

- Natknatem sie na nig w ogrodzie. - Marc padt na fotel i wyciggnat
przed siebie diugie nogi w zabloconych butach i skrzyzowat kostki. -
Spacerowata z twojg kuzynka. Rozmawiaty po francusku. Nie da sie
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ukryc, ze méwi ptynnie.

- Owszem. - Jack kiwnat glowa. - Chwalita sie, ze robi postepy.

Marc popatrzyt na niego z jawnym rozbawieniem.

- Mam na mysli panne Bramley, a nie Meg.

Wielebny Bramley podnidst glowe znad biurka.

- Kresyda méwi ptynnie? No pewnie. To chyba oczywiste! Moja
zona Amabel darzyta francuski szczeg6ing mitoscig. Wioski réwniez. |
pieknie $piewala, biedactwo. Przed Slubem byla znakomitg
guwernantka, wiec sama uczyta Kresyde.

- Wykladata jej takze facine? - zapytat przyjaznie Jack.

- O nie - zaprzeczyt sploszony pan Bramley. - To moja sprawka.
Dzieki mnie zna rowniez greke. Wiesz, drogi chiopcze, bardzo lubie
uczy¢, a Kresyda jest taka zdolna. Musze przyznac, ze jej opinie sg dla
mnie czasami bodZcem do wiasnych przemyslen. Ciekawe, nadzwyczaj
ciekawe, niemniej przestrzegam ja, ze w opinii ogotu miodej pannie nie
przystoi taka samodzielno$¢ myslenia. Poza tym nie pozwalam jej, rzecz
jasna, czyta¢ nazbyt Smiakych tekstow.

- Naturalnie - odpart zduszonym gtosem Jack. Ciekawe, od kiedy
smarkule takie jak Kresyda pytaja rodzicow o zgode, wybierajac sobie
lektury. Jemu rowniez postepowanie kuzynki dalo do myslenia. |
pobudzito wyobrazZnig.

Wielebny Bramley zndw zabrat sie do katalogowania i zwrécit sie
ku przeszfosci.

- Mam nadzieje - zaczat Marc z przewrotnym usmiechem - ze Meg i
panna Bramley ograniczg sie do francuskiego i wioskiego. Kiedy my
bedziemy saczy¢ porto, one moga odbywac konwersacje. A moze jednak
planujg lekcje faciny.

- Nie wywotuj wilka z lasu, bo pewnego dnia zastaniesz tu Meg,
stojaca na drabinie i z wypiekami na twarzy czytajacg Owidiusza.

- Tak sgdzisz? - szepnat Marc tak cicho, ze styszat go jedynie Jack. -
Czy w takiej sytuacji panna Bramley postradata szpilki do wioséw?
Pasjonujace! Zgadzam sie z tobg, ze Owidiusz to Smiata lektura.

Jack starat sie panowaé nad sobg z dwéch powodow.

Po pierwsze, obolale ramie sprawialo, ze nie mogt rozkwasi¢ Marcowi
nosa. Po drugie, takie zachowanie urggalo odwiecznym prawom
goscinnosci. Poza tym nie zyczyt sobie, zeby wielebny Bramley
dowiedziat sie 0 zgubionych szpilkach corki.
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-Jasnie pan chce wiedzie¢, czy zabralam stad bibeloty z nefrytu i
kosci stoniowej? - spytala Betsy.

Po jej minie Jack poznal, ze jest przerazona. Kazdy stluzacy
najbardziej leka sie posgdzenia o kradziez.

-QOch, nie, jasnie panie! Myslatam, ze jasnie pan je sam wynidst, bo
wszystkie ksigzki przenosi sie teraz na inne miejsce i zamieszania jest co
niemiara. Gdybym co przestawita, to bym jasnie panu zaraz
powiedziata, pani Roberts tez... - Glos jej drzat. - Prosze jasnie pana,
ja bym nigdy, przenigdy...

-Rozmawiata$ o tym z panig Roberts? - upewnit sie¢ Jack. Dzieki
Bogu! To by oznaczalo, ze Betsy prawdopodobnie nie ma nic na
sumieniu. Byfa zbyt naiwna, zeby blefowac.

- Owszem - potwierdzita pani Roberts. - Kilka dni temu wspomniata
0 koniku, jasnie panie. Uznala, ze go jasnie pan przestawit. Nie przyszto
mi do glowy, ze to powazna sprawa. Betsy to dobra dziewczyna.

- Tak jest w istocie - zapewnit Evans. Jack usmiechnat sie do nich.

- Jestem tego Swiadomy. No dobrze. Dziekuje, pani Roberts. Ty
rowniez mozesz odejs¢, Evans. A z tobg mam jeszcze do pomdwienia,
Betsy. Czy pamietasz moze, kiedy zniknety te drobiazgi i w jakiej
kolejnosci?

- O tak, jasnie panie! - odparta skwapliwie, zdradzajac
ogromny niepokdj. - Prawie kazdego ranka czego$ brakowato.
Zauwazytam, bo zawsze odkurzam figurki bardzo ostroznie, zeby czego
nie uszkodzi¢. Sg dla mnie jak starzy znajomi. Dajg czlowiekowi do
myslenia. Tyle lat mineto, odkad ktos$ je wyrzezbit, a one nadat sg na tym
Swiecie. Calkiem jakby do cziowieka mowity. - Zaczerwienifa sie. -
Glupstwa gadam. Tak mi sie zdaje.

Jack pokrecit glowa,.

- Alez skad, Betsy. Zgadzam sie z tobg. Te bibeloty rzeczywiscie
przemawiajg do ludzi. Miedzy innymi dlatego tak je lubie. Mozesz
odejs¢. Spokojnie, dziewczyno, nie cigzy na tobie podejrzenie.
Zapewniam, ze reszta stuzby nie dowie sie¢ 0 naszej rozmowie, wiec
lepiej bedzie, jesli i ty nie bedziesz o niej wspominata.

- Dobrze, jasnie panie. Dziekuje - szepnela i zaraz wyszia.

Jack popatrzyt na ochmistrzynie i kamerdynera.

-To nie ona. Niemozliwe. Lecz jesli wedtug niej niemal co rano
ginie jaki$ drobiazg, nalezy przypuszczaé, ze kto§ zakrada sie tutaj
wieczorami, gdy juz pogasisz lampy, Evans.
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- Zapewneg, jasnie panie. - Kamerdyner w zadumie pokiwat
glowg i westchngt. —Nie mam pojecia, kto bylby az taki tepy, zeby
popei¢ podobne glupstwo. Nawet gdyby kto$ ze stuzby napytat sobie
biedy, najpewniej przyszedtby z tym do mnie. Albo do Mary - dodat,
wskazujac panig Roberts. - A my powiadomilibySmy jasnie pana. -
Pokrecit glowa. - Ale zeby tak noc w noc.. To musi by¢ kto$ z
domownikow.

— Jak sie dowiem, kto kradnie, obiecuje, ze mnie popamieta, Sir.
PomysleC tylko! Kradziez! W naszym domu! - zawotata oburzona pani
Roberts.

ROZDZIAL OSMY

Jack stat przed drzwiami salonu. Nigdy przedtem nie czut sie
intruzem we wiasnym domu, a jednak teraz wahat sie, czy otworzy¢
drzwi. Musiat to zrobi€. Przeprosiny wypowiedziane zza solidnej
dwucalowej debiny to nieporozumienie. Trzeba zdoby¢ sie na odwage i
wejsé. Od dwoch dni Kresyda nie pokazywata sie w bibliotece, a
wielebny musiat zda¢ sie na pomoc jego i Marca.

Jack widywat Kresyde tylko przy stole, zawsze w towarzystwie
Meg, ktdra okazala sie najskrupulatniejszg z przyzwoitek, jakimi los go
pokarat. Z pewnoscig i teraz jest w salonie. Popatrzyt na klamke. Nie
bylo na niej wstgzki. Dopiero podczas wizyty przyjaciot uswiadomit
sobie, jak czesto trzeba karmi¢ niemowlaka.

Wszedt do salonu i ujrzat Kresyde, trzymajacg w objeciach jego
$pigcego chrzesniaka. Meg siedziata na kanapie zajeta szyciem sukni. Tak
mu sie przynajmniej wydawato.

- Witaj, Jack. Znalaztam to na strychu - powiedziata, wskazujac
pomaranczowy aksamit sptywajacy jej na kolana. - Od czas6w naszych
prababek moda bardzo sie zmienita. Dawniej na suknie trzeba byio
bardzo duzo materiatu. Nic dziwnego, ze miaty najwyzej dwie, gora trzy
kreacje, skoro kazda kosztowata fortune. To stara rzecz, ale materiat
jest w bardzo dobrym stanic. Poprutam jg i szyje nowg suknie. Chyba
nie masz nic przeciwko temu? Zaskoczony Jack w milczeniu pokrecit
glowa. Kto jak kto, ale Meg nie nalezata do zon, ktére muszg przerabia¢
cudze suknie. Przyjrzat sie z uwagg aksamitowi.

- Naprawde sgdzisz, ze w tym odcieniu bedzie ci do twarzy?

Dlon trzymajaca igle znieruchomiata, ale Meg nie podniosta glowy.
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-Na mitos¢ boska! Co ty wygadujesz? To nasycony oranz. Kresyda
wyglada w nim przeslicznie. Jej zielona sukienka jest urocza, lecz nie da
sie ukry¢, ze troche przyciasna. Na wypadek, gdyby$s nie byt tego
Swiadomy, przypomneg, ze dziewczeca figura zmienia sie bardzo miedzy
szesnastym a dwudziestym rokiem zycia. Puszczanie szwow nie
wystarczy. Najwyzszy czas, zeby Kresyda dostata nowg suknig, i ja tego
dopilnuje. W ten sposdb odplace sie jej za lekcje francuskiego i
wioskiego. Uparla si¢, ze nie weZzmie ode mnie pieniedzy.

Jack zrozumiat. Sadz#, ze Kresyda nosi obcista suknie, aby
wystawiaC na pokaz swoje wdzieki. Do glowy mu nie przyszio, ze nie sta¢
jej na nowy strdj. Mimo to nie chciala, zeby Meg placita za nauke
jezykdw. No tak, znowu wyszedt na idiote.

Niechetnie odwrocit sie ku mimowolnej sprawczyni zamieszania i
zrobilo mu sie ciepto na sercu. Z pochylong glowa szeptata czule do
niemowlecia. Zauwazyl, ze raz po raz catuje mate czéiko.

Nie miat pojecia, dlaczego nagle ogarneta go szalercza tesknota.
Marzyto mu sie, ze malenka istotka wtulona w opiekuncze ramiona
Kresydy jest jego synem i dziedzicem. Chciatby mie¢ z nig dziecko.

BadZ rozsadny, skarcit sie, wspominajac niezliczone powody, ktore
sprawialy, ze nie nadaje sie na zone. Zbyt wygadana, Smiala,
impulsywna.

Mimo to powinien jg przeprosi¢. Odchrzaknat zaklopotany.

-Kresydo. - Wolno podniosta glowe. Gdyby spojrzenie mogto
zabija¢, natychmiast padtby trupem. Poprawit sie skwapliwie: - Panno
Bramley, zechce pani p6j$¢ zemna na spacer?

Miat wrazenie, ze najchetniej postataby go do diabta, ale
u$miechneta sie uprzejmie i odparia:

- Nie, dziekuje panu.

Zacisnat zeby, starajac sie ignorowac Meg, ktdra przygladata mu sie z
rozbawieniem. Kresyda od kilku dni zachowywata sie w ten sposob.
Byla uprzejma, wiec nie mogt jej nic zarzuciC. Istne uosobienie
kobiecych cn6t: skromnosci, umiarkowania i przyzwoitosci. Jak miat
przeprosic, skoro ani przez moment nie byt z nig sam na sam?

- Chciatbym co$ z panig oméwié na osobnosci — nie dawat za
wygrang. Moze Meg zrozumie aluzje i wyjdzie.

Zrozumiala, a jakze!

- Mo6w $miato, Jack. Nie zwracaj na mnie uwagi.

-Panno Bramley - sprobowat po raz trzeci. Oderwata wzrok od
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dzieciecej twarzyczki i spojrzata na niego zielonymi oczyma, ktdre nie
wyrazaty niczego, nawet gniewu.

- Nie zmienitam zdania. Moze pan spokojnie mowic przy hrabinie
Rutherford - odparfa nadzwyczaj spokojnie i popatrzyta znowu na
dziecko.

Jack ostupiat, ale szybko wzigt sie w garsc. Jesli ta mata diablica chce,
zeby publicznie sie przed nig pokajat, zawiedzie sie.

Alez ona nie oczekuje przeprosin! Zapewne jest przekonana, ze
chcesz ponowié propozycije. Jack wahat sie. Dionie zacisngt w piesci i
spogladat na I$nigce, kasztanowe wiosy, starannie zaczesane do tyhu i
zwiniete w kok. Korcilo go, zeby je poglaska. Tymczasem Kresyda
nawet na niego nie spojrzata!

A dlaczego miataby patrze¢? Zlozyles tej pannie haniebng oferte, nie
baczac na to, ze jej ojciec pracuje w drugim koncu biblioteki, i masz
pretensje, ze teraz nie chce wystuchac twoich przeprosin w obecnosci
kogo$ innego. W jakim Swietle postawitaby samg siebie, bez skrepowania
rozmawiajgc z tobg o tamtym incydencie?

Mimo wszystko trzeba wyrazi¢ skruche.

- Panno Bramley. Kresydo - zaczat. Dlaczego fular stat sie nagle
zbyt ciasny? Jack ze zloscig pociggnat za wezet. - Kilka dni temu zrobitem
z siebie kompletnego glupca. Moje sugestie byty haniebne. Obrazitem
panig i bardzo nad tym boleje.

Nie Smiat wyrazi¢ sie jasniej. Meg rozmawiala z nim przyjaznie,
wiec na tej podstawie wnioskowat, ze Kresyda sie jej nie zwierzyla.
Nerwowo przestepujac z nogi na noge, czekat na odpowiedz.

Gdy uniosta gltowe, pochylit sie, walczac z pokusa, zeby chwycic ja
w ramiona i catowac, az smutek zniknie z pieknych zielonych oczu.

- Znowu Zle mnie pan ocenif?

W milczeniu kiwnat glowsa.

-No c6z, pozwole sobie zauwazyc¢, ze nie tylko pan ponosi za to
wine. Jestem Swiadoma, jak niewiele wiem o pewnych sprawach. Jesli
moje...

Jack uswiadomit sobie, do czego zmierza Kresyda. Usitowala go
przeprosic za to, ze chciat z niej zrobi¢ swojg kochanke.

-O nie! - krzyknat z pasja, a potem dodat przyciszonym giosem: -
Ani mi sie waz bra¢ na siebie odpowiedzialno$¢ za moje postepki. Tego
nie zniose. Rozumiesz?

W milczeniu kiwneta glowa, jakby nie byta w stanie wykrztusi¢
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stowa, ale Jack wcale nie chelpit sie tym, ze zmusit jg do milczenia.

Natychmiast obrdcit sie na piecie i wyszedt. Dobrymi intencjami
pieklo jest wybrukowane. Chciat przeprosi¢, a tymczasem jeszcze
bardziej jg zranit. Przedtem spogladata na niego z chtodng obojetnoscia, a
teraz z wielkich zielonych oczu wyczytat poczucie krzywdy.
Przypominata nieufne, spfoszone zwierzatko, przekonane, ze czeka je
tylko cierpienie.

Niewielki zegar na kominku przypomniat skwapliwie, ze jest pigta
rano. W taki zimowy poranek kazda szanujaca sie dama, otulona kotdrg,
przekreca sie na drugi bok, zamiast przesiadywa¢ w chiodnej bibliotece
dtugo przedtem, nim stuzba napali w kominku. Na domiar ztego Kresyda
umartwiata sie tak w dniu urodzin.

Przysuneta blizej lampe, oparfa stopy o piecyk i ciasniej owinela sie
szalem. Raz jeszcze przeczytala ogloszenie w gazecie. Jesli dostanie
posade, bedzie to najlepszy prezent urodzinowy, jakiego mogla sie
spodziewac.

~Wymagana biegla znajomos¢ francuskiego, wioskiego, muzyki i
rysunku, a takze ugruntowana wiasciwg lekturg inteligencja oraz
nienaganne referencje”.

Machneta rekg na wzmianke o wiasciwej lekturze. Przeczytata
przeciez wszystkie wymagane mowy i umoralniajgce traktaty niezbedne
do uszlachetnienia ptochego kobiecego umystu. Skoro na tym nie
skorzystala, to jej problem. Przyszly chlebodawca nie musi o tym
wiedzie€. Pod kazdym innym wzgledem byla Swietnie przygotowana do
roli guwernantki. Referencje rzeczywiscie miata nienaganne. Hymn
pochwalny napisany przez Meg lezat przed nig na blacie sekretarzyka.
Hrabia Rutherford miatl na prosbe zony poswiadczy¢ wyjatkowo
pochlebng opinie.

Ziewajac, siegnela po arkusz papieru i zaczela na brudno pisaé
odpowiedz. Piekly ja oczy, jakby miata piasek pod powiekami. Powinna
chyba wrdci¢ do 10zka. Moze uda sie zasng. Nie, lepiej zaraz
odpowiedzie¢ na ogloszenie i jeszcze dzi$ opusci¢ dwor. Przez calg noc
nie zmruzyfa oka, wiec uznata, ze posiedzi tutaj nieco dtuzej i dokonczy
list. Zdecydowanym ruchem zanurzyta piéro w katamarzu.

- Olaboga!

Z zadumy wyrwat ja krzyk pokojowki. Zaskoczona odwrécita glowe.

- Och, to panienka! A juzem myslata, ze zlodziej!
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Odwrdcifa sie i zobaczyla stojgcg w otwartych drzwiach stuzaca
uzbrojong w szczotki, Scierki oraz wiadro.

- Jaki zfodziej? O czym ty mOwisz? Masz na imie Betsy, prawda?

Uradowana dziewczyna pokiwata glowa,.

- Tak, panienko. Okropnie mi gtupio, ale w pierwszej chwili nie
zorientowatam sie, ze to panienka. Siedziata panienka z pochylong glowa.
Ostatnio tyle rzeczy zginglo panu Jackowi. Juzem miata wybiec na
korytarz i wrzeszczed!

- Ach tak - powiedziata Kresyda i zimny dreszcz przebiegt jej po
plecach. Postanowita dyskretnie wypyta¢ dziewczyne. - Nic sie dotad
nie znalazto, prawda?

- Ano nic, panienko. - Betsy pokrecia glowa. - Zgineto tyle rzeczy z
nefrytu i kosci stoniowej. Wszystko $licznosci, jedna w druga. Moim
zdaniem jasnie pan jest tym okropnie przygnebiony. Pani Roberts ciagle
mi powtarza, ze konika tata dat mu na urodziny.

Betsy paplata jak najeta, ale Kresyda nie zwracata na to uwagi.
Pamietala chinskiego konika. Papa go jej pokazat. Jack ani stowem nie
wspomniat o kradziezach. Ciekawe dlaczego.

- Tak sobie mysle, ze jasnie pan najpierw mnie podejrzewal, ale
Evans i pani Roberts za mng poswiadczyli. Nasz pan to prawdziwy
dzentelmen, wiec ich postuchat.

Prawdziwy dzentelmen. Owszem. | Bogu dzieki, ze tak jest. Niemal
kazdy wielki pan z wyzszych sfer oskarzytby i ukarat pierwszg lepsza
stuzaca, nawet jesli wina nie zostataby udowodniona. To wystarczy, zeby
napietnowana dziewczyna trafita do przytutku albo na ulice.

Kresydzie zrobito sie stabo. Boze mitosierny, co robi¢? Nie mogla
spokojnie czekac, az kto$ niewinny sposrdd stuzby zostanie oskarzony o
kradziez. Nikomu Zle nie zyczyla.

Betsy spojrzata pobtazliwie na stos ksigzek i starodrukow.

- Wyczyszcze tylko kominek, panienko. Jak skoricze, mam napalic,
zeby panienka nie zmarzia?

- Co prosze? - Kresyda zamrugata powiekami. - Napali¢? Och. nie,
nie, dziekuje, Betsy. Zaraz wychodze.

Zlituj sie, dobry Boze. Za pare tygodni definitywnie stad wyjade,
modlifa sie zarliwie. Ale czy w tej sytuacji mogla sobie na to pozwolic?
Trzeba réwniez zdecydowac, co zrobic z zaginionymi bibelotami.

Betsy skoniczyla sprzata¢ i wyszla, a Kresyda nadal siedziata nad
rozpoczetym listem, o ktorym catkiem zapomniata. Wiedziala, ze trzeba
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go napisa¢ i wystac, lecz nagle problem upragnionej posady stracit na
znaczeniu. Odwrdcifa sie i niewidzacym wzrokiem patrzyla w strone
kominka, jakby miata wrazenie, ze znajdzie odpowiedZz wsrod
tanczacych ptomieni.

Ogien? Natychmiast wrocita do rzeczywistosci. Betsy, nie zwazajac
na jej protesty, napalita w kominku. Cata stuzba byta wyjatkowo uczynna
i zyczliwa, czemu Kresyda przestata sie juz dziwi¢. Lady Fairbridge
zawsze powtarzala, ze jaka pani domu, taki personel. W tym wypadku:
jaki pan.

Z goryczg Kresyda przyznata sama przed sobg, ze zakochala sie¢ w
Jacku Hamiltonie, ale wybranek, cho¢ mu troche na niej zalezalo, ani
mysli o $lubie. Doskonale wiedziata o tym, ze w wyzszych sferach
mito$¢ nie wystarczy, by doszio do zawarcia matzenstwa. Dziewczyna
musi mieC posag, a na dodatek pochodzi¢ z zamoznej i wptywowej
rodziny. Brakowalo jej takich atutow, a poza ojcem nie miata nikogo. Co
najwazniejsze, panna na wydaniu powinna cieszy¢ sie nieskazitelng
reputacja. Kresydzie nie dane bylo zachowac dobrego imienia. W oczach
jasnie panstwa byta skompromitowana.

Jack o tym nie wiedziat, ale byt Swiadomy, Ze o Slubie mowy byc nie
moze. Chciat z niej zrobi¢ swojg kochanke, bo nic innego nie mogt
zaproponowaé. Poczatkowo sadzit, ze ta sugestia zgodna jest z jej
oczekiwaniami, ale gdy zrozumiat swoj blad, natychmiast jg przeprosit.

Od dwoch dni starat sie jej wynagrodzi¢ tamto upokorzenie. Takie
przynajmniej stwarzat pozory. Uznala, ze stale jej nadskakuje, zeby
zmaza¢ swoje winy. Chciat udowodnic, ze sie o0 nig troszczy i darzy ja
szacunkiem. Z pewnoscig nie zdawat sobie sprawy, ze wystarczylo
najlzejsze jego dotkniecie i natychmiast robito jej sie gorgco. Drzala z
radosci, ilekro¢ ujmowat jej dion i wsuwat pod swoje ramie. Kiedy
odezwat sie do niej, byta w sibdmym niebie. Gdy po kolacji Spiewala,
akompaniujac sobie na fortepianie, i wiedziata, ze na nig patrzy, to
spojrzenie bylo dla niej jak najmilsza pieszczota, jak tagodne musniecie,
ktore zdarza sie tylko we $nie.

- Na mito$¢ boska! Co ci chodzi po gltowie?

Zdumiony glos Jacka sprawit, ze wyrwana ze $wiata marzen wrdcita
do rzeczywistosci. Chyba sie zdrzemnela. Nerwowo zamrugata
powiekami, zeby oprzytomnieé, i popatrzyta na stojacego obok Jacka.
Trzymat w dioni referencje i patrzyt tak, jakby Smiertelnie go obrazita.

- Do diaska! Co to ma znaczy¢?!

110



Kresyda chwycifa kartke i gniewnie spojrzata na Jacka, ale gdy sie
odezwala, w jej glosie pobrzmiewat ton wyzszosci, uroczy i zarazem
irytujacy.

- To sg referencje. Zwykle proszg o nie potencjalni chlebodawcy.
Bez nich trudno o dobrg posade.

- Dobrg po...-Urwat, jakby zabrakio mu powietrza. -Nie ma
potrzeby, zebys pracowala jako guwernantka.

- Wrecz przeciwnie - sprzeciwila sig, zdecydowana postawic sprawe
na ostrzu noza. Swiadomie dazyla do kibtni. Lepszy spér niz cielecy
zachwyt. Nawiasem mowigc, zagniewany Jack wygladat wspaniale.

- Dlaczego chcesz zosta¢ guwernantkg?

Szczerze mdwigc, nie miata na to wiekszej ochoty, lecz odwaznie
stawita mu czoto.

-Bo jesli nie liczy¢ panskiej intratnej propozycji, to jedyna praca,
ktdra moge podja¢ ze wzgledu na kwalifikacje. Placa jest wprawdzie
nizsza od gratyfikacji tak hojnie zaproponowanej przez pana, ale samo
zajecie znacznie bardziej mi odpowiada.

Przez moment obawiata sie, ze Jack jg udusi.

- Przeproslem cie - powiedziat po chwili. — Zapomnij o tamtych
idiotyzmach. Zabraniam ci pracowac!

Sq ludzie, ktorych trudno zadowoli¢, uznala zrezygnowana Kresyda.
Jack jasno dat jej do zrozumienia, ze na diuzszg mete nie moze bez
przyzwoitki mieszka¢ w jego domu. Kiedy znalazta sposob, zeby
wyjechac, nagle zaczely sie narzekania.

- Jak pan zamierza mnie powstrzymac?

- Namodwig twego ojca, zeby ci zabronit. Musisz go stuchac. Takie
jest prawo.

- Od potnocy juz mnie nie dotyczy - odparla rozgniewana. - Jesli
zechce, postucham ojca, bo go kocham i szanuje, ale nie musze wypetiac¢
panskich rozkazow. Nie ma pan nade mng zadnej wiadzy.

Zaklopotana Kresyda za pdzno sie zorientowala, ze powinna ugryz¢
sie w jezyk. Jak mogta przez nieuwage da¢ mu do zrozumienia, ze dzis sg
jej urodziny. Miala nadzieje, ze puscit to mimo uszu.

- Od p6inocy? Co ty ukrywasz?

Jasne. Nic mu nie umknie. Niemal widziafa, jak pracuje jego umyst.
Szybko przeanalizowat fakty i wyciggnat wnioski. Nagle pobladt.

- Dzi$ sg twoje urodziny - powiedziat takim tonem, ze serce sie jej
krajato. - Dwudzieste pierwsze. Powinna$ obudzi¢ sie petna radosci i
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mysle¢ tylko o prezentach, ktore dostaniesz z tej okazji, a tymczasem
siedzisz tu sama i odpowiadasz na ogfoszenie w sprawie pracy,
Swiadoma, ze twoj ojciec jak zwykle zapomniat o waznej rocznicy i
nie ztozy ci zyczen.

- Nie o to chodzi. - Kresyda miala Scisniete gardio, wiec ledwie
byka w stanie wykrztusi¢ kilka stow. Glos jej drzat, a w oczach zakrecity
sie 1zy. Bez problemu radzifa sobie z gniewem Jacka, lecz jego czutos¢
byla nie do zniesienia.

Odetchnela gieboko i wziela sie w gars¢. Sitg woli opanowata drzenie
glosu. Kiedy sie odezwata, brzmiat prawie normalnie.

- Och, nie szkodzi. Dla mnie to bez znaczenia. Zesztam na dot
przed wszystkimi, zeby w spokoju napisa¢ list. Nie chciatam panu
przeszkadzaC. Szczerze mowigc, nie sadzitam, ze zachodzi tu pan o tej
porze.

Popatrzyt na nig surowo. Wiedziala, ze w gruncie rzeczy to dobry
cztowiek. Skére na policzkach miat takg ciepta, przyjemnie drapigcg w
dotyku.

- Chciatem co$ sprawdzi¢ - odpart przyciszonym glosem. - Musisz
przyjac¢ do wiadomosci, ze nie wolno ci zosta¢ guwernantka.

Co zamierzat sprawdzi¢? Czy co$ nie zginglo? O Boze! Jak znalez¢
wyjscie z tej paskudnej sytuacji?

- Kresydo? - Drgneta, gdy ruszyt w jej strone. Jesli znowu wyciggnie
reke... Stangt jak wryty. -Przepraszam. Nie chcialem cie przestraszyc.
Dobrze sie czujesz? - zapytat.

- Tak - skltamata. - Musze juz isc.

Zachnat sie, jakby go uderzyta.

- Do stu diabtow! Kresydo, doskonale wiesz, ze z mojej strony nie
musisz si¢ niczego obawiac.

Gorace 1zy zapiekty jg pod powiekami.

- Ja sie pana nie boje - odparfa zduszonym glosem. -Wiem, ze do
niczego mnie pan nie zmusi. - Wziefa niedokonczony list oraz referencje
i opuscita biblioteke.

»Wiem, ze do niczego mnie pan nie zmusi”. Te stowa dzwieczaty
Jackowi w uszach, gdy wpatrywat sie w zamkniete drzwi. Domyslat
sie, co chciata powiedzieé. Nadal sadzi, ze mogtbhy ja uwiesé, wiec
postanowita jak najszybciej zejS¢ mu z oczu, opusci¢ dwor i znikng¢ z
jego zycia.

Guwernantka! Potrafit sobie wyobrazi¢, co by z tego wynikio.
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Panie z towarzystwa niechetnie zatrudniajg miode i urodziwe
nauczycielki, bo zawsze istnieje niebezpieczenstwo, ze maz albo dorosty
syn da sie zauroczy¢ fadnej pannie. Matrony szczegdlnie lekajg sie o
synéw, czesto poczuwajgcych sie do obowigzku poslubienia
dziewczyny, ktorej zepsuli reputacje. Zawsze istnieje obawa, ze taka
panna ma wysoko postawionych kuzyndw, zdolnych predzej czy pdzniej
wymusi¢ na uwodzicielu decyzje o ozenku. Ponadto wiele dam traktuje
guwernantki jak woly robocze, narzucajac im mnostwo obowigzkdw
niezwigzanych z nauczaniem.

Jack zadrzat na samg mysl, ze taki los mogiby spotkaC Kresyde.
Nadal brzmiaty mu w uszach jej stowa: ,,Wiem, ze do niczego mnie pan
nie zmusi”. Wielu mezczyzn nie miatoby zadnych skruputéw, byle tylko
jej kosztem spetni¢ niecne zachcianki. Czy los matki niczego jej nie
nauczyt?

Klngc z bezsilnej ztoSci, podszedt do stotu. Co tez strzelito do glowy
Meg, ze napisata Kresydzie referencje? Jego kuzynka nie potrzebowala
posady. Musi po prostu mie¢ kogo$, kto sie nig zaopiekuje. Przydatby sie
dobry, kochajacy... maz. Otoz to! Starat sie powstrzymac zio$¢, ktdra
ogarnela go na samag mysl, ze Kresyda moglaby naleze¢ do innego
mezczyzny. Najchetniej klatby na calty glos, bo nie mogt sie jej
o$wiadczyC. Catkiem inaczej wyobrazat sobie zone. Nie wolno dac sie
zaSlepi¢ pozadaniu. Teoretycznie nie powinien mie¢ nic przeciwko temu,
ze Kresyda wyjdzie za innego mezczyzne, z ktérym bedzie szczesliwa.
Tego jej zyczyt z calego serca.

Byloby najlepiej, gdyby poslubita duchownego albo kogo$ w tym
rodzaju. Powinien to by¢ mezczyzna fagodny jak baranek, zdolny
tolerowac wybryki pewnej siebie i nieco przemadrzatej zony. Problem w
tym, ze Kresyda nie ma posagu. Niewielu duchownych sta¢ na
poslubienie dziewczyny, kt6ra nic mu nie wniesie.

Jack z ponurg ming usiadt w fotelu. atwo mogly temu zaradzic,
dajac jej posag, lecz watpit, zeby sie na to zgodzita. Oprdcz wielu innych
wad cechowala jg takze szatanska duma. Bebnit palcami, starajac sie
znalez¢ wyijscie z sytuacji. Musi byC jaki$ sposob, zeby wyposazy¢
Kresyde, nie ranigc jej uczuc.

Postanowit odlozy¢ te sprawe na pdzniej, a teraz zajaC sie
najpilniejsza kwestig, a mianowicie jej urodzinami. Wielebny Bramley
ani stowem o nich nie wspomniat, wiec pewnie zapomniat o0 Swiecie
wiasnej corki. Starszy pan nie miat nawet pewnosci, w jakim jest wieku.
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Jack wiysilit imaginacje, prébujac wyobrazi¢ sobie, co by czut,
obudziwszy si¢ w dniu urodzin z nieziomng pewnoscia, ze nikt mu nie
zlozy zyczen i nie wreczy prezentu. Zadnych uroczystosci ani odrobiny
serdecznosci.

No tak. Jego szczerze interesowato, jak Kresyda spedzi ten dzien.
Trzeba pomysle¢ o podarunku. Byli spokrewnieni, wiec bez Zzadnej
dwuznacznosci mogt jej ofiarowaC kosztowniejszy  upominek.
Bezwartosciowe, tanie btahostki nie wchodzity w gre.

Zmarszczyt brwi 1 pograzyt sie w zadumie. Co by jg ucieszyto?
Wiekszos¢ kobiet lubi dostawac bizuterie. Kresyda nosita czasami srebrny
naszyjnik z kwiatkdw misternie wykutych w srebrze.

Dzentelmen, postepujacy zgodnie z zasadami dobrego tonu, mogt
ofiarowac pannie wytgcznie jaki$ drobiazg.

O bizuterii nie bytlo mowy. Jednak jako krewny... Przypomniat sobie
0 rzezbionych koralach z kosci stoniowej, ktore przed laty przywiozt z
dalekiej podrézy. Chciat je da¢ Nan, ale gdy wrocit, wyszia za
Barraclough i klejnotow miata az nadto.

Trzeba poszukac tych korali. Trzymat je w sypialni.

| dobrze. Gdyby lezaty w bibliotece, mogtyby dostac sie w rece
zlodzieja.

- Aha! Nareszcie jest!

Kresyda zatrzymala sie w progu salonu, gdy hrabia Rutherford
zauwazyt jej przybycie. Nie byfa spézniona, choC stroita sie dzi$ nieco
dtuzej niz zwykle. Nowa suknia byla taka $liczna, ze zachcialo sie
Kresydzie eksperymentowac z fryzurami w poszukiwaniu nowego stylu.

- Wszystkiego najlepszego, moja droga. Serdecznie gratuluje. Jack
powiedziat, ze od dzi$ jeste$ petnoletnia.

Podeszta Meg i przyjrzata sie aksamitnej kreacji.

-Hm. Lezy jak ulat, a z tym bedzie jeszcze tadniej. Stoj prosto. -
Zarzucita Kresydzie na ramiona koronkowg chuste i zawigzala ja
starannie. - Prosze bardzo. Idealnie. Wszystkiego najlepszego.

Trzeba co$ powiedzie¢. Kilka mitych slow, na przykiad: dziekuje
bardzo. Jednak Kresyda nie byla w stanie wykrztusi¢ ani sylaby. tzy
stanety jej w oczach. Jak przez mgte widziata uSmiechnietg twarz
Meg.

Wielebny Bramley podszedt do corki z niepewng mina.

-Wybacz, kochanie. Zapomniatlem o twoim Swiecie.
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Dopiero Jack mi przypomniat. Ale mam dla ciebie prezent. Od dawna
zamierzalem ci go wreczy¢ w tym dniu. Z najlepszymi zyczeniami.

Siegnat do kieszeni i wyjat owalne pudetko, po czym pocatowat
corke w czolo i wreczyt jej podarek. Kresydzie ze wzruszenia zabrakio
stow. Rece jej drzaty, gdy wyjela z etui niewielka miniature namalowang
na kosci stoniowej i przedstawiajaca jej matke w czasach wczesnej
miodosci. USmiechala sie fagodnie do Swiata, ktdry juz opuscita.

-Jack takze ma dla ciebie upominek, dziecinko -ciggnat starszy
pan. - Zapytat mnie 0 zgode na jego wreczenie, a ja nie widze w tym
niczego niestosownego.

Jack chciat jej co$ ofiarowac? Odwrdcita sie w jego strone. Podszedt
Z ocigganiem.

- Drobiazg - wymamrotat. - Taka blahostka, ale uznatem, ze bedzie
pasowac do nowej sukni. - Zaczerwienit sie po same uszy, Wreczajac jej
podiuzne drewniane etui.

Ostroznie potozyta na stoliku bezcenng miniature i otworzyla je
powoli. Skromny naszyjnik z biatych, rzezbionych paciorkow w
ksztalcie paczkdw roz. Kos¢ stoniowa. Prezent od Jacka.

Wzruszona przygladata sie podarunkowi. Nie mogla go przyjac.
Wykluczone. Papa nie rozumial, a ona przeciez nie mogta mu tego
wyjasnic.

Gdy szukala odpowiednich stow, chcac grzecznie odmoéwié
przyjecia naszyjnika, poczula, ze Jack wyjmuje etui z jej drzacych
palcow.

- Pozwol mi. Doskonale. - Przyjemny baryton piescit uszy. Czufa, ze
zreczne palce rozpinajg zamek matczynej kolii ze srebrnych
kwiatuszkdw. Nagle Kresyde przeszedt cudowny dreszcz, bo Jack
zapinajac korale, opuszkami palcow musnat skdre na jej karku. - Prosze
bardzo. Zrobione - oznajmit zmienionym glosem, ktory kontrastowat z
pieszczotg dioni, troche zbyt diugo dotykajacych szyi Kresydy. Jack
cofnat sie o krok.

- Jack - Kresyda zwrdcita sie do niego po imieniu -nie moge tego
przyjac.

- Wrecz przeciwnie - zaoponowat. - Oméwitem wszystko z twoim
ojcem. Nie ma w tym nic zdroznego.

Zarliwosc tego protestu oznaczala, ze Zle jg zrozumiat. Nadal czut sie
winny z powodu niestosownej propozycji i sadzi, ze z jej powodu w
pierwszej chwili odmowita przyjecia prezentu. Milczala, cho¢ powinna
sprostowac te pomytke. Owszem, ale nie teraz, nie tutaj.
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Rutherford zblizyt sie do nich i powiedziat:

- Nie jestem twoim kuzynem, wiec postgpitbym niewtasciwie, dajac
ci prezent. Ludzie natychmiast wzieliby mnie na jezyki, ale nie warto sie
tym przejmowac, bo i tak mam fatalng reputacje. Wiele osob, w tym Meg,
moze to po$wiadczyC. Skoro upominek nie wchodzi w gre, postanowitem
wystapi¢ z zaproszeniem. Moja zona i ja bedziemy zaszczyceni, jesli w
karnawale zechcesz by¢ naszym gosciem.

Pot roku temu, otrzymawszy takie zaproszenie, Kresyda skakataby z
radosci, ale teraz z trudem powstrzymala tzy, mamroczac ogoinikowe
podziekowanie. Trzeba bedzie rano wyjasni¢ Jackowi, w czym rzecz, a
potem uporzadkowac wreszcie inne sprawy.

Zniecierpliwiony Jack po raz kolejny usadowit sie wygodniej. Trzecia
w nocy, a on nie $pi. Ulubiony fotel byt wymarzonym miejscem do
odpoczynku, ale dzi§ wyszio na jaw, ze do drzemki sie nie nadaje.
Umeczony bezsennoscig, wyczuwat mimo woli wszelkie wypukiosci
oraz wgniecenia tapicerki.

Zdawat sobie sprawe, ze nie tylko wady fotela spowodowaty
trudnosci w zasypianiu. Watpit, zeby te klopoty skonczyly sie, gdy
spocznie w swoim wielkim i wygodnym fozu, skoro przylapat Kresyde
na pisaniu listu do ewentualnego chlebodawcy, i to w dniu jej urodzin.

Piekace oczy dokuczaty mu tak samo jak wyrzuty sumienia. llekro¢
przymykat powieki, wyobraZnia podsuwata mu obraz Kresydy jako
guwernantki - popychadta bezdusznej pani domu. W takim pofozeniu
trzeba by¢ ukladng i potulng, a bystry umyst i ciete riposty lepiej
zachowac na lepsze czasy. Zielone oczy skromnie spuszczone, urodziny
bezpowrotnie zapomniane.

Chwilami miat przed oczyma nieco pogodniejsze wizje. Niekiedy
pojawiali sie w nich kandydaci na mezéw, co ogromnie go niepokoito.
Zrywat sie z fotela i rozdrazniony chodzit po bibliotece, zastanawiajac
sie, jak udaremni¢ szalony plan Kresydy. Mimo wszystko miewat
przebtyski zdrowego rozsadku i wtedy zdawat sobie sprawe, jak niewiele
moze uczynic, by odwies¢ jg od realizacji niefortunnego pomystu.

Przeczesat palcami zmierzwione wiosy i zmarszczyt brwi. Nie
mozna jej rozkazywac, bo to sie zda na nic. A gdyby tak uzy¢
podstepu? Natychmiast odrzucit te mysl. Raz postuzyt sie tg metoda, a
Kresyda pokrzyzowata mu szyki. Wzdrygnat sie, zadajac sobie pytanie,
co by sie moglo sta¢, gdyby przyjeta jego propozycje. Dobry Boze!
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Musiatby sie jej wtedy osSwiadczyc.

Czy to byloby takie zle?

Tez cos!

Lubisz jg, kusit wewnetrzny glos. Przy niej z pewnoscig nie wiedziatby,
co to nuda, ale nie zaznatby réwniez spokoju. Wywrdcitaby jego zycie do
gory nogami. Mimo tej Swiadomosci niepokojaca wizja raz po raz do niego
powracata. Czyzby dotychczasowa egzystencja juz mu sie znudzita?
Wszystko jako$ by sie ulozylo, a spokoj niejedno ma imie.

Chyba lepiej potozyC sie do t0zka, zamiast tropi¢ zlodzieja. Gdyby
tylko udato mu sie podejs¢ Kresyde i skioni¢ ja do przyjecia posagu...
oraz jego reki. Coz za osobliwy koncept! Ten wewnetrzny gtos w ogole
nie ma rozeznania w sytuacji. Uczucia, jakie Jack zywit dla Kresydy,
trudno nazwac sympatig. Nie potrafit ich nazwac, ale to okreslenie byto
zbyt stabe. Odsunat od siebie te mysl. Czas iS¢ spaC. To dla niego
najlepsze miejsce, jezeli nie bedzie $nit o...

Cichy trzask klamki wyrwat go z zamyslenia i sprawit, ze odechciato
mu sie powrotu do cieptego t6zka.

Drzwi sie uchylity i w drzwiach ukazafa sie drobna, szczupta postaé
niosagca lichtarzz.  Mimo pdtmroku natychmiast jg rozpoznat.
Charakterystyczny sposob poruszania, gdy szta do sekretarzyka i ten
zapach. Poczut won roz.

Co ja tu sprowadza o tak pdZnej porze? Chyba nie zamierza pisaé
kolejnej odpowiedzi na ogloszenie dotyczace posady. Nie mogt dojrzed,
co robi, bo plomyk Swieczki za bardzo migotat. Czemu nie zapalita
kinkietu albo lampy?

Poruszyt sie, zamierzajac wstac, aby wiedziata, ze nie jest tu sama.
Nagle w bladym Swietle $wiecy ujrzat tygrysa z kosci stoniowej.
Trzymala go w dioni. Jacka ogarneto zdumienie, ktére natychmiast
ustgpo miejsca gniewowi. Pieklo i szatani! On tu przesiaduje,
zachodzac w glowe, jak wyposazy¢ te malg szelme, zeby mogta dobrze
wyjs¢ za maz, a tymczasem ona zadbala o swoje interesy. Nie chciat
nawet mysle¢ o tym, ze omal nie przyznat sie do czego$, co przeciez nie
miescito sie w glowie.

Dobrze, ze tego nie uczynit. Kresyda okradata go z zimng krwia. Na
szczescie przylapat ja. Teraz przyjdzie jej drogo zaptaci¢ za to, ze
naduzyla jego zaufania.

Wstat i powiedziat glosno:

- Latwiej ci bedzie urzeczywistni¢ plan, jesli zapalisz lampe, moja
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droga.
ROZDZIAL DZIEWIATY

Kresyda omal nie upuscita woreczka, gdy z ciemnosci dobiegt ja glos
Jacka. Przerazona, nie byla w stanie wypowiedzie¢ ani stowa.

- Jack? - Przeklinajagc w duchu wiasny niepewny ton, prébowata
ukradkiem wsungé do woreczka trzymanego w reku tygrysa z kosci
sfoniowej. Nie chciala, zeby Jack go zauwazyt. Najpierw musiata
wyjasni¢ mu kilka spraw.

- We wiasnej osobie. - W mroku rozpraszanym stabym Swiattem
pojedynczego lichtarza majaczyta niewyraznie jego barczysta postac. -
Pozwdl, ze ci pomoge.

- Nie. Sama dam sobie rade - wyjgkata. Z przerazeniem spostrzegta
w jego dioni pek Swiec. Sparalizowana lekiem, patrzyfa, jak wyjmuje
jedng po drugiej, zapala od lichtarza i umieszcza w ramionach
Swiecznika.

Pelgajace ptomyki nadaty osobliwy wyraz jego twarzy. Usta byty
mocno zacisniete i przypominaty waskg kreske. W oczach pojawit sie
grozny btysk. Chyba nie ubrdat sobie, ze to ona jest winna... Alez skad!
To niemozliwe!

Odezwat sie dopiero wtedy, kiedy wszystkie Swiece zostaty zapalone i
umieszczone w Swieczniku.

-Od razu lepiej. Teraz wida¢, czym sie zajmujemy. -Jack siegnat po
woreczek, wyjat go z drzacych palcow Kresydy i wtozyt do niego reke.

Najwyrazniej byt przekonany, ze kradzieze to jej sprawka.
Wyczytala te pewnos¢ z zimnego spojrzenia szarych oczu.

- Dziwne. Wieczorem schowala$ tu naszyjnik.

- Wyjasnie, w czym rzecz - zaczeta. Wihasciwie po co? Z pewnoscia
jej nie uwierzy.

- Naturalnie - odpart lodowatym tonem. - Pozostaje tylko ustalic,
przed kim bedziesz sie thumaczyc¢: przede mng czy przed konstablem.

Tylko nie to.

- Och nie! - wyrwat jej sie rozpaczliwy okrzyk. Zacisneta usta, zeby
powstrzymaé nastepny. Boze milosierny, tylko nie to. Strach chwycit
ja za gardio.

- Jack, blagam, nie réb tego! Musisz mnie wystucha¢, bo... - Umilkia
w pot zdania. Prawda z pewnoscig wyda mu sie niewiarygodna. Byt
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wsciekty, a wiec tym bardziej nie zechce jej uwierzy¢, cho¢ moze zmieni
zdanie, kiedy sie uspokoi. Drzac na catym ciele, stuchata gniewnej
tyrady.

- Dlaczego miatbym cie stucha¢? Wprositas sie do tego domu, zeby
mnie okradaC. Twoj chytry plan spalit na panewce, cho¢ niewiele
brakowalo, a zgarnefabys obfitszy tup!

Zbita z tropu, mogta jedynie zgadywac, co miat na mysli.

- kup?

Pogardliwie wydat wargi.

-O tak! Te wszystkie gierki. Ta skromno$¢ i powsciggliwosc.
Zapewne po to, zeby mydli¢ oczy hrabinie Rutherford. Prawie ci sie
udalo. Bylem bliski ofiarowania ci czego$ znacznie cenniejszego niz
przelotny romans albo tadniutki naszyjnik.

Wstrzymata oddech, gdy spojrzat jej prosto w oczy. Odiozyt
woreczek na biurko i zblizyt sie. Zrobita krok w tyt i uniosta dion,
jakby go chciata odepchna¢. Daremnie. Chwycit jg mocno za nadgarstek,
przyciaggnat do siebie i powiedziat:

- Nie da sie ukry¢, ze mnie okradatas. Co dasz mi w zamian, jesli
nie wezwe konstabla?

Mogta wyjawi¢ mu prawde, ale z obawg myslata, jak zareaguje.
Poza tym co to da? Daremne wysitki. Oczyscitaby sie z podejrzen, ale za
jaka cene? Jesli przyjmie jego warunki, zyska troche czasu, zeby
poszuka¢ wyjScia z sytuacji. Zrobito jej sie stabo. Serce jej sie krajalo,
poniewaz sadzit, ze jest zdolna do takiej podtosci.

Co jeszcze gotow byt jej przypisaé?

Drzac na catym ciele, spojrzata mu w oczy i z trudem wykrztusita:

- Wszystko, co mam, jest dla ciebie bez wartosci. Tylko jedno
mogtabym ci ofiarowac.

- O ile nie przehandlowata$ tego wczesniej, probujac usidli¢ inng
ofiare - odpart z drwigcym uSmiechem. -Mam racje? Dlatego twoj
ojciec musiat zrezygnowac z posady?

Tym zarzutem calkiem jg zaskoczyt. Dotknieta do zywego
krzykneta:

- Nikczemniku!

Wolng reka wymierzyta mu siarczysty policzek. Klingc paskudnie,
chwycit mocno jej drugg dion.

-Troche za pdzno na Swiete oburzenie, Kresydo - zauwazyt -
Ofiarowata$ mi siebie w zamian za pobtazliwosé. Nie ukrywajmy, ze
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kary za kradziez sg do$C surowe: zestanie do karnej kolonii lub
szubienica. Albo...

Zawiesit glos. Wzdrygnela sie. Pokdj zawirowat; zrobito jej sie
ciemno przed oczyma. Potrzasnela glowa, zeby oprzytomnie¢. Nie mogta
teraz zemdlec. Mniejsza z tym, co Jack powie lub uczyni.

Niespodziewanie zwolnit uscisk i puscit jej nadgarstki. Pozbawiona
solidniej podpory zachwiala sie na nogach i zacisnela dionie na brzegu
blatu, zeby odzyskac rdwnowage. Nogi miata jak z waty, glowe cigzka, a
w sercu pustke. Byla tak znuzona, ze zobojetniata na bol i strach.

- Odmawiasz? - ustyszata znowu jego gtos.

Przymknefa oczy, umeczona zawrotami glowy i pogardg brzmigcg w
glosie Jacka. Wzmianka o honorze zabrzmiata jak obelga.

- Nie przyszio ci do glowy, ze podejrzenie moglto pas¢ na jakiego$
nieszczesnika? A gdyby o popetniong przez ciebie kradziez oskarzono
kogo$ ze stuzby? Nie myslatas o hanbie i wstydzie, ktory przyniostabys
ojcu, gdyby cie przytapano na goragcym uczynku?

L zy stanely jej w oczach. Bala sig, ze lada chwila sie rozpfacze.

- Przestan, blagam. Nie odtrgcam cie. - Zacisneta dionie w pigsci tak
mocno, ze paznokcie wbity sie w skore. - Skoro domagasz sie
zadoSCuczynienia... - Przymknela powieki, chcac powstrzymaé tzy.
Gotowa byla na wszystko, byle nie stucha¢ dtuzej potajanek. Strach
pomysle¢, jak grzmiatby i srozyt sie, gdyby znat prawde. Zapewne
pokazatby drzwi i jej, i ojcu. Nie mozna pozwoli¢, zeby dowiedziat sie,
W CzZym rzecz.

- Pozwdl mi wyjechac. Poszukam posady. Zréb to dla mego ojca.
Gdyby prawda wyszta na jaw,.. On tego nie przezyje. Przyjmuje twoje
warunki. Zgadzam sie na wszystko. Miejmy to za sobg. - Przymkneta
oczy, czekajac, az porwie jg w objecia.

Cisza. Zdradliwa cisza, ktora dzwonita w uszach. Rozstrojone nerwy
woflaty o doznanie, ktdre byloby dla nich ukojeniem.

Uniosta powieki i napotkata wrogie spojrzenie szarych oczu.

- Nie zamierzam cie zmusza¢ do uleglosci. Wyjdz. Zabieraj sie stad,
nim zmienie zdanie. Uprzedzam cie tylko, ze nie pozwole, aby twoj
biedny ojciec cierpiat z powodu grzeszkéw zepsutej do szpiku kosci
coreczki. Zabraniam ci stad wyjezdzac. Zostata$ przytapana na goracym
uczynku, wiec teraz z obawy przed karg musisz zachowywac sie jak
nalezy. Zabraniam postugiwaé sie referencjami Meg. Gdybys nie
postuchala, twoi pracodawcy i tak wkrétce dowiedzg sie prawdy. Juz ja
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sie 0 to postaram! - Usmiechnat sie drwigco. - Jesli chcesz miec zajecie,
dam ci je, a do tego przyjemny dom na uboczu w moim majatku.

- Nie - odparta szeptem. Powrdcity wspomnienia, a z nimi lek.
Gdyby nie wyjechali...

- Precz - powiedziat cicho Jack. - ZejdZ mi z oczu, bo jesli mnie
zndw rozgniewasz...

Odwrdcita sie i wybiegta, trzaskajac drzwiami.

Jack z jekiem osunat sie na fotel i ukryt twarz w dioniach. Byt
zdruzgotany. Kresyda okazala sie klamczucha, zlodziejkg i bezwstydng
kokietka, a na domiar zlego najzdolniejszg aktorka, jakg dotgd zdarzyto
mu sie spotkac. Cierpienie i rozpacz, malujace sie na jej twarzy, byty tak
wyraziste, ze nawet teraz najbardziej na Swiecie pragnat biec za nig i
ukoi€ ten bol.

Byt jednak Swiadomy, ze z czystego wyrachowania méwita o checi
oszczedzenia cierpien swemu ojcu. Wiedziata doskonale, ze nie
potrafitby zaszkodzi¢ wiekowemu kuzynowi. Z pewnos$cig miata takze
Swiadomos¢, ze pod zadnym pozorem nie zmusitby kobiety, by byla
mu ulegta, chocby byfa zepsuta do szpiku kosci. Tak czy inaczej urocza
kuzyneczka zrobita z niego idiote, a on dat sie wodzi¢ za nos, cho¢
przeczuwal, co z niej za zidiko.

Zaklat szpetnie. Sytuacja patowa. Zlodziejka zostata przytapana na
goracym uczynku. | nic z tego nie wynika. Nie warto tu siedzie¢. Czas
wroci¢ na gore i polozyC sie do t6zka. Kiedy wstanie dzien, trzeba
bedzie zastanowi¢ sie, jak postapi¢ z Kresyda. Jesli pozwoli jej na
wyjazd i przyjecie posady guwernantki, pewnie znowu co$ ukradnie i
zostanie przylapana. Obcy ludzie bez skruputdw wydadza ja w rece
konstabla.

Przeciez to twoja kuzynka, upomniat sie w duchu Jack, uboga krewna
zobowigzana do opieki nad ojcem, ktory oddaje zebrakowi ostatni
grosz oraz swoj ptaszcz. Czy w tej sytuacji mozna jg wini¢?

Niech to diabli! Czemu nie przyszta do mnie po rade i pomoc?

Targany sprzecznymi uczuciami obawiat sie, ze nie zasnie tej nocy.
Musi ming¢ sporo czasu, nim rozum pozwoli mu doj$¢ do wniosku, ze nie
mozna zakocha¢ sie w pannie, ktdra chytkiem kradnie cenne bibeloty.

Postanowit odstawi¢ na miejsce jej wieczorny tup. Zapewne nim tu
weszla, przeczesata takze kilka innych pokoi. Zasmucony siegnagt po
figurke tygrysa, ktorg wczesniej wyjat z woreczka. Przyjrzat sie statuetce
I zmarszczyt brwi.

Nie, chyba mu sie zdawato. A jednak miat nieodparte wrazenie, ze
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dzi$ po kolacji widziat tygrysa w bibliotece. Stat na stole wielebnego
Bramleya. Jack pamietal, ze na widok statuetki zaczat sie zastanawiac,
czym Kieruje sie tajemniczy ztodziej, kradngc kosztowne drobiazgi.

Wieczorem Kresydy nie byto w bibliotece.

Poczut zimny dreszcz, bo opadty go watpliwosci. Skoro figurka tu
byla, jakim sposobem znalazia sie w woreczku Kresydy?

Otworzyt go drzacymi palcami, zajrzat do Srodka i zobaczyt kilka
pakuneczkdw. Jakie$ drobiazgi starannie owiniete w chusteczki do nosa i
skrawki pomarafiiczowego aksamitu, dla pewnosci przewigzane
sznurkiem.

Otworzyt jeden z nich i ze zdumieniem wpatrywat sie w chifskiego
konika z potyskliwego nefrytu. Co to ma znaczy¢? Dlaczego ztodziejka
przyniosta ze sobg ukradzione wczesniej drobiazgi? To bez sensu. Moze
ogarnat j strach i postanowita wszystko zwrdcic?

Czyzby uznata, ze zfodziejski proceder staje sie zbyt niebezpieczny?
Popatrzyt zndw na tygrysa. Jak trafit do jej woreczka? Czy aby na
pewno stat na stole wielebnego Bramleya?

Wszyscy goscie i domownicy z wyjatkiem Kresydy, ktéra zaraz po
kolacji poszfa sie polozyé, spotkali sie wieczorem w bibliotece. Przez
jakis czas Meg siedziata tu sama z matym Jonem, a p6zniej dofgczyli do
niej panowie. Wspomniala, ze Kresyda ma migrene i dlatego musi
odpoczaC. Jack wiedzial, ze bol glowy jest zwyklg wymdwka. Cos jej
lezato na sercu. Tygrys z pewnoscig byt na stole. A zatem...

Powrdcit myslag do wczorajszego wieczoru. Marc stat obok
sekretarzyka, tak jak teraz on, i spogladat na Meg, Smiejac sie z jej stow.
Doktor Bramley siedziat przy stole i machinalnie przekiadat papiery.
Wydawat sie roztargniony bardziej niz zazwyczaj. Figurka tygrysa na
pewno tu byfa. Jack przypominat sobie jak przez mgte, ze starszy pan
stracit jg na podioge i natychmiast podnidst. Niedtugo potem udat sie na
spoczynek.

Kresyda nie mogla zabra¢ tygrysa. Jackowi kamien spadt z serca.
Bogu dzigki. | za co? Bezpodstawnie oskarzyt jg o kradziez. Grozit, ze
zmusi jg do uleglosci. Sumienie domagato sie odrzucenia eufemizméw i
nazwania rzeczy po imieniu. Z rozpaczg uswiadomit sobie, ze mowit tak,
jakby chciat jg zniewoli¢.

Wzdrygnat sie, zdegustowany wiasng brutalnoscig i brakiem
opanowania. Kresyda zapewne domyslita sie, ze tego by nie zrobit, ze sg
to czcze pogrozki i nie wzigiby kobiety sita.
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Zacisngt powieki, gdy stanela mu przed oczyma jej twarz,
wyrazajaca lek i bezradnos¢. Skad miata wiedzie¢ o jego skruputach?
Raz po raz powtarzat, ze chetnie zrobitby z niej swojg kochanke.

Z pewnoscig nie wziela tygrysa. Tylko jeden cziowiek mdgt go
zabraé, a z tego wniosek, ze probowata naprawi¢ cudzy bigd. Przyszia tu,
zeby odstawic bibeloty na miejsce. Nie ufatla mu. Wolata zaryzykowac,
ze straci dobre imie i dach nad glowa, byle tylko ukry¢ przed nim smutng
prawde.

Drzacymi rekoma odwijat pakuneczki i ustawiat je na stole. Skrawki
pomaranczowego aksamitu spadaty na podtoge. Scinki tkaniny, z ktorej
Meg uszyta suknie dla Kresydy.

Jack westchnat ciezko. Wiedziat teraz, dlaczego Kresyda zaraz po
kolacji poszfa na gore i czemu byla taka przygnebiona, gdy ofiarowat jej
korale. Jak starannie zapakowata przedmioty, zeby uchroni¢ je przed
uszkodzeniem. Potem czekata, az domownicy pdjda spac, by ustawic
wszystko na wiasciwym miejscu.

Zostawit bibeloty na stole i ociezatym krokiem wszedt po schodach.
Po raz pierwszy w zyciu tak bardzo opadt z sit. Idgc do swego pokoju,
musiat ming¢ sypialnie Kresydy. Nieswiadomie zwolnit i nagle
uswiadomit sobie, ze w potmroku korytarza stoi przed jej drzwiami.

ZapukaC? Powiedzie¢, ze domyslit sie, kto wzigt kosztowne
drobiazgi, i juz wie, ze jest niewinna? Machinalnie siegnat do klamki i
zatrzymat sie w pét gestu, bo ustyszat stlumiony odglos: Kresyda
plakata. Zapewne wtulita glowe w poduszki, zeby jej nikt nie ustyszat.
Na pewno serce jej sie kraje, bo nie ma komu zaufac albo zwierzyc sie.

Cisza. Czekat, wstrzymujac oddech. Znowu tkanie. Ledwie styszalne,
lecz dla niego donosne jak krzyk sumienia. Potozyt dion na klamce i
zamart.

Opuscit reke i opart sie plecami o Sciane wykladang boazerig. Skulit
ramiona. Co po niedawnej rozmowie w bibliotece Kresyda pomysli sobie
na jego widok? Ze Scisnietym sercem doszedt do wniosku, ze uzna, iz
zmienit zdanie i mimo wczesniejszych obiekcji przyszedt wyréwnac
rachunki. Nawet gdyby zapukat, bedzie przerazona tak samo jak w
bibliotece.

Uspokoi sie, gdy wszystko jej wyttumacze. Ale co? Z ponurg
ming przyznat sam przed sobg, jaka jest prawdziwa przyczyna, ktdra
teraz pcha go ku niej. Trudno mu bylo przewidzie¢ wiasne reakcije.
Chciat jg utuli¢, pocieszyc, ale Swiadomos¢ wiasnych bledow nie ostabita
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tlacego sie nadal pozadania. W obecnosci Kresydy nie w petni nad
sobg panowat. Co wazniejsze, uSwiadomit sobie, ze po tym, jak oskarzyt
ja o kradziez i szantazowat, kazgc wybiera¢ miedzy oddaniem w rece
policji a zgodg na romans, jest ostatnig osoba, z ktdrg chciataby
rozmawiac.

W uszach dzwieczaly mu jej stowa. ,,Zgadzam sie na wszystko.
Miejmy to za sobg”.

Zza drzwi znéw dobieglo 1kanie. Oczyma wyobrazni ujrzat
zaptakang Kresyde, ktéra z glowag wtulong w poduszki usituje
powstrzymac fzy.

Z gorycza wspominat, o czym myslat, nim przyszia do biblioteki. Zdat
sobie sprawe, ze mu na niej zalezy, a wywrocenie jego $wiata do gory
nogami wcale nie byloby takie zfe. Najwyzszy czas nazwac to uczucie
po imieniu: kochajg! Wreszcie zrozumiat, dlaczego przy niej traci glowe i
nie potrafi nad sobg zapanowac. To przez nig w jego zyciu panowat teraz
kompletny zamet.

Tym razem serce okazalo sie¢ madrzejsze od rozumu. Kresyda byta tg
jedyna. Chciat jg chronié, kocha¢ i posigé€. Nareszcie to sobie
uswiadomit, a niespodziewane odkrycie w pierwszej chwili go porazito.
Nie tak wyobrazat sobie mitosé. Spodziewat sig, ze bedzie to uczucie
spokojne, tagodne, w miare ufadzone; czule przywigzanie wiasciwe
logicznie myslagcemu, rozsgdnemu mezczyznie. Ta mito$C byla jak pozar
- rozpalata namietno$¢. Dostrzegat takze inne jej przejawy: czutosé,
serdecznosc.

Mitos$¢. Ludzie nieustannie o niej mowig i dlatego w oczach Jacka
straca na znaczeniu. Gdy pokochat, ukazata mu petnie barw, teczowg
rozmaito$¢ odcieni, nagle ozywionych namietnoscia. Nie potrafit znalez¢
stow, ktére mogtyby doktadnie opisa jego stan. Znat tylko jedno, w
ktérym wszystko bylo zawarte: kocham.

| pomysleC tylko, ze wystarczylo pot godziny, by skutecznie
zniechecit do siebie ukochang. Wecale by sie nie dziwit, gdyby
konsekwentnie unikata spotkar i rozmoéw ze swoim dreczycielem.
Podejrzewat, ze po tym, co miedzy nimi zaszfo, jego mitosne wyznania
potraktowataby z duzg dozg nieufnosci. Wzdrygnat sie na samg mysl
o tym. Co gorsza, calkiem prawdopodobne, ze odrzucitaby je ze
wstretem.

Wielebny Bramley podnidst glowe znad stotu. Pokryta zmarszczkami
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twarz wyrazata roztargnienie, ktore po chwili ustgpito miejsca
panicznemu strachowi.

- Mowisz, ze Kresyda miafa te wszystkie drobiazgi? Przylapales ja,
gdy je tu przyniosta, tak? Ale... ona z pewnoscig... Jack, zapewniam
cie...

- Przypuszczam, ze chciala je odlozy¢ na miejsce -wpadt mu w
stowo Jack. - Wiem, ze z pewnoscig nie wziela stad tygryska z kosci
stoniowej, bo wczoraj wieczorem stat na panskim stole. Czy pan go
sobie przypomina?

Starszy pan pokrecit glowg, ale Jack nie wiedziat, czy to oznacza
zaprzeczenie, czy tylko niepewnosc.

- W takim razie sugerujesz...

- Ja tylko pytam - zastrzegt tagodnie Jack. - Czy wie pan, dlaczego
Kresyda miala u siebie te rzeczy i czemu je tu przyniosta, nie
wspominajac mi ani sfowem, ze je znalazta?

- Owszem - wymamrotat Bramley. - Sgdze, ze musiatem je zabrac.

Jack spodziewat sie takiej odpowiedzi, ale jej forma byta dla niego
catkowitym zaskoczeniem.

- Sadzi pan?

Wielebny Bramley w jednej chwili postarzat sie o dziesiec lat. Twarz
mu sie skurczyfa i poszarzata.

-Wszystkiemu winne przeklete laudanum. Pomaga na skurcze
zotadka. £agodzi bol i daje zdrowy sen - wyjasnit.

Jack wiedzial, ze starszy pan zazywa laudanum, ale nie pomyslat o
skutkach ubocznych, bo znat innych ludzi, ktorzy je stosowali bez
przykrych konsekwencji. Jednak przypomniat sobie, ze matka z obawy
przed niekorzystnymi efektami kuracji odmdwita przyjmowania
laudanum. Twierdzita, ze lek sprowadza nocne koszmary i powoduje
kfopoty z pamiecia.

- Niestety, drogi chiopcze, zawsze bylem zapominalski. Po
laudanum jest ze mng jeszcze gorzej, ale kiedy przestaje je bra¢, moj
stan bardzo sie pogarsza. Mam paskudny nawyk machinalnego siegania
po rézne drobiazgi. Bawie sie nimi i nieSwiadomie chowam do kieszeni.

- Ale potem siega pan do niej i wyjmuje zawartos¢, prawda? Wtedy
jest pan juz tego Swiadomy.

Starszy pan zato$nie pokiwat glowa.

- Raczej nie. Moja zona znajdowata w sypialni rozmaite drobiazgi
znoszone z najrozniejszych miejsc w catym domu. Nie wiadomo czemu
chowatem je zwykle do mego sakwojazu. Nikt sie tym specjalnie nie
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przejmowat. Mowie o naszym domu. Ja nie bylem $wiadomy, ze i tu
sie tak zachowuje. -Z obawag popatrzyt Jackowi w oczy. - Od $mierci
Amabel jest coraz gorzej. Szczerze sie 0 mnie troszczyla. Kresyda
bardzo sie stara, ale to zupelnie inna sytuacja. Bytlem do nieboszczki
zony ogromnie przywigzany, cho¢ pobralismy sie w niecodziennych
okoliczno$ciach. Pewnego dnia Kresyda bedzie musiata mnie opuscic.
Znajdzie posade i wyjedzie. Nie mam prawa jej zatrzymywac, ale wtedy
zostane zupetnie sam.

Starszy pan martwit sie na zapas, co zapewne dodatkowo pogarszato
jego stan. Z obawy przed skurczami zofgdka zazywat spore dawki
laudanum. Szarada zostata rozwigzana. | co dalej? - zapytat sie w duchu
Jack. Najpierw musi uspokoi¢ przerazonego starca.

- Prosze sie nie obawiaC, drogi panie - zaczat serdecznie. - Sam pan
powiedzial, ze w domu nikt sie specjalnie nie przejmowat panskimi
drobnymi dziwactwami. Tak bedzie nadal, bo teraz tu jest panski dom.
Wyjasnie stuzbie, w czym rzecz, i zloze wszystko na karb panskiego
roztargnienia. Gdyby co$ zagineto, wezmiemy pana na spytki.- Popatrzyt
na zdenerwowanego duchownego, podszedt do stolika i hojnie nalat
brandy do szklanki. - Prosze to wypi€. - Z wymuszonym u$miechem
podat jg starszemu panu. - Nie ma powodu do obaw.

Wielebny Bramley upit spory #yk i zadat pytanie, na ktére z
niepokojem czekat Jack.

- Co pan powiedziat Kresydzie?

- Poczatkowo sgdzitem, ze ona... ze mnie okrada. Grozilem, ze
oddam jg w rece konstabla. - Albo zaciggne do t6zka, dodat w mysli.

- Przypuszczam, ze natychmiast powiedziata panu prawde.

Jackowi zaparto dech w piersiach, jakby go kto$ uderzyt. Czyzby
wielebny tak stabo znat wiasng corke?

- Nie - odpart cicho. - Nie potrafi pan sobie zapewne wyobrazi¢, jak
bylem rozgniewany. Nie chce pana denerwowaé, powtarzajac bzdury,
ktérych nagadatem Kresydzie. Zamiast zrzuci¢ wine na pana, milczata
uparcie i nie baczac na moje pogrozki, pozwolita mi wierzy¢, ze jest
Zlodziejka. - Nie zdobyt sie na to, zeby wyznaC starszemu panu
wszystko. Przynajmniej na razie.

- Niemozliwe! - Wielebny Bramley ukryt twarz w dioniach,
zadrzat i dodat sttumionym glosem: - Boze mifosierny, co ja
narobitem! Co ja narobitem!

- Przeciez to nie panska wina - thumaczyt zaklopotany Jack.
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- Musze ci o czym$ powiedzieé¢, Jack - oznajmit Bramley. -
Chodzi o to, dlaczego stracitem posade w Kornwalii. Widzisz, drogi
chlopcze, nie po raz pierwszy w cudzym domu przywiaszczylem sobie
cudzg wiasnosc.

Gdy Jack opuscit biblioteke, byt tak rozgniewany, ze twarz mu
pobladia, a zos¢ podniosta mu cisnienie. Jesli kiedykolwiek stanie mu
na drodze wicehrabia Andrew Fairbridge, pozatuje, ze przyszedt na
Swiat. Najlepiej byloby wysmaga¢ go szpicruta, a potem zbesztaC i
ponizy¢ bez litosci. Tylko fotr zwodzi panne z dobrego domu obietnica
makzenstwa, ktorej nie mysli dotrzymaé. Tylko ostatni dran cierpliwie
czeka na odpowiedni moment, by wreszcie pewnego zimowego
wieczoru pod nieobecno$¢ ojca wezwanego do konajgcego parafianina
odwiedzi¢ dziewczyne i zaproponowac jej namietny romans.

Zacisngt dlonie w piesci. Andrew Fairbridge mogt sie uzna¢ za
szczesciarza, bo Kornwalie i Leicestershire dzieli wiele mil. Gdyby
mieszkat Dblizej, zostatby natychmiast wyzwany na pojedynek i
zastrzelony bez pardonu.

Wzburzony Jack przeciat gtdwny hol. Z wscieklosci macito mu sie w
glowie. Puscit mimo uszu stowa Evansa i poszedt na gore. Koszmarna
wizja sytuacji, ktorg po powrocie do domu zastat wielebny Bramley,
przyprawiata go o mdfosci. Bogu dzieki, ze nieszczesny parafianin
szybko przeniost sie na tamten Swiat, a Bramley przybyt w samg pore.

Jack zaklat, gdy wyobrazit sobie Kresyde, walczacg rozpaczliwie z
Fairbridge'em. Tupnat z bezradnej ziosci, zastanawiajac sie, jakimi
sfowami ten szubrawiec oznajmit, ze nie ma wobec niej powaznych
zamiardw.

Nie dziwit sie réwniez, iz lady Fairbridge rozgniewala sie na syna z
powodu jego niewczesnych amordw, zwlaszcza ze tuz za wicehrabig do
jej domu wpadt rozsierdzony duchowny, zadajac, aby mitodzian
zachowat sig, jak przystalo na dzentelmena i poslubit Kresyde. Slub
syna z panng bez posagu i koneksji bylby zapewne dla wielkiej damy
ogromnym rozczarowaniem.

Nadal brzmiat mu w uszach glos wielebnego. ,,Chciatem jg tylko
ochronié. Blagata, zebym tam nie szedt. Powtarzata, ze woli Smierc niz
$lub z tym cziowiekiem, ale nie postuchalem. Z powodu zadymki
$nieznej nie mogtem wréci¢ do domu i nocowatem w patacu. Rano lokaj
znalazt w mojej kieszeni tabakierke. Widziat, jak po nig siegatem”, Gdy
Jack sobie to przypomniat, pociemnialo mu w oczach ze ziosci.
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Wielebny ciggnat drzacym glosem. ,,Zapowiedzieli mi, ze jesli sprobuje
zmusi¢ Fairbridge'a do mafzenstwa z Kresyda, oskarzg mnie o
kradziez”.

A potem na wszelki wypadek odebrali mu parafie, pozbawiajgc
Srodkéw do zycia, i zepsuli opinie Kresydzie, rozsiewajgc pogtoski,
jakoby byla puszczalska i oddawala sie temu, kto najwiecej zaplaci. A
wszystko po to, zeby nikt sie nie osmielit krytykowac nikczemnego
panicza.

W koncu znalazt sie kto$, przed kim Fairbridge odpowie za swe
postepki. Trzeba wyzwaé tego fajdaka na pojedynek. Najlepsze bedg
szpady, zeby mu zostala trwala pamigtka. Musi odpokutowaé za swoj
wystepek.

Jack nagle ochlonat i zaczat rozumowaé trzezwiej. Jesli wyzwie
Fairbridge’a, ten bedzie miat prawo wyboru broni. Parszywy tchorz
zaproponuje pistolety. Tak czyni obecnie wiekszo$¢ dzentelmendw. Jack
nie miat nic przeciwko tej broni, lecz wolatby zabi¢ gada powoli. Bardzo
powoli.

Skrecit w boczny korytarz i nagle zderzyt sie z osobg idacg w
przeciwnym kierunku. Meg (bo to ona wpadfa na pana domu) zakleta
paskudnie i spiorunowata go spojrzeniem.

- Co ty wyprawiasz! - zachnela sie. - Szarzujesz jak rozwscieczony
byk. - Przyjrzala mu sie z uwaga. - Dobrze sie czujesz? Co z tobg?
Wygladasz okropnie. Nie widziate$S Kresydy? Evans powiedzial, ze
wyszia z domu wieki temu.

Jack czut, ze blednie. Czyzby odeszia? Pewnie o tym chciat mu
powiedzieC Evans. Dokad sie wybrala? Dlaczego? Nie mogla teraz
odejs¢!

- Wziela co$ z bagazu?

- Na spacer? — Meg spojrzata zdziwiona i odparfa ironicznie: - Nie
sgdze. Evans o tym nie wspominat. Mowit tylko, ze jego zdaniem
powinna juz wracic.

To jasne jak stonce, ze nie mogia stad odejS¢. Nie zostawitaby ojca
na pastwe losu. W kazdym razie nie teraz, gdy uwazala, ze musi go
chronic¢ przed... Wzdrygnat sie, kiedy o tym pomyslat.

- Jack? - Meg przygladata mu sie, nie kryjac zdumienia. - Co ci jest?
Ramie znéw dokucza?

Nie czut fizycznego bolu, natomiast jego poczucie godnosci i mitos¢
wiasna srodze ucierpialy. Przed chwilg oburzat sie na Fairbridge'a za
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haniebne potraktowanie Kresydy i jej ojca, a sam nie byt lepszy. Mozna
uzna¢, ze dopuscit sie znacznie wiekszej podiosci. Z ocigganiem
popatrzyt na Meg.

- Pbjde jej poszukaé. Nie martw sie. To moja wina. MieliSmy
sprzeczke.

Serce Scisnefo mu sie z zalu, gdy kiwnela glowa. Wyznanie wcale jej
nie zdziwito.

-Rozumiem. To wyjasnia, dlaczego Evans uznal, ze byla
przygnebiona.

Jack ruszyt w kierunku stajni. Musi dosigs¢ konia, cho¢ podejrzewat,
ze Clinton bedzie sarkaC. Bez powodu. Doktor Wilberforce wyraznie
zakazat tylko polowania. Ani stowem nie wspomniat o jezdzie konnej, a
Clinton ma stuchac rozkazow i koniec.

- Jasnie pan chce jecha¢ konno? A niech to wszyscy... Przeciez
doktor powiedziat, ze nie wolno. Jasnie pan ma zakaz na caty miesiac.

- Czlowieku, co ty gadasz? Mowit tylko, ze nie moge polowac.
Dos¢ gadania. Osiodtaj mi Peryklesa.

- Pan doktor zapowiedziat mi, ze do Wielkiego Postu ma sie jasnie
pan trzyma¢ z daleka od koni. Polowanie, do jasnej - zerknat na syna,
ktéry nadstawiat ucha, konotujac, jak nalezy rozmawiac z lepszymi od
siebie - ciasnej - dokonczyt Clinton, wzigwszy sie w karby. - Zmykaj
stad, Danny - powiedziat do chiopca i zwrdcit sie znowu do
chlebodawcy. - Jasnie pan nie powinien dosiada¢ konia az do...

Jack zaklat, tracac cierpliwosc.

- Zrozum, Clinton! Panna Bramley wyszta z domu przed
kilkoma godzinami. Musze jecha¢, zeby jej poszukaé. Dawno powinna
wroci¢. Bog jeden wie, ktorg droge wybrata. - Z obawg popatrzyt na
niebo, z kazdg chwilg coraz bardziej zachmurzone. Trzeba szybko
znalez¢ Kresyde.

Clinton najwyrazniej byt w kropce.

- Panienka Kresyda? Trzeba bylo od razu tak mowic, jasnie panie.
Migiem osiodtam konia i pojade jej szukac, a jasnie pan.

- Nie - przerwat spokojnie Jack, ktory cudem zdolat sie opanowac.
Clinton przyjrzat mu sie z uwaga.

- Jasnie pan chce Peryklesa, tak? - Westchnat ciezko. - No dobrze.
Ale gdyby doktor sie czepial, prosze pamietaC, ze to na panska
odpowiedzialno$¢.

- Jadnie panie...
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- Slucham, Danny? - Jack starat sie przybrac zyczliwy wyraz twarzy,
ale z miny chlopca wywnioskowat, ze niezbyt mu sie to udato.

- Ja chciatfem... - Danny nerwowo przetknat Sline. -Panienka
Kresyda poszta do lasu.

-Naprawde? - To juz co$! Dobrze sie stato. Podczas zamieci drzewa
stanowig pewng ostone.

Danny energicznie pokiwat glowsa.

- Tak, jasnie panie. Widziatem jg kilka godzin temu, kiedy
przeprowadzatem Ognika. Szia do lasku tamtg droga.

Jackowi kamien spadt z serca, bo juz wiedziat, gdzie jej szukac.
Wczoraj padat deszcz, ziemia byta miekka, wiec fatwo znajdzie trop.

Gdy pie¢ minut pdzniej jechat truchtem, zdat sobie sprawe, ze
odnalezienie Kresydy to najtatwiejsze zadanie. O wiele trudniej bedzie
przekonaC ja, zeby pozostata w jego domu - zwiaszcza w roli, ktdrg dla
niej wybrat.

ROZDZIAL DZIESIATY

Kresyda skulita ramiona dla ochrony przed przenikliwym wiatrem z
potnocy i nieco przyspieszyta. Zimowe trzewiki na grubej podeszwie
zapadaty sie w bloto, ktore zostalo po wczorajszym deszczu. Przy
kazdym kroku styszala glosne plasniecie. Nie powinna tak gleboko
zapuszczaC sie w las, ale potrzebowata sporo czasu na myslenie i nie
chciata, zeby zakidcano jej spokdj. Problem w tym, Ze kiedy zawrdcila,
byla juz bardzo zmeczona. Nogi coraz bardziej jej cigzyty.

Nie mogta przebole¢, ze Jack uznat jg za kokietke i oszustke
gotowg zastawi¢ na niego sidta. £za sptynela jej po policzku. Gdyby
tylko wiedziat, ze za nic w Swiecie nie ulegtaby mezczyznie jego pokroju,
zwiaszcza komus tak bliskiemu jej sercu jak on. Matzenstwo réwniez nie
wchodzito w gre. Nie chciata z nim dzieli¢ swej niestawy, a nic wiecej
nie miata do zaoferowania.

Nie mozesz mu odmowic, ostrzegt wewnetrzny glos. Zapomniatas, ze
uznat cie za ztodziejke? Teraz chce, zebys byta jego kochanka.

Zatrzymala sie przed konarem zagradzajgcym droge. Nie moze
wini¢ Jacka, ze tak o niej pomyslat. Zostata przytapana, gdy miata przy
sobie wszystkie zaginione przedmioty z nefrytu i kosci stoniowej. C6z
mogt o niej pomyslec?

Dlaczego nie przyszio mu do glowy, ze znalazia$ te przedmioty i
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chcesz dyskretnie odnies¢ je na miejsce, rezonowat wewnetrzny glos. W
$rodku nocy? Niemal po ciemku? Bez lampy lub chocby Swiecy? Mimo
woli zachowatas sie jak ztodziejka.

Gdy natknat sie na nig w bibliotece, odniosta wrazenie, ze nig gardzi.
Teraz z ponurg ming analizowala tamtg scene. Byloby fatwiej przej$¢ nad
tym do porzadku, gdyby potrafita go znienawidzi¢ lub przynajmniej
zdoby¢ sie na obojetnos¢. Daremnie probowata wzbudzi¢ w sobie te
odczucia. Zalezalo jej na Jacku. Nie sposdb tego poréwnaé z jej
nastawieniem wobec Andrew. Zauroczenie przystojnym mezczyzng
wzieta za mito$¢. Dopiero Jacka pokochata.

Grozit, ze odda mnie w rece konstabla, przypomniata sobie z
obawa. A jesli papa w blogiej nieSwiadomosci bedzie nadal zabierat do
swego pokoju cenne drobiazgi? Co wtedy? Jak zareaguje Jack, kiedy sie
o0 tym dowie?

Znalazia sie w sytuacji bez wyjscia. Nie mogia zostawic ojca samego.
Watpita, czy uda jej sie przekonaC go do wyjazdu. Aby postawi¢ na
swoim, musiataby powiedzie¢, co sie stalo, a tego uczyni¢ nie mogia.
Drzac w podmuchach zimnego wiatru, przyspieszyta kroku.

Trzeba zaufaé Jackowi i wyzna¢ mu prawde. Nie ma wyboru.
Zresztg juz wczesniej zdecydowala, ze rano opowie mu swojg historie,
ale wydarzenia ostatniej nocy wszystko skomplikowaty. To jednak nie
zwalnia jej z obowigzku bezwzglednej szczerosci. Znowu przyspieszyta.
Im predzej bedzie to miata za sobg, tym lepie;.

Kolejny wielki konar zagrodzit jej droge. Przeskoczyla go
pospiesznie, unoszac diugi pfaszcz, ale zaczepita o zlamang gatazke.
Poslizgneta sie na zdradliwej, rozmokiej drodze. Z krzykiem roziozyla
rece, zeby utrzymaé réwnowage, ale upadia na blotnista droge i mokry
konar. Poczuta w kostce okropny bol

Jack popatrzyt na niebo zasnute ciezkimi chmurami. Diabli nadali!
Wiatr dat coraz mocniej; zapewne spadnie $nieg. O tej porze roku trudno
spodziewac sie zamieci, lecz i tak Jackowi serce sie krajato na mysl, ze
zziebnieta Kresyda samotnie bigka sie po lesie.

Skad ci przyszio do glowy, ze zablgdzita, glupku, skarcit sie
natychmiast. Poszta na dtugi spacer, a ty wyjechale$ jej naprzeciw.

Nie miala pojecia, ze jej szuka. Nie byfa Swiadoma, iz dowiedziat sie
wszystkiego. Nie zwazajgc na pulsujacy bol w ramieniu, zmusit Peryklesa
do cwatu na rozmoklej lesnej drodze. Grudy blota leciaty spod kopyt
wielkiego szarego walacha. Byt uwalany az po brzuch. Jack nie wygladat
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lepiej. Wetniany ptaszcz chronit przed zimnem i wilgocia, choC byt caty
w ciemnych plamach.

Jack jechat ostroznie, bo wymagata tego $liska droga, a zarazem
wytezat wzrok, nieustannie wypatrujac Kresydy. Widziat wyraznie Slady
matych stop na mokrym podiozu. Miat nadzieje, ze nalezg do niej.
Ujechat juz dobrg mile. Na pewno wkrétce spotka Kresyde. Watpliwe,
zeby przy takiej pogodzie zaszta duzo dalej.

Poczut na twarzy chlodne musniecie. Kilka $niezynek opadio na
grzywe Peryklesa. Kon zastrzygt uszami i w tej samej chwili zarzat z
oburzeniem, bo na nos spadfo mu kilka ptatkow sniegu.

- Wybacz, staruszku - powiedziat Jack. — Musisz przyspieszyC. -
Zachecit Peryklesa do galopu, modlac sie w duchu, zeby szalona jazda
nie skonczyla sie upadkiem konia i jeZzdzca. Czut bdl obojczyka
pulsujacy w rytm kopyt bijgcych o podioze.

Nagle dostrzegt miedzy drzewami smuge szkarkatu. Czy to
Kresyda? Serce w nim zamarfo. Gwaktownie Sciggngt wodze. Tak!
Odetchnat z ulga. Mozna powiedzieC, ze jest bezpieczna.

Dziwnie sie poruszata. Krok byt nieréwny, ruchy osobliwe. Zawsze
podziwiat jej lekkos¢ i gracje. Skad ta nagla zmiana? Zniecierpliwiony
Perykles dreptat w miejscu. Jack puscit go truchtem.

Co sie stalo Kresydzie? ZmeH w ustach przeklenstwo, gdy zobaczyt,
ze podpiera sie kijem i mocno kuleje. Dobry Boze! Skoro moze iS¢ o
wiasnych sitach, raczej nie ztamata nogi, ale... Poczut sie winny. Gdyby
nie zrugat jej w nocy, nie spacerowataby samotnie. Dreczony wyrzutami
sumienia popuscit cugli Peryklesowi.

Kresyda podniosta glowe. Widzac Jacka, zmienifa sie na twarzy.
Stracita rownowage, upuscita kostur i upadfa jak diuga na bilotnistg
Sciezke.

- Kresydo! - zawotat, zeskakujac z konia. Przypadt do niej i ustyszat
cichy, znuzony gtos.

- Spokojnie. Prosze sie nie denerwowac. Wcale nie probowatam
umknaé, zeby unikna¢ wywiazania sie z umowy. - Usiadta z trudem i
wtedy zobaczyt jej twarz: skurczong, pobladtg od zimna, wykrzywiong
grymasem cierpienia.

Oniemiat, gdy uswiadomit sobie, ze jej zdaniem przyjechat tu
wytgcznie z obawy, iz postanowia przed nim uciec. Drzat caty, unoszac
dion, zeby poglaskac ja po policzku, ale znieruchomiat w pét gestu, bo
skulifa sie i odwrocita gltowe, unikajac jego spojrzenia.
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- Kresydo, co ty méwisz?! Wecale cie nie Scigalem, zeby... - Glos mu
sie zalamal. A co miata sobie mysle¢ po tym wszystkim, czego jej
nagadat? - Jestem tutaj, bo martwitem sie o ciebie. Postanowitem sam cie
odnalez¢ i powiedzie¢, ze rozmawiatem dzi$ rano z twoim ojcem. Juz
wiem, co sie stato w Kornwalii, dlaczego stracit posade, jak cie oszukat
Fairbridge.

- Papa wszystko ci wytlumaczyt? - zapytata. Glos jej drzat, choé
probowata nad nim zapanowac.

- Oczywiscie - zapewnit. - Rzecz jasna niczego nie ukradtas.
Wiedziatem to juz przed rozmowag z twoim ojcem.

Skad wiedzial? Nie byla w stanie trzezwo mysleC. Trzesta sie z
zimna, kostka jg bolata. Marzyta jedynie o tym, by skuli¢ sig, zasnac i
$ni¢, ze Jack w cudowny sposob dowiaduje sie 0 wszystkim, 0 czym mu
nie wspomniafa, puszcza przeszto$¢ w niepamiec i prosi jg o reke.

Poczuta, ze mocne dionie unoszg jej mokrg suknie i zwijajg
poriczochy. Natychmiast wrdcita do  rzeczywistosci, pospiesznie
naciggneta spodnice i cofnela sig, odpychajac Jacka.

- Kresydo, chce tylko sprawdzié, co z twojg kostka.

- Naprawde? - zapytala i nieco uspokojona spojrzata mu w oczy.

- Pewnie. - Odsunat ponowie gruby aksamit i rozwigzat trzewik. -
Jest troche za chtodno, zeby w lesie pokfada¢ sie z pannami.

Wyrwata stope i jekneta z bélu.

- Urazitem cie? - spytat troskliwie i1 ostroznie pomacat spuchnietg
kostke.

Kresyda odczekata moment, zeby opanowac drzenie gtosu, a potem
sktamata gtadko.

- Dzieki za troske. Moja kostka jest catkiem sprawna.

- Aha - mruknat z roztargnieniem, jakby w ogole jej nie styszat.
Ostroznie badat staw, wyginajac stope w rézne strony. - Zadnych
dolegliwosci, tak? - Zatozyt jej trzewik. - To wyjasnia, czemu kulatas$ i
podpierafas sie kijem. Ale mniejsza z tym. Nawet gdybys nie klamata w
zywe oczy, i tak pojechalibySmy konno, zamiast wracac piechota. Bedzie
szybciej. - Luzno zawigzat trzewik. - W domu ci go poprawie. Twoj
ojciec dostanie ataku serca, jak sie zorientuje, ze wychodzitas. - Pisnefa
zaskoczona, gdy niespodziewanie wzigt jg na rece. - Spokojnie. Musimy
wroci¢, nim zacznie sie zadymka. - W powietrzu wirowaly juz biate
platki.

- Naprawde nie jeste$ zty na pape? - Kresyda odetchnefa z ulga.
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Jack zawsze byt mu zyczliwy, wiec skoro zna prawde, drogi papa jest
bezpieczny. Z pewnoscig moze liczy¢é na pomoc i opieke miodego
kuzyna.

- Alez skad.

Kresyda musiata walczy¢ ze soba, zeby nie potozy¢ glowy na
mocnym ramieniu. Najchetniej tak by juz pozostata.

- Natomiast wscieklem sie na ciebie. - Glos miat zdlawiony, kiedy
wsadzat jg na swego konia i sam sie za nig sadowit. Zadrzata mimo
woli, gdy objat ja, siegajac po uzde.

- Zapewniam, ze jestem w stanie chodzic - mamrotala
naburmuszona. Jasne. Gorzej z siedzeniem. Na dobrg sprawe niemal
lezata w ramionach Jacka, przytulona do cieptego torsu i bolesnie
Swiadoma, ze on nie darzy jej sympatig i jest na nig zty. Mimo to byta
w siodmym niebie.

- Glupstwa mdwisz. Nie mam ochoty na wieczorne spacery. Chce
wrdci¢ do domu przed zmierzchem.

Starafa sie nie patrzeé, jak przektada wodze z reki do reki. Zdumiata
sie, gdy rozpiat guziki pfaszcza i przyciaggnat jg do siebie.

- Co robisz? - szepneta, kiedy objat jg w talii, jakby chciat, by sie w
niego wtulifa.

- Musze cig trzymac, zebys nie spadia, i okryC, bo zmarzniesz. -
Sciggnat poty i zapiagt guziki. - Dlaczego w nocy nie wyznata$ mi
prawdy? - spytat, wzmacniajac uscisk.

- A jak sadzisz?

- Balas sie, ze oddam twego ojca w rece policji, zgadtem? - odpart
zapalczywie i gniewnie. - Kresy do! Igratas z ogniem!

- Wiem, ale ryzykowatam jedynie to, co moje - odparta
rozzioszczona. Nagle stala sie podejrzliwa. - Chyba nie powiedziate$
papie 0 swojej propozycji?

- Skadze. - Zamilkt na chwile, po czym dodat ponuro-Nazwijmy rzecz
po imieniu. To byly pogrézki. Nie obawiaj sie. W rozmowie z twoim
ojcem nie przyznatem sig, ze prébowatem wymadc na tobie zgode na
romans i ze chciatem, abys$ zostata mojg kochanka.

Kresydzie kamien spadt z serca. Skoro Jack nie wspomniat o tamtych
grozbach, papa nie ma powodu, by przymusza¢ go do matzenstwa.

-W takim razie wszystko jest w porzadku - podsumowala. Dla jej
spokoju bytoby lepiej, gdyby nie tulit jej do siebie tak czule. Thumaczyta
sobie, ze Jack trzyma jg w ramionach, bo chce tylko jak najszybciej
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wrdci¢ do domu. Gdyby nie padat $nieg, siedziataby sama na koniu, a
Jack prowadzithy go za uzde.

- Nie masz racji, Kresydo. Musze ci zadaC jedno pytanie. Czy
bardzo zalezato ci na Fairbridge'u?

Zrozpaczona mocno zacisneta powieki, starajac sie nie drzec.

- Przez jaki$ czas bytlam nim mocno zajeta. - Nie potrafita mowic¢
dalej i wyjasni¢, ze miodzienczy zachwyt przystojnym wicehrabig
przerodzit sie w pensjonarskie zauroczenie, gdy pojela, ze jasnie pan
raczyt zwrdcic¢ na nig uwage. Potrafit by czarujacy, miat spory majatek i
darzyt jg zainteresowaniem.

- Sadzitas, ze sie z tobg ozeni?

- Tak. Bytam gtupia. Wierzytam w jego kiamstwa.

- Watpie, zeby miat taki zamiar, moja droga. Z pewnoscig nie
dosztoby do Slubu.

- Nie musisz mi tego uswiadamiaC. Myslisz, ze tatwo mi byto ze
Swiadomoscig, iz jestem dla niego wylgcznie zabawkg? Zresztg nic
dziwnego. Kto by chciat takie brzydactwo jak ja? -Poczula, ze siedzacy
za nig Jack zesztywniat. - Na domiar zfego bez posagu, bez koneksiji.
Panna pozbawiona wszelkich atutow miataby wyjs¢ za mgz za bogatego
dzentelmena z tytutem i pozycjg w wielkim Swiecie? Poczatkowo nie
zwracatam uwagi na jego umizgi, ale kiedy wyznat, ze mnie kocha i
zamierza sie 0 mnie starac...

- Tak powiedzial? Stowo w stowo?

- Naturalnie. Ostrzegat, ze jego matka bedzie przeciwna, ale
twierdzit, iz i tak pragnie sie ze mng zwigza¢, a matka z czasem to
zaakceptuje.

- | rzeczywiscie sie oSwiadczyt?

Kiwneta glowa, tulac policzek do jego szerokiej piersi. Nie powinna
mu sie zwierzac, bo uznajg za idiotke i ladacznice, ale musiata wreszcie
opowiedzie¢ o tamtych zdarzeniach. Zbyt dtugo dusita to w sobie.

- | co dalej?

- Powiedziat, ze po zareczynach bedziemy sie mogli czescigj
widywac. Sam na sam. Nic trudnego, bo przychodzitam codziennie do
patacu na lekcje francuskiego. Uczylam jego miodszg siostre. Potem
zjawiat sie Andrew, odprowadzat mnie do domu i... - Zadrzata w jego
objeciach.

- Mow, Kresydo.

- Cafowat mnie. - Wazdrygneta sie na wspomnienie tamtych
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pocatunkow. - Niezbyt to lubitam. Nazywat mnie malg glupig cnotkg i
obiecywat, ze po S$lubie wiele si¢ od niego naucze. Wtedy zaczetam
watpi€, czy rzeczywiscie chce sie ze mng ozenic. Zaczetam go unikac, bo
myslalam, ze co z oczu, to z serca. Ludzitam sie, iz szybko 0 mnie
zapomni.

- Czy mOwit wprost 0 matzenstwie, o Slubie?

- Tak.

- Co zaszio tamtej nocy na plebanii?

Nagle Kresydzie zrobito sig stabo, lecz nie dafa tego po sobie poznac.
Drzala, ale nie z zimna.

- Powiedzial, ze matka odmdéwita nam swego blogostawienstwa,
wiec na razie nie mozemy sie pobraC. Zamierzat jednak nadal j g
przekonywaC. Thumaczyt, ze mnie pragnie, i ze gdybym nosita w tonie
przysztego dziedzica, matka zmiektaby i przystata na Slub.

- Co? - Jack wyprostowat sie tak gwattownie, ze i Kresyda
podskoczyta.

- Wiéciektlam sie. Zrozumiatam, ze mnie oszukiwal, wiec
odmowitam, a wtedy on... - zamilkia, niezdolna méwic dalej.

- Prébowat cie zniewolic?

Nie umiata powiedzie¢, co Jack czuje. Gniew, niesmak, pogarde? Ze
wszystkich sit starala sie powstrzyma¢ naptywajace do oczu 1zy.
Obawiafa sie, ze lada chwila bedzie miata mokre policzki.

- Kiedy odmowitam, nie uwierzyt.

Te stowa wypowiedziane ze SciSnietym gardiem wzburzyly Jacka.
Rozgniewat sie, gdy wielebny Bramley przedstawit mu swojg wersje
wydarzen, ale wyznanie Kresydy doprowadzito go do furii. Andrew
Fairbridge moze sie juz uwazaC za nieboszczyka. Jack milczat przez
kilka chwil, prébujac zapanowa¢ nad sobg. Oddychat gieboko i starat
sie nie zwraca¢ uwagi na uroczy zapach

wody r6zanej, ktorym przesigkniete bylty wilosy Kresydy.
Rozkoszna, subtelna, zwodnicza won piescita nozdrza i zachecala,
zeby przytulit policzek do jedwabistych lokow, na ktdrych topniaty platki
$niegu. Czule ucatowat czubek ksztattnej gtowki i ustyszat sttumiony
szloch.

Zalezalo jej kiedy$ na tym nikczemniku. Ufata mu. Podeptat jej
marzenia, zawiédt zaufanie, bo samolubnie postanowit pozbawié ja
cnoty. Zapewne od poczatku do tego zmierzat.

- Kiedy papa ujrzat nas razem - podjeta opowies¢ Kresyda - i
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dowiedziat sig, ze lord Fairbridge przyrzekt mi matzenstwo, natychmiast
pospieszyt do pafacu. Chciat wymdc na Fairbridge'ach, zeby Andrew
spetit obietnice. - Glos jej sie zalamat - Blagatlam, aby tam nie
chodzit, bo nie miatam juz ochoty wychodzi¢ za mgz. W ogdle. Bytam
zdegustowana tym, co zaszfo, ale papa nie stuchat Czasami bywa
przesadnie rycerski i....

- Wiem, co bylo dalej - przerwat Jack, zdecydowany oszczedzic jej
bolesnych wspomnien. - Zazyt laudanum, chcac usSmierzy¢ bol
wywolany skurczami zolgdka. Oszolomiony lekiem i mocno
przygnebiony schowat do kieszeni tabakierke Fairbridge' a. Widziat to
lokaj. - Rozgniewany Jack zacisngt zeby. - Lady Fairbridge dala
wielebnemu mozliwo$¢ wyboru: policyjne Sledztwo i proces albo
zaniechanie matzenskich roszczen.

Zapadia cisza. W zimnym powietrzu wirowaly platki $niegu.

- Tak - odezwata sie w koncu Kresyda. Z jej tonu Jack wywnioskowat,
ze to nie wszystko. Wielebny Bramley zapewne nie miat pojecia o tym
wydarzeniu, a Kresyda wolataby je wyrzuci¢ z pamieci.

- Co jeszcze?

- Och, nic.

Jack zatrzymat Peryklesa, przelozyt wodze do drugiej reki i
fagodnym ruchem zmusit Kresyde do uniesienia glowy. Wiele by dat,
zeby powstrzymac drzenie palcow, ktdre muskaty jedwabistg skore. Musi
wzigC sie w gars¢. Najchetniej dotkngtby wargami rozchylonych ust i
catowat jg do utraty tchu.

- Co jeszcze? Powiedz mi, kochanie. - Czute stdbwko wymkneto mu
sie mimo wolli.

- Prawda jest taka, ze Andrew w ogole sie mng nie interesowat -
odparia cicho. - Pragnat jedynie zepsu¢ mi reputacje, zeby tatwiej zmusic¢
pape do rezygnacji z parafii.

- Co takiego?

Ze smutkiem pokiwata glowa.

-Dwa dni p6zniej, w niedziele po potudniu, raz jeszcze przyszedt,
zeby sie ze mng zobaczy¢. Wszyscy okoliczni mieszkancy styszeli juz
sensacyjne opowiesci o niedawnych wydarzeniach. Wystarczylo, ze
wysztam z domu, a zewszad padaty wyzwiska. O pojsciu do kosciota
nie bylo mowy. Dlatego list napisany do ciebie przez ojca nie dotart na
poczte. Sama nie mogtam go wystaé, a papa zapomniat.

Jack, niepewny, co jeszcze ustyszy, ze Scisnietym sercem czekal, az
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Kresyda podejmie opowiesc.

- Tak? - rzucit zachecajgco.

- Andrew oznajmit mi, ze papa musi opusci¢ parafie, bo moje
zachowanie i dokonana przez niego kradziez... - Umilkia, thumigc
szloch. - Wtedy pojetam, w czym rzecz. Jego miodszy brat niedawno
przyjat Swiecenia. Potrzebowali dla niego parafii. Moja fatwowiernosé
byla im na reke.

Jack zrozumiat, czemu zawziecie bronita ojca i gotowa byta chronié
go za wszelkg cene. Styszat w jej glosie pogarde dla same;j siebie.

- Kiedy oznajmit, ze nadal pragnie uczyni¢ mnie swojg kochankg -
ciggneta - bytam tak wsciekla, ze chwycitam pogrzebacz i...

- Uderzyta$ go nim z calej sity? - dokonczyt Jack, gdy zawiesita
gtos.

- Niezupetnie- odparta Kresyda. - Zamachnetam sig, ale chwycit go,
nim zadalam cios. Zelazo bylo jeszcze gorace, bo chwile wczesnigj
poprawiatam ogien w kominku. Andrew wrzasnat i wybiegt, zostawiajac
mnie w spokoju.

Jack zachichotat.

- Wyobrazam sobie. Zmykat jak niepyszny - powiedziat z
satysfakcjg. Los okazat sie sprawiedliwy i ogniem pokarat natreta.
Watpliwe jednak, zeby zdesperowana Kresyda potrafita to docenic.

Nagle przyszto mu do glowy ciekawe pytanie. Skoro tak zawzigcie
opierafa si¢ Fairbridge’owi i nie chciata mu ulec, czemu wobec niego...

- Kiedy wczoraj prositem... zadatem od ciebie... -zaczat ostroznie.
— Kresydo, mnie nie odméwita$. Najpierw pozwolitas, zebym uznat cie
za zlodziejke, a potem bylas gotowa... - Nie potrafit wypowiedzie¢ tych
stow. Sama mysl wprawita go w zaktopotanie.

- Chodzito o pape, o jego spokojng staros¢. Tak sie rozgniewates.

Nie mégt tego stuchac.

- Przestan, Kresydo - burknat. - Nie przypominaj mi. Zachowatem sie
rownie podle jak Fairbridge, ale przysiegam ci, ze to byty jedynie grozby.
Nie bylo moim zamiarem wprowadzic je w czyn. Chciatem...

Zamilkt. To nie byt wiasciwy czas i miejsce na takg rozmowe.
Kresyda potrzebowala teraz cieplej strawy, wygrzanej poscieli i dtugiego
snu, on zas$ duzo czasu na przemyslenie tych wszystkich spraw. Jedno
bylo dla niego oczywiste: musi sie nig opiekowac, czy ona tego chce, czy
nie.

- Mniejsza z tym - powiedziat cicho. - Najwazniejsze, ze teraz jestes
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bezpieczna. Po powrocie do domu trzeba opatrzy¢ kostke i zapakowac cie
do t6zka. Musisz sie dobrze wyspac.

Kresyda w milczeniu kiwnela glows, a to lekkie poruszenie byto dla
Jacka niczym najmilsza pieszczota.

Jechali w ciszy, ktdrg przerywat jedynie tetent kopyt Peryklesa. Od
czasu do czasu rzat gniewnie, gdy platki $niegu osiadaty mu na chrapach.
Jack mocniej objat Kresyde. Uspokoita sie wreszcie. Cigzyla mu coraz
bardziej. Po regularnym oddechu poznat, ze w konfcu zasnela w jego
ramionach.

Dopiero teraz zaczat dostrzega¢ w lesie niezliczone oznaki
zapowiadajgce wiosne. Na zacisznych polankach fiotki pokazaty juz
fioletowe giowki, a na wigzach spowitych niklym welonem jasnej zieleni
mimo chiodu pojawity sie drobne kwiatki. Zima szykowata sie do
odejscia, wiosna miata wkrétce zajaé jej miejsce, a Kresyda znalazia sie
tam, gdzie powinna by¢: w jego ramionach. Przysiggt sobie, ze gdy
wrocg do domu, natychmiast spali przeklete referencje napisane przez
Meg. Jego przyszia zona nie bedzie harowaC u obcych ludzi jako
guwernantka.

ROZDZIAL JEDENASTY

- Nie.

- Opamigtaj sie, Kresydo! Masz by¢ mojg zong, nie kochanka. -
Natychmiastowa i zdecydowana odmowa zirytowata Jacka.

Kresyda pozostata niewzruszona. Z dumnie uniesiong glowa
spojrzata mu prosto w oczy i powiedziata dobitnie:

- Nie wyjde za ciebie.

Jackowi nie przyszio do glowy, ze dostanie kosza. Musi przyjac jego
o$wiadczyny! Jak ma zadbac o jej szczescie i bezpieczenstwo, skoro nie
chce za niego wyjs¢? Teraz, gdy poznat przyczyne niedawnej tutaczki
Bramleydw, stalo sie dla niego oczywiste, ze Fairbridge zepsut jej
reputacje. Dobre imie mogla odzyskaé tylko dzieki odpowiedniemu
makzenstwu. Hipokryzja wyzszych sfer sprawiala, ze cho¢ Kresyda
obronifa cnote, mimo wszystko przylgnefa do niej opinia kobiety upadte;j.
Zostala zbrukana 1 tyle. Gdyby za niego wyszla, zamknelaby usta
plotkarzom, moze z wyjatkiem najbardziej zatwardziatych. Tak czy
inaczej nawet oni nie Smieliby potepi¢ mezatki. Szeptaliby tylko po
katach, nie podnoszac glow, zwlaszcza ze mieliby z nim do czynienia.
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Wytracony z rownowagi Jack przygladat sie kuzynce patrzacej na
niego bez emocji ponad blatem stotu. Sprawiala wrazenie niewyspanej,
ale z zielonych oczu nie wyzierat lek. Niewielka pociecha, skoro
przysiadta niespokojnie na brzegu krzesta. Jej zdenerwowanie bylo
niemal namacalne.

Jack przegarniat palcami ciemne wiosy.

- Kresydo, chodzi mi jedynie o to, zeby chroniC cie przed skutkami
tego incydentu. Czy nie widzisz...

- Dlaczego chcesz mnie chronic?

- Dlaczego? Jak mozesz pytac? - Zdumienie na moment odebrato
mu mowe. Po chwili odpart: - Moim zdaniem to oczywiste.

Dlugo milczata, a kiedy zmdéw przemOwita, odnidst wrazenie, ze
starannie dobiera stowa.

- Nie sadze, drogi panie.

Jack zacisnagt dionie w piesci. Drogi panie, dobre sobie. Zndéw ten
oficjalny ton. Postugiwala sie nim, ilekro¢ chciata narzuci¢ mu wiekszy
dystans. Ani myslat iS¢ w jej Slady. Jako kuzyni byli na ty. Koniec,
kropka.

- Prosze wzig¢ pod uwage, ze dla mnie panski sposdb myslenia jest
wielkg niewiadomg. Skad pomyst, ze trzeba mnie chroni¢? Dlaczego
mam obarczac tym brzemieniem dalekiego kuzyna?

Tylko spokojnie. Nie wszystko naraz. Jack wziagt gteboki oddech.

- Kochanie, Fairbridge nie dopiat swego, ale twoja reputacja mocno
ucierpiata. Dla wielu ludzi to dostateczny powod, zeby cie wykluczy¢ z
towarzystwa. Trudno zakfadaé, ze ten fobuz obraca sie wylgcznie
wsrdd ziemian w Kornwalii. To pewne, ze w wyzszych sferach wszedzie
beda sie o tobie plotkowaé. Jesli zatrudnisz sie jako guwernantka,
predzej czy pozniej wiesci dojdg do twoich chlebodawcdw. To jedynie
kwestia czasu.

Skruszony patrzyt, jak Kresyda blednie. Nie musiat jej thumaczyc,
jak to sie skonczy. Jesli pani domu ustyszy ohydne plotki, Kresyda
zostanie natychmiast odprawiona bez referencji. Jezeli natomiast pan
domu dowie sie 0 wszystkim, zapewne sprobuje szantazu. Wykorzysta
przeciwko niej swojg wiedze, by uszczkng¢ co$ dla siebie, nim rzuci jg na
pozarcie drapieznikom z wyzszych sfer.

-Rozumiem - odparfa zdlawionym glosem, zachowujgc pozory
spokoju. - Ale skad przekonanie, ze ty musisz mnie chroni¢?

Podchwytliwe pytanie.
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-Zachowalem sie wobec ciebie haniebnie. Obrazitem cig,
dwukrotnie proponujac, zebys zostata moja kochanka.

Zacisnat usta. To nie jest odpowiednia chwila, zeby thumaczy¢, jak
bardzo czuje sie zaklopotany i bezradny wobec potegi namigtnosci.
Kresyda odnosi sie zapewne nieufnie do meskich zadz. A co sie tyczy
jego mitosci, nie potrafi przekonujgco moéwié o uczuciach. Mimo to
trzeba sprobowac.

-Kresydo, nalezysz do rodziny. Nasi ojcowie sie przyjaznili.
Mieszkasz w moim domu, gdzie nikt ci nie powinien uchybic¢. Honor
wymaga, zebym sie oSwiadczyt. A poza tym trzeba ci wiedzie, ze stata$
mi sie bardzo bliska. BylibysSmy dobrang para.

Nareszcie to powiedziat. Na swdj sposob.

Kresyda byla zrozpaczona i przygnebiona. Dla niego to kwestia
honoru. Nic wiecej. Rycersko$¢, honor, poczucie obowigzku. Kazda
rozsadna dziewczyna cieszytaby sie, gdyby jej maz miat te cechy.
Przyznat, ze jg lubi, ale trudno sie tudzi¢, iz odwzajemni uczucie. Nie
miata wyboru. Za bardzo go kocha, zeby przysta¢ na takie posSwiecenie.

tzy naptynety jej do oczu, ale powstrzymala je i odparta bardzo
oficjalnym tonem.

- Doskonale, sir. Uczynit pan zado$¢ wymogom honoru, ale ja tez
mam poczucie godnosci i dlatego odmawiam. Moja reputacja byta
zaszargana, nim si¢ spotkaliSmy. Nie ma pan z tym nic wspdlnego, a
zatem....

Przeklenstwa, ktérymi wybuchnat Jack, nie stracity swojej mocy,
choé zostaty wypowiedziane przyciszonym glosem. Kresyda otworzyta
szeroko oczy ze zdumienia. Nie wierzyla wiasnym uszom. Jack sptonat
rumiefcem.

- Wybacz, Kresydo, ale to jest choler... - zreflektowat sie
natychmiast - potworny idiotyzm.

- Nieprawda.

- Kochanie.

- Dos¢! Nie wyjde za ciebie! Nie moge!

Nie wolno mi, dodata w mysli.

Kresyda desperacko prébowata nad sobg zapanowaé. Zacisneta
dionie w piesci, wbijajagc paznokcie w skore. Nie potrafita sie broni¢
przed jego czutoscig. Kochata go takze za serdecznosc i rycerskosc, ale
nad tymi cechami potrafita przejs¢ do porzadku. Gdy przemawiat czule,
stawata sie bezbronna. Jeszcze moment, a z ptaczem rzuci
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mu sie w ramiona i wyzna mito$¢. Wtedy bedg na siebie skazani, bo
Jack nie pozwoli jej odejs¢. Przeciez czuje sie za nig odpowiedzialny. Nie
moze pozwoli¢ sobie na chwile stabosci ani schwyta¢ go w pufapke
szlachetnych porywéw.

- Nie nalegaj, Jack. Dla mnie to nie do zniesienia.

- Cholera jasna! - Co$ w nim pekio, gdy blagata urywanym
szeptem. Obszedt st6t i tagodnie zmusit ja, zeby wstala. Potrzebowat jej
pocatunku jak powietrza. Nalezafa sie jej pociecha, wiec zamiast catowac,
przytulit jg fagodnie i policzkiem dotknagt wiosow. Jedng dionig glaskat
kasztanowe loki, a drugg machinalnie rozwigzywat podtrzymujacg je
wstgzke.

Zdat sobie sprawe, co czyni dopiero, gdy kaskada jedwabistych
pukli sptyneta mu na dion. Stat jak zaczarowany. Powinien wypusci¢
Kresyde z obje¢ i cofngC sig, zanim bedzie za p6zno, nim znowu
wszystko zepsuje.

Poczatkowo wyczuwat opdr, ktory jednak szybko zelzal. Kresyda
wtulita sie w niego i rozplakata. Jack powiedziat sobie w duchu, ze zaraz
sie odsunie. Najszybciej jak potrafi. Ale tak mu bylo dobrze, kiedy jg
obejmowat. Sama stodycz i ufno$¢. Przytulita sie i objeta go w pasie. Jej
piersi tuz przy jego torsie... Obiecat sobie, ze tym razem wszystko
bedzie jak nalezy. Zadnego pospiechu, aby nie uznala, ze jg popedza.
Spokoj i powsciagliwos¢, przynajmniej do czasu, gdy poprosi jej ojca o
zgode na ich matzenstwo. tudzit sie nadzieja, ze wytrwa w tym
postanowieniu do chwili, gdy wielebny Bramley zwigze im rece stula.
Na zawsze. Jack nie rzucat stdw na wiatr, nie skiadat przysiag, ktorych nie
zamierzat dotrzymaé. Teraz nie ma mowy o pocatunku. Trzeba dac jej
czas, zeby go lepiej poznata.

Gdy Kresyda poruszyla glowa, przesuwajac nieco policzek, przez
surdut do konnej jazdy, kamizelke i Iniang koszule poczut mimowolng
pieszczote. Walczac ze sobg, Jack napiat miesnie i odruchowo poglaskat
dragi policzek, delikatny, aksamitny. Z wrazenia dech mu zapario, gdy
wyobrazit sobie, ze Kresyda ociera sie nim o jego nagi tors. Palce
drzaty, kiedy gtaskat kasztanowe wiosy. Kciukiem dotknat cudownych
ust, cieptych i delikatnych. Bezmiar tagodnosci i stodyczy.

Jaki mezczyzna opartby sie takiej pokusie? Ostroznie zachecit
Kresyde, zeby podniosta glowe. Pozadanie rozgorzalo w nim jeszcze
silniej, gdy uswiadomit sobie, ze wystarczy jg troche os$mieli¢, by
zapragnefa nowych pieszczot. Oboje mieli te same pragnienia.
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Ogarnieta wstydem Kresyda powiedziala:

- Nie, nie. Pus¢ mnie, prosze. - Nie wyrywala sie, bo ufala mu i
wiedziata, ze sam sie odsunie. Pragnat jej, lecz honor nie pozwoli mu
zadac od niej ulegtosci.

Opuscit ramiona.

- Kresydo.

Odwrdcita sie do niego plecami.

Patrzyt, jak odchodzi, jak prostuje ramiona i dumnie podnosi glowe.
Trzask zamykanych drzwi odbit si¢ echem w jego sercu.

Postanowita wyjecha¢. Zadne jego stowa ani uczynki nie wptyng na
jej decyzje.

Jak ma dalej bez niej zy¢?

Wzdrygnat sie na mys$l o samotnej przysziosci. Nie potrafit sobie
wyobrazi¢, ze jej przy nim nie bedzie. Nie miat ochoty snu¢ takich wizji.
Zycie z dala od niej to nedzna wegetacja pozbawiona sensu i tresci.
Pustka.

Trzeba zatrzymaé Kresyde. Dlaczego miataby zostac? Wszystko, co
dotad mowit i czynit, bylo dowodem, ze wyznaczyt jej w tym domu
posledniejsze miejsce. Najwiekszym z popetnionych przez niego glupstw
byt pomyst, zeby zaproponowac jej matzenstwo z rozsadku. Spdzniona i
niejasna deklaracja uczuc nie zatarta ztego wrazenia. Kresyda miala
wszelkie powody, zeby okazywa¢ mu niechec.

Nie mogt jej zmusi¢ do Slubu, cho¢ jedynie makzenstwo
przywrocitoby jej dobrg stawe. Przyjazin Rutherfordéw i jego opieka
utatwityby jej zycie, ale to pétrodki. Kresydzie potrzebny jest maz.
Jack zdziwit sie, czujac, ze ogarnia go bezrozumna wscieklos¢. Gdy
uswiadomit sobie, ze ona moze poslubi¢ innego mezczyzne, zerwat sie
na rowne nogi i zaczat chodzi¢ z kata w kat. To nie do pomyslenia.

Ale trzeba wzig¢ pod uwage takg ewentualnos$¢. Skoro nie chce za
mnie wyj$¢, pomyslat niechetnie.

Zatrzymat sie przy oknie wychodzacym na taras i przygladat sie
ogotoconemu z liSci ogrodowi. Trudno uwierzyé, ze wkrotce znow
okryje sie zielenig i kwieciem. Jack zadat sobie pytanie, jak mogt by¢
takim glupcem i teoretyzowac bez sensu na temat wzorowej zony, skoro
idealna kandydatka sama wpadta mu w rece.

Zacisnat piesci. Dobry Boze! Okazat sie wyjatkowym ghtupcem, ale
nie przypuszczat, ze mitos¢ to takie trudne zyciowe doswiadczenie. Po
raz pierwszy uczucie do kobiety powallo go na kolana. Nie
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przypuszczat, iz catkiem zbije go z tropu. Zawsze mu sie wydawato, ze
mitos¢ przyjdzie jako doznanie tagodne, cieple i przyjazne. Zakladat,
rzecz jasha, ze bedzie pragnaC swej zony, ale nie spodziewat sie
wszechogarniajgcego pozadania, ktére domaga sie, by za wszelkg cene
posiadt ukochana.

Wykluczone! Z miejsca odrzucit takie podejscie do sprawy. Nie
bedzie sobie folgowaé za cene szczescia i spokoju Kresydy. Oto
kolejna wiasciwos¢ prawdziwej mitosci, ktéra mocno go zadziwita:
potrzeby i pragnienia ukochanej przedkiadat nad wiasne. Datby sobie
ucigC reke, byle oszczedzic jej cierpienia. Gotow byt nawet oddac zycie.
Wiasnie. Co z jego zyciem? Czy bedzie co$ warte bez Kresydy?

Skoro wzdraga sie na mysl o ich $lubie, trzeba jg zostawi¢ w
spokoju. Wazniejsze bylo dla niego, zeby ja chronic, niz posigs¢. Takie
winny by¢ jego preferencje, cho¢ wszystko sie w nim buntowato, gdy
uswiadamiat sobie, ze Kresyda moze naleze¢ do innego mezczyzny.

Z rozpaczliwg determinacjg nakazat sobie rzeczowo i obiektywnie
rozwazy¢ praktyczne aspekty tej sprawy. Skoro Kresyda ma wyjs¢ za
maz, powinna znaleZz¢ godnego siebie mezczyzne. Kiedy rozmyslat o
tym, poza sobg nie znalazt w Leicestershire odpowiedniego kandydata.
Rzecz jasna, nie brakowalo tutaj miodych mezczyzn, ale w glowie byty
im teraz polowania, nie za$ szukanie zony, chociaz sezon mysliwski
dobiegat juz konica.

Trzeba zabra¢ Kresyde do Londynu, wprowadzi¢ do eleganckiego
towarzystwa. Jako jego kuzynka i znajoma

Rutherfordow zostanie tam zyczliwie przyjeta. Fairbridge'owie tez
pewnie zjada do stolicy. Wicehrabia postapi roztropnie, jesli bedzie
trzymac jezyk za zebami. Jack niechetnie uznal, ze lepiej nie wyzywac go
od razu na pojedynek, cho¢ powinien odcierpie¢ swoje postepki.
Zaczetyby sie plotki, ato umniejszyloby matzenskie szanse Kresydy.

Pojawita sie kolejna trudno$¢, a mianowicie pienigdze. Trzeba sporo
wylozy¢ na ubrania, w ktorych Kresyda bedzie mogla pokazac sie na
przyjeciach. Przede wszystkim musi mie¢ posag. Malo kto sposrdd
godnych jej reki kawalerow bytby gotow o$wiadczy€ sie dziewczynie,
ktéra nie ma ani pensa. Nawet ci bogatsi wolg zamozne panny. Bez
posagu ani rusz.

Trzeba sie 0 niego postaraC. Potrzebna jest okragta sumka, ale nie
tak duza, by chcieli po nig siegna¢ fowcy posagu. Dla Jacka taki wydatek
bytby niewielkim uszczerbkiem w rocznych dochodach. Miat tyle
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pieniedzy, ze sam nie wiedziat, na co je wydawac. Problem w tym, ze
Kresyda nie przyjmie takiego podarunku. Jedyny cziowiek, ktéry moze
jej co$ ofiarowacd, to ojciec. Trzeba jg sprytnie podejsc.

Wspbiczujacy glos wyrwat go z zamyslenia.

— Domyslam sie, ze twoje oSwiadczyny nie zostaty dobrze przyjete.

Odwrdcit sig niechetnie i stanat twarzg w twarz z Markiem.

- Stuszna uwaga. Skad wiesz?

- O czym? Ze chciate$ oswiadczy¢ sie Kresydzie czy ze dafa ci
kosza?

- Jedno i drugie - odpart Jack. Wczoraj wieczorem przy butelce
brandy zrelacjonowat mu sytuacie.

- Kto cie dobrze zna, wie, czego w tych okolicznosciach mozna sie
po tobie spodziewaé. - Marc wzruszyt ramionami. - Niewiadomg byto
natomiast, czy ona cie przyjmie. - Podszedt do bocznego stolika i nalat
brandy do dwdéch szklaneczek.

- Troche na to za wczesnie-burknat opryskliwie Jack, Swiadomy, ze
zachowuije sie niewlasciwie.

USmiechniety Marc pokrecit glowa.

- Moim skromnym zdaniem powiniene$ napi¢ sie przed
o$wiadczynami. - Podszedt do Jacka i podat mu krysztalowa
szklaneczke.

- Tak zrobitem. - Jack podziekowat skinieniem gtowy. - Skad
wiesz, ze odmowita?

Po chwili wahania Marc powiedziat:

- Rzadko sie zdarza, zeby dziewczyna ptakata rzewnie po przyjeciu
o$wiadczyn jednego z bogatszych mezczyzn w kraju, nawet jesli to
zwykty ziemianin bez tytutu. Styszalem, ze rano prosites$ jg o spotkanie
sam na sam, wiec tatwo sie byto domysli¢ reszty.

- Plakala - powtdrzyt z przejeciem Jack. Marc kiwnat gtowa.

- Moge ci jako$ pomac, stary? - zapytat, saczac brandy. Jack upit spory
tyk i poczut, jak alkohol go rozgrzewa.

Przyjemne cieplo dodalo mu otuchy, podobnie jak obecnosc¢
przyjaciela.

- Musze jg wydac za mgz.

Zdumiony Marc zakrztusit sie brandy, a Jack ustuznie poklepat go
po plecach.

-Prosze? - wyjgkat Marc.

- Przeciez styszate$. - Jack nie miat ochoty dwa razy tego
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powtarzaé. Sama $wiadomos¢, ze musi dyskretnie wyswata¢ Kresyde,
doprowadzata go do rozpaczy. Gdy méwit o tym glosno, sprawa
nabierata realnosci, jakby naprawde miato dojs¢ do jej Slubu z obcym
mezczyzna.

- Owszem, styszalem - przyznat Mark - ale nic z tego nie rozumiem.

- Moim zdaniem nie ma tu nic do rozumienia. Sprawa jest
oczywista - burknat Jack, tracac cierpliwos¢, a potem dodat -
Przepraszam, nie zwracaj na mnie uwagi. Wszystko okropnie sie
skomplikowalo.

- Tak to bywa z miloscig, ale jedno ci powiem. Na pewno nie
poczujesz sie lepiej, gdy zobaczysz, jak inny mezczyzna prowadzi jg
do ottarza.

Jack byt tego samego zdania, lecz to niewiele zmieniato. Kresyda nie
zamierzatla wzig¢ pod uwage jego malzenskiej propozycji. Stanowczo
odrzucita o$wiadczyny. Nie mdgt jej zmusi¢ do $lubu. Data mu do
zrozumienia, ze takie makzenstwo byloby dla niej torturg. Nie miat
wyboru. Trzeba zacisng¢ zeby i cierpie¢ w milczeniu. Skoro nie moze sam
jej posiasé i strzec, musi znalez¢é godnego zastepce i udawac, ze sie tym
nie przejmuje.

Najpierw trzeba jednak zadbac o jej posag.

Przedstawit Marcowi swoj pomyst i omowit z nim wszystkie
szczegoty. Dopiero gdy sie pozegnali, niespodziewanie przypomniat
sobie uwage przyjaciela: ,,Tak to bywa z mitoscig”. Ani Sladu zdziwienia
czy zaskoczenia. Spokojna, rzeczowa konstatacja. Nie przypominat sobie,
by wspominat Marcowi, ze jest zakochany w Kresydzie.

Przyjaciel wszystkiego sie domyslit. Spostrzegawczo$¢ Marca
wynikata z osobistego do$wiadczenia oraz ich diugoletniej znajomosci.
Jack zastanawiat sie nad rada, ktorg ustyszat pod koniec dzisiejszej
rozmowy. ,,Moim zdaniem, stary, nie musisz sie tak poswiecaC. Daj
Kresydzie mozliwo$¢ poznania innych kawalerow, ale sam tez ruszaj w
konkury. Niech zobaczy, ze starasz si¢ 0 nig z wiasnej woli, a nie z
obowigzku. Daje stowo, kazda dziewczyna czufaby sie urazona, gdyby
mezczyzna oSwiadczyt sie jej tylko dlatego, ze tak mu nakazuje honor”.

Gdy Jack rozwazyt jeszcze raz te stowa, zasSwitala mu nadzieja.

-Dobry Boze! - wbrew swym obyczajom krzykngt wielebny
Bramley, gdy jedli $niadanie.

Znuzona Kresyda, niespodziewanie wyrwana z zamyslenia, az
podskoczyla, styszac podniesiony glos ojca. Od dwdch tygodni Zle
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sypiafa. Byla przygnebiona. Nie poprawita jej humoru nawet $wiadomosc,
ze papa jest bezpieczny, a Jack wyrozumiale odnosi sie do jego drobnych
dziwactw i gotdw jest od czasu do czasu prosi¢ o przetrzasniecie pokoju
w poszukiwaniu zaginionych drobiazgow.

- Jak to mozliwe? - Wielebny Bramley trzymat w reku list, co samo
w sobie bylo osobliwoscig, poniewaz z nikim ostatnio nie
korespondowat.

- Kto do ciebie napisal, papo? - zapytala Kresyda, siegajgc po
babeczke. Znajomych mieli niewielu, gtéwnie w Kornwalii, ale nikt
nie miat ich obecnego adresu.

- Kancelaria adwokacka Chadwick&Simms. - Popatrzyt na Jacka. -
Pan Simms twierdzi, ze jest twoim plenipotentem. -

Kresyda zerknefa na kuzyna siedzacego po drugiej stronie stotu.
Sprawiat wrazenie lekko znudzonego.

- To prawda. Rzeczywiscie korzystam z jego ustug. Niedawno
wspomniatem mu w liScie, ze pan tu mieszka.

- To by wyjasnialo, jak mnie znalazt, lecz mimo to rzecz jest
osobliwa.

- O co chodzi, papo? - spytala Kresyda.

- Chodzi o ten list. Nie miatem pojecia, ze Morwell nie zyje. To
przygnebiajace. Wszyscy sie starzejemy, ale on...

- Jaki Morwell, papo?

- Chodzi zapewne o Thurstona Morwella, naszego dalekiego
kuzyna. Zmart w ubiegtym roku - wtracit Jack i zwrocit sie do
duchownego. - Moj ojciec czesto wspominat podrdz po Europie, ktorg
wy trzej odbyliscie w miodosci.

Wielebny kiwnat glowsa.

- ByliSmy ze sobg bardzo zaprzyjaZznieni, ale tego sie po nim nie
spodziewatem. Boze mifosierny, nie mam pojecia, co zrobi¢ z tak
wielkg suma. Tyle pieniedzy?

- Pieniedzy? - powtorzyta Kresyda, omal nie upusciwszy babeczki.

- Wyglada na to, ze zostawit mi dziesiec tysiecy funtow. - Bramley
pomachat listem, ktéry trzymat w dioni. — Céreczko, pomysl tylko, ile
dobrego moge zdziataC, posiadajac taki majatek. Tylu jest biedakdéw
zastugujacych na lepszy los. Teraz bede w stanie im pomac.

Dlaczego papa ani przez moment nie mysli o wiasnym
bezpieczenstwie i dostatku? - pomyslata Kresyda. Moze uda jej sie
namowic go, zeby dobrze zainwestowat te pienigdze i wspierat ubogich
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czescig dochodu z procentow.

- Papo, nie sgdzisz.

- Tak! Trzeba mi sie zaraz rozmowi¢ z miejscowym proboszczem.
Od niego dowiem sie, jak najlepiej wykorzystaC ten deszcz ziota -
ciagnat radosnie Bramley.

- Papo...

- Z calym naleznym szacunkiem chciatbym doradzi¢ panu inny
sposdb wykorzystania tych pieniedzy - wpadt jej w stowo Jack. - Prosze
sie zastanowié, czy nie potrzebuje ich raczej ktos z pana bliskich.

- Naprawde?

Babeczka wysuneta sie z palcow Kresydy i wyladowata na podiodze
obok stopy hrabiego. O co chodzi Jackowi? Czemu podjudza pape,
zamiast przemowi¢ mu do rozsadku? Doskonale wiedziat, ze sg ubodzy.
Gdzie sie podzieja, jesli ten wariat podczas kolejnego polowania skreci
kark?

Hrabia Rutherford wiasnie podawat jej kolejng babeczke, gdy Jack
dokonczyt mysl.

- Skoro pan uznat, ze nie potrzebuje dla siebie tych pieniedzy, prosze
je scedowaé na Kresyde. Nie bedzie musiala zarabia¢ jako guwernantka.
Rutherfordowie i ja chcemy jg zabra¢ do Londynu i wprowadzi¢ do
wytwornego towarzystwa. Jesli bedzie miala spory posag, bez trudu
znajdzie meza.

Pokdj niebezpiecznie zawirowat jej przed oczyma. Kolejna babeczka
kruszyla sie w drzacych palcach. Kresyda z trudem chwytata powietrze.
Co on wygaduje? Rozum mu odjelo? Londynskie towarzystwo?
Fairbridge'om bedzie nie w smak, ze ich ofiara bryluje w salonach, wiec
zniszczg Ja bez pardonu. Nie ma mowy, zeby wziela te pienigdze. Papa
ich potrzebuje.

-Naturalnie! - Wielebny Bramley z entuzjazmem odniost sie do
propozycji Jacka. - Ze tez wczesniej na to nie wpadiem! Znakomity
pomysH A wiec postanowione. -USmiechnat sie szeroko do Kresydy. -
Mam nadzieje, coreczko, ze bedziesz szczeSliwa. - Zwrdcit sie znowu
do Jacka. - BadZ faskaw przekazaC panu Simmsowi odpowiednie
instrukcje. Mozesz to dla mnie zrobi¢? Bedziesz wiedziat co i jak.

Hrabia Rutherford podat Kresydzie nastepng babeczke. Wzieta
gleboki oddech, starajac sie uspokoi¢. Na wszelki wypadek odgryzia
spory kawatek. Z petnymi ustami raczej nie zacznie kla¢, a miata wielka
ochote pouzywaé sobie na tych dwu hultajach. Chociaz dla papy szkoda
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stow, bo i tak sie nie przejmie. Jackowi postanowita wygarna¢, co o nim
mysli, gdy spotka sie z nim sam na sam.

Zdybala go po potudniu w gabinecie. Przez caly ranek naradzat sie z
zarzadca, ale teraz byt sam.

-Prosze.

Ustyszata niski, gieboki glos. Podniosta dumnie glowe i weszta do
gabinetu. Zamierzata krotko przedstawi¢, o czym myslala przez
ostatnie trzy godziny. Wystarczy, ze ;ej wystucha. Nic trudnego.

Jack usmiechnat sie na jej widok, a proste zadanie natychmiast sie
skomplikowato. Kresyda nie mogta sie skupic, kiedy patrzyt na nig w ten
sposob. Mimo to wziela sie w gars¢ i nie odwrocita wzroku.

- Pienigdze potrzebne sg papie, nie mnie. - Ratunku! Przygotowata
sobie dluzsza mowe, ale jasne, okragte zdania wyleciaty jej z pamieci. Nie
mogta sie skupié¢, gdy czula na sobie badawcze spojrzenie szarych oczu,
wokot ktdrych przy usmiechu rysowaty sie nikle zmarszczki.

- Jak zwykle jeste$ wyjatkowo bezposrednia, Kresydo - zauwazyt.

Zarumienifa sie.

- Chciatam tylko powiedzie¢

- Ze martwisz sie 0 swego ojca. Nie wiesz, co z nim bedzie, jesli
odda caty swdj spadek. Poza tym chcesz mi oznajmi¢, ze nie
zamierzasz wychodzi¢ za magz ani jecha¢ do Londynu, bo tam z
pewnoscig natkniesz si¢ na Fairbridge'a i jego matke. Czy o czym$
zapomniatem?

Kresyda nie byla w stanie wykrztusi¢ stowa, wiec tylko kiwneta
glowa. Wymienit niemal wszystkie jej obiekcje. Zabrakio tylko jednej.
Musiafa stad umkna¢, nim ulegnie pokusie wyznania mu, jak bardzo
cierpi, bo odrzucita jego oSwiadczyny. Musiata tak uczynic¢, poniewaz
jej nie kocha. Zdeklarowat sig, poniewaz tak mu nakazywaly zasady
honoru i rycerskosci, a takze wiezi rodzinne.

-tatwo moge rozwiaC twoje watpliwosci — ciggnat przyciszonym
glosem. - U mnie twoj ojciec jest najzupetniej bezpieczny. Nawet
gdybym umart, nie zabraknie mu pieniedzy na zaspokojenie wszelkich
potrzeb. Zmienilem testament. Do konca zycia bedzie otrzymywat
pensje i na zawsze pozostanie w tym domu jako oficjalny rezydent.

-Wydale$ dyspozycje? - spytala zdziwiona. Jack potwierdzit
skinieniem glowy.

- Dlatego Simms wiedziat, gdzie szuka¢ wielebnego. Przekazalem
mu listownie swoje uwagi, a prawnicze dokumenty przyszty odwrotng
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poczta. Wszystkie zostaty juz podpisane i przekazane do Londynu.

- Rozumiem. - Zabezpieczyt jej ojca na przyszios¢. Wspaniaty
mezczyzna: oddany, zyczliwy, lojalny. Kazda dziewczyna marzy o takim
mezu. - Dziekuje ci, ale do Londynu nie pojade. | za maz tez nie wyjde.
- Nie byfaby w stanie poslubi¢ innego mezczyzny, nawet gdyby kto$ sie
jej oswiadczyt, w co watpita.

Natychmiast wyprowadzit jg z biedu.

- Masz dziesiec tysiecy funtow, wiec jeste$ dobrg partig, chocbys w
przesziosci bigdzita. Z punktu widzenia fowcy posagu dziesiec tysiecy to
nie jest fakomy kasek, ale mozesz liczy¢ na wielu kandydatow.

Wzdrygnela sie, kiedy o tym wspomniat. Makzenstwo bylo teraz dla
niej nie do pomyslenia. Kocha Jacka, wiec nie mogta oddac sie innemu
mezczyznie.

- Nawet jesli teraz mysl o matzenstwie jest ci wstretna po tym, co sie
wydarzylo, te pienigdze zapewnig ci niezaleznosé. Jako guwernantka
zawsze bylabys narazona na wiele nieprzyjemnosci - thumaczyt.

Dostrzegha luke w jego argumentaciji i postanowita to wykorzystac.

- Doskonale. A zatem nie ma potrzeby, zebym jechata do Londynu.
Zrozum, moja reputacja...

- Zapewniam cie, Kresydo, ze jesli Fairbridge albo kto$ inny o$mieli
sie plotkowa¢ na twdj temat, bez trudu zamkne mu usta. Na wieki
wiekow.

Kresyda oniemiata. Jack postanowit wyzwa¢ Fairbridge’a na
pojedynek. Czy wiedzial, ze tamten {otr jest znakomitym strzelcem?

- Jack, nie wolno ci. - Mowe jej odjeto, gdy wyobrazita sobie
$miertelnie rannego Jacka. Oszolomiona zacisneta palce na blacie biurka
i napotkata bezlitosne spojrzenie szarych oczu.

- Nie troszcz sie o niego tak bardzo - poradzit Jack. - On nie miat
litosci dla ciebie i twojego ojca.

Czyzby sadzit, ze leka sie o Fairbridge'a?

- Blagam, Jack, nie chce, zeby$ wyzwat go na pojedynek. - Glos jej
sie zatlamat. Byla zrozpaczona, bo posadzat jg 0 sympatie do tamtego
drania. Gdyby jednak wyznata, o kogo naprawde sie boi, w chwile
pdzniej zapewne wyznataby Jackowi, ze go kocha. To nieuniknione.

- Uniemozliwisz mi to, jadac do Londynu - thumaczy# tagodnie. - Nie
zamierzam wzbudzaé plotek. To ostatnia rzecz, na ktérej mi zalezy.
Gdybym wyzwat tego... -umilkt i odetchngt gleboko. - Zamierzam
wyzwac Fairbridge'a, jesli bedzie cie oczerniaé, ale to ostatecznosc.

150



Mysle, ze tego nie zrobi. Nie odwazy sie. Postaram sie uswiadomic¢ mu,
jak wiele ryzykuje.

- Ale...

- Nie mozesz tu zosta¢, Kresydo - przerwat zdtawionym gfosem.

Gdy pojefa, co chce przez to powiedzieé, zrobito jej sie przykro.
Musi stad odej$¢. Zdata sobie sprawe, ze takie jest jego zyczenie.

- Rozumiem - odparta z udawang obojetnoscia. -A wiec zgoda.
Kiedy mam wyjechac?

Zwykle stowa zabrzmialy z bezwzgledng wyrazistoscia.

- Meg i Marc spedzg tu jeszcze kilka dni, a potem wracajg do domu -
odpart réwnie chlodno. - Zaproponowali, Zzeby$ sie do nich
przytaczyta. Za dwa tygodnie w Londynie zaczyna sie sezon.
Pojedziecie tam razem. Marc obiecat ci te wyprawe jako prezent na
urodziny.

A wiec powinna jecha¢ najszybciej, jak to mozliwe. Przeszyt jg bol.
Jack naprawde miat jej dos¢, skoro nie mégt wytrzymaé z nig nawet
dwdch tygodni.

Machinalnie zacisneta palce na blacie biurka i niewidzagcym
wzrokiem spogladata na regat za jego plecami, wypelniony starymi
ksiegami rachunkowymi. Ogien wesoto trzaskat w kominku, dajac
cieplo, ktore jej nie rozgrzewato. Czuta w sercu chidd.

- 1dZ do sypialni, Kresydo. - Zmieniony glos Jacka wyrwat jg z
otchfani ztych mysli. - Kaze ci przysta¢ positek na gore.

- Dziekuje - odparfa beznamietnie. Nie bedzie plakac. Nie moze
sobie na to pozwoli¢.

Jack odprowadzit jg wzrokiem, gdy szia ku drzwiom. Walczyt z
pokusa, zeby zerwac sie na réwne nogi, pobiec za nig, pochwyci¢ w
ramiona i calowaé, az zaniecha oporu. Sprawiala wrazenie znuzonej i
zziebnietej, jakby uchodzity z niej sity zyciowe. Jednak ani drgnat.
Bardziej od niechcianych umizgdw potrzeba jej byto ognia w kominku i
smacznego positku w cieptej sypialni.

Bogu dzieki, ze zgodzita sie pojecha¢ do Londynu. Wystarczylo piec
minut spedzonych w jednym pomieszczeniu, zeby zapragnat porwac jg w
objecia i kochac do utraty tchu. Dobrze sig stato, ze usiadt za biurkiem, bo
inaczej natychmiast poznataby, na co mu przyszia ochota.

Przez ostatnie dwa tygodnie prébowat dac¢ jej do zrozumienia, ze
stata mu sie bardzo bliska. Trudne zadanie, poniewaz od kilkunastu dni
starala sie go unika¢. Podczas nielicznych spotkan zachowywala sie
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powsciggliwie. Jesli to bylo mozliwe, jak najszybciej wychodzita z
pokoju. Kiedy dotykat jej umysinie albo przypadkiem, wyczuwat
nerwowe napiecie.

Nie ma sensu katowac sie wspomnieniem stodyczy ust, ciepla gladkiej
skory i rozkosznych ksztatdw, idealnie dopasowanych do jego ciata. By¢
moze dawniej miata dla niego odrobing uczucia. Zapewne istniaty
szanse, ze bedzie znaczyt dla niej tyle, co ona dla niego. Niestety,
zaprzepascit je tamtej nocy, kiedy oskarzyt jg o kradziez i nalegalt,
zeby zostata jego kochanka.

Z ponurg ming wrocit do gospodarskich rachunkéw. Zawsze bardzo
lubit te robote, ale teraz zamiast liczy¢, myslat o tym, jak przyjemnie
byloby wprowadzaé Kresyde w tajniki ziemianskiej buchalterii. Z
radoscig obserwowalby, jak sie rozpromienia, chwytajgc w lot wszelkie
zawitosci. Uradowany stuchatby jej Smiechu i odpowiadat na dociekliwe
pytania. Wspodlna praca, wspolne zycie. Do tej pory chciat mie¢ zone
gotowg dzieli¢ jego zycie takim, jakie bylo: cichg, potulng istote, kt6rg
mogtby sie opiekowac. Niebiosa, nie baczac na te mrzonki, zestaty mu
dziewczyne, jakiej naprawde potrzebowat, a on jak ostatni glupiec
nieSwiadomie zrezygnowat z niej, zanim pojat bezmiar swego
szczescia.

Kresyda wyszta do ogrodu i z daleka popatrzyta na dwor.
USmiechajac sie przez tzy, spogladata na przyjazng fasade wylozong
zOftawym piaskowcem. To mogt byC jej dom. Nadal istniala taka
mozliwosé. Wystarczyto p6jsé do Jacka i powiedzie¢, ze gotowa jest
przyja¢ jego oswiadczyny. Kiedy ja prosit, by zostala jego zona, nie
miata jeszcze w reku atutdw stanowigcych zachete dla wiekszosci
kawaleréw. Ani posagu, ani rodzinnych koneksji. OSwiadczyt sie, zeby
sprosta¢ wymogom honoru. Kaprys losu uczynit z niej dobrg partie, a
Jack natychmiast rozpoczat niezbedne przygotowania do jej wyjazdu.

Postanowita jednak wybra¢ sie do Londynu i jak najlepiej
wykorzysta¢ ten pobyt. Rzecz jasna 0 Szukaniu meza nie ma mowy.
Zadecydowala, ze gdy sezon dobiegnie konca, znajdzie przytulny dom
na wsi, gdzie papa bedzie mdgt odwiedza¢ jg od czasu do czasu.
Wystarczy jej pieniedzy na w miare dostatnie zycie. Miala nadzieje, ze
osigdzie niedaleko rodowej siedziby hrabiego Rutherforda. Miataby
wowczas w sasiedztwie serdeczng przyjaciotke.

Powodzilo jej sie teraz o wiele lepiej niz po naglym wyjezdzie z
Kornwalii. Papa otrzymat stalg posade, gwarantujgcg dostatek i
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powazanie, a ona zyskata niezalezno$¢ i przynajmniej jedng bliska
dusze. W takim razie dlaczego tzy naptywajg jej do oczu? Wyijela z
rekawa chusteczke i glosno wytarta nos. Nie moze da¢ po sobie
poznat, jak jest jej smutno z powodu wyjazdu. Miata nadzieje, ze z
czasem bol zelzeje. Czy na pewno? Opadly ja watpliwosci. Westchneta
gleboko. Mniejsza z tym. Trzeba zachowywac sie tak, jakby wszystko
juz przebolata, i stawi¢ czoto nowemu zyciu.

ROZDZIAL. DWUNASTY

- Nie sadzisz, ze ta suknia jest przesadnie wycieta? -Kresyda
popatrzyta na swoje odbicia w lustrach salonu méd. Czy szykowna
panna odziana w jedwabie to naprawde ona? Wygladata elegancko i
jakby wyladniata. Lsnigca tkanina cudownie harmonizowala z zielenig
oczu. Dekolt byt jednak stanowczo zbyt gieboki.

- Moim zdaniem za wiele pokazuje - upierala sie Kresyda.

Lady Diana Carlton, szwagierka Meg, zachichotata, a sama Meg
obrzucita podopieczng badawczym wzrokiem.

- Zadam ci pytanie. Gdyby inna kobieta, na przykiad ja, wybrafa taki
fason, uznatabys$ go za nazbyt Smiaty?

Zaskoczona Kresyda mimo wszystko podjeta wyzwanie, rozwazajac
wszelkie za i przeciw. Zlustrowata uwaznie jej $liczna, cho¢ mocno
wydekoltowang suknie. Wczoraj wieczorem Meg nosita rownie odwazng
kreacje. Spojrzenia hrabiego Rutherforda stanowity widomy dowdd, ze
ten fason bardzo mu sie podoba.

-1 ¢céz?

Kresyda usmiechneta sie mimo woli.

- Nie, w zadnym wypadku, ale ty jestes hrabing.

-Rzecz jasna - przerwata Meg - nie radzitabym siedemnastoletniej
debiutantce paradowal w takiej sukni, ale ty skonczyla$S dwadziescia
jeden lat, jeste$ posazng panna, na dodatek kuzynkg Jacka Hamiltona,
wiec mozesz sobie pozwoli¢ na wiekszg swobode. Diana jest tego
samego zdania - zwrocita sie do szwagierki - prawda, kochanie?

Lady Diana kiwneta glowa,

- Efekt jest znakomity. Moim zdaniem tylko jedna osoba moze
mie¢ zastrzezenia do glebokosci dekoltu.

- Rewissement, mademoiselle! - wtrgcila swoje trzy grosze
krawcowa. — Les genitlhommes beda... Jak to sie u was mowi?
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- Zafascynowani? - podpowiedziata Meg.

- Exactement! - ucieszyla sie¢ krawcowa. - Powiedzialam szczerg
prawde. Trzeba wierzy¢, bo moj salon Zle by prosperowat, gdybym nie
potrafita dobrze ubra¢ klientki. A teraz obejrzyjmy pelise.

Kresyda zaniechala oporu. Skoro lady Diana Carlton oraz
wiascicielka renomowanego salonu mody uznaly, ze suknia nie jest zbyt
$miala, czy mogta sie nadal sprzeciwiac? Jeéli te panie uwazajg, ze nikt
nie poczuje sie dotkniety jej strojem, tak bedzie i koniec, kropka. Z
jednym wyjatkiem. Jaka$ tajemnicza osoba wspomniana przez lady
Diane moze by¢ zbulwersowana. Trudno. Ten wyjatek naprawde nie jest
wart uwagi.

Jack z kwasng ming Swietoszka obserwowat tarczace pary. Jak mogt
wczesniej nie spostrzec, ze panie coraz Smielej odstaniajg swoje
wdzieki. Bezwstydnice! Wecale by sie nie zdziwit, gdyby wszystkie
zapadly na galopujace suchoty. Zioscit sie na mysl o sukni, w jakiej
Kresyda paradowala podczas dzisiejszego balu w salach redutowych,
gdzie mogt sie na nig gapi¢ kazdy ostawiony londynski hulaka.

Co tez strzelito Meg do glowy, ze wybrafa taki fason? Przyzwoitka
ma podobno rzuca¢ przynete i wystawia¢ na pokaz atuty podopiecznej,
lecz we wszystkim potrzebny jest umiar. Dopasowany karczek odstania
pot biustu, a la-méwka niemal muska sutki! Szczerze mdwigc, sam
chetnie by je obsypat pocatunkami. Zacisnat piesci i spojrzat ponuro na
Kresyde. Na szczescie nikt nie zarezerwowat u niej walca. Gdyby
musiat patrze¢, jak wiruje na parkiecie w ramionach ktorego$ z
lubieznych bawidamkow, tak bardzo by sie lekat, czy nie spadnie z nigj
suknia, ze chyba wylagdowatby w przytutku dla obtgkanych.

Muzyka ucichta. Jack zachlannie przygladat sie Kresydzie,
schodzacej wiasnie z parkietu. Prowadzit jg lord Par-bury, ktdrego do tej
pory uwazat za przyjaciela, lecz teraz gotow byt zmieni¢ zdanie, widzac,
jak flirtuje z Kresyda. No prosze! A ta znowu sie $mieje. Chichocze.
Ciekawe, co jg tak rozbawito, skoro Parbury jest wyzuty z poczucia
humoru.

Jednak dobrze sie stato, ze wrdcita jej rados¢ zycia. W czasie
podrézy z Wyckeham Manor Meg udalo sie jg rozruszaé. Zatroskang
melancholiczke zastgpita wygadana panna, dowcipna 1 bystra.
Kokietowala wszystkich kawalerow z wyzszych sfer... oprocz Jacka
Hamiltona, ktérego demonstracyjnie ignorowata.
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Przerazony Jack spostrzegt lady Stanhope dryfujgcg w jego strone
z nieodtgczng Alison. Litosci! Grozit mu taniec z tg okropng dziewucha!
Ogarniety panikg rzucit sie do ucieczki i z irytacjg stwierdzit, ze zmierza
w strone Kresydy i jej partnera, ktérzy wracali do hrabiny Rutherford.

- Dzieki, Parbury. Gdzie indziej zastawiaj teraz sidla. Zwierzyny nie
brakuje - burknat Jack, daremnie silgc sie na uprzejmosc.

Parbury usmiechnat sie wyrozumiale, dolewajac oliwy do ognia.

- Panna Bramley jest najbardziej czarujgca ze wszystkich obecnych
tu panien. Gratuluje. Ladniutka ta twoja wybranka.

- To nie jest moja wybranka!

- Nie jestem jego wybranka!

Lord Parbury stlumit Smiech i omal sie nie zakrztusit. Jack chetnie
dokonczytby dziefa, zaciskajac palce na jego szyi, lecz przypomniat
sobie, ze kto wstepuje w malzenskie szranki, ma obowigzek
przestrzegac Swietej zasady, iz konkurentdw sie nie morduje.

- Jasne, stary — odpart Parbury pojednawczym tonem - ale
zachowujesz sie, jakby$s miat na nig oko. Brale$ lekcje u Rutherforda?
Zauwazytem, ze wielki z niego zazdrosnik. Sztuke pilnowania zony
opanowat do perfekcji. Panno Bramley, pozwole sobie zostawi¢ panig pod
opiekg kuzyna. Jestem pewien, ze z nim wrdci pani bezpiecznie do
hrabiny Rutherford. Czy wolno mi juz teraz zaprosi¢ panig na
przejazdzke po parku?

- Bede zachwycona, milordzie - odparta Kresyda z entuzjazmem,
ktdry Jackowi wydat sie catkiem nie na miejscu.

-W takim razie zjawie sie niezawodnie — zapewnit Parbury,
pochylajac sie z galanterig i calujac jej dion. -Zawsze do ustug,
mademoiselle. Bywaj, Jack.

Odszedt, a gniew Jacka zelzat nieco, lecz rozgorzat na nowo, gdy
Kresyda spytata z rezygnacja:

- Co masz przeciwko niemu?

- To hulaka i rozpustnik! - odpart i pociagnat ja za soba. Trzeba iS¢,
bo inaczej lady Stanhope zdybie go i zacznie na nowo swojg kampanie.

- Prosze? On tez? Meg zapewnita mnie, ze to twdj przyjaciel! -
Kresyda rzucita mu wyzywajace spojrzenie.

- Nie masz znajomych godnych szacunku?

Jack uznal, ze zamiast wszystkich potepiac, lepiej bedzie wyliczy¢ z
nazwiska kilku statecznych kawalerdéw, z ktérymi Kresyda moglaby
zatanczyC. Wewnetrzny glos, obojetny i denerwujgco przenikliwy,
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podpowiadat, ze jest tylko jeden powdd, dla ktorego natychmiast
wykluczyt  wszystkich  niezonatych  miedzy  dwudziestka a
szes¢dziesiatka.

Byt roztargniony i nieobecny duchem. Zdat sobie sprawe, ze to moze
by¢ dla niego niebezpieczne, dopiero wtedy, gdy poczut na karku goracy
oddech i ustyszat znajomy gtos:

- Nareszcie! Ledwie za panem nadgzytam! Wiem, jak ceni pan sobie
spotkania z mojg kochang Alison, wiec nie datam za wygrang! - zawotata
tryumfalnie lady Stanhope, dopadajac upatrzong ofiare. Alison deptafa jej
po pietach.

- Ach, jest i panna Bramley. C6z za niezwykly zbieg okolicznosci!
Wiasnie odbylam z moja kuzynka arcyciekawg pogawedke na pani
temat. - Lady Stanhope zamilkia na

moment i spojrzata z goéry na Kresyde. - Moja kuzynka mieszka w
Kornwalii. To lady Fairbridge. Sporo o pani wie. - W jej oczach pojawit
sie ztowieszczy btysk.

Jack szykowat sie do pierwszego starcia. Zarozumiate babsko!

- Tak, milady. Wielebny Bramley wspomniat tych panstwa, méwigc o
znajomych z Kornwalii. Prosze faskawie przekazac jej lordowskiej mosci,
ze nosze sie z zamiarem szczegdtowego zbadania postepkéw miodego
Fairbridge’a.

Lady Stanhope pojeta, ze w ogniu walki moze dosta¢ rykoszetem,
wiec natychmiast podata tyty.

- Jack, prosze. - Poczut, ze Kresyda mocno chwyta go za rekaw. -
Mozemy wrdci¢ do domu? Ona wie. Na pewno 0 mnie rozmawiaty.
Wiedziatam, ze tak bedzie. Btagam, pozwol mi stad wyjsé.

- Kresydo - zaczat, spogladajac na jej pobladig twarz. - Czy dobrze
czutaby$ sie w Londynie, gdyby nie plotki Fairbridge'ow i lady
Stanhope?

Popatrzyla na niego tak, jakby uznala, ze jest niespetna rozumu.
Glupie pytanie. Dla kazdej dziewczyny Londyn i jego sklepy, opera,
rozplotkowane salony to doskonata zabawa.

- Naturalnie - odparfa. - Byle nie przez caty rok. Spojrzata w dal. -
Nawet nie co roku. Strach pomysleé, ze gdybym przyjezdzata tu na
kazdy sezon, nie zobaczytabym nigdy kwitngcych tgk, laséw okrytych
miodg zielenig, polan usianych biekitnymi dzwonkami i rozkwittych
sadow. Tydzien albo dwa w stolicy to mita odmiana, ale w domu
zawsze najlepie;.
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Zrobilo mu sie przyjemnie, ale nim zdazyt odpowiedzie¢, znéw
ustyszat znajomy gtos.

-Witaj, Jack, stary przyjacielu. To pewnie twoja kuzyneczka.
Styszalem, ze jest czarujgca. Wyglada uroczo. Panno Bramley, lord
Danville, do ustug. Czy znajdzie pani dla mnie wolny taniec?

Zdumiona Meg z rozbawieniem obserwowala Jacka, gdy prébowat
odprawi¢ lorda Parbury. Nieco zniecierpliwiona popatrzyta na lady
Jersey.

- Co sie z nim dzieje?

Hrabina, zajeta $ledzeniem daremnych zabiegéw lady Stanhope,
wzruszyta tylko ramionami.

- Kto wie? - odparfa po chwili. - Z mezczyznami nigdy nie wiadomo.
Zrecznie pozbyt sie lady Stanhope. Za to gotowa jestem wiele mu
wybaczyé. Ohydne babsko!

Mimo poirytowania Meg wybuchnela $miechem, lecz po chwili
zmarszczyta brwi, obserwujgc przygotowania do ataku na Bogu ducha
winnego lorda Danville.

- Niesamowite. - Lady Jersey westchnetfa, widzac, ze lord Danville
zostat odprawiony. - Zawsze mi sie wydawalo, ze Jack ma szare oczy.
Jego przyszia wybranka uzna bez watpienia, ze to najpiekniejszy kolor na
Swiecie. Ale dzi$ widze, ze jego szare oczy z zazdroSci robig sie zielone.
Cudownie. Jakie to ciekawe obserwowac, jak sprawnie nasz drogi Jack
walczy na dwa fronty.

Meg rozeSmiata sie, zakrywajac usta eleganckim wachlarzem ze
strusich pidr i spojrzata zaczepnie na przyjaciotke. -

- Sally, jestes dzisiaj okropnie wscibska.

Krélowa salondw i niepoprawna plotkarka w jednej osobie nawet
nie mrugneta okiem.

- Naturalnie, moja droga. Zawsze wsSciubiam nos w cudze
sprawy.

- Droga lady Jersey - odparla Meg z pobfazliwym usmiechem. —
Jak wida¢, moj protegowany zachowuje sie skandalicznie. Trzeba go
poskromiC. Prosze uzy¢ swego wptywu. Organizatorki balu majg do
tego prawo. - Spojrzata znaczaco na Jacka. - Teraz bedzie walc,
prawda?

Sally uSmiechneta sie chytrze i powiedziala z roztargnieniem:

- Tak mi sie wydaje, hrabino Rutherford. Dobrze sie skiada. Trzeba
dziata¢. Tylko szaleniec ryzykuje walke z trzema przeciwnikami
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jednoczesnie.

Spojrzaly sobie w oczy, rozumiejac sie bez stow. Zza plecow
dobiegt je przyjemny baryton.

- To chyba moj taniec, zono. Witaj, Sally.

Meg odwrdcita sie natychmiast, probujac skry¢ usmiech. Po minie
Marca i jego podejrzliwym spojrzeniu poznata, ze jej wysitki spetzty na
niczym. Przez chwile wodzit spojrzeniem od jednej rozchichotanej
hrabiny do drugie;j.

- Mam zada¢ pytanie czy pozosta¢ w stodkiej nieSwiadomosci?

- Radze nie pytac - odparta z uSmiechem Meg - ale je$li popatrzysz
na Sally...

Odprowadzit spojrzeniem lady Jersey, ktora torowata sobie droge w
tlumie gosci, idac tropem upatrzonej ofiary.

- Dobry Boze! Chyba nie chcesz powiedziec, ze ona...

-Nasz kochany Jack! - zaswiergotata lady Jersey. -Jak mito cie
znébw widzieé! Po prostu cudownie. Jest i panna Bramley. Mam
nadzieje, ze bawi sie pani doskonale, moja droga. Wyglada na to, ze dzi$
wieczorem prawie wszystkie tance ma pani zajete. Hrabina Rutherford i
wszyscy, ktdrzy pani dobrze zycza, sg w siddmym niebie, bo ma pani
ogromne powodzenie.

Zarumieniona Kresyda wyjakata nieskladne podzigkowanie, a Jack
nieufnie przygladat sie Sally. Zadnych szans na ucieczke. Co ona knuje?

WKkrétce sie dowiedziat.

-Nie chce pokrzyzowaé pani plandw, ze sie tak wyraze, lecz za
chwile zacznie sie walc. Przysztam tutaj, bo w naszym matym kdtku
wszyscy bardzo pragniemy ujrzeC panig teraz na parkiecie. —
USmiechnela sig, zdaniem Jacka wyjagtkowo chytrze. W tej samej chwili
zagrala orkiestra. - Och, fatalnie! Nie ma czasu, zeby znalez¢ partnera dla
pani. Moze pan Hamilton ten jeden jedyny raz zechce z panig zatanczyc?
Kiedy stanie sie oczywiste, ze przyjeliSmy panig da naszego grona,
bedzie sie pani opedzac od zachwyconych dzentelmendw.

Postawita Jacka w sytuacji bez wyijscia i odeszia, unoszac dion na
pozegnanie. Stalo sie! Wyszedt obronng rekg z kilku potyczek, ale bylo
to pyrrusowe zwyciestwo; musiat sie uznaé za pokonanego. Nie
wiedzial, co bedzie dla niego trudniejsza proba: patrzy¢ jak Kresyda
tanczy z jakim$ bawidamkiem czy samemu zaprosi¢ jg do walca.
Zasepiony spojrzat na kuzynke.

-Nie ma powodu, zeby pan ulegat jej zyczeniu. Rozumiem, ze nie
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ma pan ochoty tafnczy¢, prosze mnie zatem odprowadzi¢ do hrabiny
Rutherford.

Serce mu sig Scisneto, gdy ustyszat jej z pozoru obojetny glos. Znéw
ja urazit. Uznata pewnie, ze brak mu ochoty na taniec.

- Z najwieksza przyjemnoscig odprowadze cie do hrabiny Rutherford -
oznajmit zmienionym glosem i pociagnat jg w strone parkietu.

Popatrzyta na niego zielonymi oczyma, szeroko otwartymi ze
zdumienia.

- Jack. To znaczy...

- Bardzo dobrze. Od dzi$ zawsze méw mi po imieniu - przerwat
tonem nieznoszacym sprzeciwu. Cudownie bylo znéw trzymac jg w
ramionach, czu¢ cieplo jedwabistej skory, podziwia¢ gibkos$¢ Kibici.
Machnat rekg na wszelkie skruputy. Mijajac lady Stanhope i kochang
Ali-son, Jack rozpromienit sie, a potem znow spojrzat z zachwytem na
Kresyde. Niech te babska doniosg Fairbridge'owi, co widziaty.

-Powiedziale$, ze zaprowadzisz mnie do Meg -przypomniata
wpatrzona w najwyzszy guzik jego kamizelki.

- Jesli sie obrocisz - natychmiast okrecit ja, tak ze wykonata uroczy
piruet - sama zobaczysz, ze tahnczy z Markiem. Lepiej ich nie
nasladujmy - ostrzegt, bo przyjaciel jak zwykle zbyt mocno tulit zone w
taficu i bez watpienia szeptat jej do ucha stodkie stowka. Przeszed} go
milty dreszcz na mysl, ze mogtby przyciagnaC Kresyde tak blisko, by o
jego nogi ocierata sie nie turkusowa spodnica, lecz ukryte pod nig uda.

Odruchowo przycisnat ja mocniej i z przerazeniem u$wiadomit
sobie, ze mimo woli zacheca jg do robienia tego, przed czym dawniej
ostrzegat. Ow bezmysiny, a zarazem wiadczy gest sprawit, ze byli teraz
bardzo blisko siebie. Skora Kresydy pachniata r6zami. Kuszgca won
przywodzita na mysl lato i senne marzenia.

Jack sttumit westchnienie i skupit sie na krokach tarica, starajac sie nie
zwraca¢ uwagi na przyspieszony puls. Turkusowa suknia, wybrana przez
Meg, cudownie podkreslata zielen oczu Kresydy. A moze wypiekniaty,
bo patrzyt w nie wzrokiem zakochanego? Wiosy sprawialy wrazenie
jedwabistych. Chciat je poglaskac i poczuc, jakie sg przyjemne w dotyku.
Walczyt z pokusa, by jeszcze mocniej przycisnaé ja do siebie. Muzyka
spowifa ich oblokiem dzwiekdw, rytm czarowat i porywat. Kresyda,
gibka i zwinna, poruszala sie z wyjgtkowg lekkoscig.

Ciekawe, dlaczego walc z Jackiem tak bardzo réznit sie od plaséw z
nauczycielem tanca signorem Ridolphem albo z hrabig Rutherfordem.
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Oszotomiona Kresyda zastanawiata sie nad tym, przemierzajac parkiet w
ramionach ukochanego. Z tamtymi szlo jej fatwo. Kiedy pokonata
naturalne zmieszanie wywotane bliskoscia mezczyzny, walcowala bez
trudu. Hrabia Rutherford wszedt raz do salonu, gdy przed balem z pomocg
Meg przypominata sobie kroki w salonie Rutherford House. Natychmiast
sie do nich przytgczyt i wiczyt z Kresyda.

Taniec z Jackiem byt jednak wyjatkowym doznaniem. Gdy uczyt ja
signor Ridolpho, ani razu nie poczuta zmystowego dreszczu. Blisko$¢
niezwykle przystojnego hrabiego Rutherforda tez nie robita na niej
wrazenia. Gdy przekomarzat sie z nig i cwiczyt taneczne kroki, jej serce
bito w réwnym rytmie, zamiast kotatac tak jak teraz. Nawet zawoalowane
grozby lady Stanhope nie mialy juz dla niej zadnego znaczenia.

Niejasno zdawala sobie sprawe, ze jesli ta ostatnia sprzymierzy sie z
lady Fairbridge, we dwie bedg stanowi¢ powazne zagrozenie, ale w
ramionach Jacka czufa sie bezpieczna. Bito od niego przyjemne cieplo i
sHa. Serce Kresydy trzepotato jak po szybkim biegu. To dziwne. Piersi
miafa obolate. Zaptoniona i niespokojna chciata przytuli¢ sie znowu do
Jacka, szukajgc ulgi. A moze cierpienie tylko by sie pogtebito? Mimo
wszystko miala wrazenie, ze nigdy wiecej nie zagrozi jej zadne
niebezpieczenstwo.

W sali balowej byto gorgco nie do wytrzymania. Przedtem obawiata
sie, ze zmarznie w sukni z gebokim dekoltem, ale Meg jg uspokajata. |
stusznie. Kresyda cala w pasach uznala, ze ten rumieniec rozgrzatby ja
nawet wtedy, gdyby byla marmurowsg figurg. Gorace spojrzenia Jacka
tylko pogarszaty sprawe, lecz jego mina pozwalata sie¢ domysli¢, iz
zamknat sie w sobie, by nie zdradzi¢ pochopnie, co czuje.

- Cos sie stato?

Pytanie najwyrazniej zbito go z tropu.

- Skad wiesz, ze... Alez skad! Dlaczego pytasz? - odpart kfamliwie.
Czerwone policzki zdradzity go tak samo jak niedokoriczone zdanie. Gdy
uswiadomit sobie, ze klamstwo sie wydato, nieco odprezony popatrzyt
na nig z usSmiechem, lecz nadal wydawat sie wytracony z rownowagi, a
puls miat przyspieszony.

-Wygladasz, jakby co$ cie bolalo - powiedziata, gdy okrecit jg w
taficu. - Pomyslatam, ze to ramie.

Jack napotkat bezlitosne spojrzenie rozbawionego Marca, ktory
najwyrazniej domyslat sie, co stanowi powdd jego zmieszania. Z
pewnoscig nie bylo nim zwichniete ramie ani ztamany obojczyk.
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- Bark prawie mi nie dokucza - zapewnit.

Taniec dobiegt konca, a Jack nadal nie potrafit zdecydowac, czy byt
dla niego cudownym przezyciem, czy torturg. Z przerazeniem stwierdzit,
ze niemal wszyscy kawalerowie, uchodzacy za dobre partie, wpatrujg sie
w Kresyde z jawnym zainteresowaniem. Szeptano, jakoby krolowa
salondéw Sally Jersey osobiscie zapewnita panne Bramley, ze Smietanka
towarzystwa chce jg oglada¢ na parkiecie w pierwszym walcu. Dla
pandw taka nowina oznaczafa jedno: sezon fowiecki wiasnie sie zaczat.

Gdy Jack uswiadomit sobie, ze przyjdzie mu konkurowac z potowg
londynskich kawalerow, natychmiast pociggnat Kresyde ku stolikom z
napojami i przekaskami.

- Powinna$ napic sie lemoniady - oznajmit. Sam chetnie wychylitby
duzg szklanke, byle z lodem. Potrzebowat ochtody. Nagle ustyszat meski
glos, zdradzajacy nonszalancje i pewnos¢ siebie. Natychmiast wziat sie
w gars¢, gotowy do walki.

- Panno Bramley, jakie mile spotkanie. Nie wierzylem wiasnym
uszom, kiedy mama powiedziata, ze bawi pani w stolicy.

Jack poczut, ze Kresyda zaciska dion na jego ramieniu. Obserwowat
ja, kiedy sie odwrdcita. Sprawiata wrazenie opanowane;j.

-Dobry wieczér, lordzie Fairbridge - odparta z niezmgconym
spokojem.

Jacek ledwie zdofat opanowaé wsciekiosC. Obrzucit wicehrabiego
taksujacym spojrzeniem. Nie zamierzat wszczynaC béjki w sali
balowej, lecz kiedy sie odezwat, w jego glosie pobrzmiewat ton
pogardy.

- Moja kuzynka wspomniala o {aczacej was znajomosci. Prosze wzigé
pod uwage, ze teraz ja sprawuje nad nig opieke. Mam nadzieje, ze lady
Stanhope przekazala ustyszang ode mnie wiadomosc.

Kresyda natychmiast odwrdcita glowe. Nie styszata dotad, zeby Jack
mowit takim tonem nawet wodwczas, gdy byt na nig rozgniewany.
Spojrzenie bylo wrogie. Do tej pory uwazala go za czlowieka petnego
oglady. Uosabiat dla niej typ bibliofila i uczonego. Najwyrazniej nie
dostrzegta innych aspektow zlozonej osobowosci Jacka.

Lord Fairbridge najwyrazniej tez popetit ten biad.

-Kresyda jest twojg kuzynka, Hamilton? - Wicehrabia zajety
strzepywaniem niewidzialnych pytkéw z rekawa swego fraka nie
zauwazyt zacisnietych piesci i zmruzonych oczu rozméwcy. - Panna
Bramley ani razu o tym nie wspomniala. - Obdarzyt Kresyde najbardziej
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czarujgcym ze swoich usmiechéw. - Jak sie czuje pani ojciec? Mam
nadzieje, ze nic mu juz nie dolega.

Kresyda z trudem zdobyta sie na uprzejma odpowiedz. Stat przed nig
czlowiek, ktory podstepem wyrzucit pape z parafii, a potem straszyt go
zestaniem do karnej kolonii. Mimo to zdobyla sie na wymuszony usmiech
i odparfa pogodnie:

- Papa ma sie znakomicie, milordzie. W nastepnym liScie wspomne,
ze pan o0 niego pytat. - Omal sie nie udtawita tym ktamstwem.

- Wyglada pani ol$niewajgco, panno Bramley. - Fairbridge przygladat
jej sie ostentacyjnie. Nagle pozalowala swej ustepliwosci w kwestii
dekoltu. Gdyby bardziej stanowczo opierafa sie pomystom Meg, teraz nie
musiataby pali¢ sie ze wstydu pod lubieznym spojrzeniem tego drania.

Nigdy dotad nie byta rownie s$wiadoma ogromnej sity Jacka jak teraz,
gdy jej dion ukryta w rekawiczce spoczywata na jego ramieniu. W
oczach innych byfa panng emablowang przez dwu przystojnych
kawalerow, ale sama drzata niczym jagnie, kryjgce sie za ogromnym
psem pasterskim, zeby nie trafi¢ do paszczy wilka.

- Panno Bramley, czy moge odprowadzi¢ panig do mojej matki? -
Zaproponowat lord Fairbridge. - Mama powiedziata, ze chetnie
odnowitaby znajomosc.

Zbita z tropu Kresyda usidlowala pogodzi¢ te rewelacje ze
wspomnieniem 0 ostatnim spotkaniu z lady Fairbridge, ktora
napietnowala jg wtedy jako podstepng ladacznice. Moze surowa matrona
chciata teraz dobitniej wyrazi¢ owo mniemanie.

- Zechce mi pani potem uczynic ten zaszczyt i zataczy¢ ze mnag?

Nie zdazyta odpowiedziec, bo Jack oszczedzit jej klopotu.

-Innym razem, Fairbridge - powiedziat. - Przyrzekiem
towarzyszce mojej kuzynki, ze po walcu bezpiecznie odprowadze jej
protegowang. A co do tarca, panna Bramley ma juz wypetniony karnet.
Lady Fairbridge

moze odwiedzi¢ hrabine Rutherford w jej siedzibie przy Grosvenor
Square. Z pewnoscig zostanie przyjeta. Fairbridge ostupiat.

- Méwisz o hrabinie Rutherford?

Przez moment Kresyda miata wrazenie, ze pies pasterski zmienia sie
w wilka. Tylko glupiec datby sie zwie$¢, widzac z pozoru przyjazny
usmiech Jacka.

- Owszem, Fairbridge. Kresyda mieszka w jej domu. Mam nadzieje, ze
oboje z matkg macie teraz jasng sytuacje.
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Odszedt, nieubtaganie ciagnac za sobg Kresyde, ktéra odetchneta z
ulga. tudzita sie, ze gdy nabierze pewnosci siebie, z wiekszym
spokojem bedzie przyjmowala takie spotkania. Czemu Andrew do niej
podszedt? Moze chciat powtdrzy¢ swoja... sugestie? Niezbyt szczesliwe
okredlenie, ale nie potrafita znalez¢ lepszego. Propozycja? Oferta?
Mniejsza z tym. Teraz najwazniejsze to przekonac Jacka, ze w obecnosci
Fairbridge'a nie jest skrepowana.

Czula emanujaca z niego wsciektos¢. Ramie pod jej dionig w bialej
rekawiczce bylo twarde jak stal. Twarz wygladata jak wycieta w
kamieniu. Zndw ogarnat jg strach, ze Jack pod byle pretekstem wyzwie
Fairbridge'a na pojedynek. Porazita jg mysl, ze ukochany z jej powodu
miatby zging¢ Ilub zostaé okaleczony. Odetchneta gleboko i
przepraszajgc w duchu za klamstwo, ktore zamierzala wypowiedziec,
zaczeta pogodnie:

- Mifo ujrze¢ znajomg twarz wsrod tylu obcych. Lord Fairbridge
zachowat sie nader uprzejmie, gawedzac zemna. Ciekawe, czy lady
Fairbridge rzeczywiscie pofatyguje sie do Rutherfordow.

Jack zdotat odpowiedzie¢ do rzeczy i grzecznie, co

W jego pojeciu graniczylo z cudem. Zastanawiat sie roéwniez, jak
magt byC¢ taki ghupi i wysta¢ Kresyde do Londynu z catkiem nieztym
posagiem.

Ku ogromnemu przerazeniu Kresydy lady Fairbridge przyjechata z
wizytg nastepnego dnia. W sali balowej widziaty sie tylko z daleka. Po
taficu z Jackiem zachwyceni dzentelmeni natychmiast rzucili sie do
Kresydy, by zamawia¢ nieliczne wolne taice. Nie usiadia ani na chwileg,
lecz nieustannie czuta na sobie wrogie spojrzenie wyniostej matrony.

Siedziata sama w salonie Rutherford House, gdy wszedt lokaj z
wiadomoscia, ze przyjechata lady Fairbridge. USmiechnat sie
zyczliwie.

- Powiedziatem, jak mi kazano, ze jasnie pani nie ma w domu, ale
milady oznajmita, ze chetnie zobaczy sie z jasnie panienka. Obiecalem
zapytac, czy zechce jg panienka przyjac.

Meg poszta na goére, zeby nakarmi¢ Jona. Co robi¢? -zastanawiata
sie Kresyda. Mogtaby poprosi¢ Delafielda, aby sktamat, ze jej rowniez
nie ma w domu. Dlaczego miataby w pojedynke stawi¢ czoto lady
Fairbridge? Jednak moze rozmowa w cztery oczy byfaby najlepsza?
Zapewne surowa matrona podczas wczorajszego balu uwaznie
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obserwowatla syna i postanowita stanowczo zakaza¢ jej wszelkich z nim
kontaktow. Kresyda zadrzata i doszta do wniosku, ze woli rozmowic sie
Z nig na osobnosci. Zapewni, ze nie jest zainteresowana jej synem i obieca
nigdy wiecej sie z nim nie kontaktowac. Trzeba postawi¢ sprawe jasno.
Szukanie wykretdw nie ma sensu.

-Prosze powiedzie¢ lady Fairbridge, ze jg przyjme -oznajmita w
koncu.

Nie musiata dtugo czekad.

Delafield zaanonsowat dostojng matrone i zamknat za nig drzwi.
Kresyda wstafa i podeszia blizej.

- Witam. Jak sie pani miewa? - powiedziata uprzejmie. Postanowita,
ze bedzie dzi$ uosobieniem dobrych manier. - Zechce pani spoczac?

Niespodziewanie otoczyla jg won perfum i oblok purpurowej satyny.

-Kochana panno Bramley! Dzigki za troske, zdrowie raczej mi
dopisuje. C6z za mifa niespodzianka, ze i pani zjechata do stolicy.
Niedobra dziewczyna! Trzeba bylo od razu napisa¢c do mnie i
zawiadomi¢ o swoim przybyciu. Najmilsze sg spotkania z dawnymi
przyjaciotmi. Jak sie czuje pani kochany tatus? Mam nadzieje, ze
wyleczyt sie ze swych dolegliwosci.

Ostupiata Kresyda ledwie zdotata wyjakac kilka urywanych stow.

- Masie... dobrze... Moim zdaniem nie byt...

- Zapewniam, ze Andrew byt uszcze$liwiony waszym wczorajszym
spotkaniem. Nie miatam pojecia, ze jest pani skoligacona z Hamiltonami.
Co stychac u lady Anny, uroczej mamy Jacka? Prawda, ze to czarujaca
istota? Jest w Londynie?

Lady Fairbridge umieScita swe obfite ksztalty na kanapie i
zachecajgco poklepata miejsce obok siebie. Kresyda udala, ze tego nie
widzi, i podeszta do dzwonka. Jakajac sie, wyjasnita, ze lady Anna
bawi u corki w Yorkshire.

Dodala, ze nie miata sposobnosci jej poznac, i zapytata goscia, czy
chce sie czego$ napic.

Gdy lady Fairbridge po raz wtéry wskazata miejsce na kanapie,
Kresyda usiadia wcisnieta w rog. Czy to sprawka Jacka? Zapewnit, ze
Fairbridge'owie nie bedg jej nekac. Czyzby tak ich nastraszyt, ze
catkiem zmienili front? A moze zapowiedziat Andrew, ze nie wykreci
sie od matzenstwa z jego kuzynkg?

Kresyda ochlonela na tyle, ze potrafita swobodnie gawedzi¢ z
gosciem, probujac jednoczesnie znalezé rozwigzanie tej zagadki.
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WKkrotce rzecz sie wyjasnita.

- lle pani stodzi? - spytata, nalewajgc herbate. Siegneta po
szczypczyki.

- Prosze ociupinke. Dzigki! Céz za szcze$liwy zbieg okolicznosci.
Mowie o spadku. Tak, tak, styszalam nowine. Dla panny na wydaniu to
prawdziwy usmiech losu.

Skad wiedziata? Nikomu przeciez o tym nie méwili. Lady Fairbridge
rozeSmiata sie perliscie.

-Och, moja droga. Nie badZ taka zdziwiona. Na prowincji nowiny
szybko sie rozchodzg. Moja kuzynka, lady Stanhope, zna wszystkie
szczegoty.

Paplata z ozywieniem, wymieniajac wszelkie korzysci wynikajace z
posiadania sporego posagu. Kresyda zadrzala, uswiadamiajac sobie, co
zmienity w jej zyciu niedawno odziedziczone pienigdze. Z ubogiej corki
duchownego, ktérg mozna bezkarnie wykorzystac, stata sie posazng panng
na wydaniu. Zaczeli nagle o nig zabiega¢ nie tylko sami kawalerowie,
lecz takze ich matki.

Drzaly jej rece, dygotata lekko filizanka z cienkiej porcelany. Wzieta
gieboki oddech, zeby ochtongé. Wiesci, ktdre doszty do lady Fairbridge,
byly chyba przesadzone. Czy dziesie¢ tysiecy funtéw to naprawde
fakomy kasek, dzieki ktéremu cérka duchownego moze zlapa meza z
tytulem? Zapewne plotkarze zwielokrotnili sume.

-Spadek nie jest duzy - wyznala szczerze. — Zaledwie dziesieé
tysiecy funtow.

Lady Fairbridge nie drgnetfa powieka.

-Oczywiscie, moja droga, ale i to sie przyda. Wyznam ci, ze
upatrzytam juz sobie panne dla mojego Andrew. -Usmiechneta sie
tajemniczo. - Najwyzszy czas, zeby sie ustatkowat i postarat o dziedzica.
W jego wieku dobry ozenek to podstawa.

Nadejscie hrabiny Rutherford sprawito, ze panie zmienity temat
rozmowy. Meg usprawiedliwita si¢ uroczo, ze dopiero teraz zjawia sie,
by powitac goscia.

-Na szczescie nasza nieoceniona panna Bramley wspaniale mnie
zastapifa. - Tym stowom towarzyszyt promienny usmiech.

Kresyda nieustajgco podziwiata fatwosc, z jakg Meg wchodzita w role
damy z wyzszych sfer i czarujgcej pani domu. | teraz byta uprzejma,
przemita, zachwycajgca, a mimo to zachowywala rezerwe, zbywajac
ogolnikami ciekawska lady Fairbridge i stale podkreslajac, ze Kresyda to
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jej najlepsza przyjacidtka.

W korcu matrona wstata i zaczela sie zegnaC. Meg zadzwonita na
lokaja.

- Do widzenia. Zobaczymy sie dzi$ na wieczorku u lady Verner?

Lady Fairbridge dyskretnie wygtadzita suknie.

- O tak. Jesli chodzi o dobdr gosci, Aurelia jest niestychanie wybredna.
Namowitam syna, zeby mi towarzyszyt. - Rzucita Kresydzie znaczace
spojrzenie. - Moim zdaniem wy dwoje macie sobie duzo do powiedzenia.
Andrew uwaza pewnie, ze asystowanie wiasnej matce to nudne zajecie,
wiec mam nadzieje, ze spotkanie z panng Bramley bedzie dla niego
nagroda.

- Zapowiada sie bardzo mity wieczdr. Czekam z niecierpliwoscia -
odparfa taktownie Meg, wiec przerazone spojrzenie Kresydy pozostato
niezauwazone.

Na mito$¢ boska! To babsko nie sadzi chyba, ze... Wykluczone, zeby
to ona byla posazng panna, ktorg lady Fairbridge upatrzyla dobie dla
uwielbianego jedynaka. Opanowata sie i pozegnata goscia.

- Tak sie ciesze z naszego spotkania, Kresydo. Odprowadzisz mnie do
powozu? Hrabina Rutherford nie bedzie musiata sie fatygowac,
wzywajac lokaja.

Kresyda byfa tak zdumiona, ze nie umiata na poczekaniu znalez¢
pretekstu do odmowy, wiec przystala na te propozycje. Gdy szly, lady
Fairbridge zachwycala sie wystrojem Rutherford House. Nagle zmienita
temat.

- Kresydo, mam nadzieje, ze gotowa jeste$ pusci¢ w niepamieé
nieporozumienia, ktdre pordznity nas kilka miesiecy temu. Kochany
Andrew. - Wybuchnela perlistym $miechem. - Nie sgdzitam, ze jest taki
staly w uczuciach. Nie zmienit zdania, wiec musialam ustgpi¢. Mam
nadzieje, ze zechcesz mi wybaczyC i... Przeciez wiesz, o co mi
chodzi!

Kresyda poczula, ze dlawi jg zlo$C. Juz miala kategorycznie
odmaéwic, ale uswiadomita sobie, ze stangret, stojacy u drzwi nieruchomo
jak posag, nadstawia ucha i styszy kazde stowo. Jesli nie ma zwyczaju
trzymac jezyka za zebami, bedg plotki, ktdre predzej czy pozniej dotrg do
Jacka. Gdy ten uzna, ze Andrew wszedt mu w droge, z pewnoscig
wyzwie go na pojedynek, a to wielka niewiadoma. Kresyda wzdrygneta
sie, ale z wymuszonym usmiechem rzucifa kilka ogdlnikow. Poczekala,
az lady Fairbridge wsigdzie do landa, i szybko wrécita do salonu. Meg
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siedziata na kanapie, wachlujac sie poranng gazeta.

- Fe! Alez ona mocno sie perfumuje! Ledwie moge oddychaé. Jeste$
wreszcie. No prosze i Znalazia sie przynajmniej jedna mama gotowa ci
schlebiac, byle zwiekszy¢ szanse ukochanego synka.

- Naprawde znizajg sie do takich zabiegbw? - Kresyda byla
wystraszona, ze.-lady Fairbridge wiasnie jg upatrzyla sobie dla Andrew,
jednak taktyka zapobiegliwej rodzicielki wydata jej sie interesujgca.

Meg wybuchneta Smiechem.

- Celujg w tym matki mtodszych synéw, ktdrzy dziedzicza niewiele,
wiec muszg sie dobrze ozeni€. Starszych trzeba niekiedy wyciagaé z
Klubdéw i ze wzgledu na potrzebe splodzenia dziedzica zmusza¢ do
konkuréw, ale predzej czy pdzniej problem sam sie rozwigzuje. Wiem
0 tym od Diany. - Meg spowazniafa. - atwo zniechecisz Fairbridge'a, a
jesli w ogdle nie chcesz mie¢ z nim do czynienia, Marc zrobi to za
ciebie. Nie radze prosi¢ Jacka o takg przystuge. Jest teraz drazliwy i
wybuchowy.

- Moim zdaniem na razie lepiej nie wspomina¢ o zamiarach lorda
Fairbridge'a. - Kresyda byla niemal pewna, ze Marc natychmiast
poszedtby z tym do Jacka, a ten nie czekajac na rozwoj wypadkow,
wziglby sprawy w swoje rece.

- Jeste$ pewna? - Meg nie kryla niepokoju. Kresyda przywotata
na twarz pogodny usmiech.

- Oczywiscie. Po co zraza¢ do siebie lady Fairbridge? Jestem
teraz dobrg partig, wiec Andrew bedzie zapewne okazywa¢ mi wiekszy
szacunek. Z pewnoscig nie ma powodu do obaw.

Miesigc pOzniej zagniewany i milczacy Jack siedziat w czytelni.
Czekat na Marca, zeby wyrzuci¢ z siebie wszystko, co mu lezalo na
watrobie. Umowili sie¢ w klubie. Dla zabicia czasu przegladat gazety.
Same brednie. Zamknat dziennik i rzucit na stot.

Do diabfa! Gdzie ten... A, jest! Zapewne przez dwie godziny wigzat
kosztowny fular.

- Dhugo kazales na siebie czekaé - burknat.

- Mniejsza z tym. Plotkarze nie proznuja, stary - oznajmit Marc, nie
zwazajgc na utyskiwania przyjaciela i od razu przechodzac do rzeczy. -
Kilka dam pytafo, jak dtugo jeszcze Meg bedzie rzekomg przyzwoitka
panny Bramley. Widziatem domysine usmiechy.

Pochylit sie nad barkiem i nalat brandy sobie i przyjacielowi, ktéry

167



powiedziat:

- Przyrzekam, ze zatluke gada.

- Ciszej, panowie! - protestowali z oburzeniem postowie spedzajacy
w klubie czas na powaznych dyskusjach politycznych i grze w karty.

- Przez ciebie, stary ztosniku, panowie nie moga sie skupi¢ na grze i
ratowaniu panstwa - kpigco besztat przyjaciela Marc. - Moim zdaniem
to pierwsze jest dla nich wazniejsze.

Jack mimo woli wybuchnat $miechem, styszac cyniczng uwage, i
popatrzyt na dzentelmendw siedzacych w rogu sali.

- Chyba nie sg tacy Zli. Chcg sie na moment oderwa¢ od
politycznych dyskusji, wiec siadajg do kart, - Nagle spochmurniat. -
Umyslnie zmieniasz temat - dodat oskarzycielskim tonem.

- Jak wida¢, udato mi sie na moment skierowac twoje mysli na inne
tory. Skoro koniecznie chcesz zna¢ moje zdanie, powiem tak: jesli
wyzwiesz Fairbridge'a na pojedynek, bedziesz miat satysfakcje, lecz nie
pomozesz Kresydzie. Przeciwnie, plotkarze zyskajg pewnosc¢, ze mieli
racje. Sam wiesz, jak to jest. Poza tym nie masz dowodu, ze to on
rozpuszcza plotki. Spojrzmy prawdzie w oczy. Czy nam sie to podoba,
czy nie, wszystkim sie wydaje, ze ten dran stara sie o panne.

Jack kiwnat gtowa, choc te uwagi byty mu nie w smak.

- W porzadku. Znajde inny pretekst, zeby go wyzwaé. Masz jakis$
pomyst?

- W tej chwili raczej nie. - Marc upit tyk brandy.

- Niech cige diabli porwa. - Jack pieklit sig, cho¢ przyciszonym
glosem. - Sam w obecnosci Sally Jersey omal nie wychlostale$ szpicrutg
Winterbourne'a, gdy usitowat porwa¢ Meg. Naprawde chcesz mi
wmowié, ze mam siedzieC bezczynnie i patrze¢, jak Fairbridge szarga
dobre imie Kresydy?

Marc zamilk} na chwile, a potem odpart cicho:

- Jack, catkiem prawdopodobne, ze tym razem rzeczywiscie chce ja
poslubi¢. Okolicznosci sie zmienity. Kresy-da moze teraz liczy¢ na opieke
krewnych i przyjaciot. Nie sadzisz, ze posag jest dla niego dostatecznym
wabikiem?

Jack byt zdegustowany. Przez my$l mu nie przeszlo, ze Fairbridge
odwazy sie ponownie zainteresowa¢ Kresyda. A ona? Nie zachecala go,
ale tez nie dafa stanowczej odprawy. Usmiechala sie, tainczyta z nim,
jezdzita do parku jak z dziesigtkami innych panéw. Tamci jednak
emablowali rozmaite panny. Fairbridge asystowat wytacznie Kresydzie.
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Potem zaczely sie plotki. Nic wielkiego. Zwykie pogtoski, jakoby
panna Bramley pozwalata sobie na pewng swobode, ze owingla sobie
wokot palca Jacka Hamiltona oraz Rutherforddw, ze wszystkim mydli
oczy. Nic konkretnego. A rece Swierzbity, zeby komus skreci¢ kark.

Jack dostawat mdiosci na samg mysl, ze obcy mezczyzna miatby
posigs¢ Kresyde. Gdy wyobrazat sobie, ze bedzie jg mie¢ Fairbridge,
wszystko sie w nim gotowato. Sam pragnat sie z nig ozenic. Gotoéw byt
natychmiast zaprowadzi¢ jg do oftarza. Potem wrdciliby do domu, zeby
spedza¢ mite wieczory w przytulnej bibliotece. Raczej watpit, by
zajmowali sie opracowywaniem ksiegozbioru. Cwiczenia ze ,,Sztuki
kochania” Owidiusza wydawaly sie bardziej prawdopodobne.

Jack chciat mie¢ Kresyde na wytgcznos¢. Pragnat jej ciata, umystu i
serca. Pozadat jej mitosci.

Marc skinat na kelnera.

- Prosze nam podac jeszcze jedng butelke.

- Dzieki - mruknagt ponuro Jack. - Skoro nie moge nic zrobic,
przynajmniej sie upije.

- Watpie. Masz mocng glowe. To dopiero druga butelka - odpart z
uSmiechem Marc. - Wr6émy do tematu. Moim zdaniem to matka
Andrew szkaluje Kresyde.

- Lady Fairbridge? - Jack uznal, ze to jeszcze gorzej. Plotki szerzace
sie wérdd mezczyzn tatwo mozna ukroci¢, domagajac sie satysfakcji od
tego, kto je rozpuszcza. Czasami wystarczy ostrzezenie przekazane przez
osoby trzecie, zeby panna odzyskata dobre imie. Klamliwe pogtoski
rozsiewane przez wytworne damy z towarzystwa miaty znacznie wiekszg
sile razenia. Taki atak trudno przetrzymaé. Gdyby panie zmowity sie
przeciwko Kresydzie, bylaby zgubiona. Wkrotce zamkng sie przed nig
wszystkie drzwi. W zadnym domu nie bedzie przyjmowana, a woéwczas o
stosownym zamazpojsciu mowy nie ma. Bylby catkiem bezsilny i nie
ma&gtby uczyni¢ niczego, zeby temu zapobiec. Nie wyzwie przeciez na
pojedynek lady Fairbridge. A gdyby tak...

Wykluczone. Od kobiety nie sposob zada¢ satysfakciji, ale mozna jej
zatru¢ zycie i narazi¢ na towarzyski ostracyzm, co jest szczegdlnie
dokuczliwe, gdy ma sie corke w wieku stosownym do zamazpdjscia.
Jack zacisngt dionie w piesci. Przeklete babsko. Powinna nareszcie
przyja¢ do wiadomosci, ze Kresyda nie interesuje sie jej synem i stara
sie go unikac. Ani razu nie zarezerwowala dla niego walca.

Lady Fairbridge ztozyta Kresydzie wizyte. Z relacji Meg wynika, ze
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byla stodka jak miod i wyjatkowo ukladna. Dlaczego lady Fairbridge
odwiedzita Kresyde, cho¢ krzywo patrzy na malzenskie plany syna i
nadal usituje zepsuc¢ dziewczynie reputacje?

Jack napotkat pytajace spojrzenie Marca, ktory wypowiedziat glosno
te samg watpliwos¢, a po chwili namystu dodat:

- Jest dodatkowy aspekt tej sprawy, ktory trzeba wzigé pod uwage.

Jack spojrzat na niego z zaciekawieniem.

- Pamietaj, ze lady Stanhope jest kuzynka lady Fairbridge. Sa ze sobg
dos¢ blisko - ciggnat Marc.

Jack zaklat, gdy uswiadomit sobie konsekwencje tego faktu. Lady
Stanhope gotowa byta na wszystko, byle pokrzyzowa¢ matzenskie plany
Kresydy. Bala sig, ze moga dotyczy¢ Jacka Hamiltona.

-Wszystko jasne - rzekl. - To swoisty szantaz. Jesli uda im sie
pozbawi¢ Kresyde dobrego imienia, znajdzie sie w sytuacji bez wyjscia.
Wedtug tych bab, zeby uratowaé swojg reputacje, bedzie musiata przyjacé
jedynego konkurenta gotowego sie jej oSwiadczy¢. A panna Stanhope
nie straci szansy na poslubienie Jacka Hamiltona.

Marc skinieniem gltowy potwierdzit domysty Jacka.

ROZDZIAL TRZYNASTY

Ani wspaniato$¢ balu wydanego przez lady Wragby, ani zyczliwos¢
gospodyni nie cieszyly Kresydy, gdy zdala sobie sprawe, ze lord
Fairbridge upart sie jej asystowaC. Przemity wieczor zmienit sie w
towarzyska panszczyzne.

Unikneta walca w ramionach Fairbridge'a, zbywajac go paskudnym
ktamstwem, ale nie zdotata sie wykreci¢ od dwu kadryli. Gdy muzyka
ucichfa, partner zauwazyl, ze jest mocno zarumieniona.

-Péjde z panig na taras - zaproponowat. — Chodzmy tam od razu.
Nie warto niepokoi¢ hrabiny Rutherford. Z pewnoscig nie miataby nic
przeciwko temu.

Kresyda zaprotestowata grzecznie, lecz stanowczo.

- Dziekuje, milordzie. Nie ma takiej potrzeby. Czuje sie doskonale i
nie mam ochoty marzna¢ na Swiezym powietrzu.

Czyzby uznat jg za kompletng idiotke? A moze do glowy mu nie
przyszio, ze Meg i Diana uprzedzity, jak niebezpieczne sg dla panien
takie spacery w meskim towarzystwie? Zresztg przed Fairbridge’em nikt
nie musiat jej ostrzegac.
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Usitowata wysung¢ dion spod jego ramienia, ale trzymat jg mocno
drugg reka. Byla zdecydowana uwolni¢ sie od jego obecnosci, lecz
dyskretne aluzje nie robity na nim

wrazenia. Zastanawiata sie, jakich uzy¢ sposobdw, zeby wreszcie
zostawit jg w spokoju. Najchetniej zdzielitaby go piescig w nos, lecz nie
chciata wywokywac awantury. Poza tym Andrew byt wysoki, musiataby
wiec stangé na palcach, zeby dosiegna¢ jego nosa. Z trudem zdotataby
uderzy¢ go w szczeke. Rozwazywszy wszelkie za i przeciw, Kresyda
doszta do wniosku, ze lepiej trzymac rece przy sobie:

Zerknefa na Fairbridge'a, rozzioszczona ciekawskimi spojrzeniami
gosci, ktorym nie umknat fakt, ze przystojny mtodzieniec wiernie jej
asystuje.

- Milordzie, czy zdaje pan sobie sprawe, jak bardzo irytuje sie lady
Fairbridge, widzac nas razem? Wyraznie data mi do zrozumienia, ze nie
zyczy sobie dla pana takich znajomosci. Sprawia jej pan ogromng
przykros¢, a ja nie chce jej denerwowac.

- MOwi pani 0 mojej mamie? - zdziwit sie poblazliwie Fairbridge. -
To chyba jakie$ nieporozumienie, droga Kresydo.

Niewiele brakowalo, zeby z wsciekiosci zaczela szarpaé faldy
wieczorowej sukni koloru zielonego jabtka.

-Nie zglasza juz zadnych obiekcji i doskonale wie, ze staram sie 0
twoje wzgledy. Szczerze méwigc, mam jej btogostawienstwo.

Czyzby? W takim razie dlaczego... Moze kto$ inny rozpuszcza
plotki i sugeruje, jakoby panna Bramley nie byla taka niedostepna, jak
sie z pozoru wydaje? Ale kto szerzy takie pogtoski?

Byla pewna, ze doszly takze do Jacka, bo chodzit ponury jak
chmura gradowa i marszczyt brwi, kiedy na nig

patrzyt. Wszystko zaczelo sie kilka dni temu, po jego powrocie z
klubu, gdzie byt razem z Markiem. Starata sie 0 tym nie pamigtac,
bo cierpiata bardzo na mysl, ze go rozczarowuje, zasmuca i przynosi mu
wstyd. Jego zio$C byta tym wigksza, ze z pewnoscig miat nadzieje w
Londynie szybko zrzuci¢ z barkow odpowiedzialno$¢ za kuzynke i
szczesliwie pozbyc sie jej ze swego otoczenia.

Niestety, panowie, z ktorymi tanczyla, nie wykazywali szczegdlnej
ochoty do zeniaczki. Niewatpliwie darzyli jg sympatig - przysylali
kwiaty, spacerowali po parku. Chetnie flirtowali, lecz zaden nie wystapit
z oSwiadczynami.

| bardzo dobrze, bo nie zalezato jej na zamagzpojsciu. W kazdym
razie nie wsrod nich szukataby kandydata na meza.
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Jedynym mezczyzna, jawnie starajacym sie o jej wzgledy, byt lord
Fairbridge. Meczyly ja ogromnie jego niewczesne umizgi. Naprzykrzat
sie jak natretna mucha. Uznata, ze musi go zniechecic.

Gdy rzucita mu karcace spojrzenie, dodat protekcjonalnie:

-Musisz w koncu wyjs¢ za maz, a innych konkurentéw nie widac,
prawda?

Nadal przytrzymywat jej reke, wiec pod ostong meskiej dioni
zacisneta palce i boleSnie go uszczypnefa. Kiedy gwalttownie cofnat
ramie, klngc pod nosem, obdarzyla go anielskim usmiechem i oznajmita
rozpromieniona:

- Obawiam sig, ze jest pan w biedzie. Nie zamierzam wychodzi¢ za
maz.

Ziozyla skromnie dionie. Wygladata jak uosobienie panienskiej
skromnosci i powsciggliwosci. )

- Jeste$ pewna, ze $lub na nic ci sie nie przyda, moja droga? Swietnie
sie bawisz w wielkim Swiecie, prawda? C6z to bylaby za przykrosc,
gdybys zostata nagle wykluczona z naszej sfery. Jak bys sie czuta, gdyby
w zadnym londynskim salonie nie chciano cie przyjmowac?

Dionie rozzioszczonej Kresydy wbrew jej woli rozdzielity sie i
zacisnety w piesci.

-Moze jednak przekonasz sie do matzenstwa? - dodat.

Niech mnie niebiosa strzegg od mezczyzn, ktérym sie wydaje, ze
wszystko najlepiej wiedzg, powiedziata sobie w duchu Kresyda.
Docenifa fakt, ze Andrew zamiast wyglasza¢ kolejne twierdzenia, w
koncu raczyt zapytac ja o zdanie.

- Nie ma mowy - odparla z falszywym usmiechem. -Starannie
przemyslatam te sprawe i dosztam do wniosku, ze wstretne plotki,
rozsiewane na moj temat, stanowczo uniemozliwiajg mi zamazpojscie.
Poczucie godnosci nie pozwala nawet mysle¢ o przyjeciu o$wiadczyn
ktdrego$ z dzentelmendw - oznajmita, sprytnie wykorzystujgc dla
swoich celdéw cudzg nikczemno$gé.

- Co? - Andrew wybatuszyt na nig oczy i ze zdumienia az otworzyt
usta. - Jak $miesz... Chciatem powiedzie¢, ze wszyscy zapomng o tych
pogloskach, kiedy za mnie wyjdziesz. Pleciesz androny. Nie masz wyboru,
moja droga.

- Moge zdecydowac sie na zycie w samotnosci - odparta.

- To nie jest dobry wyb6r dla dziewczyny zatroskanej o
bezpieczenstwo ojca - uznat z pozorng obojetnoscia.

Kresyda probowata ukryé, ze drzy na catym ciele. Tylko nie to. Nie
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odwaza sie...

- M0dj kuzyn...

- U Sledczych i w sgdzie niewiele zdziata. Prosze to przemyslec,
panno Bramley.

Wystraszona nie zdawala sobie sprawy, ze idg w strone oszklonych
drzwi. Uswiadomita to sobie dopiero, gdy Fairbridge otworzyt je i
pociaggnat jg na taras.

Jack krazyt po zatloczonej sali balowej, szukajagc Kresydy. Od
dziesieciu minut nigdzie jej nie widziat i bardzo sie tym martwitk.
Machinalnie usmiechnat sie do spoczywajgcej na sofie lady Jersey, ktora
unoszac dton, pozdrowita go z daleka. Krélowa salondw daje znak swoim
dworzanom, zeby zamilkli. Bez watpienia plotkujg o dziwnym i
pociesznym zachowaniu pana Jacka Hamiltona oraz matzenskich
szansach jego podopiecznej, ironizowat w duchu.

Nie rozumial, co sie dzieje. Kazdego wieczoru Kresyda tainczyta do
upadtego na balach wydawanych w najlepszych domach. Jej karnet byt
wypetniony po brzegi. Oblegali jg czarujacy kawalerowie zdatni do
zeniaczki. Tak mowity o nich jej przyjaciotki, Meg i Diana. Jack
twierdzit jednak, ze to banda fotrow i rozpustnikow. Kresyda brylowata
w towarzystwie. | nic. Ani jeden sie nie o$wiadczyt.

W glebi sali spostrzegt dwoch znajomych. Zblizyt sie do nich w
nadziei, ze wiedzg, dokad poszia Kresyda.

-Witaj, Jack - wicehrabia Parbury odezwat sie pierwszy. -
Widziatem niedawno twojg podopieczng. Tanczylem z nig. Szczesciarz z
ciebie, stary draniu. Mam racje, Petersham?

Lord Petersham przytaknat skinieniem glowy.

- Czarujgca panna, naprawde czarujgca.

- Ale nie jest mojg podopieczng! - zdenerwowat sie Jack.

- Naturalnie - odpart Parbury pojednawczym tonem. - Nie
dopatruje sie w tym zadnych zdroznosci. Ogélnie wiadomo, ze za nic nie
uchybitbys tej dziewczynie, cho¢ okolicznosci sg dla ciebie sprzyjajace.
Chce tylko, aby$ wiedziat, co sie dzieje. Wszyscy rozumiemy, ze jeste$
nig zainteresowany, wiec nie wchodzimy ci w droge, cho¢ kazdy chetnie
sprzatnatby ci panne sprzed nosa. Ale powstrzymujemy sig, bo dobrze ci
zyczymy. Tylko miody Fairbridge nie ma takich skruputow. Poszedt z nig
na taras. Snuje sie za nig jak cien. Niewiele mozna ma to poradzi¢, ale
zrobitem przynajmniej tyle, ze wpisalem twoje nazwisko przy jedynym
wolnym tancu w jej karnecie. Radze ci jak najszybciej podac¢ rzecz do
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wiadomosci. Twoj rywal nie nalezy do #tudzi, ktdérym wystarczy
dyskretna aluzja, zeby znikneli z horyzontu. Wiem, co mdwig, bo
probowatem da¢ mu do zrozumienia, by przestat sie naprzykrza¢ twojej
pupilce. Niestety, daremnie.

- Co mam poda¢ do wiadomosci? - zapytat nonszalancko Jack.
Niemozliwe, po prostu niemozliwe, zeby Parbury domyslit sie prawdy.

- Wasze zareczyny - ustyszat w odpowiedzi. - Pospiesz sie. Musisz
ukréci¢ ohydne plotki krazace na jej temat. Jeszcze jedno ci powiem.
Przed kilkoma tygodniami Fairbridge zgrat sie w karty i popadt w diugi, a
krewni sprawujacy kuratele nad rodowym majgtkiem uparli sie, ze ich
nie zaptaca. Ostatnio przyszio im placi¢ karciane dtugi jego brata, wiec
miarka sie przebrata. Domyslam sie, ze Fairbridge musiat przyjac ich
warunki i obiecac, ze sie ustatkuje.

Jack miat ochote klgé, na czym Swiat stoi.

- Jestem tego samego zdania - powiedziat Parbury, jakby czytat w
jego myslach. - Stawiam dziesie¢ do jednego, ze lady Fairbridge woli,
zeby kto$ inny zaplacit dtugi synalka. Zapewne przyznasz mi racje, jesli
powiem, ze dziesiec tysiecy funtow to catkiem tadna sumka, a procencik
w postaci frenetycznej panny Bramley tez nielichy. Posazna $licznotka
to nie lada gratka.

Odpowiedzi Jacka nie datoby sie zacytowac, ale przynajmniej wrocit
mu gtos.

Petersham zazyt tabaki, kichnat i takze wtracit swoje trzy grosze.

- Na twoim miejscu nie pozwolitbym, zeby dostata sie
Fairbridge'owi. Szkoda panny Bramley dla tego szubrawca.

- Czy dobrze styszalem? Wspomniale$, ze moja kuzynka z nim
spaceruje? - upewnit sie Jack, puszczajgc mimo uszu pozostale rewelacje
Parbury’ego. Trzeba sie skupi¢ na sprawach, ktore mozna zatatwi¢ od
reki.

Parbury kiwnat glowa.

- Daruj, stary, ze o tym mowie, ale chcialem mu przygadac. No
wiesz, w obecnosci tej dziewczyny. Byla wyraznie poruszona, ale nie
wydaje mi sie, zeby sobie tego zyczyta. - Przerwat i ukionit sie lady
Sefton.

Jack rozejrzat sie. Zwykle uwazat swoj wzrost za sporg ucigzliwosc.
W sali balowej, mimo checi, nie mogt nigdy znikng¢ w tlumie. Konie pod
wierzch zawsze miat potezniejsze niz inni, a panie wiodly ciekawe
rozmowy z jego podbrédkiem albo, co gorsza, z guzikami kamizelki.
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Dzi$ jednak po raz pierwszy w zyciu dzigkowat niebiosom, ze jest bardzo
wysoki, bo wystarczylo mu nieco wyciagna¢ szyje i zaraz ujrzat
Fairbridge'a wychodzacego z Kresyda przez oszklone drzwi.

Na tarasie bylo pusto. Kresyda zdawala sobie sprawe, ze dobrze
wychowana panna nie spaceruje przy ksiezycu z rozpustnym
nikczemnikiem. Jesli sie na to decyduje, sama jest sobie winna albo..
.padia ofiarg szantazu. Na samg mysl o tym, ze ojciec za kradziez trafi do
karnej kolonii, macito jej sie w glowie. Mimo to zebrafa sity i oznajmita
stanowczo:

- Nie wyjde za pana, milordzie.

- Zobaczymy - mruknat.

Niespodziewanie objat jg i przyciagnat do siebie. Drugg reke wsunagt
w kasztanowe wiosy i brutalnie pociagnat za fryzowane loki.

-Precz! Go pan...

Bezceremonialnie przycisnat jg do balustrady i usitowat pocatowac.
Zrozumiata, ze zmierzajgc do celu, nie cofnie sie przed zadng
nikczemnoscia.

Zebrata sity, probujac go odepchnag, i w tej samej chwili ustyszata
znajomy gtos.

- Co ty wyprawiasz, Fairbridge!

Natret uniost glowe i wyprostowat sie, a Kresyda natychmiast
odskoczyta. Byto jej stabo. Oddychata spazmatycznie, prébujac sie
uspokoi¢. Kilka szpilek do wiosow lezatlo na kamiennych ptytach
tarasu.

Dzieki Bogu, ze Jack przybiegt jej na pomoc. A z nim Meg i hrabia
Rutherford.

- Chciatem przypieczetowac swoje zareczyny, Hamilton.

Pociemnialo jej przed oczyma, jakby zostala uderzona. Fairbridge
mowit dalej:

- Twoja protegowana wiasnie mnie przyjeta. Ty i twoi przyjaciele
mozecie pierwsi ztozy¢ mi gratulacje.

W drzwiach tarasu zebrat sie juz spory thum. Gapie z ciekawoscig
$ledzili niecodzienne wydarzenie. Thumione okrzyki i oczy szeroko
otwarte ze zdumienia Swiadczyly, ze wszyscy styszeli zaskakujgca
nowine.

Przerazona Kresyda nabrala  powietrza, zeby stanowczo
zaprotestowac, ale nim si¢ odezwata, Jack powiedziat:

-Rozumiem. Zycze szczescia. - Okrecit sie na piecie i wszedt do
sali balowej. Thum rozstapit sie przednim i zamknat na powrot,
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szemrzac i patrzac za odchodzacym.

Gdyby nie balustrada za plecami, Kresyda osunefaby sie bezwiadnie
na kamienne piyty. Tesknym wzrokiem odprowadzta ukochanego.
Patrzyta na niego, az zniknat jej z oczu.

Meg podbiegta do niej, odepchnefa Fairbridge'a i powiedziata z
przekasem:

-Ciekawe. Jest pan tego pewny, milordzie? Bez watpienia w
najblizszym czasie zechce pan sie porozumie¢ z moim mezem oraz
panem Hamiltonem. Teraz nie pora na takie rozmowy.

-Stuszna uwaga - wtérowatl hrabinie maz. - Hamilton i ja
rozméwimy sie z toba, Fairbridge.

Wozieli miedzy siebie Kresyde i wrocili z nig do sali balowej.
Daremnie szukata wzrokiem Jacka w tlumie gosci odzianych w jedwabie
I najdrozsze sukno. Zauwazyla go, kiedy byt przy drzwiach. Pewny krok
i harda postawa $wiadczyty, ze nie zamierza wrocic.

- Ty musisz zostac - ustyszata gtos Rutherforda.

Zrobito jej sie stabo. Jak to? Przez caty wieczOr wszyscy bedg sie na
nig gapi¢. To nie do zniesienia! Popatrzyla na Marca, zdecydowana
sprzeciwi¢ mu sig, cho¢ brakio jej sit. Nie odwrécit wzroku.

-Jedno melodramatyczne wyjscie to dosy¢ na dzisiaj- ttumaczyt
fagodnie. - Jesli ty rowniez demonstracyjnie opuscisz sale, ludzie bedg
odtad codziennie domagac sie takich atrakcji. Wyprostuj sie i podnie$
glowe. Usmiech, prosze. Zastandw sie, co zrobisz Jackowi, kiedy go
dostaniesz w swoje fapki.

Na samg mys$l o tym Kresyda wyprezyla sie jak drapieznik
czyhajacy na ofiare i odparta machinalnie.

- Ale on jest za wysoki!

Marc zachichotat.

- W takim razie, moja droga, radze ci stangC na krzesle.

- Radze walng¢ go krzestem. To definitywnie zakonczy wasze
porachunki - podsunela stojaca po drugiej stronie Meg.

Kiedy Meg weszta do sypialni, Marc pytajgco uniost brwi.

-Jak sie uporamy z dzisiejsza awanturg? — zagadnat po chwili
milczenia.

- Zamordujemy Jacka.

Zawzieto$¢ zony wprawita go w zdumienie.

- Kochanie, nic na to nie poradzimy, ze Fairbridge oSwiadczyt sie
Kresydzie, a ona go przyjefa - odpart, podchodzac blizej i biorac jg w
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ramiona. - Wszyscy tego oczekiwali.

Gdy przytulita sie do niego, pocatowat jg w czubek gtowy.

-Wiem, ale to niespodziewane ogloszenie zareczyn wydaje mi sie
podejrzane. Kresyda w pierwszej chwili ostupiata. Oczekiwatam, ze
wszystkiemu zaprzeczy, ale Jack odezwat sie pierwszy i nagadat
glupstw. Teraz zamknela sie w sobie i nie chce mi nic powiedziec.

Marc czut, ze cala jest napieta, wiec zaczat jg gtaskaé po plecach i
ramionach.

- Glupek - wymamrotata.

- Kto? Ja?

Meg zachichotata.

- Nie tym razem. Mam na mysli Jacka. Wszyscy uwazaja Kresyde za
jego podopieczng. Odtracajgc jg dzisiaj, powaznie skomplikowat
biedaczce sytuacje. Jesli teraz da kosza Fairbridge'owi, wyjdzie na
kaprysna kokietke.

- Owszem. - Marc nadal gtaskat zone. - Nie sgdzisz chyba, ze to jg
powstrzyma, prawda?

- Co go napadio? - zdenerwowala sie Meg. - Czy nie widzi, ze
Kresyda jest nieszczesliwa? Na mito$¢ boska, przeciez ona go kocha! Jak
moze by¢ wobec niej taki okrutny!

-Oswiadczyt sie — przypomniat Marc, czujac sie w obowigzku
broni¢ przyjaciela.

Meg prychneta z pogarda.

- Mowita mi. Zrobit to z obowigzku.

- To dziwne, jakie glupstwa wygaduje mezczyzna, kiedy jest
Whytracony z réwnowagi. Trzeba pamieta¢, ze mitos¢ poczatkowo zbija
cztowieka z tropu - odpart.

- Chcesz powiedzie¢, ze Jack uswiadomit sobie wreszcie, jak
bardzo jest w niej zakochany?

Marc wybuchnat Smiechem.

-Owszem. Dzi$ zrozumiat, co sie z nim dzieje. A teraz zapomnijmy na
jakis czas o jego klopotach. Teraz si¢ z nimi nie uporamy, wigc zamiast
gadac po préznicy, chodZzmy do t6zka. Jest po trzeciej. Srodek nocy.

Kresyda siedziata skulona na okiennym parapecie, stuchajgc deszczu
dzwonigcego 0 szyby. Niewidzagcym wzrokiem wpatrywata sie w
ciemno$¢. Potwierdzita sie stara prawda, ze pienigdze szczeScia nie
dajg. Sporo juz w zyciu przeszia, ale gdyby nie ten przeklety spadek,
miataby teraz wzgledny spokdj. Z krazacych w towarzystwie plotek
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wywnioskowala, ze Andrew ponownie zwrocit na nig uwage tylko
dlatego, ze miata dziesieC tysiecy funtdéw, a on potrzebowat pieniedzy. Z
niesmakiem myslata o tym, ze spadek otrzymany przez ojca moze
zosta¢ roztrwoniony przez utytulowanego nikczemnika. A gdyby zrzec
sie tych pieniedzy? Jakie obwarowania zostaly przewidziane w
testamencie? Chadwick&Sirnms z kancelarii adwokackiej ttumaczyli jej
prawnicze zawitosci zwigzane z cesjg naleznosci, lecz niewiele z tego
zapamietala. Trzeba sie z nimi naradzi¢. To Swietni prawnicy; na pewno
podsung jej korzystne rozwigzanie.

Nastepnego ranka wystata do nich list przez postanica, ktory wkroétce
przyniost odpowiedz. Po potudniu odwiedzita kancelarie.

Przyjat jg pan Simms, ktéremu szczerze i otwarcie wyznala, co jej
lezy na sercu. Prawnik wyjasnit pokrotce, jakie warunki powinna speic,
zeby dysponowaé majatkiem.

- Czy wszystko jasne, panno Bramley?

Kiwnelfa glowg i popatrzyla na adwokata, ktory byt mizernej postury.

- Powtdrze najwazniejsze informacje, zeby sie upewnic, czy wszystko
rozumiem. Ani ja, ani moj ewentualny maz nie mozemy swobodnie
dysponowac kapitalem. Wyplacane sg tylko procenty. Gdybym miata
dzieci, cata suma zostanie im przekazana po mojej Smierci. — Kresyda
zmarszczyta brwi. - A jesli nie wyjde za mgz tub jako mezatka nie bede
mie¢ wiasnego potomstwa? Co wtedy? Czy maz dziedziczylby po
mnie?

Pan Simms usmiechnat sie pobtazliwie.

- Nie ma obawy. Z pewnoscig znajdzie pani meza. Ale gdyby zmarta
pani bezpotomnie, matzonek nie otrzyma kapitatu, poniewaz zgodnie z
warunkami umowy pienigdze zostang oddane panu Hamiltonowi albo
jego spadkobiercom.

Jak to? Kresyda zupetnie sie w tym wszystkim pogubita.

- Nie rozumiem. Dlaczego?

Teraz dla odmiany pan Simms nie kryt zdziwienia.

- Takie rozwigzanie wydawalo mi sie najrozsadniejsze, gdy na prosbe
pana Hamiltona przygotowywatem akt darowizny. Pani przyszty maz nie
miatby zadnych praw do tej sumy. Panu Hamiltonowi bardzo zalezato
na tym, zeby nie stafa si¢ pani takomym kaskiem dla fowcow posagu.

Kresyda zadrzala. Mimo tych S$rodkow ostroznosci stalo sie
najgorsze. Ale dlaczego Jack zastrzegt sobie, zeby « ostatecznosci to
jemu przekazano nalezny papie spadek? Jakich uzyt kruczkow
prawnych, zeby postawi¢ na swoim? Zaden szanujacy sie prawnik nie
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powinien... Gdyby umarla bezpotomnie, pienigdze powinny wréci¢ do
3jea. Niech sam nimi dysponuje i wskaze nowego spadkobierce. Mogiby
przekaza¢ pienigdze kolegom lub macierzystej uczelni. A moze Jacka
uczynit swoim dziedzicem? To by wiele thumaczyto. Nadal pozostaty
jednak liczne niejasnosci.

Zmarszczylka brwi, analizujgc ustyszane przed chwilg wiadomosci.
Przypomniata sobie wzmianke prawnika o akcie darowizny
sporzadzonym na zyczenie pana Hamiltona i nagle zrozumiata, w czym
rzecz. Skulita sie, jak-by kto$ jej zadat mocny cios. Wszystko jasne, ale
trzeba sie upewnic.

-Panie mecenasie, kto kazat mi przekazac te sume, méj ojciec czy
pan Hamilton?

Pan Simms juz wcze$niej wydawat sie mocno skonsternowany, ale
teraz niemal ostupiat.

-Pan Hamilton! To przeciez oczywiste. Sam dysponuje swoimi
pieniedzmi.

Kresyda nie pamietata, co bylo dalej i jak opuscita kancelarie. Faktem
jest, ze bez przeszkdd dotarfa do powozu, gdzie czekala towarzyszaca jej
pokojoéwka. W drodze powrotnej przez caly czas zastanawiata si¢ nad
konsekwencjami swego odkrycia. Wstuchana w uliczny zgietk i stukot
konskich kopyt, uderzajgcych o bruk, rozwazata ustyszane niedawno
stowa prawnika.

Jack ofiarowat jej pienigdze. Z wiasnych Srodkow ufundowat posag.
tza powoli sptynefa jej po policzku. Dlaczego jg upokorzyf? Byla tak
wzburzona, ze nie potrafita logicznie rozumowaé. llekro¢ zaczynala
analizowac fakty, zaraz Jack stawat jej przed oczyma. Wspominata kiotnie i
pocatunki.

Niemal czufa jego usta na swoich wargach i obejmujace jg ramiona.
To wystarczylo, zeby znéw cata plonela. Nie potrafita doszukaé sie w
jego postepowaniu logiki. Pozadat jej, to pewne. Ona rdwniez gotowa
byla przyznaé, ze go pragnie. Czy zywit do niej glebsze uczucie? Mato
prawdopodobne, zeby mezczyzna ofiarowat dziesieé tysiecy funtéw
dziewczynie, ktorej nie lubi, i za ktorg nie czuje sie odpowiedzialny. W
tym wypadku rodzinna wigz to za mafo. Trzeba poszuka¢ wyjasnienia.

Oswiadczyt mi sig, pomyslata Kresyda. Owszem, ale tak mu
nakazywat honor. Sam powiedziat, ze nie byto innych przyczyn.

Byla w nim zakochana, ale nie zdradzata sie z tym. Trudno
zakfadac, ze i on ukrywa sie ze swojg mitoscig. Wiasciwie dlaczego
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miatby jg pokochac? W przeciwienstwie do niego nie posiadata zalet,
ktore rzucajg na kolana. Jack jest przystojny, szarmancki, rycerski, troche
szalony. | taki kochany.

Z ponurg ming postanowita, ze nigdy nie wyjdzie za maz.
Wykluczone. Fairbridge dostanie kosza. Chocéby jej grozit doniesieniem
na ojca, nie pozwoli, zeby ten szubrawiec dostat choéby pensa z
darowizny Jacka.

Powo0z stanat. Kresyda siedziata nieruchomo, zastanawiajac sie, jak
broni¢ ojca przed zakusami Fairbridge'a, ktory na pewno bedzie sie
mscit, jesli nie zdota zaciggnaC jej przed oltarz. Dobry procent od
dziesieciu tysiecy funtow to niezly zastrzyk gotowki, a tamten dla
pieniedzy gotow byt na wszystko. Gdyby tylko mogla zwréci¢ darowizne,
natychmiast by sie od niej odczepit. Niestety, w dokumentach nie byto
odpowiedniej klauzuli. Zapytata o to pana Simmsa, ktory natychmiast
wykluczyt takg ewentualno$¢. Nie miata prawa swobodnie dysponowaé
otrzymanym kapitatem.

- Panienko? Co jasnie panience dolega? Zatroskany gtos wyrwat jg z
zadumy. Ujrzala stangreta

Rutherforddw, ktéry stat w otwartych drzwiach powozu, zeby poméc
jej wysigsc. Po jego minie poznata, ze czeka od dtuzszego czasu.

Zmieszana zeszla po schodkach i przeprosita za klopot. Po namysle
uznafa, ze najwazniejsze jest bezpieczenstwo papy. Widziata tylko jeden
sposdb, zeby mu je zapewnié. W tym celu musiata posta¢ po Jacka.

Przyjechat nastepnego ranka w porze $niadania. Dela-field
zaanonsowat go tonem zdradzajacym dezaprobate.

-Pan Hamilton chce sie widzie¢ z jasnie panienka. Czy mam go
wprowadzic?

Kiedy zamykat drzwi jadalni za porannym natretem, omal nimi nie
trzasnat. Jego zdaniem wizyta o tej porze byta ogromnym nietaktem.-

Kresyda siedziata przy stole i pita kawe. Natychmiast odstawita
filizanke i popatrzyla na goscia. Postata po niego, ale sgdzita, ze
przyjedzie dopiero po potudniu. Wiekszo$¢ miodych dam wstawala z
16zka okoto dwunastej. Po balu nalezato sie wyspac i nabrac sit przed
nastepnym. Jak mogt nachodzi¢ jg tak wczes$nie? Bywalcy salondw
uwazali dziewigtg rano za $rodek nocy. Dzi§ niewyspana ze zgryzoty
Kresyda gotowa byfa przyznac im racje, ale wewnetrzny zegar nie dat sie
przestawi¢, wiec mimo wszystko obudzita sie do$¢ wczesnie.

- Chciata mnie pani widzie¢, panno Bramley - powiedziat
lodowatym tonem, przy ktérym chiod wiecznych $niegdw mozna by
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uznac za tropikalny zar.

- Tak, Tak, istotnie - wykrztusita. Skad u niej to koszmarne jakanie?
Jak on S$miat byC taki przystojny mimo ponurej miny i gniewnie
zaci$nietych ust? Gdyby prébowat sie usmiechngC, chyba zwichnatby
sobie szczeke. Wielka szkoda, ze nie istnieje prawo zakazujace
mezczyznom o diugich zgrabnych nogach noszenia obcistych spodni do
konnej jazdy w obecnosci panien, ktore niedawno wstaty z t6zka. Od
takiego widoku wszystko sie w cziowieku przewraca, a to fatalnie
wplywa na trawienie. Kresyda chetnie wprowadzitaby rowniez ustawe,
wedtug ktdrej barczystych dzentelmendéw obowigzywatby zakaz
obnoszenia sie ze swojg posturg. Niechby troche skapcanieli, zamiast
wprawia¢ innych w zakiopotanie.

Jack podszedt do krzesta stojgcego po drugiej stronie stotu i pytajaco
uniost brwi. Kresyda sptonefa rumiencem.

-Prosze. Zechce pan wusigé¢, panie Hamilton. Czy moge
zaproponowac filizanke kawy?

Wydawalo jej sie, ze jeszcze bardziej spochmurniat. Zjawit sie w
stroju do konnej jazdy, wiec pewnie chciat jak najszybciej wyjsc i
dosig$¢ wierzchowca.

Jednak usadowit sie wygodnie i wyciggnat przed siebie dtugie nogi.

- Chetnie wypitbym filizanke. Prosze czarna.

Nie musiat jej tego mowié. Doskonale znala wszystkie jego
przyzwyczajenia. Kawa tylko czarna. Herbata z kroplg mleka.
Nienawidzit cukru i stodyczy. Rzecz jasna z wyjatkiem piernikow
prababci. Siegnela po dzbanek, wyrzucajagc sobie, ze marnie
przygotowata sie do tej rozmowy. Powinna spisa¢ najwazniejsze kwestie.
Nie zastanowila sie nawet, czy najpierw wypyta¢ go o rzekomy spadek,
czy od razu sie przyznaC, ze wie o darowiznie. Trzeba bylo takze
zastanowic sie nad tym, jak mu powiedzie¢, iz chciataby jg zwroci¢. Pod
zadnym pozorem nie wolno zdradzié, ze Fairbridge jg szantazuje.

- Nie spotkatem pani na wczorajszym balu - rzekt obojetnie.

- Bo mnie tam nie bylo. - W skupieniu lata kawe do filizanki. Skoro
uznat za stosowne skomentowaC rzecz oczywista, rownie dobrze
mogta pdjs¢ w jego Slady, by zyskaé na czasie. Nie musiat wiedziec,
ze wieczorem zostata w domu, poniewaz cierpiata na silng migrene. Nic
dziwnego, skoro przez cate popotudnie wyptakiwata oczy.

- Nie moge przyja¢ tych pieniedzy - oznajmita prosto z mostu.

Wydawato sie, ze ust przypominajgcych cienkg kreske nie mozna
bardziej zacisngé, ale jemu sie to udato.
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-Prosze? - spytat, wyprostowany, jakby kij potknat. Boze drogi,
jesli teraz zaczne sie jgkac, uzna mnie za glupig ges, pomyslata.

- Chodzi o rzekomy spadek - odparta dobitnie. - To mydlenie oczu.
Nie ma zadnych pieniedzy.

- Alez sg! - burknat opryskliwie. - O co chodzi...

- Nie bylo zapisu - przerwala, starajgc sie nie rozptakac: .zy piekty
ja pod powiekami. - Pienigdze sg, ale nie ma spadku. Wszystko
wymyslites, prawda? A potem naméwile$ pape, zeby scedowat na mnie
rzekomy zapis. Te wszystkie machinacje dotyczyty twoich pieniedzy.
Wiedziates, ze nie przyjefabym od ciebie posagu, wiec uzyle$ podstepu.

Pierwszy tyk kawy poparzyt mu usta, a od jej stdw zrobio mu sie
goraco. Jak sie dowiedziata? To pytanie niemal rozsadzalo mézg. Zacisnat
powieki, jakby poczut bol. Posagowe pienigdze spetnity swoje zadanie.
Pojawit sie kandydat na meza. Zto$¢ ogarneta Jacka, gdy pomyslat, ze
ludzka szumowing skusito te dziesiec tysiecy.

- Kresy do, skad o tym wiesz? - zapytat, silac sie na spokojny ton.

Znuzonym glosem opowiedziata o wizycie u prawnikéw i na koniec
dodata:

- Gdy pojetam, ze pienigdze sg od ciebie, uznatam, ze nie moge go
poslubic. Mniejsza o konsekwencje. Chce ci zwrdcic te pienigdze.

Jack za nig nie nadgzat. O co chodzi?

- Kresydo, ta suma nalezy do ciebie. Sg na to dokumenty. Mozesz
nig dysponowa¢ w ograniczonym zakresie, ale dopiero po $lubie. Nie
darze sympatig mezczyzny ktérego wybrafas, ale nie mam wplywu na
twoje decyzje. Nie jest w mojej mocy odebrac ci posag albo zniechecic¢
do $lubu.

Kresyda pokrecita glowa.

-Nie, Jack. Moja sytuacja jest bardzo skomplikowana, ale juz
postanowitam, ze nie wyjde za Andrew. Nie moge pozwoli¢, zeby
rozporzadzat twoimi pieniedzmi. Tak na pewno nie postgpie! Nie chce
wychodzi¢ za maz. Z pewnoscig nie poslubie tego szubrawca po tym, jak
grozit...

Jack miat wrazenie, ze umilkta w pét zdania, jakby z obawy, ze
powie za duzo. Czut, ze go zbywa, ale nie miat pojecia, o co jej chodzi.
Wszystkie przestanki  Swiadczyty dobitnie, ze malzenstwo z
Fairbridge'em jest dla niej wstretne, ale na razie nie Smiat w to uwierzyc.
A jesli dat sie omami¢? Tam na tarasie powinna jasno powiedziec. Ale czy
mogta?

- Kresydo, jesli chcesz go poslubic...
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- Alez skad!

Popatrzyt na nig, catkiem zbity z tropu.

- Naprawde? W takim razie dlaczego nie odméwitas mu tamtego
wieczoru? - zachnat sie gniewnie. - Odwiedzit mnie wczoraj. Usitowat
wymaoc mojg zgode na ogloszenie waszych zareczyn w gazetach!

- Przeciez datam mu kosza - odparla z cichg rozpacza w glosie.
Porazony Jack zamilk} natychmiast.

- Odméwitas? Czemu zatem.

Dygocac na catym ciele, przesuneta dtorimi po ramionach, zacisneta
je wokat talii i skulita sie, jakby chciata sie ogrzac albo zastoni¢ przed
ciosem. Przeze mnie tak cierpi, kajat sie w duchu Jack.

- Andrew nie uznaje odmowy - ttumaczyta zduszonym gtosem. -
Gdy powiedziatam ,,nie”, rzucit sie na mnie. Potem wszed}e$ na taras,
a za tobg inni goscie. Skorzystat ze sposobnosci i oglosit zareczyny.
Reszte znasz.

- Dlaczego nic nie powiedziatas?

- Nie zdarzylo ci sie nigdy, ze ze zdumienia nie potrafite$
wykrztusi¢ stowa? - spytata gniewnie. - Nawet gdybym byla w stanie
mowié, nie dopuscitbys mnie do glosu. - Nie potrafita dtuzej nad sobg
panowaé. - Odmowitam! Krotko i jednoznacznie! Do glowy mi nie
przyszio, ze Andrew oglosi zareczyny. - Drzacg dionig otarfa 1zy. - A ty
mu gratulowale$. Kolejne zaskoczenie. Co miatam powiedzie¢? Bylo
mi stabo. Tego mi tylko brakowalo, zebym dostata torsji albo
zemdlata,

Wzburzony Jack z trudem panowat nad uczuciami, gdy uswiadomit
sobie, ze uniesiony gniewem pomdgt Fairbridge'owi, a potem odszedt,
bo jeszcze chwila, a udusitby nikczemnika, na oczach wszystkich
przerzucit panne przez bark i niczym jaskiniowiec zaniost do swej
groty.

Wiedziat od Marca i Parbury'ego, ze po jego wyjsciu przez reszte
wieczoru Kresyda chodzita z podniesiong glowa i uSmiechala sie
promiennie, cho¢ zapewne marzyla, aby zaszy¢ sie w kacie i ptakac do
woli.

Ledwie opart sie teraz pokusie, zeby ja objg¢, mocno przytuli¢ i
pocieszy¢. Nie wolno mu. Nie $miat. Natychmiast dosziaby do glosu
przemozna cheé, aby wzig€ jg jak swoja, ponad wszelka watpliwosé dac
jej do zrozumienia, ze nalezy wylacznie do niego. Odmowita
Fairbridge'owi swojej reki. Chciata to ogtosi¢ wszem i wobec, jeszcze
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nim sie dowiedziata, kto dat jej posag. To wcale nie znaczy, ze miat u
niej szanse. A moze jednak?

- Strace twarz, jesli za niego nie wyjde?

Pytanie Kresydy sprawito, ze wrocit do rzeczywistosci.

- Skadze - odpart zduszonym glosem. Nastepna watpliwosé
wstrzasneta nim do giebi.

— A jesli... Bedzie wscieklty. Czy moze zrobi¢ krzywde papie?
Jezeli doniesie...

- Ty i twdj ojciec jesteScie najzupetniej bezpieczni. -
Rozgniewany Jack zmruzyt oczy, ale starat sie panowaé nad ziosScia. -
Fairbridge dostanie za swoje. Cholerny bekart! Popamieta go, jesli
sprébuje zozy¢ doniesienie przeciwko wielebnemu Bramleyowi.

- Jack, blagam, tylko nie wyzywaj go na pojedynek!

Zerwala sie na rdwne nogi i patrzyla na niego oczyma szeroko
otwartymi z przerazenia. Zacisnat usta, styszac zmieniony gtos. Uparta,
szlachetna wariatka! Bronita nawet swoich nieprzyjaciot. Tyle wycierpiata
przez tego brutala, a jednak nadal sie 0 niego martwita.

- Jack!

Serce mu sie Scisnelo, gdy podeszia blizej, spowita muslinem lekkim
jak obtok mgty. Chwycita go za reke.

- Musisz mi przyrzec, ze tego nie zrobisz! Gdybys zostat ranny albo
zginat, chyba bym oszalata. Btagam. Nie wolno ci sie pojedynkowac!

Martwi sie 0 niego? Powoli wstat, unidst ramie i wielkg dionig
przykryt malg ragczke. A wiec troche jej na nim zalezato? Czy z owej
iskry wspoiczucia i serdecznej troski

rozgorzeje plomien réwnie gwaltowny jak jego namietno$c?
Podniost jej reke do ust i zlozyt na niej pocatunek. Zadrzata, gdy musnat
delikatng skore. O nieba! Trzeba ponowi¢ o$wiadczyny! Z pewnoscig
zdotajg przekonaé, zeby je przyjeta. Ale czy warto? P6t Londynu bez
wahania potrafito odpowiedzie¢ na to pytanie. Dlaczego osoba najbardziej
zainteresowana nie moze tego dostrzec?

Westchnat gleboko, jakby zamierzat skoczy¢ na gleboka wode.

- Kresy do, raz juz prositem, zebys zechciata zosta¢ moja zona.

ROZDZIAL CZTERNASTY

- Tak, doskonale pamietata tamtg chwile. Serce jej sie krajalo,
kiedy o tym myslata. Gardlo miala Scisniete i nie mogla wykrztusié
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stowa, wiec tylko kiwneta glowa.

- Czy zechcialaby$ raz jeszcze rozwazy¢ te propozycje i mimo
wszystko zosta¢ mojg zong?

Kresyda czufa sie podle. Jack starat siejg chroni¢, zadbat nawet o
posag. Najchetniej zwrdcitaby mu calg sume, lecz zasady przyjete w akcie
darowizny uniemozliwity takie posuniecie. Nie byto sposobu, zeby jg
komukolwiek przekazata. Jedyna furtka to zamazpdjscie, ktdrego
wyrzekifa sie definitywnie. Chaotyczny tok mysli natrafit na powazna
przeszkode. Kresyda znalazia sie w putapce, ktdrg zastawit na nig ztosliwy
los. Z goryczg podziwiata jego bezwzgledng logike.

Nie nalezy jednak pochopnie odzegnywaC sie od matzenskich
plandw, skoro to jedyny sposob, zeby spiaci¢ diug nieSwiadomie
zaciagniety u Jacka. Przy okazji zapewni ojcu wzgledne bezpieczenstwo.
O nie! Wykluczone! Nie powinna tego robic, skoro Jack jej nie kocha.

A wihasciwie co ja powstrzymuje? Wiekszos¢ mezczyzn z jego sfery
brala $lub dla osiggniecia rozmaitych korzysci. Chodzito o pienigdze,
wpltywy, rodzinne koneksje, takze o sptodzenie dziedzica. Przy
odrobinie szczeScia ze wspdlnego pozycia rodzito sie serdeczne
przywigzanie, Kresyda dotad ani myslata sie tym zadowoli¢. Pragneta
mitosci. Chciata, zeby Jack jg pokochat. Gotowa byta przyznaé, ze
gdyby nie poznata ukochanego, wystarczyloby jej malzenstwo z
rozsadku oparte na zdrowej kalkulacji i wzajemnym przywigzaniu.
Niestety, spotkali sie zbyt p6zno. C6z mogta mu ofiarowac? Fatalng
reputacje i... jego wilasne pienigdze. Na jej mitosci chyba mu nie
zalezafo. Jakie to ma znaczenie, ze ona czuje inaczej? Nie klamataby,
skfadajgc matzenska przysiege. Chciata ukry¢ te mitos¢ gleboko w
sercu, ale paralizowat jg lek, ze zdradzitaby sie w noc poslubna.

- C6z moge ci ofiarowac? - spytata zbolatym gtosem. - Nie mam
majatku ani wysoko postawionych krewnych. Whniostabym ci w posagu
jedynie fatalng reputacje i moja... - Zacisneta palce, zeby nie wyrwato
jej sie mitosne wyznanie.

- Masz posag, Kresydo - odpart z naciskiem. - Dla mnie to
wiasciwie bez... - Umilkl, nie koniczac zdania.

Kresyda westchneta spazmatycznie.

- Owszem - przyznata z namystem. - Twoje pienigdze. Skoro tak,
nie mam wyboru. Musze przyja¢ oswiadczyny. - Utkwita wzrok w
dywanie. Jeszcze chwila i z rozpaczy zacznie wylewac potoki tez.

Jack czut sie tak, jakby w sali ¢wiczen dostat piescig w brzuch.
Uknut misterng intryge, zeby Kresyda byla zabezpieczona na
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przyszto$¢, a tymczasem szlachetne zamiary obrdcity sie przeciwko
niemu. Teraz miata wrazenie, ze jest w sytuacji bez wyjscia. Na jej
twarzy malowato sie przygnebienie.

- Kresydo, czy dla ciebie honorowy diug to jedyny powdd, zebySmy
sie pobrali? - zapytat. Wydawato mu sie, ze wzdrygneta sie, styszac
jego gtos.

- Potrafisz wymieni¢ inne?—odparia, bardzo zasmucona.

Zauwazyt, ze jeszcze bardziej spochmurniata. Nie dawalo mu to
spokoju, ale nastepne stowa byty dla niego prawdziwym wstrzgsem.

- PozadaleS mnie. Nic wiecej. Sam mowite$, ze to nie jest
dostateczny powod, zeby wzigé $lub. Zaproponowate$S nawet, zebym
zostata twojg kochanka, wiec...

- Tylko dlatego, ze podejrzewalem cie o kokieterie. Sadzitem, ze
umyslinie probujesz mnie owing¢ wokot palca, i dlatego chciatem ci daé
do zrozumienia, jak niebezpieczny moze by¢ zwykly flirt. To miata by¢
dla ciebie nauczka - wyjawit szczerze.

- Potem wystgpite$ z odwiadczynami, bo uznales, ze tak trzeba.

- OSwiadczytem sie, bo chciatem cie chroni¢. Poza tym...

Nie pozwolita mu dokonczy¢ zdania.

- Wiem, ze czujesz sie odpowiedzialny za...

- Do diabta z odpowiedzialnoscig! - krzyknat, wyciagajac do niej
ramiona. - Pragnagtem cie...

- Nie! - krzyknefa przerazona i cofnefa sie odruchowo. Gdyby jej
dotknat, zdradziaby sie natychmiast. Serce wyrywato sie do niego,
tesknota przyprawiata jg o fizyczny bol. Jesli Jack zblizy sie do niej,
pekng wszelkie bariery. Oddychata gieboko, prébujac nad sobg
zapanowac. -Andrew tez mnie pragnagt. To nie wystarczy ani mnie, ani
tobie. Teraz zwabity go pienigdze. Dla ciebie wazny jest honor, dla mnie
rowniez. Nie mam wyboru.

Jack znieruchomiat. Popatrzyla na niego przez fzy. Nadal wyciggat
do niej reke.

- Mylisz sie, moja droga. Zalezy mi na tobie, i to bardzo. Kresy do, ja
cie kocham. - Spokojny, nieco zduszony glos sprawit, ze odniosta
wrazenie, iz zmusit sie do wypowiedzenia tych stow. Zapewne sitg woli
nakazat sobie rowniez, zeby wyciggna¢ do niej ramiona. Niech je
wreszcie opusci! Bata sie, ze zapominajgc o skruputach, ulegnie pokusie i
rzuci sie w nie, aby pozosta¢ w jego uscisku na catg wiecznosc.

- Powiedziale§ wczesniej, ze chcesz mnie po$lubi¢, bo tak ci
nakazuje honor - przypomniata. - Nie przychodzi mi do glowy zaden
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powdd, dla ktérego mégtys mnie pokochaé. Wczesniej ani razu nie
date$ mi do zrozumienia, ze zywisz dla mnie to uczucie, wiec nie mam
podstaw, by ci wierzy¢. Jednak moje poczucie godnosci wymaga,
abym przyjeta oswiadczyny. To jedyny sposob, zeby$ odzyskat swoje
pienigdze.

Serce omal nie pekio jej z zalu, gdy zacisnat usta i opuscit ramiona,
cho¢ powinna sie cieszyC, ze odeszta mu ochota, zeby jg objgC. Oczy
miafa petne tez. Cofneta sie znowu i powiedziata:

- Wybacz, Jack, ale musze cie teraz pozegnaC. Najwyzsza pora
napisac do lorda Fairbridge'a.

- Dalas mu kosza, prawda? - zapytat tak opryskliwie, ze az sie
skulita.

- Tak.

- W takim razie nie ma potrzeby, abySmy po raz drugi dawali mu do
zrozumienia, ze nic nie wskdrat. Ogloszenie naszych zareczyn bedzie
najlepsza odpowiedzig.

Kiwnela glowa. Nie potrafita zdobyc sie na nic wiecej. Byle tylko sie
nie rozptakata, nim dojdzie do drzwi. W swoim pokoju moze tka¢ do
woli. Najpierw musi jednak mina¢ Jacka, ktory zagradza jej droge. Stoi
nieruchomo niczym kamienny posag.

Zrobita krok. Potem drugi. Znakomicie. Wolno ruszyla do wyjscia.
Myslata jedynie o poruszajacych sie stopach. Z ocigganiem mineta
Jacka. Pochylita glowe. Barwny wzor na perskim dywanie zmienit sie w
beziadna platanine czerwonych i niebieskich plam. Moze Jack wyciggnie
reke i zatrzyma ja, zamknie w mocnym uscisku, nazwie uroczym
gluptasem, zapewni o swojej mitosci, ktora bedzie trwalym
fundamentem ich matzenstwa? Gdyby tylko zechciat jg pocatowac i raz
jeszcze powiedzieé, ze kocha...

Krok po kroku doszla do drzwi. Wyprzedzit jg w tej wedrdwce.
Serce w niej zamarlo, watfa nadzieja zgasta.

Otworzyt szeroko drzwi.

Jeszcze jeden krok i wyszia do holu, ktéry w poréwnaniu z jadalnig
wydat jej sie zimny. Przygnebiona i zbolata szczekata zebami, tlumigc
Kanie. Potwierdzity sie najgorsze obawy. Jack pozwolit jej odejsc.

-Dopilnuje, zeby po balu wydawanym przez Meg w gazetach
ukazata sie notatka o naszych zareczynach. Ogtosze je podczas kolacji.

Byt tak wzburzony, ze nie zdotat powiedziec nic wiecej. Z catego
serca pragnat chwycic jg w ramiona i pocatlowac, a potem wciggnaé do
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jadalni, zamkng¢ drzwi na klucz i udowodni¢, ze za nig szaleje i kocha
nad zycie. Ale to daremne. Uznalaby pewnie, ze kieruje nim zadza. Nie
mogt upasc tak nisko jak Fairbridge, ktory probowat jg zniewolic.

Najwyzszym wysitkiem zmusit sie do tego, zeby zamkna¢ drzwi i
stumi¢ namietno$C. Nie widzacym wzrokiem bladzit po bialej
powierzchni i zastanawiat sie, gdzie popeinit bigd. Rzecz jasna, na
poczatku znajomosci mylnie ocenit Kresyde i dlugo nie chciat sie do tego
przyzna¢, jakby upart sie, zeby przypisa jej wszystko, co najgorsze.
Dlaczego? Przeciez nie jest glupcem, prawda? Trudna do opanowania
zadza dodatkowo pogarszata sprawe. Teraz gotdw byt to przyznac.
Odkad poznat Kresyde, stracit apetyt i miewat zmienne nastroje. Dlaczego
wczesniej nie pojat, ze jg kocha?

Z fatwoscig odpowiedziat sobie na to pytanie. Mito$¢ go zaskoczyla.
Inaczej wyobrazat sobie dziewczyne, ktdrg obdarzy uczuciem. Idealna
narzeczona miata by¢ cicha, spokojna, ustepliwa. W zadnym wypadku
nie wywrécitaby mu zycia do gory nogami. Ale przeciez z takg zong
zanudzitby sie na Smierc.

Kresyda nieustannie go zaskakiwata. Dzis, na przykiad, zdecydowala
sie go poslubi¢, zeby odzyskat marne dziesie¢ tysiecy funtéw, ktdrych
braku nawet by nie zauwazyt. CO6z za ironia losu: pofgczyly ich
pienigdze.

Zdegustowany podszedt do stotu, usiadt i dopit letnig kawe. Nie ma
tego zlego, co by na dobre nie wyszio. Przynajmniej sg juz zareczeni.
Skoro przyjela go, poniewaz tak nakazuje poczucie godnosci, jako
kobieta z zasadami na pewno nie zmieni zdania. Z tej pewnosci czerpat
ponurg satysfakcje.

Odwrocit glowe, styszac, ze drzwi sie otwierajg. Napotkat spojrzenie
Meg, ktdra rzucita zdawkowo.

- Gratuluje.

- Nie kpij ze mnie. Co ja mam teraz zrobi¢? Powiedziata ci,
dlaczego przyjeta moje o$wiadczyny?

Meg kiwnefa glowg i usiadta na krzesle.

- Nie bylo mojg intencjg zastawiaC na nig putapke. -Na samg mysl
0 tym zrobito mu sie stabo. - Nie kocha mnie. - Automatycznie siegnat
po dzbanek i napetnit kawg filizanke Meg.

- Tak ci powiedziata? Ze nic do ciebie nie czuje? -Meg upita tyk
kawy.

Zdesperowany przegarnat palcami ciemne wiosy.
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- Nie musiata nic moéwi¢! Co mam mysle¢, jesli dziewczyna nie
ukrywa, ze wychodzi za mnie, bo chce zwrdci¢ posagowe dziesieé
tysiecy funtow?

Z irytacjg popatrzyt na Meg, ktéra tak sie trzesta od tlumionego
$miechu, ze ledwie mogta utrzymac filizanke i spodek. Jack az
poczerwieniat ze zlosci, wiec opamietala sie natychmiast.

- Niewiele dowiedzialam sie od Kresydy. Oznajmita, ze
oSwiadczyles sie powtornie, a ona cie przyjeta, bo musi zwroci¢ posag. |
to byt koniec rozmowy, bo wybuchneta ptaczem. Wyznale$ jej mitosc,
prawda? Jesli tak, obawiam sie, ze ci nie uwierzyla. Ton
powatpiewania w gtosie Meg dotknat go do zywego.

- Jak mozesz! Oczywiscie powiedziatem, ze jg kocham! Problem w
tym, ze ona nic do mnie...

- Bzdura! - oburzyla sie Meg. - Jest taka przygnebiona, bo szaleje
za tobg, jej zdaniem bez wzajemnosci. W przeciwnym razie dlaczego
tak by rozpaczata?

Bal w Rutherford Hall dopiero sie zaczynat. Po pierwszym walcu
Kresyda zeszla z parkietu, wsparta na ramieniu Jacka. t.udzita sie, ze jesli
przez chwile postoi bez ruchu, glupie serce przestanie kofataé, nie robita
sobie jednak wielkich nadziei.

- Jutrzejsze gazety opublikuja wiadomo$¢ o naszych zareczynach.

Kresyda zdata sobie sprawe, ze glos Jacka brzmi osobliwie, niemal
ponuro.

-Jack. - Spojrzala mu w oczy. Nie byla w stanie wykrztusi¢ nic
wiecej. Czemu wydaje sie taki zatroskany? Co go trapi? Kiedy zaczynat
sie taniec, nic mu nie brakowato do szczescia, ale pod koniec byt sztywny
i naburmuszony. Patrzyt na nig bez uSmiechu. Co znowu
przeskrobatam? A moze Jack miat juz dos¢ tej gry pozorow?

Podszedt do nich lord Petersham, zeby poprosi¢ ja do nastepnego
tanca, ktory zarezerwowat wczesniej. Gdy Jack patrzyt za
odchodzacymi, ukradkiem odetchngt z ulgg. Kiedy nie patrzyt na
Kresyde albo nie czut jej obecnosci, bez trudu panowat nad przemozng
potrzebg, zeby wywabi¢ jg z sali balowej i zaciggng¢ do ustronnego
saloniku, gdzie mogiby zaspokoi¢ narastajgce pozadanie.

Ubiegly tydzien byt dla niego torturg. Nieustannie ukrywat
pragnienia, bal sie wybuchu ttumionych uczuc.

Unikat bliskosci. Pozwalat sobie dotkngé Kresydy jedynie wéwczas,
gdy wspierafa sie na jego ramieniu albo podczas tarca. Gdy wieczorami
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wracali do domu powozem Rutherfordéw, odczuwat przemozng pokuse,
zeby przytulic jg i calowac do utraty tchu. Opierat sie ze wszystkich sit,
bo wiedziat, do czego to doprowadzi. Nie mogt pozwoli¢, zeby jej
pierwsze mifosne zblizenie nastgpilo w powozie. Zastugiwala na
cudowng noc w malzenskim tozu. Wszystko inne bylo mizerng
namiastka.

Westchnagt spazmatycznie. Delikatny, zwodniczy i uwodzicielski
zapach roz przeniknat jego ubranie. Przed oczyma miat wzniesiong ku
niemu, zatroskang twarzyczke Kresydy. Czul, ze co$ jej lezy na sercu.
Chyba zdawata sobie sprawe, jak bardzo jej pragnie. Czy to jg przerazato?
Nic dziwnego. Sam byt mocno wystraszony sitg tego uczucia. Jedno nie
ulegalo watpliwosci: czas dzielacy ich zareczyny i $lub bedzie z
pewnoscia rekordowo krotki.

- Kochana panno Bramley, wyglada dzi$ pani zachwycajaco! Gdzie
Andrew? Widziata go pani? Wszedzie pani szukat.

Kresyda znieruchomiata, gdy spowit jg oblok ulubionych pachnidet
lady Fairbridge. Nabrata powietrza, chcac odpowiedziec, lecz zamiast
tego kichneta. Dostojna matrona nie zwrécita na to uwagi i paplata
dalej.

- Witaj, Petersham. Zréb mi grzeczno$€ i zostaw nas na chwile same.
Musze zamienic¢ dwa stowa z panng Bramley.

Kresyda usmiechneta sie promiennie do lorda Petershama, podata mu
reke i powiedziata:

- Dzieki za cudowny taniec. Z niecierpliwoscig czekam na
nastepny.

- Ja rbwniez, moja droga - zapewnit, z galanterig pochylajac glowe
nad jej dionia. - Zawsze do ustug, lady Fairbridge - dodat na odchodnym
I uktonit sie zdawkowo.

Kresyda starala sie trzyma¢ na wodzy krewki temperament. Z
wymuszonym u$miechem zwroOcitla sie ku rozmowczyni, ktéra
natychmiast przeszia do rzeczy. Juz po pierwszej uwadze Kresyda miata
kwasng mine.

- Obserwowatam cie, gdy tanczyla$ z panem Hamiltonem, moja
droga. Petersham jest niegrozny, ale przed Jackiem radze miec sie na
bacznosci. Od tygodnia uwaznie cie obserwuje i wiem, ze Hamilton
rezerwuje dla siebie wszystkie walce. Nie miej mi tego za zfe, jesli
powiem, ze troche mnie to dziwi. Oczywiscie jest twoim kuzynem...

- Prosze wybaczyC, ale nie zycze sobie takich uwag -przerwala
Kresyda, silac sie na spokdj, chociaz wszystko sie w niej gotowalo.
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Urodziwa twarz zmienifa sie w nieszczerze uSmiechnietg maske.

Lady Fairbridge jeszcze bardziej sie rozpromienifa.

- Juz dobrze, dobrze! Domyslam sig, ze ty i Andrew pordzniliScie
sie jaki$ czas temu, ale nie ma potrzeby, zeby$ droczyla sie z nim,
kokietujac innych panéw, bo sprawiasz mu wielkg przykros¢. - Znizyla
glos do szeptu. -Wspomniat, ze znowu ci sie oSwiadczyt. Chece tylko
powiedzie¢, ze daje wam swoje blogostawienstwo, wiec mozesz bez
obaw...

- Odméwi¢ mu swojej reki - wpadia jej w stowo Kresyda.

Lady Fairbridge zrobita wielkie oczy.

-Nie mowisz serio, prawda? Jak mozna odtraci¢ Fairbridge” -
powiedziata piskliwym gtosem.

Kresyda poczula sie zaklopotana, gdy kilka 0séb z zaciekawieniem
odwrécito glowy; Miata dos¢ skandali. Lady Fairbridge najwyrazniej
podzielata jej odczucia, bo dodata cisze;j:

-Droga panno Bramley, poszukajmy spokojniejszego miejsca, gdzie
mozna by porozmawiaC na osobnosci. Tam wszystko sobie wyjasnimy.

Kresyda uznata, ze to dobry pomyst. Niech matka uswiadomi temu
natretowi, ze dostat kosza.

- Bardzo chetnie, milady. Zaraz dowie si¢ pani, co postanowitam.

- Znakomicie, moja droga - wdzieczyta sie lady Fairbridge. - Jestem
pewna, ze we dwie znajdziemy rozsadne wyjscie z trudnej sytuacii.
Moze pbjdziemy do biblioteki?

- Doskonale - zgodzita sie Kresyda.

Jack, ktéry z daleka czuwat nad ukochang, odetchnat z ulga.
Dobrze sie stalo, ze to lady Fairbridge przypadnie niezbyt mity
obowigzek poinformowania syna, jak sie sprawy majg. Nie zyczyt sobie,
zeby Kresyda sama rozmawiata z tym nikczemnikiem. Chetnie obdartby
go ze skory, ale musiat przyznac, ze dobre obyczaje nakazujg rozstrzygac
takie spory w cywilizowany sposob. Z ponurg ming wzigt Kieliszek
szampana od przechodzacego obok lokaja. Trudno, musi sie
podporzadkowaé wymogom ogtady i zyciowej madrosci, chociaz
metody stosowane przez zapalczywych dzikusow wydawaty mu sie o
wiele zabawniejsze.

W bibliotece nie bylo nikogo. O$wietlata jg jedna mata lampa. Na
naroznym stoliku kolo drzwi lezala zapomniana w pospiechu szpada
Marca. Przed potudniem byt z Jackiem w szkole fechtunku. Meg i Kresyda
Ziozyly im niezapowiedziang wizyte i z ciekawoscig obserwowaty pokaz
szermierki w wykonaniu mistrzéw. Wszyscy razem wrocili do Rutherford
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do$¢ pdzno, a w ogblnym zamieszaniu przed balem Marc zapomniat
odiozy¢ bron na miejsce.

Kresyda staneta twarzg w twarz z lady Fairbridge i oznajmita
$Smiato:

- Odrzucitam o$wiadczyny pani syna. Po tym, co nas
pordznito, taki zwigzek bytby nie do przyjecia i dla mnie, i dla mojego
ojca.

Dostojna matrona nadefa sie jak ropucha.- Co ty gadasz,
dziewczyno? Dalam swoje blogostawienstwo, a on Smie mi bruzdzi¢?
Mam rozumie¢, ze polujecie na lepsza partie? Uwazaj, zebys$ sie nie
przeliczyta. Moge cie zniszczyc¢.

- Raz juz pani prébowata, mam racje? - odcieta sie Kresyda. - Te
ohydne plotki! Pani je rozsiewala.

Lady Fairbridge prychnefa z jawng pogarda.

- Co ty sobie wyobrazasz, glupia dzierlatko? Miatabym sie
tak ponizy¢? Moja kuzynka, Kate Stanhope, wymyslita te calg intryge.
Ta kretynka obawiata sie, ze Hamilton o$wiadczy sie tobie, a nie jej
Alison. — Roze$miala sie drwiaco. - Tez pomysH Taki bogacz miatby
zaproponowa¢ matzenstwo glupiej gasce z prowincji. Wykluczone! On
nie musi zeni¢ sie dla pieniedzy. Niestety, sg tacy, ktorym szczescie nie
dopisalo, wiec nie moga byé réwnie wybredni. PoSlubisz Andrew,
dziewczyno, boja sobie tego zycze. W przeciwnym razie zniszcze cie.

- Mowy nie ma! - wybuchneta Kresyda. - A pani synalek niech idzie
do diabtal

Ustyszata szmer otwieranych drzwi i odwrdcita sie natychmiast.

-Widzisz, mamo. A nie méwitem, ze jest krngbrna?- Do biblioteki
wszedt lord Fairbridge. - Sam sie nig zajme. - Ukfonit sie matce. -
Dzieki, ze jg tu zwabitas.

Lady Fairbridge podeszia do drzwi.

-Masz dziesie¢ minut - powiedziata na odchodnym i zamkneta je
za soba.

Dziesie¢ minut? Na mito$¢ boska, co to ma znaczy¢? Przerazona
Kresyda zdata sobie sprawe, ze znalazta sie w putapce. Wpatrywata sie
w Andrew, ktory szedt ku niej powoli, lecz nieustepliwie. Cofnela sie
odruchowo 1 stanefa tak, zeby dzielila ich sofa. Za plecami miata
kominek. Obejrzata sie, szukajac pogrzebacza, ale go tam nie byio.
Odetchneta gleboko. Trzeba natychmiast powiedziec, ze zareczyla sie z
Jackiem. Nie widziata innego sposobu, zeby go powstrzymac.
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Lord Fairbridge rozeSmiat sie drwigco.

-Nie jestem glupi, moja droga. Usunglem zawczasu cate zelastwo.
Zaniechaj oporu. Wkrétce zostaniemy przykapani na gorgcym uczynku.
Nie masz wyboru. Musisz przyja¢ moje oSwiadczyny.

Ogarnieta wéciekloscig nie byta w stanie trzezwo mysle€.

- Niedoczekanie twoje!l- krzyknefa.-Jeste$ szalony! Jak sadzisz,
co na to powie moj kuzyn?

- Nic mnie to nie obchodzi. - Wzruszyt ramionami. -Wyzwie mnie
na pojedynek, a ja go zastrzele. Poza tym dlaczego mialby sie
sprzeciwiaC? Proponuje ci matzenstwo. Nie licz na lepsza partie, jesli
moja matka zacznie przeciwko tobie intrygowaC. Teraz krazy po sali
balowej i zastanawia sie glosno, gdzie tez tak nagle zniknglem. Za chwile
moja kuzynka Alison Stanhope przypomni sobie, ze widziata, jak
szedfem do biblioteki, i z grupg znajomych pojdzie mnie szukac. Jesli
to bedzie konieczne, zastang cie w moich objeciach ze spddnica
podkasang do pasa.

Andrew byt wysoki i silny. Nieraz musiata sie przed nim bronic.
Niespodziewanie przyczait sie, jednym skokiem przesadzit kanape i
rzucit sie na swoja ofiare. Niewiele myslac, kopneta go w kolano.

- O Boze! - jeknat. - Zaraz cie dopadng, ty dzika kocico.

Nie rzucat stow na wiatr. Ustyszala trzask rozrywanej tkaniny.
Andrew szarpat niecierpliwie karczek sukni. Z catej sity ugryzia go w
reke. Gdy zaklat i rozluznit uscisk, Kresyda uderzyta go piescig w nos,
wyrwata sie i odskoczyla, ale nie mogta wybiec z biblioteki, bo zagrodzit
jej droge do drzwi. USmiechnat sie drwigco i otart zakrwawiony nos.

Kresyda dyszala ciezko, zbierajgc sity do walki. Nie mogla dopusc,
zeby jg skompromitowal, bo wowczas stracitaby wszelkie szanse na
upragniony $lub z Jackiem. Za wszelkg cene musi trzymac sie z daleka
od Fairbridge'a i dopas¢ drzwi. Doskonale znata ten dom, wiec jesli u-
mknie z pufapki, bedzie uratowana.

tatwo powiedzie¢! Zanim nacisnie klamke, bedzie miata na karku
tego fotra. Nagle przypomniata sobie o naroznym stoliku, ledwie
widocznym w pétmroku biblioteki, i lezgcej na nim szpadzie. Niedaleko
stamtgd do drzwi. Postanowita zaryzykowaé. Rzucita sie ku Andrew,
odepchnefa go tak mocno, ze upadt, i jednym skokiem dopadfa broni.
Gdy gramolit sie z podlogi, kingc szpetnie, odwrdcita sie i uniosta
srebrzyste ostrze.

Serce walito jej jak miotem, ale rzucita lodowatym tonem:

- Szach i mat, milordzie.
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- Tak sadzisz, moja droga?

- Owszem. Teraz nietatwo bedzie przekona¢ gapidw, ze ochoczo
rzuctam sie panu w ramiona. Nie wyglagdam na szczesliwg
oblubienice.

Z korytarza dobiegto gtosne wotanie. Drzwi otworzyly sie szeroko.

- O, biblioteka! Moze tu sie ukryt? - Miody Guilfoyle zajrzat do
$rodka. - Och, przepraszam, co tu sie dzieje? Lady Fairbridge...

- Slyszalam. Zastabla w samg pore i blagala, zeby odnalazt pan jej
syna - wtracita opryskliwie Kresyda.

- Tak. W rzeczy samej. Szczerze mowigc, raczej nie w pore -
mamrotat zakiopotany miodzieniec.

- Spiesze jej na pomoc - oznajmit gladko Fairbridge. - Moja
narzeczona bedzie musiata poczekac na kolejng lekcje szermierki.

Kresyda otworzyla usta, chcac zdemaskowaC gagatka, ale nim
zdazyla sie odezwad, ustyszata znajomy glos:

-Co ty pleciesz, Fairbridge?! - zawotat Jack, a szemrzacy gapie
natychmiast przycichli i rozstapili sie przed nim jakby z obawy, ze ich
staranuje. - Twoja narzeczona?

Poszukat wzrokiem Kresydy i usmiechnat sie szeroko, widzac jg ze
szpada w reku. Kochana dziewczyna! Prawdziwa Amazonka! Odwazna i
nieustepliwa jak mato kto.

- Prosze, prosze- rzekt Marc, ktory deptat mu po pietach. - Twoja
Kresyda to wojownicza istota. Chcesz sie z nig ozenic? Na twoim
miejscu miatbym sie na bacznosci.. Zycze szczescia.

Jack nie zwracat uwagi na jego paplanine.

-Sg trzy powody, dla ktérych nie masz prawa nazywaC panny
Bramley swojg narzeczong - pouczat spokojnie Fairbridge'a.- Po
pierwsze, uczynita mi ten zaszczyt i przyjela moje oSwiadczyny. Po
drugie, stosowna notatka ukaze sie¢ w jutrzejszych gazetach. Za jej
zgoda.

Gapie zebrani w bibliotece szeptali miedzy sobg, pochylajac
glowy. Jack czekat cierpliwie, az sie uspokoja.

- A trzeci powod? Wyjaw go nam, Jack - wtracit lord Parbury,
stanowczym gestem odsuwajgc mtodego Guilfoyle'a i stajgc obok
przyjaciela.

- Chyba nie mam innego wyjscia - odpart Jack i dodat tubalnym
glosem: - Oto mamy wszyscy widomy dowdd, ze taki parszywy kundel
jak Fairbridge nie ma zadnych szans u pieknych pan.

Na moment zapadia grobowa cisza, ale Jack nie musiat dtugo czekac
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na tatwy do przewidzenia skutek wypowiedzianych przed chwilg stow.

- Jak Smiesz, zuchwaly bekarcie! Zadam satysfakcji. Natychmiast
wskaz sekundantéw - pieklit sie Fairbridge. Jack obserwowat go z
wyrazem zfo$liwej satysfakcji.

- Wedle zyczenia, milordzie - odpart natychmiast. -Rutherford i
Toby Carlton ustalg warunki w moim imieniu. Twoja kolej, Fairbridge.
Zakatwimy sprawe od razu. Pospiesz sig. Nie zamierzam spoznic sie na
kolacje.

- Co ty gadasz? Sekundanci jutro ustalg warunki. Nie znasz kodeksu
honorowego?

Jack usmiechnat sie zlosliwie.

- Wrecz przeciwnie. Moge go zacytowaC z pamieci, ale tobie
przyda sie solidna powtdrka. Wyzwate$ mnie, wiec to ja wybieram czas,
miejsce i oczywiscie bron. -Rozejrzat sie po obszernej bibliotece. - Tu
jest dos¢ miejsca. Do pierwszej krwi. Rutherford chetnie pozyczy nam
szpady. Powtarzam raz jeszcze: wskaz sekundantéw.

- Daj spokdj, Hamilton! Robisz z igty widty. - Guilfoyle prébowat
zatagodzic¢ sytuacije.

- Tak pan sadzi? - odpart Jack protekcjonalnym tonem. - Ten
szubrawiec jakis czas temu przyrzekd, ze poslubi panne z dobrego domu,
lecz nie bez udziatu swej matki, znanej intrygantki, wycofat sie z
obietnicy i chciat z panny zrobi¢ swojg kochanke. Gdy odmowita, uzyt
sity, zeby postawi¢ na swoim. Bezpodstawnie szantazowat jej ojca,
intrygowat przeciwko niemu i zostawit go bez Srodkow do zycia. A dzi$
zamierzat pozbawi¢ panne Bramley dobrego imienia i nastawat na jej
czesC. Jak pan nazwie takiego cziowieka, Guilfoyle? Nadal uwaza pan, ze
to blahostki?

Miody mezczyzna pobladt i milczat.

- Wyznacz sekundantdw, lotrze! — zawolat Jack, podchodzac do
Andrew.

- Panowie - zaczat niepewnie Fairbridge. Nikt sie nie zglosit, wiec
burknat: - Sam to zalatwie. Chce obejrze¢ bron.

- Ja bede dziataC w jego imieniu - wtracit nagle Guilfoyle.

- Panno Bramley, prosze mi oddaC szpade. Bedziemy jej
potrzebowac - oznajmit Rutherford,

Zapadia cisza. Kresyda stata nieruchomo. Nagle zmruzyta oczy.

- Dam jg Jackowi - odparta i pewnym krokiem ruszyta ku
narzeczonemu. Mijajac Fairbridge'a, przystanefa i spojrzata na niego
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z pogarda.

- Plotkarze cie zniszczg - rzucit drwigco. - Na pewno zdajesz sobie
Z tego sprawe.

Z jawnym politowaniem pokiwata glowa,.

- Owszem. Bywam naiwna, ale nie jestem idiotkg.- UsSmiechnela
sie promiennie. - A skoro i tak bedg plotkowa¢, dam im dodatkowy
powdd. Do pierwszej krwi, tak?

Ptynnym ruchem uniosta szpade i z calej sity cieta go w ramie
powyzej tokcia.

W bibliotece zapanowat chaos. Fairbridge kwiczat z bdlu, Jack
podbiegt do Kresydy i odciggnat ja na bok, sekundanci rozpaczliwie
wyliczali paragrafy kodeksu honorowego, szukajac wyjscia z sytuacii,
gapie rozmawiali z ozywieniem. Po chwili Rutherfordowi udato sie
przywrdci¢ spokdj. Ustalono, ze honorowa walka nie odbedzie sie, bo ten,
kto zadat satysfakcji, nie moze stang¢ do pojedynku. Natychmiast
wyprowadzono Fairbridge'a z biblioteki i wezwano medyka.

- To byt doskonaty pomyst, moja droga — szepngt Marc, stajgc za
Kresyda. - Jack niewatpliwie posiekatby tego totra na kawalki i
musiatby uchodzi¢ z kraju, a ty z nim, jak sadze. Lepiej wam sie
bedzie zylo u niego w Leicestershire niz jako banitom skazanym na
tutaczke po Europie.

Ozywione dysputy prowadzone w niewielkich grupkach przez
Swiadkow niedawnych wydarzen ucichly, gdy odezwat sie Jack:

- Bardzo prosze, wyjdzcie stad wszyscy. Chce rozmoéwié sie na
osobnosci z mojg narzeczona.

WKkrotce biblioteka opustoszata.

- Kresydo, co tez ci strzelito do glowy? - zaczat karcagcym gtosem.

- Chciatam... A gdybys zostat ranny albo zgingt? Ja bym tego nie
przezyla! - oznajmida placzliwie. - JeSli uwazasz, ze jestem
skompromitowana, zerwij zareczyny. Zwracam ci dane stowo.

Rozbrojony pocatowat jg czule i mocno przytulit.

- Musimy sie pobra¢, i to szybko, moj skarbie. Kocham cie.
Poczatkowo nie zdawatem sobie z tego sprawy, ale teraz wiem, ze od
kilku tygodni jestem w tobie zakochany.

- Z wzajemnoscia.

- Jestem twoj, Kresydo. A ty? Czy chcesz naleze¢ do mnie?

- Tak. Na zawsze - zapewnita z giebi serca.
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Dziesie¢ dni pdzniej Kresyda i Jack staneli na $lubnym kobiercu. Byt
pogodny ranek, a promienie storica wpadaly do srodka przez okna starego
koscidtka w Ratby. Niewielkie, lecz starannie dobrane grono przyjaciot
zjechato na Slub ze stolicy. Kresyda nie zyczyta sobie thumu gosci.
Cieszyla sie, widzac tutaj wszystkich, ktorzy wiele dla niej znaczyli.

Panstwo miodzi wzieli sobie do serca stowa matzenskiej przysiegi,
ktére byly dla nich najpiekniejszym blogostawienstwem. Nabozenstwo
odprawit wielebny Bramley. Gdy uroczysto$¢ dobiegta kornca, wzruszona
Kresyda usmiechnefa sie do meza, a on spojrzat na nig rozkochanym
wzrokiem. Wiedziata, o0 czym w tym momencie mysli. Nareszcie moja.
Na zawsze.

197



